2.3. Méthodes d’analyse

2.3.1. Définition et généralité

Dans le cadre d'étude réglementaire, |'objectif est de dresser une représentation la plus exhaustive possible de la
biodiversité d’un secteur. Néanmoins, la prise en compte de I'ensemble des taxons ou des écosystémes n’est pas un
objectif réalisable du fait de I'extréme diversité du monde vivant et des moyens alloués souvent limités. La mise en
place d’'une hiérarchisation des taxons présentant les plus forts enjeux de conservation s’avére nécessaire afin de
définir des obijectifs prioritaires et de rationaliser les moyens & mettre en ceuvre (Coates & Atkins, 2001 ; Marsh et
al., 2007 ; Gauthier et al., 2010 in Le Berre et al., 2017). Combiner des parameétres clés pour évaluer les taxons est
donc une méthode indispensable en amont de la prise de décision. L'enjeu de conservation permet donc de
hiérarchiser l'intérét et I'importance des habitats et des espéces recensées au sein de |'aire d’étude.

En outre, les listes rouges des espéces animales et végétales menacées élaborées selon les criteres de I'UICN
constituent une évaluation objective du risque d’extinction dans un territoire donné, mais ne constituent pas une liste
de priorités de conservation des espéces, car elles n"ont pas été créés pour cela (Le Berre et al., 2017). Elles ne
peuvent donc pas étre utilisées directement, mais elles représentent une premiére étape importante dans
I"établissement des priorités pour certaines actions de conservation (Rodriguez et al., 2004 ; Fitzpatrick et al., 2007
in Le Berre et al., 2017). De méme, les listes réglementaires ne sont pas non plus applicables en I"état pour la
sélection d’espéces prioritaires car elles sont souvent dépendantes des décisions politiques, sujettes & I'incertitude
des « dires d’expert » et limitées spatialement (Jiménez-Alfaro et al., 2010 in Le Berre et al., 2017).

2.3.2. Evaluation de I’enjeu régional de conservation

La méthode de hiérarchisation proposée par Gauthier et al. (2010) et reprise par Le Berre et al., 2017 dans le cadre
de la hiérarchisation des enjeux de conservation des espéces végétales & I'échelle de la région PACA est applicable
a différentes échelles et basée sur un nombre restreint de critéres représentatifs des différents types de rareté et de
menaces et pour lesquels I'information est facilement accessible et quantifiable (Gauthier et al., 2010 ; Kricsfalusy
& Trevisan, 2014 in Le Berre et al., 2017). Les trois critéres retenus sont :

- Lo taille de I'aire de répartition et donc la responsabilité régionale définit ici & travers la rareté
biogéographique (espéce & large répartition ou au contraire, endémique d’un territoire),

- Les faibles effectifs de population et donc, la rareté locale définit ici & travers le nombre de mailles de
présence de I'espéce a |"échelle du territoire concernée,

- La vulnérabilité de I'habitat et donc les menaces pesant sur le taxon définit ici & travers le risque de perte
d’habitat, en ce qui concerne les surfaces ou les fonctionnalités, pour les taxons dans le territoire concernée.
La perte de I'habitat peut avoir des causes naturelles, comme la dynamique naturelle, ou des causes
artificielles, directement liées aux activités humaines.

Enfin, un quatriéme critére a été rajouté et correspond au statut au sein des listes rouges IUCN afin d’intégrer le
risque d’extinction de I'espéce au sein du territoire concerné, et donc la vulnérabilité de la population de I'espéce
concernée.

Ceci permet notamment de mettre en avant les espéces rares, au sein de milieux vulnérables et présentant un risque
d’extinction significatif afin de les prendre prioritairement en compte dans I'intégration écologique des projets
d’aménagements. Ainsi a |"échelle régionale, six niveaux d’enjeu ont été définis :

: Tras fort > Espéce endémique, trés rare & I'échelle régionale, au sein d'un habitat vulnérable

et/ou présentant un danger d'extinction élevée

Espéce localisée ou & aire disjointe, rare a l'échelle régionale, au sein d'un
habitat vulnérable et/ou présentant un danger d'extinction significatif

e Espéce & aire de répartition restreinte, peu commune a l'échelle régionale, au
Modéré = . p ) o
sein d'un habitat peu vulnérable et/ou présentant un danger d'extinction limité

Espéce & aire de répartition restreinte, commune a |'échelle régionale, au sein
d'un habitat peu vulnérable et/ou présentant un danger d'extinction trés limité

Tras Espéce & large aire de répartition, trés commune & I'échelle régionale, au sein
faible d'habitat peu vulnérable ou & large spectre écologique et ne présentant pas de
danger d'extinction

NN NN

Espéce végétale exotique envahissante (EVEE) et/ou introduite hors de son aire de
répartition naturelle ou de son habitat.

2.3.3. Evaluation de I’enjeu local de conservation

L’enjeu local de conservation correspond & une adaptation de |'enjeu régional de conservation & I'échelle de I'aire
d’étude. Sur la base de "enjeu régional de conservation, il est relevé ou dégradé en fonction de :
|

- Lo tdille de la population présente dans I'aire d’étude correspondant & I'effectif observé ou la surface
couverte,

- Le statut de la population correspondant & (ou aux) étape(s) du cycle biologique réalisées dans I'aire d’étude
(Reproduction, Alimentation et/ou Transit),

- La nature et I'état de conservation de |’habitat d’espéce au sein de |'aire d'étude (habitat primaire typique
de I'espéce en bon état de conservation par exemple),

- La fonctionnalité de I’habitat pour I'espéce au sein de I'aire d'étude par rapport & ceux présents aux abords
(Habitat isolé et enclavé ou en continuité d’habitat similaire).

2.3.4. Synthése des enjeux de conservation

L’objectif de la synthése des enjeux de conservation est de localiser les secteurs abritant les enjeux de conservation
significatifs afin d’orienter le maitre d’ouvrage dans I'intégration écologique de son projet et donc, de définir plus
efficacement le projet de moindre impact. L'attrait d’une espéce pour une zone particuliére est notamment lié & la
végétation qu’elle abrite (composition et/ou structure). C’est pourquoi la cartographie de la végétation, et plus
précisément les polygones d’habitats délimités, est la base des cartes de synthése des enjeux de conservation &
I"échelle de I'aire d’étude.

Les différents niveaux sont basés sur la méme échelle que précédemment mais, que ce soit pour chaque

compartiment biologique ou pour la synthése de I'ensemble de compartiments, le niveau d’enjeu de chaque
polygone d’habitat correspond & I'enjeu local de conservation le plus fort qu’il abrite.
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2.4. Délfinition des termes utilises

L’ensemble des définitions présentées ci-aprés sont tirées du Lexique des termes d’environnement employés dans les
études routieres réalisé par le Service d'Etudes Techniques des Routes et Autoroutes (SETRA, 1998).

L'évaluation environnementale est « I'ensemble des processus destiné & évaluer et gérer les effets d’un projet sur
I’environnement pour en garantir I’acceptabilité environnementale et sociale et éclairer les décideurs ». Dans notre
cas & savoir concernant la partie liége & I"environnement naturel, cela consiste & déterminer les effets d'un projet sur
les éléments naturels afin apprécier le niveau d’impact/d’incidence de ce dernier et de pouvoir proposer les mesures
adéquates pour les éviter ou les réduire. Ainsi :

- Lincidence (=impact) d'un projet est définie comme la conséquence subjective plus ou moins directe,
immédiate ou & long terme d’un aménagement sur |'environnement ;

- L'effet d'un projet sur I'environnement est la traduction directe et objective de I'incidences en éléments
mesurables et quantifiables (ex : nombre d’individus ou surface d’habitat détruits).

Par conséquent, ce sont sur les effets du projet que les mesures ERC seront appliquées afin d’éviter ou de réduire
les incidences de celui-ci.

2.4.1. Les différents types d’effets

En fonction de la nature, de la localisation et de la durée d’un projet, différents types d’effets peuvent étre distingués :

- Les effets directs correspondant aux effets inhérents & I'implantation ou au fonctionnement du projet sur les
milieux naturels et les espéces, sans aucun intermédiaire et dont les conséquences peuvent étre négatives ou
positives. Pour les caractériser, il est nécessaire de prendre en compte & la fois les emprises du projet mais
aussi I'ensemble des modifications qui lui sont directement liées (zone d’emprunt et de dépéts, pistes d’acces,
etc.) ;

- Les effets indirects correspondant au résultat d’une relation de cause & effet ayant pour origine un effet direct
ou une mesure de protection (effets négatifs ou positifs généralement différés dans le temps et dans I'espace).
Pour les caractériser, il est nécessaire de prendre en compte un secteur autour de |'emprise du projet
correspondant & la zone d’influence du projet (Aire d’étude rapprochée) ;

- Les effets temporaires définis comme un effet qui disparait soit immédiatement aprés arrét de la cause, soit
progressivement avec le temps et ainsi se fait ressentir seulement durant une période donnée (bruits,
poussiéres et circulation en phase chantier par exemple) ;

- Les effets permanents définis comme un effet direct ou indirect rendu définitif et irréversible par la réalisation
du projet.

Ces effets peuvent intervenir successivement ou de maniére concomitante (qu’ils soient directs ou indirects) aussi
bien & court terme (durant la phase travaux), moyen terme (durant les premiéres années d’exploitation) ou long
terme. La durée d’expression d’un effet n’est en rien liée & son intensité : des effets temporaires pouvant étre tout
aussi importants que des effets permanents.

Afin de faciliter I'analyse et la pertinence des mesures mises en place, les effets sont ici scindés en deux types :

- Les effets liés & la phase travaux (depuis le démarrage du chantier jusqu’a sa réception puis ensuite le
démantélement) ;

- Les effets liés & la phase exploitation (durant la vie du projet, & partir de sa réception).

2.4.2. Les différents types d’incidences (=impacts)

Dans le cadre de I"évaluation environnementale, et en fonction des caractéristiques du projet et des effets qu’il induit,
différents types d’incidences peuvent étre définies :

- Les incidences brutes correspondant aux impacts liés & I'implantation ou aux fonctionnements d’un projet
dans sa version initiale avant I'application des mesures d’atténuation (Evitement et Réduction) ;

- Les incidences résiduelles définies comme les impacts qui restent & traiter aprés réalisation de mesures
d’atténuation efficaces en faveur de |'environnement et mise en service du projet ;

- Les incidences induites correspondant aux impacts qui résultent d’une action d’aménagement rendue
possible ou opportune par la réalisation du projet (par exemple I'aménagement d'une ZAC & la suite de la
construction d’un échangeur autoroutier) ;

- Les incidences cumulées (ou cumulatives) définies comme les impacts qui résultent du cumul (addition de
I"effet d’'un méme type d'impact créé par deux projets différents) d’impacts élémentaires souvent limités et
ce, qu’il y ait ou non synergie (deux types d'impact s’associant pour en créer un troisieme). Il peut s’agir des
altérations conjointes liées aux différentes composantes d’un projet mais également & |'accentuation des
impacts d’un projet en association avec les impacts d’un ou plusieurs autres projets sur un ferritoire.

2.5. Méthodologie pour |'évaluation des incidences

2.5.1. Caractérisation des effets prévisibles d’un projet sur I’environnement naturel

Dans un premier temps, il est donc nécessaire de déterminer I'ensemble des composantes d’un projet susceptibles
d’avoir un effet négatif ou positif sur le patrimoine naturel. Généralement, les effets négatifs d’un projet concernent :

- La destruction d’habitats naturels, en tant que tels mais également en tant qu’habitats d’espéces et induisant,
notamment pour la faune, la perte d"habitats de reproduction, d’alimentation, de transit et/ou de repos ;

- L'altération d’habitats naturels, en tant que tels par la modification des facteurs abiotiques et des conditions
stationnelles (remodelage du sol, modification de I’hydrologie, ...) ;

- La perte d’attractivité des habitats naturels en tant qu’habitats d’espéces liés notamment aux dérangements
a travers le bruit, la fréquentation ou des pollutions diverses (hydrocarbures ou lumineuses) engendrés par
I'implantation et/ou |'exploitation d’un projet ;

- La destruction ou la dégradation des fonctionnalités écologiques locales via la rupture des continuités
écologiques et/ou la fragmentation des aires vitales nécessaire au maintien des population d’espéces
végétales et animales dans un bon état de conservation.

Pour chaque compartiment biologique, les effets prévisibles du projet sont ensuite précisés et décrits & travers les

caractéristiques définies ci-avant & savoir sa nature (direct ou indirect), sa durée (temporaire ou permanente) et la
phase concernée (travaux et/ou exploitation).
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2.5.2. Evaluation des niveaux d’incidences du projet sur le patrimoine naturel

L'appréciation du niveau d’incidence potentiel du projet sur un habitat naturel ou une espéce est obtenue par le
croisement entre :

- La valeur patrimoniale de I'espéce considérée traduit par le niveau de I’enjeu local de conservation de
I"espece a |'échelle de I'aire d’étude et définie & Iissue de |'état initial des milieux naturels ;

- Les effets prévisibles d'un projet définis & travers leur nature et leur durée et en fonction de |"habitat naturel
ou de I'espéce considérés, permettant surtout de déterminer :

o L'intensit¢é de l'effet correspondant & I'importance de l'effet sur l'individu, |"habitat ou la
fonctionnalité dans le temps et dans I"espace.

Cet élément est déterminé pour chaque taxon en fonction notamment du ratio de la population ou
de la surface d’habitat concernée par I'effet.

o La sensibilité & I'effet de I’habitat ou de I'espéce considéré et correspondant & la fois & la valence
du taxon (= tolérance vis-a-vis de I'effet) et & la résilience du taxon (= capacité & retrouver les
structures et les fonctions de son état de référence aprés une perturbation).

Cet élément est déterminé & dire d’expert en fonction du taxon (habitat ou espéce) et du type d’effet
considérés.

L’échelle d’évaluation de I'intensité de I'effet et de la sensibilité du taxon & cet effet posséde trois niveaux :
Faible, Modérée et Elevée.

En fonction de l'effet et du taxon, des niveaux d’incidences nulles ou positives sont également envisageables
(réouverture par débroussaillage manuel de milieux fermés & proximité de population de reptiles par exemple). Ces
niveaux seront également mentionnés dans le tableau d’analyses des incidences.

Ainsi, I'application de cette méthodologie permet I"évaluation des incidences sur la base de I"échelle de valeur des
enjeux de conservation auxquelles s’ajoutent les incidences négligeables, nulles ou positives :

Positives > Nulles >Nég|igeables> Tres faibles > Faibles > Modérées -

Dans un premier temps, les incidences brutes seront évaluées pour chaque taxon selon la méthodologie présentée
ci-avant. Pour chaque incidence significative identifiée, des mesures d’évitement et de réduction seront proposées et
citées — elles seront détaillées précisément dans la Partie 4 : Mesures prévues par le pétitionnaire pour éviter, réduire
ou compenser les impacts négatifs du projet sur I’environnement. Ensuite, les incidences seront réévaluées en prenant
en compte les mesures d’évitement et de réduction afin de déterminer les incidences résiduelles.

Les effets cumulés avec d’autres aménagements existants ou d’éventuels autres projets locaux sont évoqués lorsque
cela est nécessaire.

N.B. : Les espéces qui ne sont pas détaillées ou abordées dans la partie suivante sont les espéces & enjeu frés faible
dont I'incidence ne nécessite pas la mise en place de mesures ciblées. Elles pourront néanmoins profiter des mesures
proposées pour d’autres espéces.
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3. FEtude du milieu humain

3.1. Socio-économie locale

3.1.1. Démographie

L'implantation humaine est appréhendée de facon & permettre de discerner tout d’abord les grandes logiques de
répartition sur le territoire, qui sont d’ailleurs étroitement liées aux logiques économiques et & la morphologie du
territoire (situation de vallée, grande plaine étendue...etc.). Cette premiére approche se fait donc & grand échelle
sur un territoire rural par exemple, qui peut subir des influences de villes éloignées (espace de résidence), ou plus
localement sur des territoires comme les périphéries urbaines.

Les données sur I"habitat sont ensuite étudiées plus finement, & I"échelle communale. Les sources employées a cet
effet sont les fiches fournies par I'INSEE, les années de recensement sont indiquées dans le texte. Les grandes
dynamiques de la commune et |'historique de |'évolution de |"habitat proche du projet sont aussi évoqués lors du
passage en mairie et du travail in situ, avec les riverains.

3.1.2. Contexte économique et industriel

L'approche économique peut se faire & diverses échelles : celle du groupement de communes notamment, car
aujourd’hui cette vocation est bien souvent portée par ces EPCI, & |'échelle communale pour traiter notamment du
contfexte plus local, ou encore & I"échelle d’un bassin économique dans une situation plus urbaine. Cette approche
permet de déterminer I"avantage que peut créer un projet de parc éolien pour le territoire.

L'approche socio-économique permet aussi d’envisager la fréquentation touristique du lieu et des environs, pour
envisager |'impact du projet sur les pratiques et parcours (chemins de randonnée, voies vertes...).

3.2. Biens matériels

3.2.1. Infrastructures

L’analyse du réseau routier et des potentialités d’accés au site permettent de définir I'impact de I'installation du projet
sur le réseau et des nuisances qui vont en découler (bruits, pollutions, obligation de créer de nouvelles
dessertes.. .efc.).

Le comptage routier de la voirie départementale est obtenu auprés des préfectures ou des Conseils Départementaux.

Les accés sont constatés et confirmés sur site et font I'objet de relevés (dimensions, dégagement...etc.).

3.2.2. Réseaux et servitudes

La consultation des réseaux, et des servitudes associées, est faite via I'envoi de courriers de consultations ainsi que
par la consultation de la base de données PROTYS. Les préconisations et recommandations des organismes
répondant sont prises en compte dans la mise en place du projet et des mesures visant & éviter, réduire ou compenser
les impacts du projet sur les réseaux.

En paralléle de la consultation, les relevés de terrains recensent les bornes, lignes ou traces de la présence d'un
réseau dans les abords et sur le site d’étude.

3.3. Terres

3.3.1. Agriculture

La partie agricole est alimentée par diverses sources, Chambre Régionale et Départementale d’Agriculture, ministére
de I"agriculture et notamment les données AGRESTE issus des RGA, données INSEE.

L’analyse agricole du territoire débute & I'échelle régionale, pour la compréhension des grandes orientations et des
enjeux agricoles en place. La méme analyse est faite & échelle départementale, pour davantage cadrer le projet, en
rapport avec les productions agricoles locales, afin de déterminer si le projet s'implante sur des terres agricoles qui
représentent un enjeu en termes de production.

Enfin, & I'échelle du site sont définies les cultures en place (si cela est le cas), il s’agit ensuite de déterminer I'intérét
et la valeur vénale de ces terres (dont les cultures, quand il s’agit de cultures pérennes). Cette derniére démarche
est faite en lien avec |'exploitant agricole qui peut fournir un dossier, lorsque les terres ont fait I'objet de versement
de la PAC, ce qui permet de retracer |'histoire agricole des parcelles et d’en établir la valeur agronomique ainsi que
les potentialités culturales. Cette démarche permet de mettre ensuite en place des mesures compensatoires, lorsque
I"exploitant est impacté par un projet. Dans le cas de figure de terres en friches, les potentialités agricoles sont
également prises en compte.

3.3.2. Espaces forestiers

La problématique des espaces forestiers est traitée en emboitement d’échelle : une vision départementale de la
densité des boisements et des spécificités de peuplements, puis une vision plus locale, extraite des cartographies
interactives et des rapports des statistiques disponibles sur le site de I'IFN. Cette démarche permet de traiter de la
problématique des boisements & une échelle logique (vallée, ensemble boisé plus large...etc.) Dans le cas de la
présence d'un peuplement sur le site, cela permet de |'envisager au regard des périphéries et de définir si cette
présence forestiére constitue un enjeu.

3.4. Population et santé humaine

3.4.1. Habitat

La carte de I'habitat est effectuée grace aux observations et au recueil photographique, elle doit mettre en avant les
diverses formes d’habitats qui environnent ou caractérisent le site d’étude.

Cette démarche permet ensuite d’évaluer I'incidence du projet sur la population locale.

3.4.2. Contexte acoustique

Il s’agit de déterminer de maniére subjective les éventuelles sources de bruit au niveau des habitations ou des activités
les plus proches du site d’étude lors de I'étude de terrain.

3.4.3. Quualité de I'air

La qualité de |'air est estimée de maniére subjective par I"analyse des odeurs et des poussiéres atmosphériques lors
de I"étude de terrain. Lors des déplacements & pied ou en véhicule sur le terrain, I’'atmosphére est caractérisée de
maniére & faire apparafire des problématiques liées & sa qualité (proximité avec des grands axes de communication
ou avec des industries, travaux agricoles et passages d’engins sur des chemins de terre, efc.). De la méme maniére,
les odeurs caractéristiques du milieu dans lequel se trouve le site seront appréciées par le ou les observateurs. Le
confexte du projet sera ainsi déterminé (contexte rural, urbain, forestier, périurbain, etc.)
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3.44. GES

Les émissions de Gaz & Effet de Serre (GES) sont abordées, ainsi que leurs effets sur le climat. Une évaluation des
émissions de GES liées au projet est établie sur la base de la méthodologie du Bilan Carbone® de I’ADEME.

Le bilan des GES réalisé prend en compte :
- Les émissions de GES liées a la fabrication des éoliennes ;
- Les émissions de GES liées au transport du matériel lors de la construction du parc éolien et lors du
démanteélement du parc ;
- Les émissions de GES évitées gréce & la production d’énergie électrique d’origine renouvelable.

Un temps de retour énergétique peut alors étre déterminé (durée nécessaire pour compenser les émissions de gaz a
effet de serre liées a la fabrication et au transport).

3.5. Evaluation_des_enjeux du milieu humain

Un élément de I’environnement présente un enjeu lorsque, compte tenu de son état actuel ou prévisible, une portion
de son espace ou de sa fonction présente une valeur. Cette valeur est & apprécier au regard de préoccupations
urbanistiques, culturelles, sociales, techniques, économiques, etc.

Un enjeu est donc défini par sa valeur intrinséque et est totalement indépendant du projet.
A partir de la définition d'un enjeu, plusieurs critéres permettent de définir et de qualifier un enjeu. En effet, ces
criteres ont pour but de hiérarchiser ces enjeux en définissant leur valeur intrinséque.

Ces critéres sont : la rareté d'un enjeu et la valeur d'un enjeu.

Le croisement de ces critéres permet de hiérarchiser les enjeux selon les degrés suivants :

| Tres Faible ‘ Faible | Moyen Fort ‘ Trés Fort

Le degré d'enjeu nul ou négligeable n'est pas considéré, car, par nature, un enjeu retenu dans I'analyse est un
¢élément de I'environnement qui a déja une certaine valeur.

Le tableau suivant présente les critéres d’enjeux du milieu humain.

Thématique

Habitat

Trés faible Faible

Niveau d’enjeu

e Premiéres habitations &
distance importante du Site
d’étude

Trés fort

e Présence d’habitations &
proximité du Site d’étude

Socio-économie
locale

o Contexte socio-économique
peu dynamique

e Contexte socio-économique
dynamique

e Premiéres installations
d’énergie renouvelable &

e Présence d’installations

c Les énergies ' ) \
0 , i ) d’énergie renouvelable a
= renouvelables distance importante du Site e o
= . proximité du Site d’étude
g d’étude
o- o Tourisme peu développé sur o Forte fréquentation touristique
la commune o Présence d’hébergements
e Peu d’hébergement touristique touristiques autour du Site
Tourisme et loisirs autour du Site d’étude d’étude
e Présence de circuits de e Passage de chemins de
promenade sur le Site d’étude randonnée (GR et PR) sur le
ou ses abords Site d’étude ou ses abords
; d e Premiéres routes & distance e Présence de routes &
) Infrastructures de importante du Site d’étude proximité du Site d’étude
.0 transport . . o,
5 o Trafic faible o Trafic élevé
(o]
S
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4. Etude paysageére et patrimoniale

L'approche paysagére et patrimoniale se décline selon plusieurs échelles. Dans le cas d’une étude paysagére de
projets photovoltaiques au sol, trois échelles suffisent. L'étude paysagére et patrimoniale du site de projet a pour
objectif premier de metire en évidence les impacts visuels et les conséquences sur les paysages locaux.

Une fois les sensibilités paysageéres dégagées, cet outil a pour second objectif de préconiser des orientations
d’aménagement visant & éviter certains impacts trop forts, réduire les effets paysagers d’une telle installation et
éventuellement proposer des compensations paysagéres (aménagements, sensibilisation...).

4.1.  Terminologie et définition

4.1.1. Paysage

Selon la Convention européenne du paysage (Convention Européenne du Paysage, art. L. 350-1 A du code de
I"environnement, adoptée le 20 octobre 2000 a Florence), le paysage désigne « une partie de territoire telle que
percue par les populations, dont le caractére résulte de I’action de facteurs naturels et/ou humains et de leurs
interrelations ».

Il s’agit de décrire un espace au-deld de ses seules qualités visuelles en incluant les usages, les pratiques, ou encore
les représentations collectives. Les Atlas de Paysages découpent et décrivent les territoires en lien avec ce grand
principe. Les échelles paysagéres sont alors imbriquées les unes dans les autres pour s’adapter a I'échelle de lecture
et décrire finement le ferritoire. Le guide « Les Atlas de Paysages, Méthode pour I'identification, la caractérisation et
la qualification des paysages », édité par le Ministere de I'Ecologie, du Développement durable et de I'Energie en
2015, propose une définition pour les différentes échelles de lecture du paysage :

e« Une unité paysagére désigne une partie continue de territoire cohérente d’un point de vue paysager. Ce «
paysage donné » est caractérisé par un ensemble de structures paysagéres et d’éléments de paysage qui lui
procurent sa singularité. Une unité paysagére est distinguée des unités paysagéres voisines par des limites
qui peuvent étre nettes ou « floues ». »

UNITE PAYSAGERE

Rue

massif dunaire w Bernay-en-Ponthieu

du Marquenterre

LA MANCHE -

-; «.v Baschamps
X A5 ouverts

[}

[

Ak

lllustration 135: Coupe de I'unité paysagére du Marquenterre dans la Baie de Somme
Source : Syndicat Mixte Baie de Somme-Grand Littoral Picard (SMBS GLP). (2010). Dossier de candidature. Label Grand Site de France.

A

Atelier de I'lle, 43 p.

e « Les structures paysagéres désignent les systétmes formés par les éléments de paysage. Les interrelations
entre ces éléments peuvent étre matérielles ou immatérielles, supportées par des liens fonctionnels,
topographiques ou symboliques. Les structures paysagéres constituent les traits caractéristiques d’un paysage.
Les structures paysageéres revétent une grande importance, car c’est sur elles que porte I’action publique. »

STRUCTURE PAYSAGERE

STRUCTURE PAYSAGERE STRUCTURE PAYSAGERE STRUCTURE PAYSAGERE
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lllustration 136: Découpage de |'unité paysagére du Marquenterre en différentes structures paysagéres
Source : Syndicat Mixte Baie de Somme-Grand Littoral Picard (SMBS GLP). (2010). Dossier de candidature. Label Grand Site de France.
Atelier de I'lle, 43 p.

e «Lleséléments de paysage sont des éléments matériels participant au caractére et aux qualités d’un paysage.
lls ont, en ce sens, une signification paysagére. lls sont percus non seulement & travers leur matérialité
concréte, mais aussi & travers des filtres culturels et sont associés & des systémes de valeurs. Ce sont, d’une
part, les objets matériels composant les structures paysagéres et, d’autre part, cerfains composants du
paysage qui ne sont pas organisés en systéme (un arbre isolé par exemple). »
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lllustration 137: Découpage des structures paysagéres de I'unité paysagére du Marquenterre en éléments de

paysage
Source : Syndicat Mixte Baie de Somme-Grand Littoral Picard (SMBS GLP). (2010). Dossier de candidature. Label Grand Site de France.
Atelier de I'lle, 43 p.

e« Les dynamiques paysagéres désignent les processus qui ont un effet sur la part matérielle comme sur la
part immatérielle des paysages. »

4.1.2. Patrimoine réglementé

Le patrimoine réglementé porte sur « I'ensemble des biens immobiliers ou mobiliers, relevant de la propriété publique
ou privée, qui présentent un intérét historique, artistique, archéologique, esthétique, scientifique ou technique » (Code
du patrimoine, Article L1) ainsi que sur « les paysages patrimoniaux relevant de la politique des sites relevant du
code de I’environnement » (articles 341-1).

Le patrimoine réglementé regroupe ainsi les Monuments Historiques, les Sites mais aussi les biens UNESCO, les
Aires de Valorisation de |I’Architecture et du Patrimoine (AVAP), les Zones de Protection du Patrimoine Architectural
Urbain et Paysage (ZPPAUP) ou encore les Grands Sites de France.

4.2. Méthodologie de I'étude paysagére et patrimoniale

4.2.1. Recherche bibliographique et travail préparatoire

Cette premiére étape consiste a faire un travail de recensement des éléments patrimoniaux et paysagers présents
autour du site d'étude. Les éléments patrimoniaux réglementés sont inventoriés et localisés, les sentiers de randonnée
sont cartographiés, les unités paysagéres définies, les points hauts et belvédéres, lorsqu'ils existent, sont identifiés.
L'objectif est de partir sur le terrain avec une carte de synthése regroupant le maximum d'informations.
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Les sources d'information sont variées : Atlas de Paysage, PNR, Base Mérimée, Monumentum, offices du tourisme
locaux et régionaux, sites de partage de randonnées...

4.2.2. Terrain

Le travail de ferrain représente la phase majeure de I'étude paysagere. La démarche consiste d un repérage
photographique et & la compréhension générale du territoire d’étude. Parallélement, |'approche sur site permet
d’analyser les ambiances paysagéres qui environnent le projet et celles propres au site. Il s’agit d’appréhender les
sensibilités paysagéres découlant de I'essence méme des parcelles du projet et celles découlant de la perception
depuis le grand territoire (et de la fréquentation de ce dernier).

Des aires d’études théoriques, sous forme de cercles concentriques, sont prédéfinies afin de cadrer les prospections
de terrain. Ces cercles font entre 5 km de rayon pour I"échelle rapprochée et environ 500 m de rayon pour I'échelle
immédiate. Ces aires d’études sont ensuite réajustées pour I'étude d'impact.

e Les prospections terrain & I'échelle du site d'étude proprement dit :
- Identification des principales caractéristiques paysageéres (topographie, couvert végétal, qualité des
espaces), des éléments remarquables ainsi que des ambiances du site.
- Analyse des franges et composantes du site (haies...) pour identifier les enjeux de perception (feuillus,
persistants, épaisseurs des écrans, efc.).
- Analyse du relief environnant et repérage des points hauts et points d’appels : localisation des
habitations, villes, axes routiers et monuments visibles depuis le site.

e Les prospections terrain aux échelles immédiate et éloignée : L objectif est d'une part d’identifier les relations
visuelles avec le site du projet et d’autre part, de comprendre le contexte d'implantation du projet c’est-a-
dire la logique (entité paysageére) dans laquelle il s’inscrit.

- Recherche des perceptions en direction du site du projet depuis les lieux sensibles liés a la
fréquentation : lieux d"habitation, axes routiers, chemins de randonnées, lieux touristiques, etc.

- Recherche des perceptions en direction du projet depuis les lieux sensibles liés & |'intérét patrimonial
et culturel : monuments historiques, sites classés ou inscrits... Vérification d’éventuelles covisibilités.

- Réalisation de photographies panoramiques (& vision humaine : focale 50 mm).

- Repérage photographique du patrimoine naturel et bati réglementé, du patrimoine remarquable.

- Images de référence pour la description du paysage environnant.

Cette étude s'appuiera sur la connaissance du ferritoire, de ses composantes paysagéres ainsi que de ses usages et
aftractivités touristiques pour évaluer I'impact du projet sur des sites & enjeux. Elle définira ensuite les mesures a

mettre en ceuvre pour son insertion paysageére.

4.2.3. Définition des aires d'étude

A. Le cadrage préalable

Cette étape permet de poser les bases de I'étude paysagére. Dans un premier temps, les écrans visuels contraignant
les échelles d'étude sont figurés sur une carte. lls peuvent étre de nature urbaine (villes, développement urbain...),
dus au relief (ondulation, cuvette...) ou encore & la végétation (boisement, bocages...). Les aires d'étude sont alors
définies en fonction de ces grands éléments du paysage. Les unités paysagéres tirées des Atlas de Paysage sont
ensuite localisées et définies : elles permettent de comprendre l'organisation du paysage dans la zone d'étude,
d'identifier les motifs récurrents (structures et éléments de paysage) ou encore de localiser les zones & enjeux ou &
forte représentativité. Plusieurs photographies et/ou coupes illustrent cette partie en proposant des vues
représentatives de l'unité associée, afin de rendre compte des jeux de perception et d’occultation au sein des unités
paysagéres, vers le site.

Suite & cette description exhaustive du territoire d'étude, la liste des éléments de patrimoine réglementé est dressée.
lls sont localisés sur une carte, listés dans un tableau et illustrés via plusieurs photographies. La présence de site
archéologique est aussi vérifiée & cette étape de I'étude. En paralléle, les éléments patrimoniaux non réglementés
mais emblématiques, les sites a fort enjeu touristique et les sentiers de randonnées sont identifiés et localisés. De
plus, la localisation et lidentification des parcs photovoltaiques existant sur le territoire sont proposées afin
d'appréhender les possibles effets cumulatifs entre le projet et l'existant.

B. L'échelle éloignée

Cette échelle englobe le territoire sur un périmétre de 5 km autour du site du projet. La taille de cette échelle est
fonction des différents écrans visuels (boisements, urbanisations, reliefs...) existants autour du site d'étude, mais aussi
des différents enjeux relevés pendant l'inventaire terrain et le cadrage préalable (poches d'habitats, éléments
patrimoniaux recensés...). Il s'agit de décrire les paysages proches entourant le site d'étude. Les lignes de force du
paysage, les points d'appels, 'organisation des espaces sont mis en évidence & travers cartes, photographies, coupes,
croquis...

C. Léchelle immédiate

Cette échelle détaille l'organisation du territoire sur un rayon de 500 m autour du site d'étude. Elle permet de
comprendre l'agencement du paysage proche et son organisation. Les routes, voies et chemins qui la traversent sont
détaillés, de méme que les habitations. L'identification des interrelations entre le site d'étude et ses abords proches
permet de mieux prendre en compte son insertion au sein de paysages existants. Cartes, photographies, ou encore
coupes permettent d'illustrer cette partie.

D. Lesite d'étude

Cette échelle correspond au site d'étude dans ses limites fonciéres. Cette partie s'attache & décrire les éléments de
paysage du site et leurs interrelations afin de comprendre l'insertion du site dans son environnement proche. De
méme, les usages et enjeux liés & la ZIP sont identifiés afin de proposer une meilleure prise en compte de ces
éléments dans la démarche projet.

E. Les panoramas

Pour chaque échelle, un ensemble de panoramas et/ou coupes est proposé afin d'identifier les zones d'ou des
perceptions vers le projet sont possibles. Ces illustrations permettent de détailler l'intégration du site d'étude dans
son environnement. Les points de vue illustrés sont choisis en fonction des enjeux et usages : point haut, belvédére,
patrimoine réglementé, lieu touristique, zone habitée, sentier de randonnée, route passante... Certains points
peuvent étre proposés méme si le site d'‘étude n'est pas perceptible, lorsqu’ils représentent un contexte et des enjeux
forts. A chaque panorama est associé un commentaire qui permet de mieux comprendre l'intégration du site d'étude.
Il présente :

e Des éléments techniques sur la photographie - Numéros du point, distance et orientation par rapport au site
d’étude, localisation et unité paysagére d’accueil.

e Le type de perception - Il s’agit de détailler si I'observateur est a I'arrét (depuis une habitation, un chemin
de randonnée ou encore un point de lecture du paysage), on parle alors de perception statique, ou si
I’'observateur est en mouvement (& pied, & vélo, dans une voiture ou encore dans un train), on parle alors
de perception dynamique.

e Le type de lieux - Il s’agit ici de décrire la fonction des lieux et paysages observés. S’agit-il de paysages du
quotidien ou emblématiques, de lieux de vie, de travail ou encore de passage ¢

e Les écrans visuels - Il s'agit de décrire les éventuels masques existants entre le site d'étude et |'observateur
qui peuvent avoir un pouvoir occultant et masquer une partie du site d’étude. Ces écrans visuels peuvent
étre de plusieurs natures : liés a I'urbanisation, & la végétation, au relief...

e La visibilité - Il s’agit ici de décrire la visibilité du site d’étude. Est-elle possible ¢ Partielle ¢ Le site d’étude
est-il imperceptible 2 Des structures de petite taille implantées sur le site d’étude seraient-elles visibles,

totalement, partiellement ou seraient-elles imperceptibles 2

e La covisibilité - Il s’agit de décrire les éventuels liens visuels existants entre le site d’étude et des éléments de
patrimoine réglementé, ou les relations existantes entre le site d’étude et une silhouette urbaine par exemple.
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4.2.4. Définition des enjeux

Suite & I'analyse paysagére & chaque échelle, des enjeux sont mis en évidence. Afin de définir des niveaux d’enjeux,
un ensemble de critéres propres au paysage et au patrimoine sont définis :

o Criteres appliqués aux unités paysagéres, structures paysagéres et éléments de paysage : Caractére
emblématique - Unicité/Diversité des ambiances paysagéres - Rareté

e Critéres appliqués aux infrastructures et routes : Dimensionnement - Importance - Ouverture visuelle -
Fréquentation

e Critéres appliqués au patrimoine béti et paysager protégé : Natures et superposition des protections -
Fréquentation - Reconnaissance (ouverture au public ou non) - Caractére emblématique

e Criteres appliqués aux itinéraires et sites touristiques : Reconnaissance - Fréquentation - Caractére

emblématique
o Criteres appliqués aux lieux de vie et paysages du quotidien : Fréquentation - Usage

Le tableau ci-dessous présente les différents niveaux d’enjeux appliqués au paysage et au patrimoine.

Tres fort

Tres faible Faible Moyen Fort \

Une carte de synthése permet ensuite de localiser les enjeux paysagers a I'échelle du site d'étude. Elle a pour réle
de donner connaissance au client des premiéres préconisations quant & l'implantation du parc photovoltaique.

4.2.5. Impact paysager du projet
A. Impacts généraux d'une installation photovoltaigue au sol

e Prise en compte des effets paysagers : rythmes et contrastes

L'insertion d’un parc photovoltaique maodifie la perception du paysage local, de par sa masse continue (effet lointain
d’uniformisation), la couleur bleutée des panneaux et leur éventuelle brillance. Généralement, les infrastructures
(panneaux, postes et clétures) sont d’une hauteur similaire de I'ordre de 2 & 4 m de haut.

Cette inscription horizontale renvoie une perception d’homogénéité de |'ensemble des composantes d’une
installation photovoltaique. Le regard n’est donc pas capté par un élément émergeant, d’autant plus que la hauteur
moyenne de |'installation est assez proche du sol, restreignant ainsi les visibilités lointaines.

Ovutre I'omniprésence de la couleur bleutée, d’autres couleurs sont présentes. Les couleurs claires telles que le blanc
ou le beige, apportées par d’autres éléments techniques (pistes, postes transformateurs et de livraison), contrastent
également avec le bleu des panneaux et le paysage environnant.

La prise en compte des effets paysagers doit intégrer la complexité des perceptions. En effet, ces derniéres peuvent
étre variables selon :

e les lieux de vie (perceptions dynamiques rapides depuis les routes, perceptions pédestres lentes, perceptions
fixes et répétées depuis une habitation, etc.),

e les saisons (efficience des écrans boisés en condition estivale par exemple),

e |'ancienneté de |'installation (acceptation inconsciente au fil du temps par répétition de la perception),

e les représentations paysagéres de chacun (perception pouvant varier d’un individu & I'autre).

L’observation rapprochée d’une installation photovoltaique révéle une répétition de formes géométriques qui sature
notre perception et détonne dans |'apparente désorganisation du végétal environnant. L'ceil est aftiré par les
nombreuses lignes horizontales formées par I'alignement des panneaux photovoltaiques.

Le rythme soutenu provoqué par ces rangées est atypique et accentue le caractére anthropique de ce nouveau
paysage, pouvant lui donner un aspect industriel. Les verticales sont imposées par le rythme des clétures et des
supports de panneaux. Les postes transformateurs et le poste de livraison, positionnés en bout ou en milieu de
rangée, forment des volumes parallélépipédiques qui tranchent encore sur cette installation.

La position de I'observateur modifiera également la perception des structures, de la couleur bleutée et des reflets
éventuels de |'installation (perception de face, de profil ou une vue arriére, Cf. photos 1 & 4).

i

Vue dé profil.

SPIRTE =
Vue de biais. Vue de dos. Vue de face.

Il est intéressant de comparer |'implantation d’une installation photovoltaique & celle de couverts agricoles aux motifs
paysagers linéaires analogues aux rangées de panneaux d’une installation photovoltaique (Cf. photos 5 &
7 : succession des chapelles d'une serre ou de tunnels agricoles, alignements nets et réguliers d’un vignoble ou d’un
champ de lavande). La logique géométrique est la méme : elle donne des verticales et horizontales qui s’intercalent

dans la trame champétre.
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Comparaisons de trames agricoles: de gauche a droite, serres métalliques, vignobles et champs de lavande.

Les installations groupées et non dimensionnées au regard du contexte paysager dans lequel elles s’insérent,
renvoient un caractére industriel, détonnant d’autant plus dans un paysage agricole ou naturel. L'antagonisme
résultant du caractére industriel de I'installation photovoltaique, dont le contraste est mal géré avec le caractére
rural ou naturel du cadre paysager immédiat, peut aboutir & une perception négative du projet.

e Démarche d'insertion paysagére : trames, vues et usages

L’objectif prioritaire de I'insertion paysagére vise & intégrer |'installation photovoltaique a I'échelle de son paysage
environnant avec son voisinage immédiat (habitations, loisirs, axes de déplacement, usages et matrice agricoles,
continuités naturelles, etc.).

Poury parvenir, plusieurs mesures sont possibles. Par exemple, le respect du parcellaire est généralement & privilégier
afin de dimensionner l'installation & une échelle humaine. Le fractionnement en flots de l'installation peut étre
envisagé par la conservation de trames préexistantes, inspirée par les composantes paysagéres du site et de ses
abords (haie, maille bocagére, cordon rivulaire boisé associé & un fossé ou un cours d’eau...), le maillage agricole
& proximité, les logiques de cheminement (chemin agricole). Ce respect des trames préexistantes présente un double

intérét : paysager et environnemental.
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Vue latérale, effet de fractionnement
horizontal qui reproduit I’effet du
sillon. paysager.

Vinstallation se pose en motif viaires et naturelles (linéaire de

boisement) existantes.

La démarche de prise en compte des couleurs locales doit étre envisagée afin d’atténuer les effets de I'installation
photovoltaique. Cette préconisation générale doit tirer parti des couleurs et matériaux du paysage environnant
(casots viticoles colorés, caselles ou cabanons de pierres portant des couleurs de roches en contexte viticole,
bardages bois en contexte forestier ou dans un secteur de hangars & tabac, pistes enherbées, recouvertes de terre
ou de graviers de teintes adaptées en confexte agricole, etc.). La couleur des clétures doit étre simple, méme
dépovillée (couleur fer, cléture galvanisée).

L'intégration paysagére se concoit également en fonction des pratiques autour et dans le site, car les solutions
apportées sont souvent multifonctionnelles : paysagéres, environnementales, associées & la gestion des risques, efc.
Ainsi la création d’une installation photovoltaique peut étre tirée & profit pour apporter une contribution locale dans
I’'aménagement et le fonctionnement du territoire (réhabilitation, installation péturée par exemple, Cf. photo 13).

Une intervention qui filtre les vues (haie, alignement, fourré, fragmentation végétale...) peut permettre d’intégrer
davantage le projet dans le paysage et de I'insérer dans une trame existante (la bande végétale marque le bord de
parcelle, Cf. photo 11). Mais c’est avant tout le site qui doit dicter le type d’aménagement adapté au paysage dans
lequel il s’inscrit, d’oU l'intérét de la démarche paysagére analytique initiale. Il est important de noter que la
démarche d’intégration ne passe pas nécessairement par un camouflage systématique du projet (Cf. photos 11 et
12).

En effet, un masque complet n‘apporte pas une solution qualitative, c’est en condition de chaque interface que doit
se décider I'intégration de l'installation dans le paysage.

Intégration dans le finage actuel, Intégration définie selon les trames

e 1 13 B N ANANE 7

Exemples d’insertion paysagére multiple : de gauche a droite, haie champétre de réduction des vues, respect de la

trame et des motifs agro-paysagers, pdaturage sous panneaux.

B. Définition des impacts paysagers

Pour chaque échelle, les impacts du site de projet (site d’étude initial redessiné aprés mise en place des mesures
d’évitement) sont détaillés et identifiés a l'aide d'une photographie issue de I'état initial. Aprés un rappel des données
techniques de la photographie (numéros, lieux de prise de vue, sensibilité paysagére) et de l'orientation du futur parc
photovoltaique (vue de dos, de 3/4 dos, de profil, de 3/4 face et de face), limpact est détaillé et qualifié via un
niveau d'intensité : négligeable, trés faible, faible, moyen, fort ou trés fort. Un impact étant négligeable ou trés faible
ne nécessitera pas I'application d’une mesure (non), & contrario les impacts qualifiés de faible & trés fort nécessiteront
I"application d’une mesure (oui) afin de limiter son incidence sur le paysage.

C. Définition des mesures paysagéres

Cette partie traite de la séquence ERC : Eviter, Réduire, Compenser. Il s'agit d'une démarche de développement
durable qui permet une meilleure prise en compte de 'environnement dans la démarche projet. Pour chaque impact
potentiel notable relevé & l'issue de I"analyse des impacts, est proposée une mesure d’évitement ou de réduction,
afin que I'impact présente le moins d’incidences sur les paysages. Les curseurs « oui» et « non » déterminent la
nécessité d’appliquer ou non cette mesure, en lien avec l'intensité de I'impact résiduelle, jugée négligeable (nulle,
insignifiante) & trés forte.

Pour rappel, les mesures d'évitement sont expliquées dans la partie antérieure « Choix d'implantation du projet de
parc photovoltaique », en complément des autres thématiques (milieu physique, milieux naturels, risques...).

Plusieurs types de mesures de réduction peuvent étre proposés en fonction des enjeux identifiés :

e Réduction des impacts par un traitement des limites du site par un couvert végétal adapté et des matériaux,
teintes en accord avec |'environnement spécifique du projet, par une intégration en lien avec les structures
paysagéres et la végétation existante,

e Réduction par I'intégration des édifices, édicules d’exploitation : implantations adaptées, recommandations
sur les matériaux et les couleurs,

e Réduction des co-visibilités : création de barrieres végétales en lisiere du site de projet et parfois au-dela de
celui-ci (lisieres d’habitations...).

A noter que les mesures de végétalisation s’accordent en appui et en complément des milieux naturels, proposées
par les botanistes et faunisticiens, et sont validés par ces derniers.
Pour certains projets, des mesures d'accompagnement peuvent étre proposées. Par exemple, le développeur peut

s’engager & la mise en réseau des sentiers de randonnée existants via des aménagements, & limplantation de
panneaux pédagogiques adaptés ou encore & l'installation de structures de Land Art...
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5. Etude des risques naturels et technologiques

5.1. Risques naturels

Les risques naturels sont inventoriés a |"échelle communale et, plus localement, au droit du site d’étude. Le site
internet Géorisques, mis en place par le Ministére de |'Ecologie, du Développement Durable et de |'Energie avec
I"aide du Bureau de Recherches Géologiques et Miniéres (BRGM), permet de visualiser les données cartographiques
sur les risques naturels, tels que le retrait/gonflement des argiles, les mouvements de terrains, les cavités, les feux de
foréts, les inondations ou les séismes.

Le Dossier Départemental des Risques Majeurs (DDRM) est consulté afin de connaitre les risques naturels identifiés
sur les communes concernées par le site d’étude.

Puis les documents tels que les Plans de Prévention des Risques Naturels (PPRn) et arrétés de catastrophes naturelles
sont recherchés.

Le cas échéant, un passage en mairie des communes concernées par le projet est effectué pour la consultation des
documents d’urbanisme et |'accés aux différents zonages.

5.2. Risques technologigues

Les risques technologiques sont inventoriés & |’échelle communale. Le Dossier Départemental des Risques Majeurs
(DDRM) est consulté afin de connaitre les risques technologiques identifiés sur les communes concernées par le site
d’étude (Transport de Matiéres Dangereuses, risque industriel...).

Puis les documents tels que les Plans de Prévention des Risques Technologiques (PPRT) sont recherchés sur le site
internet de la DREAL.

Le cas échéant, un passage en mairie des communes concernées par le projet est effectué pour la consultation des
documents d’urbanisme et I'accés aux différents zonages.

5.3.  Evaluation des_enjeux des risques

Un élément de I'environnement présente un enjeu lorsque, compte tenu de son état actuel ou prévisible, une portion
de son espace ou de sa fonction présente une valeur. Cette valeur est & apprécier au regard des risques présents
sur la commune du projet.

Un enjeu est donc défini par sa valeur intrinséque et est totalement indépendant du proijet.
A partir de la définition d'un enjeu, plusieurs critéres permettent de définir et de qualifier un enjeu. En effet, ces
critéres ont pour but de hiérarchiser ces enjeux en définissant leur valeur intrinséque.

Ces critéres sont : la rareté d'un enjeu et la valeur d'un enjeu.

Le croisement de ces critéres permet de hiérarchiser les enjeux selon les degrés suivants :

‘ Trés Faible ‘ Faible ‘ Moyen Fort ‘ Tres Fort

Le degré d'enjeu nul ou négligeable n'est pas considéré, car, par nature, un enjeu retenu dans |'analyse est un
élément de I"environnement qui a déja une certaine valeur.

Le tableau suivant présente les critéres d’enjeux des risques naturels et technologiques.

... Nieavdenjev

Thématique

Tres faible Faible Tres fort
o Site d’étude en dehors du

bassin versant d’une zone

Inondation par o Site d’étude sur le bassin

débordement ) I versant d’une zone inondable
inondable
lnondm'?n par e Risque de remontée de nappe e Risque de remontée de nappe
remontée de , —
faible fort
nappe
Retrait/gonflement e Risque retrait/gonflement des e Risque retrait/gonflement des
des argiles argiles nul argiles fort
e Aucun mouvement de ferrain e Présence de mouvements de
o Mouvements de ) les terrains du Sit terrai ) |
P ferrain recensé sur les terrains du Site ) errain recensés sur les
5 d’étude terrains du Site d’étude
c
§ Cavitg e Aucune cavité recensée sur les e Présence de cavités sur les
avites . . > _— > . . '
g terrains du Site d’étude terrains du Site d’étude
&
Feu de forét e Risque incendie nul & faible — > e Risque incendie fort
, o e Risque sismique trés faible & ) .
Risque sismique faible —_— e Risque sismique fort
o Densité de foudroiement . ]
faibl e Densité de foudroiement forte
aible
Foudre i —_ > e Proximité des zones les plus
o Eloignement des zones les i
3 foudroyées
plus foudroyées
- o Site d'étude éloigné des zones e Zones d'effets d'une ICPE
"é_ Risque industriel d’effets d’une ICPE classée - > classée Seveso recoupant la
3 = Seveso Site détude
O —= . / 2] / ’ B 7
2 _g Transport de o Site d’étude éloigné d'une o Site d’étude proche d’une
g Matiéres route concernée par le TMD > route concernée par le TMD

Dangereuses e Trafic TMD faible

e Trafic TMD important
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REALISATION

Les personnes suivantes ont contribué & la réalisation de la présente étude d'impact :

Personne Contribution Organisme

Aurianne CAUMES,

’ ination, validation, lité
Responsable d’éfudes Coordination, validation, qualité

Rédaction de I"'ensemble de I"état initial,
hors volets « paysages et patrimoine » et
« Milieu naturel »

Annabelle VOORHOEVE
Chargée d’études environnement
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Rédaction de I'ensemble de I'étude
d’impact, hors état initial et volets
« paysages et patrimoine » et « Milieu
naturel »

Laura FAUVERTEIX
Chargée d’études environnement

Caroline PLANCHE

Paysagiste Réalisation de I'étude paysagére

Marine JARDE
Chef de projets -Expert
herpétologue-batrachologue

—

Pascaline VINET

i SYMBIOD(Y
Bot t
olanisie Rédaction du volet naturel de I'étude
Raphagl COLOMBO d’impact
Expert enfomologiste et ASELLIA

chiroptérologue

Laurent ALLOUCHE

Expert ornithologue AVES Environnement

e Compétences du bureau d’études ARTIFEX :
Aurianne CAUMES

Responsable d'études Photovoltaique / Eolien — Péle Environnement

Laura FAUVERTEIX

Chargée d'études Environnement — Péle Environnement

Laura FAUVERTEIX est titulaire d’une Licence Professionnelle Ingénierie des Procédés pour la Chimie, la Pharmacie,
I"Environnement et la Valorisation des Agro-ressources, de |"Université Paul Sabatier de Toulouse. Aprés plusieurs
expériences dans diverses industries, notamment en procédés et en Qualité, elle a intégré le péle Environnement au
sein de d’ARTIFEX en janvier 2020. Elle réalise des études environnementales pour les projets de parc photovoltaique
et d’unités de méthanisation.

Caroline PLANCHE
paysagiste DPLG - Chargée d'études

Aurianne a intégré le bureau d’études ARTIFEX en 2013, aprés un master Surveillance et Gestion de |'Environnement
et une formation professionnelle Méthodes et Techniques des SIG.

Elle a forgé son expérience au sein d’ARTIFEX en réalisant des études d'impact environnemental pour des projets de
parcs photovoltaiques et éoliens. Aujourd’hui responsable d’études, elle est en charge de la formation des équipes
de chargés d'étude et de |'adaptation des études aux évolutions méthodologiques et réglementaires. Elle assure
ainsi le controle et la qualité des études produites par ARTIFEX.

Caroline PLANCHE est paysagiste DPLG (Diplémée Par Le Gouvernement) formée & I'Ecole Nationale Supérieure
d’Architecture et de Paysage de Bordeaux. Son socle de compétences s’est construit par une Licence d’Arts
Plastiques-Histoire de I’Art & Paris ainsi que par la pratique du jardinage en conception et entretien auprés de
particuliers. Forte de 10 ans d’expérience en paysage, aprés des missions variées au CAUE du Tarn, elle est en
charge au pble Paysage de la réalisation d’études paysagéres et territoriales visant & une intégration de tout type de
projet dans son environnement. Elle travaille en étroite relation avec les membres de I'équipe et apporte une
dimension supplémentaire en pédagogie et sensibilité au projet lors de la conception des études.

e Compétences de I'équipe du bureau d’étude SYMBIODIV :
| WO Ao |

Fonction

Compétences

Responsable de projet écologue sénior spécialiste de
I'Herpétofaune et la Batrachofaune
Herpétologue reconnue en région Provence-Alpes-Céte d'Azur,
elle a travaillé pendant 8 ans dans un bureau d’études naturaliste
4 Marseille.
Dans ce cadre, elle a menée de nombreuses expertises
herpétologiques pour des études réglementaires en PACA, en
Corse et également en région LR.
Responsable de projet écologue sénior spécialiste de la flore.
Pascaline VINET Forte de ses 10 années d'expériences en bureau d’études en Corse
Botaniste 10 ans | puis en PACA, elle a porté de nombreux dossiers réglementaires.
SYMBIODIV Diplémée d'un master en Ingénierie écologique en 2009, elle
pratique la botanique & un niveau professionnel depuis 12 ans.
Ingénieur écologue spécialisé en entomologie et chiroptérologie
Diplémé en 2009 d’un master en Ingénierie écologique et gestion
de la biodiversité & 'Université des Sciences de Montpellier 2, il est
chiroptérologue et entomologiste depuis plus de 15 ans. Bien

Chef de projets - Marine JARDE
Expert herpétologue- 9 ans
batrachologue SYMBIODIV

Expert enfomologiste Raphaél COLOMBO

S 10 ans | . , L Cn . :
et chiroptérologue implanté dans la région, il a déja réalisé de nombreux inventaires
ASELLIA o . .
sur les Chiropteéres, les insectes ou les reptiles du sud de la France
tant dans le cadre d’études réglementaires que pour des missions
de conservation.
Ornithologue
Tituloire d'un Doctorat en "Biologie des populations et des
Laurent ALLOUCHE écosysttmes" & la Faculté des Sciences de Montpellier.

Expert ornithologue 15 ans | Ornithologue reconnu, d’abord chercheur, il est ensuite devenu
AVES Environnement dirigeant d’Aves environnement, structure spécialisée dans les
expertises écologiques. Il est notamment intervenu sur le suivi de
I'impact des éoliennes sur I'avifaune.
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annabelle.voorhoeve@artifex-conseil.fr

De: FABRE, Thomas (ARS-PACA/DTARS-83/DVSS SE) <Thomas.FABRE@ars.sante.fr>
Envoyé: lundi 18 mai 2020 08:22

A: annabelle.voorhoeve@artifex-conseil.fr

Cc: ARS-PACA-DT83-SANTE-ENVIRONNEMENT

Objet: RE: BARJOLS Demande de consultation / Projet PV

Piéces jointes: BARJOLS .xIsx; BARJOLS2019.pdf; BARJOLSVallonDesBoeufs.pdf; BARJOLSparcelle116pdf.pdf

Bonjour,

Les différentes cartes en piéces jointes vous montrent que votre zone d’étude se situe en dehors des périmétres de
protection.

Cordialement.

Thomas FABRE
Service SANTE ENVIRONNEMENT

Tél: 04 13 5589 37
Tél. mobile : 06 83 42 15 96

www.paca.ars.sante.fr

f ¥ in O

E:“:'a".!‘f g I’ SAUVEZ DES VIES
e e astnlot it RESTEZ PRUDENTS

. Gionochane

De : annabelle.voorhoeve@artifex-conseil.fr [mailto:annabelle.voorhoeve@artifex-conseil.fr]
Envoyé : vendredi 15 mai 2020 16:42

A : FABRE, Thomas (ARS-PACA/DTARS-83/DVSS SE)

Cc : ARS-PACA-DT83-SANTE-ENVIRONNEMENT

Objet : Demande de consultation / Projet PV / Commune de Barjols

Monsieur,

Je me permets de vous écrire afin de vous solliciter dans le cadre de I’élaboration d’un état initial de
I’environnement pour un projet de parc photovoltaique au sol, sur la commune de Barjols (83).

Aussi, vous trouverez en pieces jointes le courrier de consultation ainsi qu’un plan de localisation.
Je vous remercie par avance pour les éléments de réponse que vous pourrez m’apporter.

Cordialement,

Annabelle VOORHOEVE
Chargée d'études Environnement
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Direction régionale
des affaires culturelles

Service régional de
I’ Archéologie

Affaire suivie par :

Corinne LANDURE

= 0442991013
corinne.landure@culture.gouv.fr

v
E’I .

Litwr1é v Egeelité s Fraternité
REFUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA REGION PROVENCE-ALPES-COTE D’AZUR

Madame Annabelle VOORHOEVE
ARTIFEX

4 rue Jean Le Rond d’Alembert
81000 ALBI

REGU LE 29 JulL. 2020

@ B
ot

28
9.0 I, 2020

Aix-en-Provence, le

Objet : 83 — BARJOLS - Les Quatre Fermes - Projet de parc photovoltaique —
Réf : réponse au courrier du 15/05/2020.
P.J. : notice redevance.

Madame,

Comme suite & votre courrier référencé ci-dessus, je vous informe que votre projet est
situé a proximité de sites répertoriés dans la carte archéologique nationale ; en
conséquence, le terrain sur lequel vous projetez de faire des aménagements, devra faire
I>objet d’un diagnostic archéologique préalablement aux travaux, éventuellement suivi
d’une fouille préventive. Ce diagnostic, conformément au code du patrimoine et
notamment de son livre V, sera prescrit par arrété du Préfet de région :

- soit aprés réception et examen par mon service du dossier d’aménagement, dans le
cadre de la procédure normale de I’instruction des dossiers d’urbanisme

- soit dans le cadre de la procédure de réalisation anticipée prévue par I’article L.522-4
du livre V du code du patrimoine. Vous pouvez procéder a cette demande par simple
courrier en joignant un descriptif des travaux projetés (nature et destination de
I’ouvrage ou de ’aménagement projeté, plans et coupes), ainsi que la supetficie totale
du projet et la liste des parcelles concernées.

Je vous prie d’agréer, Madame, 1’expression de mes salutations distinguées.

o] parde ]
alig/IArchéologie

Direction régionale des affaires culturelles - Service Régional de I'Archéologie
Batiment Austerlitz - 21 Allée Claude Forbin - CS 80783
13625 AIX EN PROVENCE CEDEX 1

aur Régienal des Affaires Culturelles
, légation) S

REDEVANCE D’ARCHEOLOGIE PREVENTIVE

L'archéologie préventive “ a pour objet d'assurer, & terre et sous les eaux, dans les délais appropriés,
la défection, la conservation ou la sauvegarde par ['étude scientifique des éléments du palrimoine
archéologique affectés ou susceptibles d'éfre affectés par les travaux publics ou privés concourant &
l'aménagement. Elle a également pour objet linterprétation et la diffusion des résultats obtenus” (article
L.521-1 du code du patrimoine — livre V : archéologie}. Les mesures de détection ~ le diagnostic — sont
décidées par le préfet de région et peuvent &tre réalisées soit par !Institut national de recherches
archéologiques préventives (INRAP), établissement public ayant pour mission de réaliser les opérations
d'archéologie préventive et de diffuser leurs résultats, soit par un service archéologique agréé de collectivité
territoriale.

La redevance d'archéologie préventive a pour objet de financer les diagnostics ainsi que de
subventionner une partie des fouilles par le fonds national d'archéologie préventive. Elle constitue une
contribution essentielle a la protection du patrimoine national enfoui et au développement des
connaissances de notre passé, produites en grande majorité par les opérations d’archéologie préventive.

Cette redevance est due par les personnes publiques ou privées, projetant d'exécuter des travaux
affectant le sous-sol et qui :

a) sont soumis & une autorisation ou & une déclaration préalable en application du code de
'urbanisme

b) ou donnent lieu a une étude d'impact en application du code de l'environnement

¢) ou, dans les cas des autres travaux d’affouillement, (affouillements rendus nécessaires dans le cas
de travaux autres gu'agricoles et forestiers) sont soumis a déclaration administrative préalable,
selon les modalités fixées par décret en Conseil d’'Etat

d) ou donnent lieu & une demande volontaire de diagnostic

conformément aux articles L.524-2 et L. 524-4 du code du patrimoine, modifié par la loi n® 2004-
804 du 9 aoiit 2004, relative au soutien a la consommation et a I'investissement.

NB : sauf dans le cas de demandes volontaires de diagnostics, les autorisations de lotir et les
décisions de création de ZAC en tant que telles ne sont pas soumises & la redevance
archéologique. La redevance est pergue sur les autorisations qui seront délivrées
uitérieurement pour les constructions et aménagements dans le périmétre concerné.
Cependant, les ZAC créées entre le 1 novembre 2003 et le 12 ao(t 2004 seront imposées selon
le régime de la loi de 2003, soit sur la totalité de leur périmétre.

La liquidation (calcul) de la redevance d'archéologie preventive est réalisée par les Directions
départementales des territoires et de la mer/Directions départementales des territoires (DTT/DTTM
exDDE) en ce qui concerne les travaux relevant du code de I'urbanisme, et par la Direction régionale
des affaires cuiturelles (DRAC), s'agissant des autres catégories de travaux. ‘
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Par ailleurs, la loi prévoit un certain nombre d’exonérations :

% travaux relgtif§ aux logements & usage locatif construits ou ameliorés avec le concours financier de
'Etat en _appllcatlon des 3° et 5° de larticle L.351-2 et des articles L.472-1 et L.472-1-1 du code de la
construction et de I'habitation au prorata de la surface hors d'ceuvre nette effectivement destinée a cet
usage _

% affouillements rendus nécessaires pour la réalisation de travaux agricoles, forestiers, ou pour la
prévention des risques naturels

Modalités de calcul de la redevance

S'agissant des travaux visés au a), 'assiette de la redevance est constituée par la surface, qui sert
de base de calcul a la taxe, correspond a la somme des surfaces au sol de chague niveau, closes et
couvertes, sous une hauteur de plafond supérieure a 1,80 m, comprenant des fondations (travaux affectant
le sous-sol}), calculée a partir du nu intérieur des facades. Le tarif de la redevance est, jusqu'au 31
décembre 2020, de 0,4% de la valeur forfaitaire de 'ensemble immobilier.

RAP = surface taxable x valeur forfaitaire m? (759 € en 2020) x taux (0,4%)

Exemple de calcul avec une résidence principale de 120 m? située hors ile-de-France :
[100 m? x (3,04/2) = 152 €] + [20 m*> x 3,04 = 60,80 €] = 212,80 €

La valeur forfaitaire des installations et aménagements est fixée comme suit ;
1° Pour les emplacements de tentes, caravanes et résidences mobiles de loisirs, 3 000 € par
emplacement ;
2° Pour les emplacements des habitations |égéres de loisirs, 10 000 € par emplacement ;
3° Pour les piscines, 200 € par metre carré ;
4° Pour les éaliennes d'une hauteur supérieure a 12 métres, 3 000 € par éolienne ;
5° Pour les panneaux photovoltaiques au sol, 10 € par métre carré ;
6° Pour les aires de stationnement non comprises dans la surface visée a l'article L. 331-10,
2 000 € par emplacement, cette valeur pouvant étre augmentée jusqu'a 5 000 € par délibération de
l'organe délibérant du conseil de la métropole de Lyon, de la collectivité territoriale ou de |'établissement
public compétent en matiére de plan local d'urbanisme ou de plan d'cccupation des sols. La valeur

forfaitaire ainsi déterminée sert également d'assiette départementale et a la part versée a la région d'lle-
de-France.

S'agissant des travaux visés au b) et au c), le montant de celte redevance est &gal au produit de la
surface au so! des installations, aménagements et travaux telle que définie dans la loi (cu de la surface de la

zone sur laquelle porte la demande de diagnostic archéologique) par un montant de 0,56 euros jusqu’au 31
décembre 2020. '

RAP = emprise au sol x 0,56 €

Par ailleurs, la redevance n'est pas due pour les travaux et aménagemenis réalisés sur des terrains
d’une superficie inférieure a 3 000 métres carrés,
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Cas particulier de la demande volontaire de réalisation de diagnostic anticipé :

La DVRD est une possibilité offerte aux aménageurs qui leur permet de mieux maitriser les coits et
délais liés aux contraintes archéologiques. Elle intervient avant le dépdt de la demande d’autorisation
administrative requise pour réaliser le projet.

En application de l'articie L. 524-7 du code du patrimoine, Passiette de la RAP est la surface de la
zone sur laquelle porte la demande de réalisation du diagnostic, c'est-a-dire la superficie mentionnée dans
la demande. Le montant de la redevance d'archéologie préventive est calculé selon les modalités
applicables aux travaux et aménagements ne relevant pas du code de I'urbanisme. Son montant est egal
a 0,56 € par métre carré (taux applicable a partir du 1er janvier 2020 ; taux indexé sur l'indice du colt de la
construction, réévalué au 1er janvier de chaque année).

Par ailleurs, la RAP est due quelle que soit la nature de 'aménagement projeté. Ainsi, une categorie
normalement non soumise a redevance (lotissements, ZAC...) ou exonérée de redevance (logements
locatifs sociaux, ...) sera taxée, dés lors que 'aménageur présente une demande anticipée de diagnostic.

L’aménagement ne fait pas P'objet de taxation lorsque la surface de la zone sur laquelle porte la
demande de réalisation du diagnostic est inférieure 4 3000m?.

L'article L. 524-6, alinéa 3, du code du patrimeoine prévoit qu'en cas de demande de realisation de
diagnostic anticipé, « le montant de la redevance d'archéologie préventive acquittée a ce titre est déduit de
la redevance due pour la réalisation de 'aménagement ».

L'application de cette disposition n'est possible que si le montant de la redevance due pour la
réalisation de 'aménagement est supérieur au montant déja acquitté au titre de la demande de realisation
de diagnostic anticipé. Dans le cas contraire, la différence reste a la charge de Faménageur.

Les conséquences financiéres d'une demande de réalisation de diagnostic anticipé sont différentes
selon la nature des aménagements -

- travaux relevant du code de Purbanisme et normalement soumis & la redevance d'archéologie
préventive : il appartiendra & Paménageur de transmettre a la DDT chargée de la liguidation tous
documents de nature a prouver le paiement d’une redevance anticipée. Si le montant de la redevance due
au titre de la réalisation de ces travaux est supérieur au montant acquitté, la DDT établira une liquidation
sur le montant restant a recouvrir.

- travaux soumis a étude d’impact ou a déclaration au titre de Iarticle R. 442-3-1 du code de
Purbanisme (travaux portant sur des superficies supérieures a 10 000 m? et affectant le sol sur une
profondeur de plus de 0,50 m) :

si la surface de réalisation de 'aménagement est supérieure a celle sur laquelle a porté le diagnostic
anticipé, la DRAC devra procéder a une liguidation sur le montant restant a recouvrir.

- travaux relevant des exonérations' visées a larticle L.524-3 du code du patrimoine ou des
exceptions visées a larticle L. 524-4 du méme code {ZAC et lotissements) : aucune déduction ni
remboursement de la redevance acquittée au titre de la demande de réalisation de diagnostic anticipé n'est
passible.

i travaux refatifs aux logements & usage locatif construils ou améliorés avec le concours financier de I'Etat er application des 3° et 5° de l'article
1.351-2 of des arlicles L.472-1 et L.472-1-1 du code de fa construction ef de Fhabitation, au prorata de la surface hors d'ceuvre netle effectivement
destinée & cet usage, constructions de logemenis réalisés par une personne physique pour elle-méme, ainsi que les affouifernents rendus
nécessaires pour la réalisation de travaux agricoles, forestiers, ou pour la prévention des risques naturels ».
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Récépissé de DT

E _. Récépissé de DICT
;';;;R'lf*'l';‘;‘s; Dot Au titre du chapitre 1V du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de I’'environnement N° 14435401
TEXTES DE REFERENCE o e et de la section 12 du chapitre 1V du titre III du livre V de la 4éme partie (partie réglementaire) du Code du travail
ode du patrimoine - Livre V - Archéologie :
Article L.524-2 : institution de la redevance et champ d'application Dénomination : CLIMAX INGENIERIE L ARTIFEXBAT
Artile L5243 - Exonération [ ] Récépissé de DT Complément dadresse : _BAT 5- 1ER ETAGE
' | ' Récépissé de DICT Numéro / Voie :
Article L.524-4 : Faits générateurs [] Récépissé de DT/DICT | | Lievsdt/ P 4 RUE JEAN LE ROND D ALEMBERT
, L. i . conjointe Code Postal / Commune : 81000 ALBI
Article L.524-6 : Principe de non double imposition Pays : FRANCE
Article L.524-7 : assiette et modalités de calcul de la redevance Coordonnées de I’exploitant :
., L. X ° i a1é ice : i i . Service des Eaux - Mairie de Barjols
Article L.524-8 ; N° consultation du téléservice : |2 0,2 0,05 19,0050,0, | Raison sociale :
Liquidation Référence de I'exploitant : Mairie de Barjols - 90650 Personne & contacter : Mr DELPIANO Serge
Article L.524-9 : Délais de paiement N° d’affaire du déclarant : DELPIANO Numéro / Voie : Place Capitaine Vncens
) ’ Date de réception de la déclaration : 20 05 ;2020 Lieu-dit / BP : 83670 BARJOLS
; A0 - Commune ol sont prévus les travaux : BARJOLS Code Postal / Commune : 18,3,6,7,0]
Aillcleilxoo8-10 § Rrecouumment ré1, . 10,419,4(7,218,0(6,4 e Lo Lo L1
Article L.524-11 : Répartition du produit de la redevance entre IINRAP, les collectivités territoriales, et le FNAP Eléments généraux de réponse

D Les renseignements que vous avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est a renouveler. Précisez notamment :

Article L.524-12 : Dégrévements et décharges

D Les réseaux/ouvrages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des informations fournies. Distance > a : m

Article 1..524-13 : Prescription quadriennale

|:| Il y a au moins un réseau/ouvrage concerné (voir liste jointe).

Article L.524-14 ' Mobilisation du FNAP Catégorie de réseaux/ouvrages (voir liste des catégories au verso) : ____

Modification ou extension de nos réseaux / ouvrages

Article L.524-15 : Litiges

Modification ou extension de réseau/ouvrage envisagée dans un délai inférieur a 3 mois :

] S ) . e o o . . Réalisation de modificati tre ré .
Décret n°2004-490 du 3 juin 2004 relatif aux procédures administratives et financiéres en matiére d’archéologie [] réaisation de mocifications en cours sur notre réseau/ouvrage

préventive

Veuillez contacter notre représentant : Tél.:‘ A T A R

NB : Si nous avons connaissance d’une modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mois a compter de la consultation du téléservice, nous vous en informerons.

Circulaire conjointe des ministéres de 'Equipement et de la Culture et de la Communication n°® 2004-25 du 24 Emplacement de nos réseaux / ouvrages

novembre 2004 relative & la concertation entre services aménageurs et services régionaux de Farchéologie et & Les plans de localisation sont joints Reférences : Echelle : Date d’édition : Sensible : Profondeur mini :
la perception de la redevance au titre de la réalisation d’infrastructures linéaires de transport NB : La classe de précision A, B ou C S — —m
figure dans les plans. I:l
Y — cm
Circulaire conjointe des ministéres de 'Equipement et de la Culture et de la Communication n°® 2005-38 — [ cm
UHC/DU3 du 23 Juin 2005 relative a ia redevance d’archéologie préventive {applicable aux travaux relevant du [ ] Réunion sur chantier pour réaliser la localisation du réseau/ouvrage : Date retenue d’'un commun accord : ___/ ___/ a h

; A
code de | urbanlsme) Votre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notre ouvrage.

E (cas d'un récépissé de DT) Les plans de localisation ne sont pas en totalité de classe A : investigations complémentaires ou clauses particuliéres au marché a prévoir.
Circulaire conjointe Equipement/Culture et Communication/Finances/Intérieur n® 2003-19 du 5 novembre 2003 : []
restent valides les dispositions suivantes :
- chapitre IV, en intégralité
- chapitre V, sections 4 et 5
- chapitre Vi, en intégralité

Les branchements situés dans I'emprise du projet et pourvus d’affleurant sont tous rattachés a un réseau principal souterrain identifié dans les plans joints.

Recommandations de sécurité
Les recommandations techniques générales en fonction des réseaux et des techniques de travaux prévues sont consultables sur www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr

Les recommandations techniques spécifiques suivantes sont a appliquer, en fonction des risques liés a |'utilisation des techniques de travaux employées :
je vous prie de bien vouloir contacter Mr DELPIANO Serge, agent du service des eaux (06-70-79-56-98), quelques jours avant le début des travaux, afin qu'il vous indique I'emplacement exact de nos canalisations.

Rubriques du guide technique relatives a des ouvrages spécifiques :

Circulaire conjointe des ministéres de IEcologie et de la Culture et de la Communication n® 2006-003 du 17

février 2006 : mise en ceuvre de la loi du 1" aofit 2003 relative a I'archéologie préventive pour les installations Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d’approche a été précisée, indiquez si la mise hors tension est o possible O impossible
classées : Précisez les mesures de sécurité a mettre en ceuvre :

Arrété du 23 décembre 2019 relatif & I'actualisation annuelle des tarifs pour le métre carré de taxe Dispositifs importants pour la sécurité

L] £ 1 .
d amenagement (art' L. 331-11 du code de | urhan!sme) |:| Voir la liste des dispositifs en place dans le document joint |:| Voir la localisation sur le plan joint |:| Aucun dans |I'emprise

Article L3113 moiié pa FOrdonnance n°2014-1335 du 06 novembre 2014 |

En cas de dégradation d’un de nos ouvrages, contactez nos services au numéro de téléphone suivant : Lol ooy

AtA 2 = . ' P . . 7
Arrété du 23 décembre 2019 portant fixation du taux de la redevance d archeologle preventlve Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental d’incendie et de
: secours (par défaut le 18 ou le 112) :

: Responsable du dossier Signataire
DRAC PACA — SRA — janvier 2020 4 Nom : S.DELPIANO Nom : S.DELPIANO
Désignation du service : Service des Eaux Signature :
Tél. : 10,4/9,4/7,2|18,0(6,4] Date : 20 / 05 7 2020  Nbre de pieces jointes, y compris les plans : 0

La loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d’acces et de rectification des données auprés des organismes destinataires du formulaire.
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MINISTERE DE LA TRANSITION ECOLOGIQUE ET SOLIDAIRE

Direction générale de I’Aviation civile Aix-en-Provence, le 9 JUIN 2020
Service national d’Ingénierie aéroportuaire Le chef du SNIA Sud Est

« Construire ensemble, durablement » N

SNIA Sud-Est ARTIELEX

Bureau Gestion Domaniale et 4, Rue Jean le Rond d’Alembert

Servitudes Aéronautiques Y
Bat5 - 1" etage

Nos réf. : jﬂ@ (639 81000 Albi

Vos réf. . )

Affaire suivie par : Vincent Sellesl

Mail : snia-bgd-aix-bf@aviation-civile.gouv.fr
Tél. : 04.42.33.78.57

REcy, LE

Objet : Projet de Parc solaire & Barjols (83)

11 0 g9
Madame,

Par mail regu le 28 mai 2020, vous avez saisi mon service d'une demande d_’avis, relative
au dossier de déclaration préalable ci-dessus référence concernant | lnstal_latlon d'un parc
solaire sol située sur la parcelle cadastrale n°K116 sur la commune de Barjols (83).

di itions de la Direction Générale de I'Aviation Civile en vi_gu'eyr, congernant les
l;;lrajje(:;sg'ciﬁlstlallations de panneaux ou parcs phqtovo1ta'|'ques a pl‘SXImIte des aerodromﬁs,
sont définies dans sa note d’information technique EDITION N° 4 en date du 27 juillet
2011, sous-titrée « Dispositions relatives aux avis de la DGAC sur les prqglts
dinstallations de panneaux photovoltaiques a proximité des aérodromes » téléchargeable
sur internet & I'adresse suivante :

.'mps://www.e@fqgg,r_u_e-soﬁﬂaire.‘g@uMsiresfdefau.'t/.'i!esls 2 NIT_Photovoltaique V4 _signee 27juiliet11.pdf

Au regard de cette note d'information technique (NIT) ce projgt est situé a plus de 3 km de
tout aérodrome en en dehors de toutes servitudes radioélectriques.

Par conséquent, I'Aviation civile n'émet pas d'objections a ce projet.

Je demeure a votre disposition pour toute information complémentaire que vous jugeriez

e I'adjoint au chefl )
du burcau de la gestio 'mamale
et servitudes aérofiautiques
adim DJUTTE
1A Sud-Est ;
www. ecologique-solidaire.gouv.fr 1S|Nr :,; WS —
13627 Aleenrovence

1é1: 0442337863
snia-aix-en-provence@aviation-civile.gouv.fr

© DICT fr

!Ib

Récépissé de DT oL
Récépissé de DICT —

N°14435*04

Ministére chargé Au titre du chapitre 1V du titre V du livre V (partie réglementaire) du Code de I'environnement
e ot et de la section 12 du chapitre IV du titre III du livre V de la 4°™ partie (partie réglementaire) du Code du travail

(Annexe 2 de l'arrété du 15 février 2012 modifié - NOR : DEVP1116359A)

Destinataire

| Dénomination : CLIMAX INGENIERIE L'ARTIFEX
|:| Récépissé de DT Complément / Service :  Batiment 5 - fer étage
|Z| Récépissé de DICT Numéro / Voie : 4 Rue Jean Le Rond D'Alembert
Récépissé de DT/DICT Lieu-dit / BP :
conjointe Code Postal / Commune : 8.1,0,0,0] ALBI
Pays : France
N° consultation du téléservice : 202 0051900500P | Coordonnées de I’exploitant :

Référence de I'exploitant :

Raison sociale : VEOLIA EAU MEDITERRANEE CHEZ SOGEDATA - Var Provence Méditeri

Ne d’affaire du déclarant : Personne a contacter :

Personne & contacter (déclarant) : Annabelle VOORHOEVE Numéro / Voie : TSA 70 011
Date de réception de la déclaration: 19 , 05 , 2020 Lieu-dit / BP :
Commune principale des travaux : Barjols Code Postal / Commune : [6,9,1,3,4] DARDILLY CEDEX
Adresse des travaux prévus : NR Tal.: [0,916,9]3,2]9,3]2 8 Fax: Lo Lo Lo L]

Eléments généraux de réponse

D Les renseignements que vous avez fournis ne nous permettent pas de vous répondre. La déclaration est a renouveler. Précisez notamment :

|Z| Les réseaux/ouvrages que nous exploitons ne sont pas concernés au regard des informations fournies. Distance > a : 50 m

D Il y a au moins un réseau/ouvrage concerné (voir liste jointe) de catégorie : (voir liste des catégories au verso)

Modification ou extension de nos réseaux / ouvrages
Modification ou extension de réseau/ouvrage envisagée dans un délai inférieur a 3 mois :

D Réalisation de modifications en cours sur notre réseau/ouvrage.
Veuillez contacter notre représentant : Tél. : I N P P

NB : Si nous avons connaissance d’une modification du réseau/ouvrage dans le délai maximal de 3 mois a compter de la consultation du téléservice, nous vous en informerons.

Emplacement de nos réseaux / ouvrages

|:| Plans joints : Références : Echelle : Date d'édition) : Sensible : Prof. régl. minigy :  Matériau réseau) :
NB : La classe de / / D 0 cm
précision A, B ou C
figure dans les plans. / / I:l 0 cm
|:| Réunion sur chantier pour localisation du réseau/ouvrage :I:l Date retenue d’'un communaccord : ___/___/______a __h___
ou D Prise de RDV a l'initiative du déclarant (date du dernier contact non conclusif : / /

|:| Votre projet doit tenir compte de la servitude protégeant notre ouvrage.

|:| (cas d’un récépissé de DT) Vous devez prévoir des investigations complémentaires a notre charge (hors cas d'exemption prévus dans la réglementation) (,
D Des branchements non cartographiés sont présents. Ils sont soit pourvus d'affleurants visibles et rattachés & un réseau principal souterrain identifié dans les
plans joints, soit munis de diSpositifs automatiques supprimant tout risque en cas d'endommagement ()

(1): facultatif si linformation est fournie sur le plan joint  (2): pour les trongons et branchements non cartographiés en classe A, prévoir des clauses techniques et financiéres particuliéres dans le marché )

Recommandations de sécurité
Les recommandations techniques générales en fonction des réseaux et des techniques de travaux prévues sont consultables sur www.reseaux-et-canalisations.gouv.fr
Les recommandations techniques spécifiques suivantes sont a appliquer, en fonction des risques liés a I'utilisation des techniques de travaux employées :

Rubriques du guide technique relatives a des ouvrages ou travaux spécifiques :

Pour les exploitants de lignes électriques : si la distance d’approche a été précisée, la mise hors tension est : O possible Oimpossible
Mesures de sécurité a mettre en ceuvre :

Dispositifs importants pour la sécurité :

Cas de dégradation d’un de nos ouvrages

En cas de dégradation d’un de nos ouvrages, contactez nos services au numéro de téléphone suivant : (09693289328

Pour toute anomalie susceptible de mettre en cause la sécurité au cours du déroulement du chantier, prévenir le service départemental d’incendie et de
secours (par défaut le 18 ou le 112) :

Responsable du dossier Signature de I’exploitant ou de son représentant

Nom :
Désignation du service : Service DICT

Nom du signataire : ulie

Signature :

Tél. : ‘0 \4 ‘6 |7 ‘2 \0 ‘7 \4 |2 |3 ‘

Date: 20 /05 / 2020 Nombre de piéces jointes, y compris les plans : 0

La loi n°® 78-17 du 6 janvier 1978 modifiée relative a l'informatique, aux fichiers et aux libertés, garantit un droit d’acces et de rectification des données aupreés des organismes destinataires du formulaire.
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Veuillez agréer, Madame, |’expression de nos salutations distinguées.

Sapeurs-Pompiers
du Var

RE®

Direction départementale

e 16 WA

Groupement Prévision

Service : DFCI

Affaire suivie par : Lieutenant 1% Cl. Pierre HOUSIAU
Téléphone : 04.94.60.37.93

Numéro ;

103214 Draguignan, le 4 g MA| 2020

Objet : Projet d’implantation d’une centrale photovoltaique au sol 8 BARJOLS, lieudit Les Quatre Termes.

Madame,

Par message électronique en date du 15/05/2020, vous signalez souhaiter obtenir des
informations sur la zone définie dans le plan approximatif que vous avez fourni, sujette a la création d’une
centrale photovoltaique au sol. Nous vous prions de prendre connaissance ci-aprés des éléments intéressant
cette zone.

1/ Risque feu de forét :
Le secteur est soumis a un fort aléa feu de forét.

2/ Acces - Pistes de Défense des foréts contre I’ incendie (DFCI) :

Il n’existe aucune voie qui corresponde aux critéres d’une voie d’accés 4 une centrale
photovoltaique au sol depuis la voie publique.

3/ Ressource en eau en place pour la lutte contre I’incendie :

La zone considérée ne dispose d’aucun point d’eau naturel ou artificiel.

4/ Doctrine DDTM-SDIS83 - Version 03/2015 relative aux champs photovoltaiques : Madame Annabelle VOORHOEVE
ARTIFEX
Ce document détaillé de référence, en cours de validité, est disponible sur le portail de I’Etat en 4, rue Jean Le Rond d’ Alembert
suivant le cheminement suivant : Bét. 5, Etage 1
81000 ALBI

www.var.gouv.fir — page d’accueil — «politiques publiques » — « environnement » —
« énergies renouvelables » — « photovoltaique » et «doctrine ». Il est assorti d’un schéma, exemple Copie 4 :
d’application de la doctrine.
Madame Isabelle SEIBERT
DDTM - Service Environnement & Forét
Péle Environnement & Cadre de Vie

Pour permettre au SDIS, sollicité par le service instructeur, de se prononcer sur un dossier de

demande de permis de construire, I’ensemble des éléments de ladite doctrine (désignations, cotes...) devront Préfecture du Var
apparaitre de fagon claire et exhaustive dans le plan de masse et la notice descriptive en tant qu engagement Boulevard du 112%™ Régiment d’Infanterie
de sa mise en ceuvre sur le terrain. CS 31209

/ 83070 TOULON CEDEX

DDSIS - 87, boulevard Colonel Michel LAFOURCADE - CS 30255 - 83007 DRAGUIGNAN CEDEX - Tél: 04.94.60.37.00 - Fax : 04.94.60.37.09
Toute correspondance doit étre adressée sous forme impersonnelle & Monsieur le directeur départemental



République Frangaise

Le présent document synthétise les principales dispositions devant étre mises en ceuvre lors
de I’implantation de champs photovoltaiques.

Il est a noter que la présence d’un champ photovoltaique, ne doit pas, en termes
d’importance et d’enjeu, impacter les choix opérationnels lors d’une intervention pour feu de forét.

En I’absence de réglementation spécifique, les dispositions suivantes sont a prendre en
compte par le gestionnaire dans le cadre de sa demande d’autorisation du droit du sol.

E]
—

Libprii « Hgalitd « Fraterniss

Rerubrioue Francaise
PREFECTURE DU VAR

Direction départementale
des Territoires et de la Mer
du Var

Le présent document s’articule comme suit :
Service Départemental d'Incendie et de Secours

Direction Départementale des Territoires et de la Mer ° CHAPITRE 1 . Réfél‘ences réglementaires et documentaires en Vigllellr

du Var e CHAPITRE 2 : Etude et suivi de I’installation

2.1 Méthodologie et étude

2.2 Entretien de I’installation
2.3 Mesures prévisionnelles

DOCTRINE DEPARTEMENTALE

e CHAPITRE 3 : Dispositions constructives
CHAMPS PHOTOVOLTAI Q UES 3.1 Protection des locaux techniques

e CHAPITRE 4 : Dispositions relatives aux installations électriques
4.1 Respect des regles
4.2 Coupures d’urgence
4.3 Coupures pour intervention des services de secours
4.4 Signalisation

e CHAPITRE 5 : Dispositions complémentaires
5.1 Accessibilité
5.2 Débroussaillement
5.3 Défense extérieure contre 1’incendie
5.4 Réglementation applicable au sein des massifs forestiers

e ANNEXES

Annexe 1 : Extrait du code de I’urbanisme, articles R111-2 et R111-5

Annexe 2 : Extrait de ’arrété préfectoral du 30 mars 2015 du Préfet du Var
portant réglement permanent du débroussaillement obligatoire et du maintien en état
débroussaillé dans le département du Var

Annexe 3 : Exemple d’aire de retournement associée a une citerne DFCI

Annexe 4 : Diametre de braquage des voiries

Annexe 5 : Exemple des caractéristiques d’une citerne DFCI en métal

Annexe 6 : Types d’ouverture homologués

Annexe 7 : Mode de réalisation des PENA

SDIS83-GPOP — DDTM83 SDIS83-GPOP — DDTMS3
Version mars 2015 Page 1 sur 16 Version mars 2015 Page 2 sur 16



CHAPITRE 1: REFERENCES REGLEMENTAIRES ET DOCUMENTAIRES EN
VIGUEUR

Code Forestier,

Code de I’Urbanisme - extrait (annexe 1),
Code de I’Environnement,

Code du travail,

[ Wy Wy

Arrété du 26 décembre 2011 relatif aux vérifications ou processus de
vérification des installations électriques ainsi qu'au contenu des rapports
correspondants,

O Normes NF C 15100 et UTE C 15-712-1 «installations de générateurs
photovoltaiques» guide d’utilisation de I’'UTE 15-712-1,

O Guide pratique ADEME/SER,

O Guide DGSCGC et ses partenaires «Maitriser le risque li€é aux installations
photovoltaiquesy,

O Arrété préfectoral du 16 mai 2013 réglementant 1’emploi du feu et du brilage
des déchets verts dans le département du Var,

O Arrété préfectoral du 30 mars 2015 portant réglement permanent du
débroussaillement obligatoire et du maintien en état débroussaillé dans le
département du Var (cf. annexe 2),

O Arrété préfectoral du 15 mai 2006 réglementant dans le département du Var la
pénétration dans les massifs forestiers, la circulation et le stationnement sur
certaines voies les desservant et 1’'usage de certains appareils et matériels a
I’intérieur de ces massifs (annexes modifiées par arrété préfectoral du 22 juin
2011),

O Guide des équipements de DFCI.

CHAPITRE 2 : ETUDE ET SUIVI DE L’ INSTALLATION

2.1 Méthodologie et étude :

Si sur le plan réglementaire, aucun texte n’interdit formellement ce type d’implantation en
milieu naturel, deux situations pouvant porter atteinte a la sécurité ou a la tranquillité publique sont a
envisager. La premicre est liée a 1’aléa feu de forét et la deuxiéme a 1’aléa inondation.

Dans le cas des risques feux foréts, les installations ne sont pas considérées comme un point
sensible. La connaissance d’un aléa feux de foréts sur le site d’implantation ne constitue pas un motif
d’opposition a la réalisation du projet au regard de 1’article R111.2 du code de I'urbanisme.

Pour le cas des inondations, compte tenu de la probabilité de dégradation de I’installation et
de la création d’embacles (panneaux, grillages...), le maitre d’ouvrage doit prendre attache auprés de
la direction départementale des territoires et de la mer afin de recueillir son avis eu égard aux zones
d’aléa.

SDIS83-GPOP — DDTM&3
Version mars 2015 Page 3 sur 16

Un dossier technique doit étre fourni lors du dépdt de permis de construire. I comprend a
minima :

QO un plan d’implantation des modules photovoltaiques, des locaux techniques
ainsi qu’un schéma de principe des liaisons (canalisations) correspondantes,
avec identification des organes de coupure ;

O une notice précisant les mesures de sécurité, les acceés et les moyens de
secours retenus par le pétitionnaire ainsi que la procédure d’intervention.

2.2 Entretien de I’installation

Au vu de la spécificité de I’'installation, des entretiens sont réalisés. Ceux-ci portent sur
1’¢état général de I’installation, des soudures, des cables et des ¢léments de liaison ¢électrique.

Ils comprennent un essai des coupures d’urgence et une vérification des dispositifs de
protection.

L’installation se conforme a I’arrété du 26 décembre 2011 relatif aux vérifications ou
processus de vérification des installations électriques ainsi qu’au contenu des rapports correspondants.

2.3 Mesures prévisionnelles

Avant la mise en service, a partir du dossier technique prévu a I’article R.4211-3 du Code
du Travail, le pétitionnaire fournit au SDIS tous les ¢léments nécessaires a la réalisation d’une fiche
d’intervention : plan d’implantation sous forme numérique, acces, points d’eau, positionnement des
coupures, personnes joignables en cas d’incident.

Sur site, un double du dossier technique est tenu a la disposition des services de secours.

Un plan actualisé de I’installation, a 1’usage des services de secours, se trouvant sur support
inaltérable et amovible, indique:
O I’emplacement des différents organes de coupure, des locaux techniques et des
moyens de secours,
Q les différents cheminements internes et externes réservés aux engins lourds.
Q les différentes appellations couramment utilisées sur le site pour en désigner
chaque partie.

CHAPITRE 3 : DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

3.1 Protection des locaux techniques

Les parois des postes de transformation et les autres locaux techniques abritant les
onduleurs et les tableaux électriques doivent assurer une résistance au feu : coupe feu de degré 2
heures (REI 120 ou EI 120) et étre implantés sur des zones dépourvues de toute végétation sur un
rayon de 5 metres au moins (cf. annexe 2).
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Chaque local technique est défendu par au moins un extincteur approprié aux risques. Cet
extincteur est accessible depuis 1’extérieur du local technique et positionné dans un dispositif le
protégeant des intempéries.

CHAPITRE 4: DISPOSITIONS RELATIVES AUX INSTALLATIONS
ELECTRIQUES

4.1 Respect des régles

L’ensemble de I’installation doit étre congue selon les préceptes des guides pratiques
réalisés par I’Agence De I’Environnement et de la Maitrise de I’Energie (ADEME) avec le Syndicat
des Energies Renouvelables (SER) baptisé : «Spécifications techniques relatives a la protection des
personnes et des biens dans les installations photovoltaiques raccordées au réseau», celui réalisé par
I’Union Technique de I’Electricité¢ (UTE) baptisé : «C15-712-1 installations photovoltaiques» et son
guide d’utilisation. (www.photovoltaique.info/Normes-et-guides-des-circuits.html)

4.2 Dispositif de coupures d’urgence

En application des regles des articles 463 et 536-3 de la NF C 15-100, des dispositifs de
coupure d’urgence coté courant alternatif (a.c) et coté courant continu (d.c) doivent étre prévus pour
couper les alimentations électriques en cas d’apparition d’un danger inattendu.

Les commandes des dispositifs de coupure d’urgence coté a.c et coté d.c doivent étre
facilement reconnaissables et accessibles a hauteur d’homme. Elles sont situées a proximité de
I’onduleur.

Ces coupures d’urgence peuvent étre assurées par une commande manuelle ou par
I’intermédiaire d’une action télécommandée.

4.3 Coupures pour intervention des services de secours

Si une coupure est exigée pour permettre 1’intervention des services de secours, celle-ci doit
répondre aux principes suivants :
O coupures de toutes les sources d’énergie électrique (générateurs et réseau de
distribution),
O au regard de larticle 12.4 du guide d’utilisation UTE C15-712-1, les
commandes des dispositifs de coupures sont regroupées et a proximité de
I’acces principal.

4.4 Signalisation
Les principaux composants constituants 1’installation photovoltaique devront étre identifiés

et repérés par des étiquettes conformes a I’UTE, facilement visibles et fixées d’une maniére durable
en correspondance avec le plan de I’installation.
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CHAPITRE 5 : DISPOSITIONS COMPLEMENTAIRES

Ces dispositions sont de nature a faciliter I’intervention sur le site.
5.1 Accessibilité

Le site est accessible aux engins d’incendie et de secours par une desserte de 5 métres de
largeur minimum depuis la ou les voiries ouvertes a la circulation publique.

L’installation est accessible depuis cette desserte par un portail de 4 métres de largeur
minimum, augmentés des largeurs nécessaires en cas de braquage.

Les voies d’exploitation internes au site sont au gabarit de 4 métres.

Longeant a I’extérieur la cloture, une voie périmétrale de 5 metres de large minimum est
réalisée pour permettre la circulation et la mise en ceuvre des engins de lutte contre I’incendie (cf.
annexe 1). Cette voie est sécurisée par le débroussaillement périmétral de I’installation d’une
profondeur minimale de 50 m.

Desserte, voie d’exploitation interne et voie périmétrale répondent aux caractéristiques
suivantes :

Q résistance : 19 tonnes,

O diamétre de braquage : 21 métres «entre mur» pour toute courbe (cf. annexe 4),
Q hauteur libre : 4 métres (portail inclus),

Q pente inférieure a 15%.

Si le projet impacte un ouvrage de Défense de la Forét Contre les Incendies (DFCI), la
continuité et la fonctionnalité de 1’équipement doivent étre maintenues. Le cas est alors étudié par les
acteurs concernés.

L’exploitant doit assurer aux services de secours un acces permanent au site au moyen de
portail(s) muni(s) d’un dispositif d’ouverture conforme a I’annexe 6.

5.2 Débroussaillement

Un champ photovoltaique constitue une installation au sens du Code forestier, délimitée par
sa cloture périmétrale.

Conformément aux dispositions du Code forestier et de 1’arrété préfectoral du 30 mars
2015, les obligations de débroussaillement et de maintien en état débroussaillé sont applicables aux
installations de toute nature sur une profondeur de 50 m (cf. annexe 2).

I en résulte que I’installation doit étre débroussaillée et maintenue en ’état a 1’intérieur de
la cloture et sur une largeur de 50 m sur tout son pourtour.

Le débroussaillement pérenne de la (des) desserte(s) au site (a partir des voies ouvertes a la
circulation publique) doit également étre réalisé sur 2 metres de part et d’autre.

Si des modalités particulieres visant a protéger des especes ou des habitats identifiés dans
I’é¢tude d’impact sont prescrites pour réaliser ce débroussaillement, ces modalités ne doivent pas
affecter significativement 1’efficacité du débroussaillement et sont réalisées dans le respect des
dispositions de I’arrété du 30 mars 2015.
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Ces modalités particulieres peuvent porter sur :

Q le calendrier de réalisation du débroussaillement et de ses entretiens ultérieurs,

O le maintien d’lots arbustifs éloignés des arbres conservés : ils sont alors d’un
diameétre maximal de 3 m espacés d’au moins 5 m,

O le maintien d’ilots arbustifs en sous-étage des arbres et bouquets d’arbres
conservés, possible sous les arbres de plus de 4 m élagués afin que 1’extrémité
des plus basses branches se trouvent a une hauteur minimale de 2,50 métres du
sol, les arbustes conservés devant étre rabattus a 0,50 m de hauteur,

Q la préservation de certaines especes végétales qui doivent étre maintenues en
place aprés repérage et balisage.

5.3 Défense Extérieure Contre I’Incendie (DECI)
La DECI répond aux critéres suivants :

Accessibilité : Tous les points d’eau incendie doivent étre accessibles aux engins ou
matériels d’incendie dans des conditions permettant de les utiliser. L’accessibilité repose sur une
distance maximale entre le point d’eau et le point de mise en station de 1’engin, ainsi que 1’absence
d’obstacle (édicule, muret, végétation ...) a proximité du point d’eau.

Les points d’eau incendie peuvent étre implantés en prenant en compte une distance
permettant d’éviter ou de limiter I’exposition au flux thermique. Une distance d’isolement entre le
point d’eau incendie et une facade peut ainsi étre prescrite.

Capacité : définie comme la capacité du point d’eau a fournir un volume d’eau mobilisable
et utilisable par les engins de secours dans un délai donné (deux heures). Ce principe implique, en
particulier, que 1’alimentation des prises d’eau sous pression soit assurée en amont pendant la durée
fixée (capacité des réservoirs ou des approvisionnements notamment) et que les dispositions
constructives permettent de mobiliser le volume prescrit.

L’efficacité des points d’eau incendie ne doit pas étre réduite ou annihilée par les
conditions météorologiques.

Pérennité : Tous les dispositifs retenus doivent présenter une pérennité dans le temps et
I’espace. Les dispositifs doivent étre utilisables quelles que soient les circonstances, et d’une durée de
vie (sous réserve d’une maintenance adaptée), conforme a celle de I’équipement défendu.

Distances : Les distances sont mesurées par les cheminements accessibles aux engins
d’incendie et, pour les parties terminales, par des chemins piétonniers stabilisés de 1,80 m de large.

SDIS83-GPOP — DDTM&3
Version mars 2015 Page 7 sur 16

La défense extérieure Contre 1’incendie peut étre assurée par les moyens suivants.

5.3.1 Les Points d’Eau d’Incendie (PEI) normalisés

De DN 100 répondant aux normes NFS 61-213 et installés conformément a la norme NFS
62-200, ces PEI ont un débit nominal de 60 m*/h sous une pression de 1 bar (0,1mPa).

Les poteaux et bouches d’incendie normalisés doivent étre situé¢s a moins de 5 m du point
de stationnement de 1’engin.

Seuls les PEI déja existants situés a moins de 200 meétres des locaux techniques peuvent
étre pris en compte dans le calcul du volume total destiné a la défense contre I’incendie, sous réserve
qu’ils soient normalisés.

5.3.2 Les Points d’Eau Naturels ou Artificiels (PENA)

Ils sont constitués par des réserves artificielles. Ces points d’eau sont soumis a réception
expresse des services du SDIS.

Ils doivent étre situés a moins de 5 m du point de stationnement de I’engin adapté lorsqu’il
s’agit de prises d’eau sous pression non normalisées.

En 1’état des connaissances, les réservoirs en matiére plastique (souples ou rigides) ne sont
pas autorisés pour un usage aérien.

Les modalités de réalisation de ces PENA sont précisées en annexe 7.

5.3.3 Besoin en eau et distance aux locaux techniques

Les capacités seront implantées a I’extérieur du site en concertation avec le SDIS sur des
aires de retournement de 200 m?, de largeur minimale de 8 m, hors de I’emprise de la voie périmétrale
(cf. annexe 5).

En fonction de I’importance du parc, la DECI sera constituée par des réserves artificielles
de capacité utile minimale de 30 m® totalisant a minima 120 m”.

Ces points d’eau seront répartis de manieére a ce que chaque local technique soit situé a
moins de 200 m par un cheminement accessible aux engins de secours ou de 1,80 m stabilisé.

Leur remplissage est a la charge du pétitionnaire.

5.3.4 Signalisation

L’immatriculation des PEI et des PENA est a charge du pétitionnaire.
Le numéro d’immatriculation est communiqué par le SDIS apres réception.
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L’immatriculation des PEI est réalisée par un numéro d’ordre apposé sur le corps de
I’appareil.

L’immatriculation des réservoirs (lettrage de hauteur 40 cm, largeur 30 cm) est faite a
proximité du raccord d’aspiration.

5.4 Rappel de la réglementation applicable au sein des massifs forestiers

Les arrétés préfectoraux et le Guide des équipements de DFCI cités au chapitre 1 sont

disponibles sur le site www.var.gouv.fr

Le maitre d’ouvrage (NOM Prénomm) @.........oveeiueeneeeiaeeeeieaeeieaeanenns, reconnait
avoir re¢u deux exemplaires du présent guide et pris connaissance des ¢léments contenus.

Un exemplaire signé et paraphé sur toutes les pages est a retourner au SDIS du Var,
Groupement de la Préparation Opérationnelle et Prévision, Service Risques Naturels.
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ANNEXE 1 : Extrait du code de ’urbanisme

Article *R111-2

Le projet peut étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de I'observation de
prescriptions spéciales s'il est de nature a porter atteinte a la salubrité ou a la sécurité publique du
fait de sa situation, de ses caractéristiques, de son importance ou de son implantation a proximité
d'autres installations.

Article *R111-5

Le projet peut étre refusé sur des terrains qui ne seraient pas desservis par des voies
publiques ou privées dans des conditions répondant a son importance ou a la destination des
constructions ou des aménagements envisagés, et notamment si les caractéristiques de ces voies
rendent difficile la circulation ou I'utilisation des engins de lutte contre I'incendie.

Il peut également étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de prescriptions spéciales
si les acces présentent un risque pour la sécurité des usagers des voies publiques ou pour celle des
personnes utilisant ces accés. Cette sécurité doit étre appréciée compte tenu, notamment, de la
position des acces, de leur configuration ainsi que de la nature et de I'intensité du trafic.

N.B. : Sauf dispositions plus contraignantes des documents d’urbanisme en vigueur.
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ANNEXE 2 : Extrait de I’Arrété préfectoral du 30 mars 2015 du Préfet du Var ANNEXE 3 : Exemple d’aire de retournement associée a une citerne DFCI en bord de
portant réglement permanent du débroussaillement obligatoire et du maintien en état piste DFCI (source : guide des equipements DFCI du département du VAR)

débroussaillé dans le département du Var (Document complet sur www.var.gouv.fr)

L’ensemble de I’arrété est applicable, cependant I’attention du maitre d’ouvrage est plus
particulierement attirée sur les articles ou les parties d’articles suivants :

Article 4 : La réalisation du débroussaillement et le maintien en état débroussaillé inclut : Piste D.F.C.L.dedmoubm

3. L'éloignement des houppiers des arbres et arbustes maintenus d'au moins 3 metres les
uns des autres.

7. La coupe de la végétation herbacée et ligneuse basse. A .. >
25m minimum
11. L’élimination de tous les végétaux et débris de végétaux morts, ainsi que I’ensemble des
rémanents de coupe et de débroussaillement. Cette élimination peut notamment étre effectuée par Surface de I'aire de retournement
broyage, compostage, apport en déchetterie ou brilage (dans le respect des dispositions encadrant 200,00 m?
I’emploi du feu).
Le maintien en état débroussaillé doit étre assuré de maniére permanente.
8m
Article 7 : Debroussaillement des infrastructures linéaires visees au code forestier : minimum
d) Débroussaillement des lignes électriques :
(Extrait) : Installations électriques fondées au sol : débroussaillement sur une distance de 5m.
v
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ANNEXE 4 : Diamétre de braquage des voiries

Diametre de braquage

21 metres minimum - Norme NF EN 1846-2

Diamétre de braquage.

SDIS83-GPOP — DDTM83
Version mars 2015

1

Page 13 sur 16

ANNEXE 5 : Exemple des caractéristiques d’une citerne DFCI en métal homologuée (avec systeme anti-siphon)

(source : guide des équipements DFCI du département du VAR)

AAA11E
}_z_aq

JF'ositian impérative du
1/2 Raccord Asplration DSP 100 mm

Carré d'ouverture/fermeture 30 x 30 x 40 mm
Event par |e capot

de fermeture ™ 3

\ Vanne 1/4 de tour obligatoire de mise & l'air (purge)

Vanne 1/4 de tour
Hauteur de la
prise d'aspiration :
80 cm

1/2 raccord DSP : DN 100 A/R
Avec bouchon et chainette
Grllle (10 x 10 mm) & I'arrlére de la vanne

Coffre de protection pour le gel
L—— a ouverture / fermeture
par carré ou frlangle
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ANNEXE 6 : Types d’ouvertures homologuées

FS D'OUVERTURE / FERME
VALIDES PAR LE SDIS 83

17) Carmd de manoeuvre méle ot son cylindre de protection :

T
=
1

Vue de face Vue en coupe

1") Triangle d'ouverture méle et son cylindra de proteclion:
f—18 —=

=185

Vue de face Vue en coupe
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ANNEXE 7 : Mode de réalisation des PENA

1. Réservoirs aériens artificiels : usage gravitaire (Débit > 60 m>/h et Pression > lbar

I’orifice)

Lorsque la défense de la zone considérée ne peut-étre assurée par le réseau
d’alimentation en eau potable ou le réseau spécifique d’incendie, il pourra étre admis des réservoirs
aériens artificiels exclusivement destinés a la défense incendie sous réserve de remplir 'ensemble
des conditions suivantes :

U Réservoir présentant une résistance et une pérennité suffisantes.

O Capacité utile du réservoir : 30 a 120 m’

U Un a deux poteaux d’incendie, alimentés par gravité sous pression minimale
de 1 bar (0,1 Mpa) espacés de 400 métres maximum sans qu’aucun local
technique ne se trouve a plus de 200 métres de chacun d’eux, un poteau
d’incendie pouvant se situer a proximité du réservoir.

U Aire de stationnement de 8 m x 4 m supportant un engin de 19 tonnes au
droit de chaque poteau.

O Accessibilité a ces points d’eau naturels ou artificiels garantie en tout temps.

2. Réservoirs aériens artificiels : usage en aspiration

Lorsque la défense de la zone considérée ne peut-€tre assurée par le réseau
d’alimentation en eau potable, ou le réseau spécifique d'incendie, il pourra étre admis des réservoirs
aériens artificiels exclusivement destinés a la défense incendie sous réserve de remplir 'ensemble
des conditions suivantes :

U Réservoir présentant une résistance et une pérennité suffisantes.

Q Capacité utile du réservoir : 30 2 120 m’.

U Raccord d’alimentation normalis¢ AR de DN 100 dont les tenons sont
orientés « 12H-6H » (cf. annexe 5) sans qu’aucun local technique ne se
trouve a plus de 200 métres de chacun d’eux.

O Aire de stationnement de 8 m x 4 m supportant un engin de 19 tonnes au
droit de chaque raccord.

O Accessibilité a ces points d’eau naturels ou artificiels garantie en tout temps.

3. Alimentation par réservoirs artificiels enterrés

Lorsque la défense de la zone considérée ne peut-étre assurée par les moyens définis ci-
dessus, il pourra étre admis a titre exceptionnel et apres avis du SDIS des réservoirs enterrés
exclusivement destinés a la défense incendie sous réserve de remplir 'ensemble des conditions
suivantes :

QO Capacité utile minimum du réservoir : 30 & 120 m’.
U Création d’une aire d’aspiration de 8 m x 4 m supportant un engin de 19
tonnes.
O Le dénivelé maximal entre le fond du réservoir et le plan de station de 1’aire
de manceuvre est limité a 5 metres.
U La distance maximale entre I'aire de stationnement et le point d’aspiration : 5
metres.
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Annexe 3 : Réglement du PLU de Barjols




PLAN LocaL o’URBANISME

REGLEMENT - piéce écrite

Document n°4.1.1

Révision du PLU prescrite par délibération du Conseil municipal du : 20 octobre 2016
Projet de PLU arrété par délibération du Conseil municipal du : 24 janvier 2019

PLU approuvé par délibération du Conseil municipal du : 2 octobre 2019
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Titre | : Dispositions Générales

Article DG 1. Préambule

¢ Les pieces reglementaires du PLU de la commune de Barjols comprennent les documents suivants :
— Les documents n°4.1 : I'ensemble des piéces écrites reglementaires :
v" Document n°4.1.1 : |a piéce écrite du réglement.
v" Document n°4.1.2 : annexes au réglement.

v' Document n°4.1.3 : la liste des prescriptions graphiques

— Lesdocuments n®4.2.1,4.2.2, 4.2.3, etc. : I'ensemble des pieces graphiques réglementaires (zonage).

Article DG 2. Régime applicable

¢ Le reglement est établi conformément au code de l'urbanisme en vigueur a la date d’approbation du Plan Local
d’Urbanisme (PLU).

Article DG 3. Champ d'application territoriale du plan

¢ Lereglement du PLU s'applique a l'intégralité du territoire de la commune de Barjols.

Article DG 4. Portée générale du réglement

¢ Toute personne souhaitant entreprendre des travaux ou des aménagements doit respecter les dispositions du Plan
Local d’Urbanisme (PLU).

¢ Leréglement délimite les zones urbaines (U), les zones a urbaniser (AU), les zones agricoles (A) et les zones naturelles
et forestieres (N) ainsi que des secteurs de taille et de capacité d’accueil limitées (STECAL) et fixe les régles applicables
aux espaces compris a l'intérieur de chacune de ces zones.

¢ Le reglement permet de déterminer quelles sont les possibilités d’utilisation et d’occupation du sol ainsi que les
conditions dans lesquelles ces possibilités peuvent s’exercer.

s Pour connaitre les contraintes affectant I'occupation ou l'utilisation du sol, il est donc nécessaire de consulter le
reglement (dispositions générales, dispositions communes a toutes les zones et dispositions applicables a la zone)
ainsi que les autres documents composant le PLU et notamment : les « documents graphiques » (zonage) ainsi que
les « OAP ».

Article DG 5. Structure du reglement

e Titre 1:les dispositions générales

e Titre 2 : les dispositions communes applicables a toutes les zones

s Titre 3 : les dispositions applicables aux zones Ua

e Titre 4 : les dispositions applicables aux zones Ub

s Titre 5: les dispositions applicables aux zones Ue

¢ Titre 6 : les dispositions applicables aux zones a urbaniser AU

s Titre 7 : les dispositions applicables aux zones agricoles A et naturelles et forestieres N
s Titre 8 : les dispositions applicables aux STECAL
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Article DG 6. Division du territoire en zones et documents graphiques

e Le territoire couvert par le Plan Local d’Urbanisme est divisé en zones urbaines (U), a urbaniser (AU), en zones
agricoles (A), en zones naturelles et forestieres (N) et en secteurs de taille et de capacité d’accueil limitées (STECAL).
Ces zones peuvent étre subdivisées en secteurs.

e Leszones urbaines U : e Leszones a urbaniser AU :

— Zone Ua: village Zones 1AU dites alternatives :
Zone 1AUa : Les Gavottes
Zone 1AUD : Route de Tavernes

v Secteur Uaa : hauteur moindre

— Zone Ub : les couronnes résidentielles

Zone 1AUc : Les Camps

v Zone Uba : premiére couronne résidentielle en )
Zone 1AUd : St Etienne

assainissement collectif

v Zone Ubb : seconde couronne résidentielle en . .
. . Zones 2 AU dites strictes :
assainissement collectif

. .. . — Zone 2AUa : quartiers résidentiels (La Pinede, ...
v' Zone Ubc : troisiéme couronne résidentielle en q ( )

. . — Zone 2AUt : Les Tanneries
assainissement collectif

v' Zone Ubd : quatriéme couronne résidentielle — Zone 2AUe:: Le futur pdle d"accueil touristique
en assainissement non collectif

v’ Zone Ubs : secteur de mixité sociale
— Zone Ue : activités économiques et équipements

v Zone Uea : secteur économique médicosocial
v Zone Ueb : secteur économique et artisanal
v Zone Ueq : secteur d’équipements publics

e Leszones agricoles A : e Leszones naturelles et forestieres N :
— ZoneA — ZoneN
v’ Secteur Af : potentiel agricole v' Secteur Nco: secteur contribuant aux
— STECAL de la zone A : continuités écologiques
v/ AST: Le PLU ne comporte pas de STECAL AST. — STECAL de la zone N:

v" NST: le PLU ne comporte pas de STECAL NST.

Intitulé Exemple de représentation graphique

N Zone

Délimitation des zones U, AU, A et N définies par I'article
R151-17 du code de I'urbanisme

Ne Secteur

¢ Chaque zone, chaque secteur, avec ou sans indice de risque, sont délimités et repérés par un indice portant le nom
de la zone au plan de zonage (cf. documents n°4-2, documents graphiques).
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Article DG 7. Les prescriptions graphiques reglementaires Article DG 8. Combinaison du reglement du PLU avec d’autres réglementations
Les documents graphiques du réglement comportent diverses indications graphiques additionnelles. e Sont et demeurent applicables sur le territoire communal les dispositions du présent réglement qui se substituent
Ces indications sont réglementées dans le document 4.1.3 du PLU. aux regles générales d'aménagement et d'urbanisme du code de I'urbanisme.

Intitulé Représentation graphique e Se superposent aux régles de PLU, les articles d’ordre public définis au code de I'urbanisme ainsi que ceux des codes

Civil, Rural, Forestier, de I'Environnement, de la Santé Publique, de la Construction et de I'Habitation, le Réglement

Lit mineur et lit moyen Sanitaire Départemental, etc.

Lit mineur, moyen et majeur définis par I’Atlas des

Zones Inondables : : P ’ :
Lit majeur Article DG 9. Autorisations d’urbanisme

e Rappel aux pétitionnaires : Les articles R421-1 et suivants du code de |'urbanisme précisent la liste des travaux soumis
Zones inondables définie par I'étude hydraulique BE ENVEO : a Déclaration Préalable (DP), a Permis de Construire (PC), a Permis d’Aménager (PA), ou encore dispensés de toute
formalité ; ainsi :

Zone ROSE : zone estimée trés exposée a I’aléa inondation (aléa moyen, fort et trés fort) — L’édification de clotures est subordonnée a déclaration préalable conformément a la DCM du 20 juin 2012.
— les modifications et les ravalements de fagades sont soumis a déclaration préalable dans le périmétre ABF (voir
plan des Servitudes d’Utilité Publique);

Zone BLEUE : zone estimée exposée a un aléa moindre (aléa faible ou exceptionnel)
— les démolitions peuvent étre soumises au permis de démolir en application des dispositions du code de

'urbanisme ;
Emplacements Réservés / 4 \ — Les coupes et abattages d'arbres sont soumis a déclaration préalable dans les Espaces Boisés Classés et figurant
N comme tels aux documents graphiques, a |'exception de ceux listés par I'Arrété Préfectoral relatif au

débroussaillement (cf. annexes du réglement, document n°4.1.2 du PLU).

Bdtiments pouvant faire I'objet d'un changement de destination

Article DG 10. Divisions

‘ & Conformément a I'article L115-3 , dans les parties de commune nécessitant une protection particuliere en raison de
HEEHNE ™

patrimoine béti a protéger, a conserver, a restaurer, a mettre en valeur ou a requalifier o ) N ) - o o o
la qualité des sites, des milieux naturels et des paysages, le conseil municipal peut décider, par délibération motivée,

de soumettre, a l'intérieur de zones qu'il délimite, a la déclaration préalable prévue par l'article L. 421-4, les divisions

L volontaires, en propriété ou en jouissance, d'une propriété fonciére, par ventes ou locations simultanées ou

Secteur soumis a une Orientation d’Aménagement et de Programmation (OAP) - o successives qui ne sont pas soumises a un permis d'aménager.
- e |'autorité compétente peut s'opposer a la division si celle-ci, par son importance, le nombre de lots ou les travaux
qu'elle implique, est de nature a compromettre gravement le caractére naturel des espaces, la qualité des paysages,

terrains cultivés et les espaces non bdtis en zone urbaine le maintien des équilibres biologiques ou la possibilité de construire conformément au PLU.

e Lorsqu'une vente ou une location a été effectuée en violation des dispositions du présent article, I'autorité
compétente peut demander a I'autorité judiciaire de constater la nullité de l'acte. L'action en nullité se prescrit par
cing ans a compter de la publication de I'acte ayant effectué la division, a I'intérieur des zones délimitées par une

Le patrimoine écologique : gites a chiropteres
I’éventuelle délibération citée précédemment.

e Un décret en Conseil d'Etat détermine les conditions d'application du présent article. Il précise les divisions soumises
Le patrimoine écologique : habitat d'intérét A a déclaration préalable et les conditions dans lesquelles la délimitation des zones mentionnées au premier alinéa est
portée a la connaissance du public.

Surfaces d’EBC ‘-\DMDH]: Article DG 11. Régimes de déclaration et d’autorisation préalable de mise en location

Espaces boisés classés : :}\ - - e Conformément au décret n°2016-1790 du 19 décembre 2016 relatif aux régimes de déclaration et d’autorisation
préalable de mise en location et aux dispositions du code de la construction et de I'habitation ; la mise en location

Alignements d’arbres , . . N . . . . PETRN .
d’un logement par un bailleur est soumise une autorisation préalable ou a une déclaration consécutive a la signature

du contrat, si la commune a pris une délibération en ce sens.
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Article DG 12. Secteurs soumis au droit de préemption urbain (DPU)

Régi par les articles L240-1 et suivants du code de I'urbanisme, le droit de préemption urbain permet a une collectivité
publique d'acquérir un bien immobilier en se substituant a I'acquéreur trouvé par le vendeur. Ce droit intervient dans
des zones prédéfinies par un acte administratif sur 'ensemble des zones U et AU (par délibération du conseil
municipal). Il est mis en ceuvre pour des opérations d'intérét général (cf. lexique aux annexes du réglement).

Aprés approbation du PLU par délibération du Conseil Municipal, il pourra étre institué un droit de préemption urbain
sur toutes les zones urbaines (U) et a urbaniser (AU) délimitées sur le PLU du territoire de la commune. (cf. Annexes
Générales, document n°5 du PLU).

Article DG 13. Servitudes d’utilité publiques (SUP)

Conformément a l'article R151-31 du code de I'urbanisme, les SUP sont identifiées aux documents graphiques du
reglement (documents n°4-2 du PLU) et listées au sein des Annexes Générales (document n°5 du PLU).

— La commune est concernée par la servitude de protection des monuments historiques classés ou inscrits (AC1) :

v" Monuments historiques classés : I'église collégiale Saint Marcel (en totalité); la Maison du marquis de
Pontevés (porte).

Inscriptions des immeubles (Articles L621-25 a 621-29 du code du patrimoine) : " lorsque les constructions ou les
travaux envisagés sur les immeubles inscrits au titre des monuments historiques sont soumis a permis de construire,
de démolir, a permis d'aménager ou a déclaration préalable, la décision accordant le permis ou la décision de non
opposition ne peut intervenir sans |'accord de 'autorité administrative chargée des monuments historiques. "
Travaux sur immeuble inscrit (Articles R621-60 a 62 du code du patrimoine) : " lorsqu'il est envisagé de réaliser sur un
immeuble inscrit des constructions ou travaux autres que, d'une part, des travaux d'entretien ou de réparations
ordinaires qui sont dispensées de toute formalité et, d'autre part, des constructions ou travaux mentionnés au
deuxiéme alinéa de I'article L621-27, la déclaration prévue au premier alinéa du méme article est souscrite quatre
mois au moins avant la date de leur réalisation... ".

Travaux sur immeubles classés et inscrits (Articles L621-29-1 a 9 du code du patrimoine) : " Lorsque les travaux
d'entretien, de réparation et de mise en sécurité des immeubles classés ou inscrits, les études préalables, les travaux
de restauration de ces immeubles ainsi que |'assistance a maitrise d'ouvrage et I'assurance dommage-ouvrage font
I'objet, dans les conditions prévues par les lois et réglements, d'aides de la part des collectivités publiques, un
échéancier prévoit le versement au propriétaire d'un acompte avant le début de chaque tranche de travaux. "
Abords (Articles L621-30 a 32 du code du patrimoine) : " Les travaux susceptibles de modifier I'aspect extérieur d'un
immeuble, bati ou non bati, protégé au titre des abords sont soumis a une autorisation préalable. L'autorisation peut
étre refusée ou assortie de prescriptions lorsque les travaux sont susceptibles de porter atteinte a la conservation ou
a la mise en valeur d'un monument historique ou des abords. Lorsqu'elle porte sur des travaux soumis a formalité au
titre du code de l'urbanisme ou au titre du code de I'environnement, I'autorisation prévue au présent article est
délivrée dans les conditions et selon les modalités de recours prévues aux articles L. 632-2 et L. 632-2-1. "

Sont admis, dans I’ensemble des zones définies ci-apres sauf mention contraire, les canalisations (conduites enterrées
et installations annexes) de transport de gaz ou assimilé y compris les ouvrages techniques nécessaires a leur
fonctionnement et leur bornage, ainsi que les affouillements et exhaussements inhérents a leur construction et aux
interventions ultérieures relatives au maintien de la sécurité.
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Article DG 14. Prélevement d’eau : déclaration en mairie et qualité

Article R 2224-22 du code général des collectivités territoriales « Tout dispositif de préléevement dont la réalisation
est envisagée pour obtenir de I'eau destinée a un usage domestique est déclaré au Maire de la commune sur le
territoire de laquelle cet ouvrage est prévu ».

Article L 1321-1 du code de la santé publique « toute personne qui offre au public de I'eau en vue de I'alimentation
humaine (...) sous quelque forme que ce soit (...) est tenue de s’assurer que cette eau est propre a la consommation».

Article DG 15. Reglements des lotissements

Rappel aux pétitionnaires : Conformément aux dispositions de I'article L442-9, « Les régles d'urbanisme contenues

dans les documents du lotissement, notamment le reglement, le cahier des charges s'il a été approuvé ou les clauses
de nature réglementaire du cahier des charges s'il n'a pas été approuvé, deviennent caduques au terme de dix années
a compter de la délivrance de I'autorisation de lotir si, a cette date, le lotissement est couvert par un plan local
d'urbanisme ou un document d'urbanisme en tenant lieu.

De méme, lorsqu'une majorité de colotis a demandé le maintien de ces regles, elles cessent de s'appliquer
immédiatement si le lotissement est couvert par un plan local d'urbanisme ou un document d'urbanisme en tenant
lieu, des I'entrée en vigueur de la loi n° 2014-366 du 24 mars 2014 pour |'acces au logement et un urbanisme rénové.
Les dispositions du présent article ne remettent pas en cause les droits et obligations régissant les rapports entre
colotis définis dans le cahier des charges du lotissement, ni le mode de gestion des parties communes (...). »

Article DG 16. Adaptations mineures

Le réglement du PLU s’applique a toute personne publique ou privée sans dérogation. Seules les adaptations mineures
peuvent étre octroyées dans la limite définie au code de I'urbanisme. Par "adaptation mineure", il faut entendre des
assouplissements qui peuvent étre apportés a certaines regles d'urbanisme sans aboutir a une modification des
dispositions de protection ou a un changement du type d'urbanisation. Ces adaptations excluent tout écart important
entre la régle et I'autorisation accordée. Une adaptation est mineure dés lors qu’elle remplit 3 conditions.

— Elle doit étre rendue nécessaire et justifiée par I'un des 3 motifs suivants : par la nature du sol, la configuration
des parcelles ou le caractére des constructions avoisinantes (article L152-3, al 1 du code de I'urbanisme).

— Elle doit étre limitée.

— Elle doit faire I'objet d’une décision expresse et motivée.

Les adaptations mineures sont accordées par décision du Maire ou de l'autorité compétente. Seules les dispositions

des articles 3 a 30 des dispositions communes et des dispositions spécifiques de chacune des zones peuvent faire

I'objet d'adaptations mineures. Lorsqu'un immeuble bati existant n'est pas conforme aux regles édictées par le

reglement applicable a la zone, le permis de construire ne peut étre accordé que pour des travaux qui ont pour objet

d'améliorer la conformité de ces immeubles avec les dites régles ou qui sont sans effet a leur égard.

Conformément a I'article L152-4 du code de I'urbanisme, « |'autorité compétente pour délivrer le permis de construire

peut, par décision motivée, accorder des dérogations a une ou plusieurs regles du plan local d'urbanisme pour

permettre : (...) 3° Des travaux nécessaires a |'accessibilité des personnes handicapées a un logement existant.
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Article DG 17. Protection du patrimoine archéologique

Dans les zones d'intérét historique, la présence a peu prés certaine de vestiges archéologiques provoquera au
moment des terrassements, des découvertes entrainant I'application du code du patrimoine portant réglementation
des fouilles archéologiques. Afin d'éviter des difficultés inhérentes a une intervention tardive du Service Régional
d'Archéologie au moment ou les chantiers de construction sont déja en cours, il est recommandé aux maitres
d'ouvrages de soumettre leurs projets d'urbanisme dés que des esquisses de plans de construction sont arrétées a la
DRAC.

& DIRECTION REGIONALE DES AFFAIRES CULTURELLES - SERVICE REGIONAL DE L’ARCHEOLOGIE - Bétiment Austerlitz, 21

Allée Claude Forbin - CS 80783 - 13625 AIX EN PROVENCE Cedex 1

Cette procédure permet de réaliser, a titre préventif, une série de sondages déterminant I'ampleur et I'intérét des
vestiges archéologiques susceptibles d'étre découverts et de prendre toute mesure permettant de concilier les
impératifs de I'urbanisme moderne avec ceux de I'étude et de la conservation du patrimoine archéologique.

La commune n’est pas concernée par un arrété préfectoral définissant des zones de présomption de prescription
archéologique.

Rappelons la possibilité de saisir pour avis le Préfet de Région en amont du projet, avant méme le dép6t du permis
d’aménager ou du permis de construire (article R523-12 et R523-13 du code du patrimoine) : 'aménageur peut ainsi
savoir si son projet sera susceptible de prescriptions archéologiques, et prévoir des adaptations dans la consistance
ou la mise en ceuvre de son projet.

L’aménageur peut également effectuer une demande anticipée de prescriptions archéologique (article R523-14 du
code du patrimoine).

Article DG 18. Régles parasismiques

L'intégralité du territoire communal étant située dans une zone de sismicité de niveau faible (zone 2) sont applicables

a lafois:

— Les dispositions du décret du 22 octobre 2010 (n°2010-1254 et 2010-1255) ;

— Les arrétés du 22 octobre 2010 et du 24 janvier 2011 relatif a la nouvelle réglementation parasismique entrée en
vigueur au 01 mai 2011

Les prescriptions afférentes aux catégories de batiments concernées sont détaillées dans les annexes au réglement

(documents n°4.1.2 du PLU)

Article DG 19. Défense incendie

Pour toute nouvelle construction la sécurité incendie doit étre assurée par un dispositif approprié tels que citerne
correctement dimensionnée et opérationnelle, bassin, borne incendie présentant un débit et une pression suffisante,
proximité d’un Point d’Eau Incendie, etc. conformément a I'arrété Préfectoral du 08 février 2017 portant approbation
du Réglement Départemental de la Défense Extérieure Contre I'Incendie.

Article DG 20. Protection contre le bruit des transports terrestres

Conformément a I'arrété préfectoral du ler aout 2014 portant approbation de la révision du classement sonore des
infrastructures terrestres (ITT) des routes départementales (RD) du département du Var, les batiments a usage
d’habitation édifiés dans les secteurs exposés au bruit des transports terrestre sont soumis a des normes d’isolement
acoustique des batiments (cf. annexe au réglement, document 4.1.2 du PLU).
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Titre Il : Dispositions communes applicables a toutes les zones

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et affectations des sols,

constructions et activités

Article DC1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et

activités
Dans toutes les zones, sont interdits les usages et affectations des sols suivants :

— L'ouverture et I'exploitation de toute carriére.

— Les nouvelles antennes relais de radiotéléphonie, sauf sur terrains communaux (domaine public ou domaine privé
de la commune).

— Les dépots extérieurs de toute nature (ferraille, véhicules accidentés ou usagés, matériaux...).

— Le stationnement supérieur a trois mois des caravanes, hors des terrains aménagés.

— Les aires d’accueil des gens du voyage.

— Les parcs d’attraction.

— Les terrains de camping et de caravanage permanents ou saisonniers.

— Les habitations Iégeres de loisirs et les parcs résidentiels de loisirs.

Dans les zones concernées par un aléa d’inondation ou par I'atlas des zones inondables, consulter le document

reglementaire 4.1.3 « prescriptions graphiques ».

Article DC 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et

activités

Dans toutes les zones, lorsqu’il est mentionné qu’une réglementation s’applique aux constructions « existantes » il

s’agit de leur existence légale.

Dans les zones concernées par un aléa d’'inondation ou par I'atlas des zones inondables, consulter le document

réglementaire 4.1.3 « prescriptions graphiques ».

Dans toutes les zones, sont admis les usages et affectations des sols suivants :

— La reconstruction a I'identique : application de I'article L111-15 du code de I"'urbanisme qui dispose : « Lorsqu'un
batiment régulierement édifié vient a étre détruit ou démoli, sa reconstruction a l'identique est autorisée dans un
délai de dix ans (...). ». Le droit de reconstruire sera refusé en cas d’atteinte grave a la sécurité publique.

— La reconstruction d’un batiment détruit ou endommagé : application de I'article L152-4, alinéa 1° du code de
'urbanisme qui dispose : « L'autorité compétente pour délivrer le permis de construire peut, par décision motivée,
accorder des dérogations a une ou plusieurs regles du plan local d'urbanisme pour permettre la reconstruction de
bdtiments détruits ou endommagés a la suite d'une catastrophe naturelle survenue depuis moins d'un an, lorsque
les prescriptions imposées aux constructeurs en vue d'assurer la sécurité des biens et des personnes sont
contraires a ces régles. »
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¢ Dans toutes les zones, sont admis les usages et affectations des sols suivants :

— Les équipements d’intéréts collectifs et services publics: locaux et bureaux accueillant du public, les
administrations publiques et assimilés, locaux techniques et industriels des administrations publiques et assimilés,
établissements d'enseignement, de santé et d'action sociale. Ces équipements sont autorisés en zone A et N des
lors qu’ils ne sont pas incompatibles avec I'exercice d’une activité agricole, pastorale ou forestiéere du terrain sur
lequel ils sont implantés et qu’ils ne portent pas atteinte a la sauvegarde des espaces naturels et des paysages.

— Les constructions et installations nécessaires au fonctionnement du Réseau Public de Transport d’Electricité.

— Les ouvrages nécessaires au fonctionnement des services publics ou d’intérét général (pylones, canalisations
souterraines, postes électriques, batiments techniques, équipements ou mise en sécurité des clétures de postes
électrique), ainsi que les affouillements et les exhaussements qui y sont liés.

— Les affouillements et exhaussements du sol sont autorisés a conditions de ne pas compromettre la stabilité du sol
et le libre écoulement des eaux ;

— Les Installations Classées au titre de la Protection de I’'Environnement (ICPE) sont autorisées a conditions :

v' gu’elles soient compatibles avec le caractére de chacune des zones concernées ;

v' qu’elles constituent des activités ou services répondant aux besoins de la population de la zone ;

v' qu’elles n’entrainement pas de génes ou de dommages graves ou irréparables aux personnes ou aux biens en
cas de panne, d’accident ou de dysfonctionnement.

Sous-section 2. Mixité fonctionnelle et sociale

Article DC3. Mixité fonctionnelle

¢ Pas de disposition commune, se référer aux dispositions spécifiques de chaque zone

Article DC4. Mixité sociale

# Pas de disposition commune, se référer aux dispositions spécifiques de chaque zone.

Section 2. Caractéristiques  urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 3. Implantation des constructions

Article DC5. Emprise au sol

s Définition de I'emprise au sol : I'emprise au sol est la projection verticale du volume de la construction, tous débords
et surplombs inclus (balcons, coursives, loggias...).

¢ Toutefois les ornements tels que les éléments de modénature et les marquises sont exclus, ainsi que les débords de
toiture lorsqu’ils ne sont pas soutenus par des poteaux ou des encorbellements.

¢ Pour les constructions existantes : une isolation par I'extérieur, de maximum 30 cm, est autorisée au-dela des régles
d’emprise.

¢ Les terrasses de plein pied n’ayant ni surélévation significative ni fondations profondes ne sont pas constitutives
d’emprise au sol.
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€ [llustration de I'emprise au sol

Emprise au sol

Empprise au sol

e A chaque zone correspond un pourcentage de la surface du terrain affecté a 'emprise maximale des constructions
principales ou un plafond de Surface de Plancher, excepté en zones 1AU pour lesquelles des OAP ont été réalisées.
e Pour I'ensemble des zones, 'emprise au sol des annexes! a I'habitation est réglementée
— Pourles zones U et AU : en pourcentage de la surface du terrain ;
— Pour les zones A et N : en métres carré (m?).
— Entoutes zones, un seul abri de jardin est autorisé par unité fonciére limité & 15m? d’emprise au sol.

e Pour I'ensemble des zones, 'emprise maximale des nouvelles constructions et installations nécessaires aux services
publics ou d’intérét collectif n’est pas réglementée.

Article DC6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

e Pour I'ensemble des zones, sauf zones Ua : Toute construction nouvelle doit respecter un recul minimum de :
— 10 metres par rapport a I'axe des Routes Départementales ;
— 4 metres par rapport a I’axe des autres voies existantes ou projetées ;
— 5 metres de I'axe d’écoulement des vallons et canaux existants ou a créer.

e En cas de dénivelé : seuls les niveaux de la construction situés en contrebas de la voirie sont autorisés a s'implanter
en limite, conformément au schéma ci-dessous. La toiture de la construction autorisée en limite ne doit pas dépasser
le niveau de la voirie et devra disposer d’un systeme d’évacuation des eaux pluviales sur la parcelle.

4 Exemple d’implantation

4am M.
mini > ]
i voirie

1 Une annexe est une construction secondaire, de dimensions réduites et inférieures a la construction principale, qui apporte un complément aux
fonctionnalités de la construction principale. Elle doit étre implantée selon un éloignement restreint entre les deux constructions afin de marquer un lien
d’usage. Elle peut étre accolée ou non a la construction principale avec qui elle entretient un lien fonctionnel, sans disposer d’accés direct depuis la
construction principale. Sont des annexes : les garages, les piscines, les locaux techniques de la piscine, les cuisine d’été, les pool-house, les abris de
jardin....
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Sous-section 4. Volumétrie et hauteur des constructions
e Les reculs par rapport aux voies doivent étre : < Sous réserve de I'avis de I'Architecte des Bdtiments de France si la construction est située dans le périmétre des
— Ces reculs doivent étre non-imperméabilisés et plantés sur au moins 30% : une aire de stationnement peut y étre monuments historiques classés.
aménagée a condition de disposer d’un systeme d’infiltration du pluvial.
e Pour I'ensemble des zones, des implantations différentes peuvent &tre admises dans les cas : Article DC 9. Volumétrie

— de reconstructions sur emprises préexistantes ; L ) ) . " R
, . . . L L ” . . . e Pour limiter les terrassements, la construction et son faitage devront s’'implanter de préférence parallélement aux
— d'une amélioration de I'organisation générale de I'llot et de |'aspect du site urbain ; .
. ] ) ] ) ) . o ) courbes de niveau.

— des batiments et ouvrages techniques nécessaires au fonctionnement des services publics ou d’intérét collectif.

— De plus, il peut étre imposé des hauteurs maximales de murs de souténement de remblai (2 metres) et des

— de constructions préexistantes ne respectant pas les nouveaux reculs minimums imposés : les futures extensions ) o . T ]
L . distances minimales entre 2 murs de souténements (1,5 m ou 2 m). Cela impliquant de constituer des restanques
maintiendront le recul existant. o

dans le cadre de dénivelés importants.

— Pour I'ensemble des zones, sauf en zone Ua et Uaa : dans les cas d’extension des constructions préexistantes :

une marge de recul de 5 métres par rapport 2 la limite de la plateforme des voies publiques existantes ou projetées Selon la topographie du site, la nouvelle construction doit étre de préférence implantée au plus pres de la limite

doit étre respectée supérieure du terrain pour pouvoir dégager le plus d’espaces en contrebas.

. .- . R R . . . e L'implantation doit s’adapter a la configuration du terrain naturel, afin de préserver au maximum le couvert végétal
s Les portails pour véhicules doivent respecter un recul de 5 meétres par rapport a la limite du domaine public et des

. . s ) . .- s o . et limiter les exhaussements et affouillements.
voies existantes ou projetées, afin de permettre le stationnement d’un véhicule et faciliter I'accés a la voie. Cette

e Les terrassements seront les plus réduits possibles : la construction (y compris les annexes) devra s’adapter a la

place de stationnement entre en compte dans le nombre de places requises. En bordure d’une voie communale, dans ) ] ) ] o ) } v o o )
configuration topographique du terrain. Le pétitionnaire profitera des irrégularités et des dénivelés pour asseoir les

le cas de la présence d’un portail automatisé et de la formalisation de deux places de stationnement au sein de la

s R s i niveaux du bati.
propriété, la marge de recul de 5 métres précitée ne sera pas exigée.

Article DC7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de % Exemple d'implantation (les courbes de niveau sont en pointillés)

parcelle

e Regle applicables aux constructions principales :

— Lareconstruction sur emprise préexistante est autorisée.
— Desimplantations différentes sont admises pour les constructions ou installations nécessaires aux services publics.
— Des implantations différentes sont admises si la limite séparative est concernée par un canal ou un vallon.

¢ Reégle applicables aux annexes a la construction principale : voir les dispositions propres a chaque zone.

— Dans toutes zones : Les piscines couvertes ou non seront implantées a un minimum de 1 métre des limites
séparatives.

Article DC8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la

méme unité fonciére

¢ Dans toutes les zones, sauf pour la zone Ue, pour laquelle cet article n’est pas réglementé, la distance entre deux e Les pentes faibles seront privilégiées. Mais en cas de pente forte, les niveaux de construction seront de plain-pied (1
constructions principales doit : seul niveau r+0), si possible sur des ruptures de terrain.
— soit étre nulle (constructions mitoyennes) ; & Exemple d’implantation

— soit ne pas étre inférieure a 10 meétres.

e Cette regle ne s’applique pas :

— auxannexes.

— aux constructions ou installations nécessaires aux services publics.
— dans les cas de restauration ou d’extension des constructions préexistantes.
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¢ Dans les zones U et AU : Afin d’assurer I'insertion harmonieuse des nouvelles constructions dans leur environnement,
et notamment pour éviter les linéaires batis trop important, une interruption du bati peut étre imposée : cette césure
doit s’effectuer sur toute sa profondeur et sur toute sa hauteur ; elle doit présenter une largeur de 3 méetres minimum.

Article DC 10. Hauteur

Les calculs de la hauteur

Cas du calcul de hauteur Cas du calcul de hauteur
par rapport au sol naturel uniquement par rapport au sol remblayé ou excavé
Cas de sol affouillé : Cas de sol remblayé ;

égout du toit

dgaut du toit

hauteur abaolue

Rioutenr atrolue B,

sol aprés travaux

sol aprés travaux

Cas de sol remblayé :

Cas de sol excavé :

égout du toit

LR ]
hauteur sholue

Exemple de hauteur absolue & légout du toit :

égout du toit
EEsEsEsESsSsESS

Cas du calcul de hauteur
Toitures multiples et terrain en pente

Détermination du niveau de I'égout dans le cas d'une
construction avec toitures multiples sur terrain en pente

sol aprés travaux
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Hauteur absolue des constructions
e La hauteur absolue d’une construction est la différence entre le point haut et le point bas de la construction.
— Le point bas de la hauteur d’une construction est défini par :

v’ pour les constructions sur rue : le niveau altimétrique de la limite de I'emprise publique ou voie au droit de la
parcelle ;

v’ pour les constructions sur jardin : le niveau altimétrique du sol existant a la date du dép6t de 'autorisation de
construire, a 'emplacement de 'emprise au sol du projet.

— Le point haut de la hauteur d’une construction est défini par :

v Pour les toitures a un ou plusieurs pans : le point haut est I’égout du toit.
v’ Pour les toitures terrasses végétalisées, le point haut est calculé au pied de I'acrotére.

e Tous les dispositifs installés en toiture (édicules techniques, dispositifs destinés a économiser de I'énergie ou a
produire de I’énergie renouvelable installés en toiture, panneaux solaires thermiques ou photovoltaiques, éoliennes,
rehaussement de couverture pour isolation thermique, etc.) doivent étre intégrés dans la toiture et a I'architecture
de la construction pour limiter leur impact visuel (La toiture doit &tre considérée comme une 5™ facade).

e La hauteur n’est pas réglementée pour les constructions et installations nécessaires aux services publics ou d’intérét
collectif, toutes zones et tous secteurs confondus.

e Dans le cas ou l'ilot n"est constitué que d’'un immeuble, il ne peut pas se surélever.

e Toutefois, en toutes zones et tous secteurs confondus, la hauteur des constructions principales pourra étre majorée
de 30 cm pour permettre la réalisation d’une isolation thermique.

Hauteur maximale des cl6tures

e La hauteur maximale des cl6tures est de 1,80 métres;
e En cas de construction de mur bahut, ce dernier ne peut excéder 60 cm de haut.
e Cesregles ne s’appliquent pas aux constructions ou installations nécessaires aux services publics.

Hauteur maximale des mats d’éclairage

e La hauteur maximale des mats d’éclairage autorisée est de 5 metres.

Hauteur maximale des restanques ou murs de soutenement

e Chaque restanque ou mur de souténement doit s’intégrer dans le paysage sans pouvoir dépasser une hauteur de 2
meétres.

Hauteur maximale des annexes, garages et abris de jardins (a I'égout du toit)

e La hauteur autorisée maximale des annexes est de 2,50 métres, y compris pour les abris de jardins.

Sous-section 5. Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysageére

- Sous réserve de I'avis de I'Architecte des Bétiments de France si la construction est située dans le périmétre des
monuments historiques classés.
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Les constructions doivent présenter une unité d'aspect et de matériaux en harmonie avec les constructions
avoisinantes. Les constructions ne doivent donc pas porter atteinte au caractére ou a l'intérét des lieux avoisinants,
sites et paysages agricoles, naturels ou urbains et aux perspectives monumentales. Ces constructions et installations
doivent, par leurs dimensions, volumes, aspects extérieurs et aménagements de leurs abords, contribuer a une qualité
architecturale et environnementale visant leur insertion harmonieuse dans le milieu récepteur. C’est pourquoi, en
cas d’atteinte, le projet pourra étre refusé ou n'étre accepté que sous réserve de |'observation de prescriptions
spéciales.

La regle ci-dessus permet a I'architecture contemporaine de prendre place dans I’histoire urbaine du village, tout en
recherchant une harmonie de volume avec les constructions voisines ou I'ilot voisin.

Article DC 11. Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

Toitures

Sauf dispositions contraires indiquées dans chaque zone, les toitures sont simples, a 1, 2, 3 ou 4 pentes opposées. La
pente de la toiture doit étre sensiblement identique a celle des toitures des constructions avoisinantes, comprise
entre 27% et 35%. Les toitures a une seule pente sont admises si elles existaient auparavant ou si elles existent sur
I'un ou l'autre des batiments voisins.

Elles sont réalisées en tuiles rondes canal de la méme couleur que les tuiles environnantes (tuiles rondes vieillies et
de teintes « argile terre cuite » panachées).

La toiture en tuile canal sera réalisée avec les tuiles de courant
et de couvert, tel que dessiné sur le schéma ci-contre, sans R PP

pose de plaque sous tuiles.

Les tuiles en terre cuite de type romane, double canal
Languedocienne, sont autorisées sur les constructions
neuves, sauf en zone Ua, avec des teintes panachées et une | Schématuilesde courant et de couvert
coloration différenciée du courant et du galbe. Les plaques sous tuiles sont autorisées avec tuiles de courant et de

tuiles de courant

couvert.

Conformément a la réglementation la présence d’espéces protégées (hirondelle, martinet, chauves-souris,
chouette...) doivent faire I'objet de mesure de préservation de leur habitat dans le cadre des travaux (adapter les
périodes de travaux pour ne pas détruire les nichées, maintenir les gites et lieu de nidification ou les remplacer le cas
échéant).

Panneaux photovoltaiques, thermiques et capteurs solaires

e Enzonesconcernées par le périmétre des monuments historiques : Les panneaux photovoltaiques et capteurs solaires
sont autorisés en toiture sous conditions cumulatives :
— ¢'ils sont intégrés a I'architecture de la toiture de la construction ;
— ¢’ils ont la méme teinte que celle des tuiles avoisinantes (tuiles solaires) ;
— siles installations sont discretes, non visibles depuis les monuments historiques et peu ou pas visibles depuis les

espaces et voies publiques.

e Pour les autres zones, les panneaux photovoltaiques et capteurs solaires sont autorisés en toiture s’ils sont intégrés
a I'architecture de la toiture de la construction.

Faitage

¢ Monté avec les mémes tuiles de couverture, il est indispensable que les tuiles de faitage soient placées de fagon a

s’opposer aux vents dominants.
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Débords de |la couverture

Les débords avals de la couverture doivent étre constitués soit par une corniche, soit par une génoise ou seule la tuile
canal peut étre utilisée pour sa réalisation.
Le role de la génoise est d’éloigner les eaux de ruissellement du toit afin d’éviter qu’elles ne viennent frapper le crépis
de la fagade. Le débord est établi en fonction de la hauteur de la batisse, entre un a trois rangs de génoise. La tuile
utilisée sera identique a celle de la toiture.

Seules les toitures terrasses suivantes sont autorisées :

— « Pigeonniers » ou « colombiers »: Ils sont autorisés
en tant qu’éléments saillant sur la toiture, avec
rampant en amont et en aval, sans détoiturer, a I'abri

de la pluie, et en retrait par rapport au nu de la
facade (cf. schéma) :

FI T

L. . L

Coupe facade Coupe en travers
— en toutes zones, sauf Ua: Les
« souleillados » ou « terrasses
tropéziennes » : lls sont autorisés s’ils
sont inclus dans une pente de toit tuilé,
avec rampant en amont et en aval, sans
supprimer le faftage. La surface ouverte
dans la toiture devra étre en retrait
d’au moins 1 metre par rapport au nu
de la facade et 1 metre par rapport au
faltage. La surface ouverte dans la

A PPARTEMENT

toiture ne concernera pas plus d'un

quart de la superficie totale de la 1 im
m
toiture, tous pans confondus (cf. N

schéma) :

— Les toitures terrasses plates sont autorisées uniquement pour les constructions a usage d’équipements collectifs
ou nécessaires aux services publics.

Pluvial

La collecte d’eau de pluie en aval des toitures est fortement conseillée.

Article DC 12. Fagades

Les régles qui suivent ne s’appliquent pas aux constructions ou installations nécessaires aux services publics.
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Enduits

¢ Les enduits de fagades doivent présenter un grain fin (finition frotassée ou lissée).

e Les reprises partielles en cas de réparation devront étre effectuées de maniere identique a I'existant.

e Les murs bahuts constitutifs des clétures doivent étre enduits sur toutes leurs faces et avec les mémes tons et enduits
que la construction principale, sauf s’ils sont en pierres.

Revétements

s Sontinterdites les imitations de matériaux ainsi que I'emploi a nu en parement de matériaux non revétus ou enduits,
a I'exception de la pierre.

Couleurs

e Lacouleur des matériaux de construction, ou des enduits, doit s’"harmoniser avec celles des constructions avoisinantes
et doit respecter la palette de couleurs consultable en mairie (voir palette chromatique en annexe du présent
reglement)

& Pour que le nuancier chromatique soit réussi, quelques principes doivent étre appliqués:

— Alterner les couleurs entre constructions principales,
— Ne pas appliquer une couleur identique sur la facade et les menuiseries,
— Différencier les couleurs des fagades et des menuiseries de deux batiments principaux voisins ou face a face,
— Peindre 'ensemble des menuiseries et des ferronneries et ne pas les laisser bruts ou vernis notamment les volets.
s Ainsi, chaque construction représente une «note» dont I'architecture et les couleurs participent a son identité. Sur la
commune, la coloration des enduits et des éléments peints devra se rattacher a la tradition locale faite de teintes
douces calcaire, et des pierres naturelles du Pays.
¢ Les couleurs trop vives et agressives qui pourraient rompre I’harmonie chromatique, le blanc pur et le ton « pierre »
sont a proscrire.
s |’aspect extérieur des annexes (garages, abris piscine...) doit s’harmoniser avec la construction principale : méme
matériaux, coloris identique,... 'aspect extérieur des abris de jardin devra s’intégrer dans I’environnement.

Article DC 13. Eléments et ouvrages en saillie

Antennes paraboliques

¢+ L'implantation des antennes paraboliques en toiture ou au sol sont autorisées ; les implantations en fagade sur rue
sont interdites. En tout état de cause, on veillera a ce que les antennes paraboliques soient les moins visibles depuis
les espaces publics. Dans les cas de toitures a 2 pentes, les antennes paraboliques seront implantées sur la toiture la
moins visible depuis les espaces publics, elles ne pourront en aucun cas dépasser le faitage du toit.

Appareils de climatisation, d’extraction d’air et autres éléments techniques et réseaux

¢ L’'implantation des appareils de climatisation et d’extraction d’air en toiture est autorisée sous réserve de les intégrer
en les dissimulant derriere des dispositifs architecturaux afin d’étre invisibles.

¢ Leur implantation en fagade sur rue est autorisée, sous réserve de ne pas étre en saillie : les blocs extérieurs doivent
étre encastrés dans le mur ou dissimulée derriere des dispositifs architecturaux afin d’étre invisibles depuis les
espaces publics.

¢ Tous les éléments techniques nouveaux (coffre de pompe a chaleur, armoire électrique, coffre de stores, cablages,
etc.) doivent étre encastrés dans les murs ou dissimulés par des dispositifs architecturaux afin d’étre invisibles depuis
la voie publique.

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.1 — Réglement, piéce écrite

Page 24 sur 72

- Exemples de dissimulation des appareils de climatisation :

Souches de cheminées et d’ascenseurs

e Elles doivent étre simples, recouvertes du méme enduit que les fagades, et implantées judicieusement, de maniéere a
éviter des hauteurs de souches trop grandes.

Article DC 14. Inscriptions publicitaires, enseignes et devantures commerciales

e La publicité est interdite en dehors de I'agglomération de Barjols et aux abords des Monuments Historiques (L581-7,
L581-8 et L581-9 du code de I’environnement).

& Les enseignes situées dans les abords des Monuments Historiques sont soumises a autorisation préalable.

e Toute publicité ou enseigne doit étre intégrée a I'architecture des batiments et dans I’'environnement.

— Seule une enseigne en facade et une enseigne drapeau sont autorisées par commerce et par fagcade.
— L'ensemble des publicités et enseignes sera installée dans les limites des ouvertures du rez-de-chaussée
commercial.
— Les enseignes en caisson lumineux et bandeaux (néon ou fluo) sont interdites.
— Le principe des lettres découpées est a privilégier, en relief et rétroéclairées si besoin.
— Les enseignes bandeau et les enseignes peintes ne doivent pas dépasser 40 cm de hauteur.
— Le lettrage de I’enseigne ne devra pas dépasser 25 cm de hauteur.
— Le texte de I'enseigne sera centré par rapport a la devanture.
e En 'absence de Reéglement Local de Publicité (RLP), les dispositions du Réglement National de Publicité (RNP)
s’appliquent, conformément aux articles L581-1 et suivants et aux articles R-581-1 et suivants du code de
I’'environnement.

Article DC 15. Ouvertures

Fenétres et volets

e Sont autorisés les volets persiennés ou pleins (a double lame croisée, a cadre).

e Lesvolets a barre et écharpe sont interdits.

e Les volets roulants sont autorisés en toutes zones, sauf en Ua ou des conditions sont définies.

e Les volets roulants et grilles de protections des devantures commerciales sont a installer a I'intérieur des locaux
commerciaux, sauf impossibilité technique diment justifiée.

e Les volets battants sur la rue en rez-de-chaussée sont autorisés a condition de ne pas entraver la sécurité publique.
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Couleurs

- Cf. Palette chromatique en annexe du présent reglement pour toutes les menuiseries.

¢ Portes, volets et fenétres peuvent étres peintes de couleurs différentes.
¢ Une seule teinte de volets sera mise en ceuvre par fagade, ainsi que pour les fenétres et portes fenétres.

Encadrements des fenétres et volets

s Conserver ou restaurer les impostes avec moulure a entablement en partie haute quand elles existent.

¢ Conserver ou restaurer les encadrements de baies s’ils existent. Ils sont soit peints au badigeon dans la plupart des
cas, soit en relief en pierre ou au stuc mouluré suivant le style architectural.

s Conserver ou restaurer les feuillures pour les contrevents, si elles existent.

e Pour les appuis des baies : conserver ou restaurer les appuis.

Portes
s Encadrements des portes :

— Les portes anciennes et leur encadrement d’origine en pierre appareillée doivent étre préservés.
— Les encadrements devront étre conservés ou restaurés : soit peints au badigeon, soit en relief en pierre suivant
les styles architecturaux.

& \Volets et fermeture des portes :

— Les ouvertures de vantaux des portes ou volets battants sur la rue en rez-de-chaussée sont autorisées a condition
de ne pas entraver la sécurité publique.
— Les grilles de défense a barreaux droits en harmonie avec les couleurs traditionnelles sont autorisées.

e Seuils des portes :

— Conserver, restaurer ou restituer les seuils et les emmarchements en pierre calcaire, calcaire bouchardée ou en
pierre marbriére, parfois en carrare, suivant les styles et les époques.
— Les soubassements en saillies ne devront empiéter en aucune facon sur le trottoir.

& Menuiseries des portes de garages et de remises :

— Les portes de garage seront pleines.
— En cas de changement de destination, I'encadrement des portes de remises ou de fermes devra étre conservé.

Article DC 16. Clotures

© Cf. article DC9 qui s’applique également.

¢ La hauteur maximale des clotures est reglementée a I'article DC10.

s Les cl6tures doivent étre écologiquement et hydrauliquement perméables.

¢ Les murs constitutifs des clotures, lorsqu’ils sont autorisés, doivent étre enduits sur toutes leurs faces et avec les
mémes tons et enduits que la construction principale, sauf s’ils sont en pierres.

s Sont autorisées, sauf disposition contraire précisée dans le reglement spécifique des zones :
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— les clotures constituées de haies vives.
— Lesclotures grillagées doublées d’une haie vive.
— Lescl6tures constituées d’'un mur bahut, enduit ou en pierre, surmonté d’une grille a barreaudage ou d’un grillage;
— En cas de mur de souténement et de I’édification d’une cloture au-dessus, le mur de cléture sera autorisé s’il est
édifié dans les mémes matériaux que le mur de souténement.
— Lareconstruction de murs existants.
— Les brises vues d’aspect naturel.
— Lesclotures en métal préformé.
e Sontinterdits en toutes zones :

— Les brises vues d’aspect non naturel, les baches ou claustras de type « plastique, tissus ».
— Les murs pleins (sauf disposition contraire précisée dans le reglement spécifique des zones).

Sous-section 6. Traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et des abords
des constructions

Article DC 17. Coefficient de jardins

e Tout projet de construction nouvelle ou d’extension, situé dans une zone ou s’applique un coefficient de jardin doit
comprendre une proportion de surfaces favorables a la biodiversité, a la nature en ville, a la rétention du pluvial ...
appelés « pourcentage d’espaces non imperméabilisés » ou « coefficient de jardin ».

e |l s’agit de la partie d’'une unité fonciére ou d’une parcelle qui ne peut en aucun cas étre imperméabilisée soit par une
dalle surmontée (ou non) par une construction, soit par un aménagement en sous-sol qui perturberait ou empécherait
I’absorption des eaux dans le sol.

- Schéma concept du coefficient de jardin

Espace de pleine terre, végétalisé

Aménagement non imperméabilisé

= espaces inclus dans le calcul du coefficient de jardin

Pigce en sous-sol

e Dans le cas de constructions, sur une ou plusieurs unités fonciéres, de plusieurs batiments dont le terrain d’assiette
doit faire I'objet d’une division, les régles de coefficient de jardin sont appliquées a la parcelle déduction faite du
coefficient de jardin déja atteint par les espaces communs de |'opération.
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+ Dans un lotissement, le coefficient de jardin est applicable a chaque lot.

¢ Ce pourcentage d’espaces libres n’est pas imposé aux constructions et installations nécessaires aux services publics
et d’intérét collectif.

¢ Les espaces libres de toutes nouvelles constructions doivent étre aménagés en espaces non imperméabilisés
permettant l'infiltration des eaux pluviales. Ils peuvent étre aménagés en jardins secs composés de plantes locales
choisies pour leurs aptitudes a se maintenir dans un climat méditerranéen.

Article DC 18. Traitement paysager des espaces libres

Prescriptions graphiques
e Lesespaces indiqués comme « terrains cultivés et les espaces non bdtis en zone urbaine» et les Espaces Boisés Classés
sont reportés aux documents graphiques 4.2. et sont reglementés dans le document .4.1.3.

Végétation a favoriser

¢ Les espéces végétales plantées doivent étre d’origine locale et adaptées au climat et au sol.

s Les especes allergisantes sont a éviter et les especes végétales exotiques envahissantes sont proscrites.

e Les haies séparatives ne doivent pas étre mono spécifiques ni d’aspect rectiligne et rigide dans le paysage : une
diversité d’espéces végétales feuillues est imposée. Les haies de type « bocagéres » ou « champétres », en mélange
d’espeéces arbres et arbustes, sont recommandées.

¢ Toute haie arrachée doit étre replantée.

¢ Tout arbre de haute tige (=tronc d’une hauteur supérieur a 180cm) abattu doit étre remplacé par un arbre d'essence
adaptée au sol.

Aménagement végétal a réaliser

¢ Les délaissés devront impérativement étre plantés.

e Lesaires de stationnement d'une superficie égale ou supérieure a 100 m? doivent étre plantées d’arbres de haute tige
et végétalisées.

¢ Conformément a I'Arrété Préfectoral du 15 mars 2017, fixant les mesures prises pour I'application de I'article L253-
7.1 du Code rural et de la péche maritime, des mesures de protections adaptées doivent étre mise en place par tout
responsable d’ERP sensible, limitrophe d’un espace recevant I'application de produits phytopharmaceutiques (cf.
annexes au présent réglement).

s Des espaces « tampons », tels que des haies ou cléture végétalisée de type bocagére, doivent étre aménagés par le
pétitionnaire pour toutes nouvelles constructions a destination d’habitation, extensions d’habitation et créations
d’annexes, voisines d’une parcelle agricole ou d’une parcelle cultivée. Ces espaces tampons seront implantées en
limites séparatives et fonds de parcelle.

Le débroussaillement

¢ Lareglementation surle débroussaillement est obligatoire, il est prévu notamment par le code forestier (articles L131-
10 et suivants), dont le zonage et les conditions sont définies par arrété préfectoral. Voir I'arrété préfectoral portant
reéglement permanent du débroussaillement obligatoire et maintien en état débroussaillé (cf. annexes au présent
reglement).
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Le défrichement

¢ Conformément aux dispositions de I'article R122-2 du code de I'environnement, et en fonction des projets nécessitant
un défrichement, celui-ci peut étre soumis a évaluation environnementale ou a saisine de I'Autorité
Environnementale dans le cadre d’une procédure d’examen au cas par cas.

Conservation des espéces protégées

e Conformément aux dispositions des articles L411-1 et 2 du code de I'environnement, il est rappelé au pétitionnaire
que l'atteinte aux individus, la perturbation et la dégradation des habitats sont interdites, sauf procédure
exceptionnelle de dérogation.

e |l est vivement recommandé de se rapprocher de I'animateur Natura 2000 « Sources et tufs du Haut Var » avant toute
intervention sur le milieu naturel (défrichement, entretien des vallons, intervention sur des constructions pouvant
étre utilisés par des chiropteres...)

Zones humides et vallons

e Conformément a l'article L211-1 du code de I'environnement, les zones humides, identifiées ou non aux piéces
graphiques du PLU, doivent impérativement étre conservées et strictement préservées, elles sont inconstructibles et
les affouillements, exhaussements de sol et remblais, retournement, drainage, assechement, tous travaux et
aménagements entrainant une imperméabilisation totale ou partielle et I'édification de cléture sont interdits.

e D’éventuelles destructions partielles de zones humides rendues nécessaires par des enjeux d’intérét général doivent
faire 'objet de mesures compensatoires, compatibles avec les modalités définies par le SDAGE Rhone Méditerranée
en vigueur.

e Lavégétation des berges des vallons doit étre maintenue et entretenue.

Gestion du pluvial

e Systemes de rétention des eaux de pluies : Un traitement paysager des systémes de rétention des eaux de pluie
contribuera a la gestion du pluvial (noues, fossés, plantations, circulations piétonnes non bitumées...).

e Les espaces dédiés aux cheminements piétons ou doux sont dotés d’un revétement approprié a leur usage ; ils
assurent une perméabilité hydraulique.

e Les affouillements et/ou les exhaussements du sol ne seront autorisés que dans la limite ou ils seront justifiés par la
topographie du terrain avec insertion paysagere et qu’ils n’entrainent pas une augmentation des phénomenes de
ruisselement.

Restanques

e Lesrestanques et leurs murs de pierres existants doivent étre conservés, restaurés et entretenus, sauf impossibilité
technique démontrée.

Article DC 19. Eclairages

e Seuls sont autorisés les éclairages nécessaires et indispensables a la sécurisation de la zone.

e Les éclairages, émettront une source lumineuse orientée du haut vers le bas, dans un cone de 70 ° par rapport a la
verticale (seuls sont autorisés les types de projecteurs a verres horizontaux orientés du haut vers le bas garantissent
la non-diffusion de la lumiére vers le haut). Léclairage vers le haut est proscrit.

e La hauteur maximale d’installation des éclairages autorisée est inférieure a 5 métres.
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€ Schéma d’un éclairage type : mat <5m et faisceau lumineux a 70°

<5m < i 70°
Faisceau

lumineux

Les éclairages extérieurs privés (abords des constructions), devront étre adaptées aux besoins (un éclairage trop
puissant et permanent étant souvent inutile).

Les éclairages a détecteurs ou a minuteurs sont a privilégiés.

L’éclairage latéral (qui n’est pas a privilégier) devra étre orienté vers le batiment a éclairer et non vers les espaces
libres de toute construction.

Les éclairages a privilégier sont : Leds avec une température de couleur < 2700 ° Kelvin, sans UV (moindre impact sur
la faune) et une efficacité lumineuse > 70 lumens/Watt.

L'installation des éclairages est a privilégier sur les facades des batiments et non sur des mats a I'écart des batiments.
Eviter la pose de luminaires en console sur facades habitées, & proximité des fenétres, notamment quand celles-ci
sont persiennées.

Section 3. Desserte des constructions

Sous-section 7. Stationnement

Article DC 20. Stationnement des véhicules motorisés

Les régles qui suivent ne s’appliquent pas aux constructions ou installations nécessaires aux services publics.

Les dispositions suivantes s’appliquent a toutes les zones sauf la zone Ua et son secteur Uaa

— Le stationnement des véhicules correspondants aux besoins des constructions et installations nouvelles doit étre
assuré en dehors des voies publiques et sur le terrain d’assiette du projet.

— Les espaces dédiés au stationnement sont congus afin d’assurer leur perméabilité.

— Le changement de destination des garages existants est autorisé.

Caractéristiques techniques des stationnements

— La superficie minimale d’un emplacement de stationnement est d’environ 25 m? (y compris les accés et
dégagements) pour les 4 roues.

— La superficie minimale d’'un emplacement de stationnement est d’environ 3,5 m? (y compris les accés et
dégagements) pour les 2 roues motorisés.

— Une aire de livraison correspond a deux emplacements de stationnement (y compris les acceés et dégagements).

Nombres de places de stationnement pour véhicules motorisés 4 roues :

— Le nombre total de places ne doit en aucun cas étre inférieur au nombre de logements. Il doit étre réservé une
place aux visiteurs par tranche entamée de 5 logements.

— Destination habitation : 1 place de stationnement pour tout logement de moins de 80m?; 2 places de

stationnement pour tout logement de plus de 80m? ; 3 places de stationnement pour tout logement de plus de
160m?2.
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— Destination hébergement : 1 place de stationnement pour 2 hébergements (EHPAD, résidences seniors ...)

— Destination commerces : 1 place de stationnement tous les 20m? de SDP + 1 place livraison si la SDP du local

commercial est >a 100 m2,

— Destination bureau et services du secteur tertiaire : 1 place de stationnement pour 20m? de SDP.

— Destination artisanat, entrepdt, industrie, hangars agricoles : 1 place de stationnement + 1 place livraison a partir
de 100m? de SDP.

— Destination hébergement hdtelier : 1 place de stationnement par chambre.

— La norme applicable aux destinations non prévues ci-dessus est celle a laquelle ces destinations sont le plus
directement assimilables.

Dans le cas d’une extension d’une construction a usage d’habitation inférieure 8 80 m? de SDP (extension comprise),
il n’est exigé aucune place de stationnement, et ce, méme en I'absence de place de stationnement.

Dans le cas d’'un détachement de parcelle d’'une propriété batie, le solde de terrain comportant la construction
existante initiale devra conserver le stationnement existant préalablement au détachement.

Exceptions: Lorsque [|‘application de ces prescriptions est techniquement impossible, compte tenu des
caractéristiques urbaines du site, les autorités compétentes peuvent autoriser le pétitionnaire a aménager une aire
de stationnement dans un environnement immédiatement propice.

Article DC 21. Stationnement des 2 roues non motorisées

Les régles qui suivent ne s’appliquent pas aux constructions ou installations nécessaires aux services publics.
Les dispositions suivantes s’appliquent a tout nouveau projet de logements collectifs :

— Le stationnement des 2 roues doit étre assuré en dehors des voies publiques et sur le terrain d’assiette du projet.
— La superficie minimale d’'un emplacement de stationnement est de 0,75 m? pour un vélo.
— Lesespaces de stationnement 2 roues doivent étre visibles et dotés d’un accés direct et, accessoirement, protégés
des intempéries et sécurisés.
— Il est exigé :
v’ 1 place de stationnement 2 roues par logement pour les logements dont la surface de plancher est inférieure
ou égale a 50 m?;
v’ 2 places de stationnement 2 roues par logement, pour les logements dont la surface de plancher est supérieure
a50m2.

Sous-section 8. Desserte par les voies publiques et privées

Article DC 22. Acces

Pour étre constructible, un terrain doit comporter un accés automobile a une voirie publique ou privée, soit direct,
soit par l'intermédiaire d'un passage aménagé sur fonds voisin.

Il peut étre aménagé par terrain, faisant I'objet d’un projet d’occupation ou d’utilisation des sols, soit un accés a la
voie publique congu a double sens, soit deux accés en sens unique.

Le refus d’une autorisation d’urbanisme peut étre justifié si les accés présentent un risque pour la sécurité des usagers
des voies publiques ou pour celle des personnes utilisant ces accés. Cette sécurité doit étre appréciée compte tenu,
notamment, de la position des accés, de leur configuration ainsi que de la nature et de l'intensité du trafic.
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Article DC 23. Voirie

¢ Les dimensions, formes et caractéristiques des voies nouvelles publiques et privées doivent étre adaptées aux usages
qu'elles supportent ou aux opérations qu'elles doivent desservir, sans pouvoir étre inférieures a 4 metres de bande

de roulement.

e Leurs caractéristiques doivent permettre de satisfaire aux régles minimales de desserte, de défense contre l'incendie,
de protection civile, de visibilité, d’écoulement du trafic, de sécurité des usagers et de ramassage des ordures
ménageéres.

¢ Les nouvelles voies privées se terminant en impasse doivent étre aménagées de telle sorte que les véhicules puissent
faire aisément demi-tour. Ne sont pas concernées les voies publiques existantes.

e Pour tout projet de 5 logements ou plus, la sécurité des piétons doit étre assurée par des aménagements adéquats.

& Une autorisation d’urbanisme peut étre refusée sur des terrains qui ne seraient pas desservis par des voies publiques
ou privées dans des conditions répondant a l'importance ou a la destination des aménagements ou constructions
envisagées.

Sous-section 9. Desserte par les réseaux

Article DC 24. Eau potable

e Entoutes zones U et AU, toute construction, ou installation a destination d’habitation ou abritant des activités, doit
étre raccordée au réseau public de distribution d'eau potable doté de caractéristiques suffisantes, et ce raccordement
réalisé conformément au réglement du service public de distribution d’eau potable en vigueur.

e Enzones A ou N : Prioritairement, les constructions doivent étre raccordées au réseau public d’Alimentation en Eau
Potable (AEP) lorsqu’il existe. En I"absence de possibilité réelle de raccordement sur le réseau public d’Alimentation
en Eau Potable, les constructions ou installations autorisées peuvent étre alimentées, soit par captage, forage ou puits
particuliers ou tout autre ouvrage conformément a la réglementation en vigueur.

e Les constructions ou installations recevant du public sont soumises au réglement sanitaire départemental.

Article DC 25. Assainissement

Sauf dispositions contraires écrites dans le réglement propre a la zone

e Toute construction, ou installation a destination d’habitation ou abritant des activités, doit étre raccordée au réseau
collectif d’assainissement par des canalisations souterraines.

s |’évacuation des eaux et matieres usées doit se faire sans aucune stagnation et en respectant les caractéristiques de
ce réseau, sous réserve que celui-ci présente une capacité suffisante.

¢ En fonction du reglement de I'assainissement et aprés avis du service, le raccordement pourra étre éventuellement
refusé si les rejets sont incompatibles avec le bon fonctionnement de la station d’épuration.

s Le réseau collectif d’assainissement ayant pour vocation exclusive la collecte des eaux usées domestiques, les rejets
d’effluents non domestiques doivent faire I'objet d’une autorisation particulieére auprés du service d’assainissement
comme le prévoit I'article L1331-10 du Code de la Santé Publique. L’évacuation de ces eaux usées non domestiques
dans le réseau collectif d’assainissement est subordonnée a un pré traitement approprié conformément a la
réglementation en vigueur.

s |’évacuation des eaux et matieres usées dans les fossés et le réseau pluvial est interdite.

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.1 — Réglement, piéce écrite

Page 32 sur 72

Exceptions citées dans certaines zones

e Les constructions doivent étre raccordées au réseau public d’assainissement lorsqu’il existe. En I'absence de
possibilité réelle de raccordement sur le réseau public, I'assainissement non collectif est autorisé conformément a la
réglementation en vigueur.

e Le terrain d’assiette du projet est inconstructible si le systeme d’assainissement non collectif répondant aux besoins
de la construction projetée ne peut y étre implanté.

e [’évacuation des eaux usées non traitées est interdite.

En toutes zones

e leseauxdevidange des bassins et piscines doivent étre éliminées comme des eaux pluviales, elles sont donc interdites
dans les systemes de collecte des eaux usées. En I'absence de réseau pluvial, elles peuvent étre rejetées au milieu
naturel aprés neutralisation du chlore. Les vidanges de piscine sans neutralisation du chlore sont proscrites. Les eaux
de lavage des filtres sont considérées comme des eaux usées ; compte tenu de leur charge organique, elles doivent
étre épurées par les filieres habituelles.

Article DC 26. Pluvial

€ |l convient de se reporter au schéma directeur pluvial disponible en Mairie.

e Les imperméabilisations nouvelles sont soumises a la création d’ouvrages spécifiques de rétention et/ou infiltration.
Ces dispositions s’appliquent a tous les projets soumis a autorisation d’urbanisme (permis de construire, autorisation
de lotir, déclaration de travaux, autres), et aux projets non soumis a autorisation d’urbanisme.

e Les travaux structurants d’infrastructures routiéres ou ferroviaires, et les aires de stationnement, devront intégrer la
mise en place de mesures compensatoires.

e Pour les permis de construire passant par une démolition du bati existant (superstructures), le dimensionnement des
ouvrages devra prendre en compte la totalité des surfaces imperméabilisées de I'unité fonciére, quel que soit son
degré d’imperméabilisation antérieur.

e Les aménagements n’ayant aucune incidence nouvelle sur I'imperméabilisation du sol seront dispensés de toutes
mesures compensatoires.

e |’aménagement devra comporter :

— un systeme de collecte des eaux (collecteurs enterrés, caniveaux, rigoles...),

— un ou plusieurs ouvrages de rétention, dont I'implantation devra permettre de collecter la totalité des surfaces
imperméabilisées de I'unité fonciere,

— un dispositif d’évacuation par déversement dans les vallons ou réseaux pluviaux pouvant recevoir les rejets issus
des régulations, infiltration, ou épandage sur la parcelle ; la solution adoptée étant liée aux caractéristiques locales
et a 'importance des débits de rejet.

— Les ouvrages de rétention créés dans le cadre de permis de lotir devront étre dimensionnés pour la voirie et pour
les surfaces imperméabilisées totales susceptibles d’étre réalisées sur chaque lot.

— Le maitre d’ouvrage sera tenu a I'obligation de bon fonctionnement des aménagements compensatoires (collecte,
rétention, évacuation).

— Les aménagements dont la superficie nouvellement imperméabilisée est inférieure a 50m?, peuvent étre
dispensés de |'obligation de créer un systeme de collecte et un ouvrage de rétention.

— Les mesures compensatoires définies par le Maitre d’ouvrage seront soumises a I’avis du gestionnaire pour leur
validation.
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s L'évacuation des eaux pluviales dans le réseau collectif d'assainissement des eaux usées est interdite.

¢ Les eaux pluviales, dont celles provenant de toute surface imperméabilisée, telles que les toitures et les parkings,
doivent étre collectées et dirigées par des canalisations vers les caniveaux, fossés ou réseaux prévus a cet effet, ou
étre collectées, stockées et évacuées sur I'unité fonciere par un dispositif de dimensionnement approprié répondant
aux prescriptions édictées par la Mission Inter-service de I'eau et de la Nature (MISEN) du département du Var.

¢ Pour les surfaces nouvellement imperméabilisées les rejets s’effectueront, dans la mesure du possible, dans les
espaces verts afin de favoriser l'infiltration des eaux pluviales et de retarder les apports au réseau en permettant le
transit des eaux en surface.

s Les bassins de rétention, les noues et autres ouvrages liés a la rétention du ruissellement pluvial sont autorisés en
toutes zones.

¢ Les canaux d’irrigation situés sur les parcelles seront conservés ou rétablis dans les mémes caractéristiques.

Article DC 27. Citernes

s Lesciternes de gaz seront enterrées.

s Les citernes de gasoil seront disposées a l'intérieur des constructions ou enterrées.

e Lesciternes de défense extérieure contre I'incendie seront enterrées ou bien situées dans une construction.
s Les systémes de récupération des eaux de pluies seront :

— soit dissimulées et intégrés a I’architecture du batiment ;
— soit enterrées.

Article DC 28. Réseau d’énergie : distribution et alimentation

¢ Toute construction doit étre raccordée aux lignes de distribution d’énergie électrique.

¢ Pour toute construction ou installation nouvelle, les branchements aux lignes de distribution d’énergie électrique
ainsi qu’aux cables téléphoniques doivent étre réalisés en souterrain sur fonds privés.

¢ Dans le cas d’'un aménagement d’un immeuble existant ou de construction neuve adjacente a un batiment existant,
I’alimentation pourra étre faite par cables torsadés posés sur les fagades.

¢ Les compteurs extérieurs doivent étre regroupés et placés a l'intérieur de coffrets encastrés complétement dans la
magonnerie.

Article DC 29. Réseau de communications électroniques et infrastructures

e La mise en place de fourreaux de réserves est obligatoire lors de la réalisation d’opérations d’aménagement et/ou de
lotissements.

Article DC 30. Collecte des déchets

¢ Les nouvelles constructions d'immeubles collectifs, de groupes d’habitations ou de lotissements, d’hébergements
touristiques doivent comporter des espaces dédiés a la collecte des ordures ménageéres et permettant leur tri sélectif.

¢ Ces aménagements doivent étre accessibles depuis I'espace public afin de permettre la collecte des ordures
ménageéres.
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Titre Il : Dispositions spécifiques aux zones Ua

La zone Ua représente principalement la délimitation du centre-ville, noyau urbain historique,
a considérer comme un patrimoine bati constituant un ensemble urbain remarquable, dont il
convient de préserver et mettre en valeur les caractéres architecturaux, urbains et paysagers.
Le tissu urbain est serré, dense et les constructions sont implantées en ordre continu. Cette
zone a principalement vocation a accueillir des constructions et installations a destination
d’habitation, leurs annexes, d’hébergement hotelier, d’artisanat, de bureaux, de commerces,
d’équipements d’intérét collectif et services publics.

La zone est concernée par une zone inondable, ce qui la soumet a prescriptions particulieres ;
il est impératif de consulter le document 4.1.3 « Prescriptions graphiques reglementaires ».

La zone Ua comporte un secteur :

Uaa : secteur a hauteur maximale inférieure.

@ Les« dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
| et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et affectations des sols,
constructions et activités

Article Ua 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

€ Voir les regles de I'article 1 des dispositions communes qui s’appliquent également.
e Dans toute la zone, sont interdits les usages et affectations des sols suivants :
— Les constructions et activités a destination de I'industrie ou a la fonction d’entrep6t.
— Les activités agricoles liées a |'élevage.
— Les garages collectifs de caravanes.
— Les terrains de camping et de caravanage permanents ou saisonniers.
— Les résidences mobiles de loisirs.
— La transformation des garages existants en habitation, est interdite. Cette disposition s’applique également aux
remises d’origines agricoles utilisées comme garages.

Article Ua 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités :

@ Voir les regles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.
e Sont admis les usages et affectations des sols suivants :

— Les constructions a destination d’habitation : logements et hébergements.

— Les commerces et activités de services : artisanat et commerces de détail, restaurations, commerces de gros,
activités de services ol s’effectue I'accueil d’une clientéle, hébergement hoételier et touristique, cinéma et aussi
les salles d'art et de spectacles et les équipements recevant du public.

— Les équipements d’intérét collectif et services publics.

— Les bureaux, au titre de la sous-destination « autres activités des secteurs secondaire ou tertiaire ».
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Sous-section 2. Mixité sociale et fonctionnelle

Article Ua 3. Mixité fonctionnelle

@ Voir les regles de I'article 3 des dispositions communes.
¢ Le linéaire commercial concerne les rez-de-chaussée des rues et places suivantes :
— Rue de la République.
— Boulevard Grisolle.
— Avenue Eugéne Payan.
— Allée Louis Pasteur.
— Place Capitaine Vincens.
— Place Victor Hugo.
¢ dans le linéaire commercial listé ci-dessus, sont autorisées, a compter de la date d’approbation de la révision du PLU,
les sous-destinations suivantes :
— Artisanat et commerce de détail,
— Restauration, hébergement hotelier et touristique,
— Activités de services ou s’effectue I'accueil d’une clientele,
— Bureauy,
— Equipements d’intérét collectif et services publics.
¢ dans le linéaire commercial listé ci-dessus, y sont interdites, en fagade sur rue, les sous-destinations suivantes :
— Logement,
— Stationnement (garage...).

Article Ua 4. Mixité sociale

@ Voir les régles de I'article 4 des dispositions communes.

e Pour tout projet d’au moins 10 logements collectifs : est obligatoire la réalisation de logements sociaux (au sens de
I'article L.302-5 du code de la construction et de I'habitation) devant représenter au moins 20% de la surface de
plancher totale.

¢ Recommandation : la production de logements a caractere social doit étre favorisée notamment en cas de

réhabilitation de logements vacants.

Section 2. Caractéristiques  urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 3. Implantation des constructions

Article Ua 5. Emprise au sol

@ Voir les regles de I'article 5 des dispositions communes.

¢ L’emprise maximale des nouvelles constructions principales ne peut excéder 80% de la surface du terrain.
e L’emprise maximale des annexes a la construction principale est limitée a 20% de la surface du terrain.
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Article Ua 6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

& Voirles régles de I'article 6 des dispositions communes.
e Les constructions principales (hors annexes) doivent étre édifiées :

— soit a I'alignement des voies publiques existantes, a modifier ou a créer ;

— soit en prenant comme alignement le nu des fagades existantes.

— Lorsque la voirie existante est inférieure a 3 métres, toute nouvelle construction doit respecter un recul d’1 métre
de I'emprise de la voirie publique.

e Les annexes doivent étre édifiées a 3 metres de la limite du domaine public.

Article Ua 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

@ Voir les régles de I'article 7 des dispositions communes.
e Les constructions principales (hors annexes) doivent s’'implanter :

— soit en ordre continu, d’'une limite séparative a l'autre,

— soit en ordre discontinu avec obligation de jouxter I'une des limites séparatives.

— Ces dispositions ne s’appliquent pas lorsqu’une parcelle est bordée par un canal ou un vallon.

— Pour les parcelles bordant un vallon ou un canal, toute nouvelle construction doit étre implantée a moins de 3
metres du vallon ou du canal : ces espace non bati doivent étre plantés et non imperméabilisés en vue de réduire
la vulnérabilité de la construction au regard du risque potentiel de débordement du canal ou du vallon.

e Les annexes peuvent s'implanter en limite séparative si la hauteur de la construction n’excede pas 2,50 métres a
I’égout, y compris pour les abris de jardins.

Article Ua 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciére

€ Voir les régles de I'article 8 des dispositions communes.
Sous-section 4. Volumétrie et hauteur des constructions

Article Ua 9. Volumétrie

@ Voir les régles de I'article 9 des dispositions communes.

e L'interruption du bati tel que défini a I'article 9 des dispositions communes est imposée dans les cas suivants
(nouvelles constructions) :

— Lorsque le nouveau linéaire de fagade est supérieur ou égale a 20 metres.
— Dans le cas d’un terrain d’angle, le linéaire de fagcade est calculé sur chaque rue.
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Article Ua 10. Hauteur

€ Voir les régles de I'article 10 des dispositions communes.

Définition du front bati de I'llot : ensemble continu de 4 constructions a I'alignement des voies, entre 2 ruptures

constituées par des voies ou espaces publics. Le bati existant, objet du projet ou permis, n’est pas compté, de méme
que les annexes et les clotures des jardins.
Regle de calcul de la hauteur maximale autorisée :

- Exemple de front bdti :

Front bati de l'ilot

~h3

La hauteur maximale autorisée des
construction est égale 4 :

h1+h2+h3 +hd

4
La hauteur maximale des nouvelles constructions ne pourra excéder |la hauteur moyenne du front bati de I'flot, sans

dépasser :

— De 1 métre la hauteur mitoyenne la plus élevée,
— Etdanstous les cas, la hauteur absolue est de 12 metres,
— Sauf en secteur Uaa oU la hauteur absolue est limitée a 9 metres.

En cas d'immeubles traversant donnant sur 2 rues : il sera appliqué la regle la plus restrictive.

Sous-section 5. Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagere

Article Ua 11. Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

€ Voir les régles de I'article 11 des dispositions communes.

Les toitures sont simples, a deux rampants opposés. La pente doit se situer entre 27% et 35%. Les toitures a une seule
pente sont admises si elles existaient auparavant ou si elles existent sur I'un des batiments voisins ou si elles sont
adossées.

Les toitures a plus de deux rampants sont autorisées dans le cadre de la réalisation de batiments isolés, a I'angle de
deux rues ou dans le cas de volumes importants ou d’articulation avec un batiment existant.
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Article Ua 12. Facades

@ Voir les régles de I'article 12 des dispositions communes.

Les enduits de facades doivent étre réalisés en enduit a base de chaux et de sable et/ou badigeonnés a la chaux. Ils
doivent présenter un grain fin (finition frotassée ou lissée).

Les reprises partielles en cas de réparation devront étre effectuées de maniere identique a I'existant.

Les murs des batiments anciens (dans le cas ou ils ne sont pas en pierre) doivent étre recouverts d’un enduit a base
de chaux ou platre et chaux gratté fin, lissé ou taloché. La peinture sur enduit est interdite sauf peinture a la chaux
sur enduit platre. Les corniches, bandeaux et encadrements de fenétres doivent étre plus clairs que la couleur de la
facade. Le soubassement doit étre d’un ton différent et plus soutenu. L'ensemble des modénatures existantes
(bandeaux, corniches, encadrements de baies) doivent étre conservées et restaurées.

Article Ua 13. Eléments et ouvrages en saillie

@ Voir les régles de I'article 13 des dispositions communes.

Article Ua 14. Inscriptions publicitaires, enseignes et devantures commerciales

€ Voir les regles de I'article 14 des dispositions communes.

Les ouvertures pour les devantures commerciales peuvent étre plus larges que hautes.
Deux types de devantures commerciales sont autorisés :

— La devanture en feuillure : devanture vitrée dans un chassis posé en feuillure dans I’épaisseur du mur. La vitrine
est positionnée a l'intérieur de la baie, en retrait de 15 a 20 cm environ par rapport au nu extérieur du mur.

— La devanture en applique : qui se présente telle une baie, intégrée dans un ensemble menuisé comprenant des
panneaux latéraux; le bandeau supérieur recevant I'enseigne. La saillie du coffrage ne doit pas dépasser 25 cm par

rapport au nu de la fagade. Les panneaux sont menuisés et moulurés.

Devanture en feuillure Devanture en applique

l" :

l { . méme teinte

andeau ou corniche

bandeau ou comiche
vitrine ' bandeau enseigne
porte de limmeuble L pilastre ou piédroit
encadrement (pierre de |
taille, maconnerie, enduit)

soubassement

Article Ua 15. Ouvertures

© Voir les régles de I'article 15 des dispositions communes.
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Portes
Dans I’ensemble de la zone Ua et le secteur Uaa
Recommandations
e Les ouvertures sont a réaliser selon les dessins traditionnellement rencontrés dans le centre ancien, de maniére a .
préserver sa typologie architecturale et son identité.

La porte d’entrée est un élément essentiel a la conservation du caractére et de la mémoire historique d’un édifice.

Elle a souvent été conservée au cours des siécles alors que le reste de la facade a été modifié. C'est pourquoi on

deborddetor, || o / = = évitera son remplacement par une porte industrielle standardisée et anonyme ou faussement «stylée». On

'@m génolse ou e T Ty . . A4 . .
- | comniche | T privilégiera la restauration et le remplacement des parties abimées chaque fois que cela est possible. En cas de

- persiennes en ‘ i[‘j‘
\ bois peint

— - nécessité, elles seront changées a I'identique de I'origine en bois, la quincaillerie d’origine (pentures, bouton de porte,
E -'i‘ | | sl 44t wavera haute T Inteau
: - - bandeau ‘ F——T——- ]

=)

=i heurtoir...) sera conservée et remise en place. Si la porte d’origine a disparu, une porte d’entrée en bois sera restituée
ouvent moulures

bikia e - f‘?—*—’—j‘r— ’—7?“ - = suivant les modeles historiques du centre-ville et en fonction de la typologie architecturale de la fagade. Les
ncadrement en - =] | 2= : 4 i
magonnere !2 = \ \ | == voet encadrements en pierre seront nettoyés par hydro gommage dans la mesure du possible.
! arde corps = = I | § = ==] battont e N o . . . .
$ e | ‘ I' ‘ == ‘ = | e Conserver et restaurer (de préférence a un remplacement) les portes d’entrée cintrées ou d’équerre en bois massif
— R e E—_— = = . . . . .

= comiche [l | == avec ou sans imposte; dans le cas d’'un remplacement la porte devra s’inspirer des anciennes portes, en harmonie

1 volet repliable en = — = = _ . . e

: "— tableau [ \ il ==\ ‘ avec la typologie architecturale de I'immeuble.

{1 | ‘Ifl,,,...;,;,, | = = [\ — , . , . , L1 N . N
TR 1] porteaimpost 1 L pl 1 panscuiacitcisl || || = o= |“ = = e La porte d’entrée avec son linteau ou sa «clé» parfois datée est un élément essentiel a la conservation du caractére
b i | | X1 ! = =| | = , . . . s . .
. = &_gf_i—gl__ — e — et de la mémoire historique d’un édifice. On privilégiera leur restauration.
st $ —— ool
ol SouDassemen ;{ = i L o= /_j
) Article Ua 16.  Clbtures
Fenétres et volets
] R S . o

s Les huisseries cintrées ou d’équerre en bois peint avec meneaux seront conservées. & voirles regles de ['article 16 des dispositions communes.
L]

Les volets des fenétres seront persiennés ou pleins (a double lame croisée, a cadre).

L ]
& Sont autorisés les volets roulants sous conditions :

Seuls les murs pleins ou les grillages doublés de haies vives sont autorisés.

e Les murs pleins seront enduits sauf s’ils sont en pierre.
— Sur les baies vitrées des constructions neuves ;

e Les murs pleins situés au-dessus des murs de soutenement sont interdits.
— Pour les vitrines des commerces sous réserve que les coffres soient encastrés ou installés a I'intérieur des murs.
Sous-section 6. Traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et des abords
Recommandations des constructions
¢ Compter en principe 3 ou 4 carreaux sur la hauteur pour les fenétres.
¢ Pour les plus anciennes menuiseries préférer les petits carreaux a la frangaise et les barres d’appuis en ferronneries
de style sont & conserver ou a restituer, dans la mesure du possible. Article Ua 17. Coefficient de jardins
s Les huisseries (fenétres, porte-fenétres ou baies vitrées) pourront étre réalisées en aluminium laqué (suivant la 4 Voir les régles de I'article 17 des dispositions communes.
palette chromatique). Le bois sera toujours a privilégier pour les volets et persiennes.
s La suppression des petits carreaux, la pose de menuiseries standard et non adaptée a la forme d’origine ainsi que le
remplacement d’une fenétre a 2 vantaux par un seul ventail sont dans la mesure du possible a éviter. Article Ua 18. Traitement paysager des espaces libres
@ Voir les regles de I'article 18 des dispositions communes.
Balcons
s Les balcons sont autorisés sur les voies publiques et privées, s’ils sont implantés a plus de 4,5 metres de hauteur par 3
rapport a la voie. Article Ua 19. Eclairages
L

Les balcons ne sont pas autorisés sur les voies ayant un vis-a-vis inférieur a 8 métres. 4 Voir les régles de Iarticle 19 des dispositions communes
¢ Les gardes corps devront étre en fer forgé.
¢ La profondeur du balcon devra étre de 80 centimétres maximum.

Encadrements

s Pour les appuis des baies : conserver et restaurer, ou restituer, s’ils n’existent plus, les appuis fins habituels, ainsi que

les moulures au stuc. Dans certaines typologies les appuis sont en pierre calcaire moulurée: il convient de les restaurer
(brossage, sablage, greffe de pierre éventuelle).
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Section 3. Desserte des constructions
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Article Ua 28.

Sous-section 7. Stationnement

Article Ua 20. Stationnement des véhicules motorisés

€ Voir les régles de I'article 20 des dispositions communes.

¢ Le changement de destination des garages existants est interdit.

¢ Tout nouvel espace dédié au stationnement de plus de 20 emplacements doit étre équipés de gaines de cablage et

de dispositifs de recharge pour les véhicules électriques ou hybrides rechargeables.

Article Ua 21. Stationnement des 2 roues non motorisées

@ Voir les régles de I'article 21 des dispositions communes.

Sous-section 8. Desserte par les voies publiques et privées

Article Ua 22. Accés

€ Voir les régles de I'article 22 des dispositions communes.

Article Ua 23. Voirie

€ Voir les regles de I'article 23 des dispositions communes.

Sous-section 9. Desserte par les réseaux

Article Ua 24. Eau potable

€ Voir les regles de I'article 24 des dispositions communes.

Article Ua 25. Assainissement

€ Voir les régles de I'article 25 des dispositions communes.

Article Ua 26. Pluvial

€ Voir les regles de I'article 26 des dispositions communes.

Article Ua 27. Citernes

@ Voir les régles de I'article 27 des dispositions communes.
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Article Ua 29.

Article Ua 30. Collecte des déchets
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Réseau d’énergie : distribution et alimentation

@ Voir les régles de I'article 28 des dispositions communes.

Réseau de communications électroniques et infrastructures

@ Voir les régles de I'article 29 des dispositions communes.

€ Voir les régles de I'article 30 des dispositions communes.
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Titre IV : Dispositions spécifiques aux zones Ub

4 les« dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
| et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et affectations des sols,
constructions et activités

Article Ub 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

@ Voirles régles de I'article 1 des dispositions communes qui s’appliquent également.
¢ Dans toute la zone Ub, sont interdits les usages et affectations des sols suivants :

— Les usages et affectations listées dans I'article DC1 des dispositions communes.

— Les constructions et activités a destination de I'industrie ou a la fonction d’entrep6t.
— Les activités agricoles liées a I'élevage.

— Les garages collectifs de caravanes.

— Les terrains de camping et de caravanage permanents ou saisonniers.

Article Ub 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

@ Voir les régles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.
¢ Sont admis les usages et affectations des sols suivants :

— Les usages et affectations listées dans I'article DC2 des dispositions communes.
— Les constructions a destination d’habitation : logements et hébergements, individuels et collectifs.
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— Les commerces et activités de services : artisanat et commerces de détail, restaurations, activités de services ou
s’effectue I"accueil d’une clientéle, hébergement hotelier et touristique, cinéma et aussi les salles d'art et de
spectacles, et les équipements recevant du public;

— Toute destination autre qu’habitation, doit étre compatible avec le caractere résidentiel de la zone.

— Lesrésidences mobiles de loisirs ne sont autorisées qu’a raison de 1 par unité fonciere.

Sous-section 2. Mixité fonctionnelle et sociale

Article Ub 3. Mixité fonctionnelle

@ Voir les régles de I'article 3 des dispositions communes.
e Les activités a destination de commerce ou de services ne sont autorisées qu’en RDC des constructions.
e Latransformation des garages existants, en nouveau logement, est soumise a autorisation.

Article Ub 4. Mixité sociale

4 Voir les régles de I'article 4 des dispositions communes.

e Pour tout projet de plus de 500m? de logements collectifs, ou de plus de 5 logements en collectifs, au moins 20% de
ces logements sera affecté au locatif social.

e Recommandation : la production de logements a caractére social doit étre favorisée notamment en cas de
réhabilitation de logements vacants.

¢ Ensecteur Ubs : 100% de la surface de plancher totale du secteur est affectée au logement locatif social (au sens de
I'article L.302-5 du code de la construction et de I’habitation)

Section 2. Caractéristiques  urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 3. Implantation des constructions

Article Ub 5. Emprise au sol

4 Voir les régles de I'article 5 des dispositions communes.

Pour les nouvelles constructions

e En secteur Uba : L'emprise maximale des nouvelles constructions principales ne peut excéder 25% de la surface du
terrain.

e En secteur Ubb et Ubc: L'emprise maximale des nouvelles constructions principales ne peut excéder 20% de la
surface du terrain.

e En secteur Ubd : L'emprise maximale des nouvelles constructions principales ne peut excéder 15% de la surface du
terrain.

Extension des constructions existantes

e En secteur Uba, Ubb, Ubc et Ubd : L’extension des constructions existantes est limitée a 40% de la SDP existante et
dans la limite de 40m? maximum d’extension.
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Disposition spécifique au secteur Ubs

* En secteur Ubs : L'emprise maximale de toutes les constructions principales (existantes ou futures) ne peut excéder
20% de la surface du terrain.

Annexes a la construction principale

¢ Dans la zone Ub et tous ses secteurs : L'emprise maximale des annexes a la construction principale est limitée a 10%
de la surface du terrain.

Article Ub 6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

€ Voir les regles de I'article 6 des dispositions communes.

¢ Disposition supplémentaire spécifique en secteur Uba : Les annexes et garages sont autorisées en limite du domaine
public.

s Disposition supplémentaire spécifique en secteur Ubb, Ubc et Ubd : Les cl6tures sont implantées a une distance
minimale de 3 metres de la limite du domaine public et des voies.

Article Ub 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

€ Voir les régles de I'article 7 des dispositions communes.
Régle applicables aux constructions principales

e Les constructions peuvent s'implanter :

En secteur Uba

— soit en ordre discontinu avec obligation de jouxter l'une des limites séparatives, notamment lorsque la
construction voisine est en limite séparative.
— soit a 4 métres des limites séparatives et de fonds de parcelle.

En secteurs Ubb et Ubs
— a4 metres des limites séparatives et de fonds de parcelle.
En secteurs Ubc, Ubd et Ubs

— a5 metres des limites séparatives et de fonds de parcelle.

Tous secteurs

s Pour les parcelles bordant un vallon ou un canal, toute nouvelle construction doit étre implantée a au moins 5 métres

du vallon ou du canal : ces espace non bati doit étre plantés et non imperméabilisés en vue de réduire la vulnérabilité
de la construction au regard du risque potentiel de débordement du canal ou du vallon.

Régle applicables aux annexes a la construction principale
En secteur Uba
¢ Lesannexes peuvent s'implanter en limite séparative si une construction voisine est en limite séparative.
— Lorsqu’elles ne sont pas en limite séparative, les annexes doivent respecter une distance minimale de 2 meétres.
En secteurs Ubb, Ubc, Ubd et Ubs

s Les annexes doivent respecter une distance minimale de 2 meétres.
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Article Ub 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciere

€ Voir les régles de I'article 8 des dispositions communes.
En secteur Ubd

e Toute construction doit étre implantée a plus de 3 métres de I'installation d’assainissement non collectif.
e Une distance minimale de 3 metres devra étre prévue et maintenue entre toute plantation ou arbre et les éléments
de l'installation d’assainissement (dispositif d’évacuation juxtaposé compris, le cas échéant).

Sous-section 4. Volumétrie et hauteur des constructions

Article Ub 9. Volumétrie

@ Voir les régles de I'article 9 des dispositions communes.

Article Ub 10. Hauteur

€ Voir les régles de I'article 10 des dispositions communes.

e La hauteur maximale des constructions principales est limitée a 7 métres a I’égout du toit.
e Ensecteur Ubs : La hauteur maximale des constructions principales est limitée a 15 métres a I’égout du toit.

Sous-section 5. Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagére

Article Ub 11. Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

@ Voir les régles de I'article 11 des dispositions communes.

Article Ub 12. Facades

€ Voir les régles de I'article 12 des dispositions communes.

Article Ub 13. Eléments et ouvrages en saillie

€ Voir les regles de I'article 13 des dispositions communes.

Article Ub 14. Inscriptions publicitaires, enseignes et devantures commerciales

€ Voir les regles de I'article 14 des dispositions communes.

Article Ub 15. Ouvertures

€ Voir les régles de I'article 15 des dispositions communes.
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Article Ub 16. Clotures

© Voir les régles de I'article 16 des dispositions communes.

Sous-section 6. Traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et des abords
des constructions

Article Ub 17. Le coefficient de jardins

€ Voir également les régles de I'article 17 des dispositions communes.

En secteur Uba

¢ Le pourcentage d’espaces non imperméabilisés doit représenter au moins 65% de la surface du terrain.
En secteur Ubb, Ubc et Ubs

e Le pourcentage d’espaces non imperméabilisés doit représenter au moins 70% de la surface du terrain.
En secteur Ubd

¢ Le pourcentage d’espaces non imperméabilisés doit représenter au moins 75% de la surface du terrain.

Article Ub 18.  Traitement paysager des espaces libres

€ Voir les régles de I'article 18 des dispositions communes.

Article Ub19.  Eclairages

€ Voir les régles de I'article 19 des dispositions communes.

Section 3. Desserte des constructions

Sous-section 7. Stationnement

Article Ub 20. Stationnement des véhicules motorisés

€ Voir les régles de I'article 20 des dispositions communes.

Article Ub 21. Stationnement des 2 roues non motorisées

© Voir les régles de I'article 21 des dispositions communes.
Sous-section 8. Desserte par les voies publiques et privées

Article Ub 22. Acces

€ Voir les régles de I'article 22 des dispositions communes.
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Article Ub 23. Voirie

@ Voir les regles de I'article 23 des dispositions communes.

Sous-section 9. Desserte par les réseaux
Article Ub 24. Eau potable

@ Voir les regles de I'article 24 des dispositions communes.

Article Ub 25. Assainissement

@ Voir les regles de I'article 25 des dispositions communes.
En secteur Uba, Ubb, Ubc, Ubs

Page 48 sur 72

e Toute construction, ou installation a destination d’habitation ou abritant des activités, doit étre raccordée au réseau

collectif d’assainissement par des canalisations souterraines.
En secteur Ubd

e |’assainissement non collectif est autorisé conformément a la réglementation en vigueur.

Article Ub 26. Pluvial

€ Voir les régles de I'article 26 des dispositions communes.

Article Ub 27. Citernes

@ Voir les regles de I'article 27 des dispositions communes.

Article Ub 28. Réseau d’énergie : distribution et alimentation

@ Voir les regles de I'article 28 des dispositions communes.

Article Ub 29. Réseau de communications électroniques et infrastructures

€ Voir les régles de I'article 29 des dispositions communes.

Article Ub 30. Collecte des déchets

€ Voir les regles de I'article 30 des dispositions communes.
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Titre V : Dispositions spécifiques a la zone Ue

€ les« dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
| et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités
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— Ensecteur Ueb : les activités artisanales, commerciales, d’entrepdts, I’'hébergement de type EHPAD.
— Ensecteur Ueq : les équipements et constructions nécessaires aux services publics et d’intérét collectif.

Sous-section 2. Mixité fonctionnelle et sociale

Article Ue 3. Mixité fonctionnelle

4 Voir les regles de I'article 3 des dispositions communes.

e Leslogements de fonction sont autorisés uniquement s’ils sont inférieurs a 80 m? de surface de plancher.
e Le changement de destination a vocation de logement (gite ou chambre d’hotes uniquement) est autorisé.

Article Ue 4. Mixité sociale

@ Voir les régles de I'article 4 des dispositions communes.

Section 2. Caractéristiques  urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et affectations des sols,
constructions et activités

Article Ue 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

4 Voir les régles de I'article 1 des dispositions communes qui s’appliquent également.
¢ Dans toute la zone, sont interdits les usages et affectations des sols suivants :

— Les usages et affectations listées dans I'article 1 des dispositions communes.
— Al’exception du secteur Ueb, les logements.
— Les garages collectifs de caravanes.
— Les résidences mobiles de loisirs.
— Les activités agricoles et forestiéres.
¢ En secteur Uea: en outre sont interdites les activités artisanales, commerciales, d’entrep6t, d’hotellerie et
restauration.
¢ Ensecteur Ueb : son interdites les activités d’hotellerie et restauration.
¢ Ensecteur Ueq : toutes les activités non listées a I'article Ue 2 et concernant le secteur Ueq, sont interdites.

Article Ue 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

@ Voir les régles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.
& Sont admis les usages et affectations des sols suivants :

— Les usages et affectations listées dans I'article 2 des dispositions communes. Sont également autorisées :
— Ensecteur Uea : les activités médicosociales, I'hébergement de type EHPAD.
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Sous-section 3. Implantation des constructions

Article Ue 5. Emprise au sol

@ Voir les régles de I'article 5 des dispositions communes.

e L’emprise maximale des nouvelles constructions principales ne peut excéder 70% de la surface du terrain.

Article Ue 6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

@ Voir les regles de I'article 6 des dispositions communes.

Article Ue 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

@ Voir les regles de I'article 7 des dispositions communes.
e Toute construction nouvelle doit respecter :

— Soit un recul de 3 metres des limites séparatives latérales et de fonds de parcelle.
— Soit jouxter la limite séparative dans le cas de constructions existantes, jumelées ou en bandes.

e Les canaux d’irrigation situés en limite de parcelles seront conservés ou rétablis dans les mémes caractéristiques

Article Ue 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciére

@ Voir les régles de I'article 8 des dispositions communes.
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Sous-section 4. Volumétrie et hauteur des constructions

Article Ue 9. Volumétrie

€ Voir les régles de I'article 9 des dispositions communes.

Article Ue 10. Hauteur

€ Voir les régles de I'article 10 des dispositions communes.

¢ La hauteur maximale des constructions autorisées est limitée a 7 meétres a I'égout du toit.
Sous-section 5. Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagére

Article Ue 11. Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

@ Voir les regles de I'article 11 des dispositions communes.

s Les toitures recouvertes de panneaux solaires sont autorisées s’ils sont intégrés a I'architecture de la toiture de la
construction.

Article Ue 12. Facades

@ Voir les régles de I'article 12 des dispositions communes.

Article Ue 13. Eléments et ouvrages en saillie

€ Voir les réegles de I'article 13 des dispositions communes.

e Les équipements, machineries de toute sorte tels que notamment les chaufferies, extracteurs, ventilateurs,
élévateurs, blocs de climatisations, souches, etc. qui ne peuvent étre installés a I'intérieur des batiments devront étre
considérés comme des éléments constitutifs du bati. Ils devront étre regroupés et intégrés architecturalement en
blocs.

Article Ue 14. Inscriptions publicitaires, enseignes et devantures commerciales

@ Voir les régles de I'article 14 des dispositions communes.

Article Ue 15. Ouvertures

€ Voir les régles de I'article 15 des dispositions communes.

Article Ue 16. Clotures

€ Voir les régles de I'article 16 des dispositions communes.
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Sous-section 6. Traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et des abords
des constructions

@ Jes dispositions générales relatives au traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et abords des
constructions communes a toutes les zones sont définies dans les « dispositions générales », dans le titre | du présent
document. Il convient de s’y reporter.

Article Ue 17. Coefficient de jardins

@ Voir également les régles de I'article 17 des dispositions communes.

Article Ue 18. Traitement paysager des espaces libres

€ Voir les régles de I'article 18 des dispositions communes.

Article Ue 19.  Eclairages

@ Voir les régles de I'article 19 des dispositions communes.

Section 3. Desserte des constructions

Sous-section 7. Stationnement

Article Ue 20. Stationnement des véhicules motorisés

€ Voir les régles de I'article 20 des dispositions communes.

e Sur chaque terrain, des surfaces de stationnement suffisantes doivent étre réservées, en dehors des voies de
circulation :

— pour I'évolution, le chargement, le déchargement et le stationnement de la totalité des véhicules de livraison et
de service,
— pour la totalité des véhicules du personnel et des visiteurs.

e Tout nouvel espace dédié au stationnement de plus de 20 emplacements doit étre équipés de gaines de ciblage et
de dispositifs de recharge pour les véhicules électriques ou hybrides rechargeables.

Article Ue 21. Stationnement des 2 roues non motorisées

@ Voir les régles de I'article 21 des dispositions communes.
Sous-section 8. Desserte par les voies publiques et privées

Article Ue 22. Acces

€ Voir les régles de I'article 22 des dispositions communes.
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Article Ue 23. Voirie

© Voir les régles de I'article 23 des dispositions communes.
Sous-section 9. Desserte par les réseaux

Article Ue 24. Eau potable

4 Voir les régles de I'article 24 des dispositions communes.

Article Ue 25. Assainissement

4 Voir les régles de I'article 25 des dispositions communes
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e [’évacuation des eaux usées dites « industrielles » dans le réseau public d’assainissement est subordonnée a un pré

traitement approprié conformément a la réglementation en vigueur.

Article Ue 26. Pluvial

4 Voir les regles de I'article 26 des dispositions communes.

Article Ue 27. Citernes

4 Voir les régles de I'article 27 des dispositions communes.

Article Ue 28. Réseau d’énergie : distribution et alimentation

4 Voir les régles de I'article 28 des dispositions communes.

Article Ue 29. Réseau de communications électroniques et infrastructures

4 Voir les régles de I'article 29 des dispositions communes.

Article Ue 30. Collecte des déchets

4 Voir les régles de I'article 30 des dispositions communes.
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4 les« dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
I et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et affectations des sols,
constructions et activités
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Article AU 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

& Voir également les regles de I'article 1 des dispositions communes qui s’appliquent également.
En zone 1AUa, 1AUb, 1AUc et 1AUd sont interdits

s Les constructions et activités a destination de I'industrie ou a la fonction d’entrepot.

e Les constructions et activités a destination de I'artisanat et du commerces de détail, de restauration, de commerces
de gros, d’activités de services ou s’effectue I'accueil d’'une clientele.

e Les activités agricoles liées a I'élevage.

s Les garages collectifs de caravanes.

s Les terrains de camping et de caravanage permanents ou saisonniers.

En zone 1AUa sont interdits
— Les résidences mobiles de loisirs.
En zones 2AUa et 2AUt sont interdites

e Toute construction est interdite, hormis celles listées a I'article AU 2.

En zones 2AUe sont interdites

¢ Toute construction est interdite hormis les ouvrages techniques divers exclusivement nécessaires au fonctionnement
des services publics.

Article AU 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

@ Voir également les régles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.
En zones 1AU : sont autorisés les usages et affectations des sols suivants
En zone 1AUa

¢ Les équipements d’intérét collectif et services publics.
¢ Les constructions a destination d’hébergements et de logements pour le personnel.

En zone 1AUb, 1AUc et 1AUd

¢ Les constructions a destination d’habitation : logements (individuels et collectifs) et hébergements.

e Les bureaux.

L’hébergement hotelier et touristique.

Les résidences mobiles de loisirs ne sont autorisées qu’a raison de 1 par unité fonciere.

En zone 2AU sont autorisés les usages et affectations des sols suivants
En zone 2AUa

e Les extensions des constructions existantes.
¢ |es annexes a I’habitation.

En zone 2AUt :
¢ Seuls sont autorisés :

— Les démolitions — reconstructions.
— les travaux pour mise en sécurité ou confortement des batiments existants.
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— lesinstallations classées soumises a autorisation ou a déclaration liées au fonctionnement de la zone, a conditions
gu’elles ne présentent pas de risques d’incendie ou d’explosion, qu’elles n’entrainent pas de nuisance pour le
voisinage, que le volume et I'aspect extérieur des batiments soient compatibles avec le milieu environnant,

— lareconstruction a I'identique d’un batiment détruit par un sinistre.

— Les changements de destination suivants : habitation (logement ou hébergement), artisanat et commerce de
détail, restauration, commerce de gros, activités de services ou s'effectue I'accueil d'une clientéle, hébergement
hotelier et touristique, cinéma, industrie, entrepot, bureau, centre de congrés et d'exposition.

Sous-section 2. Mixité fonctionnelle et sociale

Article AU 3. Mixité fonctionnelle

@ Voir également les régles de I'article 3 des dispositions communes.
En zone 1AUb, 1AUc et 1AUd

e Les bureaux sont autorisés a condition qu’ils représentent moins de 30% de la SDP de la construction principale dans
laquelle ils doivent s’insérer.

En zone 2AUt

e La mixité fonctionnelle devra étre recherchée.

Article AU 4. Mixité sociale

© Voir également les regles de I'article 4 des dispositions communes.

® Non reglementé.

Section 2. Caractéristiques  urbaine, architecturale, environnementale et
paysagere

Sous-section 3. Implantation des constructions

Article AU 5. Emprise au sol

@ Voir les régles de I'article 5 des dispositions communes.
Dans toutes les zones 1AU

e L'emprise au sol des constructions doit étre compatible avec les secteurs d’implantation définis aux documents
graphiques de I'OAP propre a chaque zone 1AU.

e Le nombre de logements indiqué dans chaque OAP doit étre au minimum respecté.
e les garages mitoyens a la construction principale sont autorisés dans la limite de 20 m? d’emprise au sol.
¢ les autres annexes sont autorisées dans la limite de 50 m? d’emprise au sol, piscine comprise.
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En zone 2AU

¢ En zone 2AUa : pour les habitations existantes, I’extension se réalisera dans la limite de 30 % de surface de plancher
existante a la date d’approbation du PLU ; et jusqu’a concurrence d’une surface de plancher totale de 250 m?
(construction initiale et extension comprise). Les annexes sont limitées a 80 m? d’emprise au sol.

Article AU 6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

€ Voir les regles de I'article 6 des dispositions communes qui s’appliquent a toutes zones.
Dans toutes les zones 1AU

¢ L’'implantation des constructions doit étre compatible avec I'OAP. Les annexes, hors piscines, peuvent étre implantées
en limite de voie, a I'exception de celles du domaine public.

Article AU 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

@ Voir les régles de I'article 7 des dispositions communes qui s’appliquent a toutes zones.
Dans toutes les zones 1AU

& L’'implantation des constructions doit étre compatible avec I'OAP. Aucune annexe n’est autorisée en limite séparative
ou en fond de parcelle. La distance a respecter est d’au minimum 4 metre de distance entre toutes annexes et les
limites séparatives.

Article AU 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciére

€ Voir les régles de I'article 8 des dispositions communes.
En zone 2AU

¢ Enzone 2AUa : Toute extension de construction existante et toute annexe doivent étre implantée a plus de 3 métres
de l'installation d’assainissement non collectif. De méme, une distance minimale de 3 métres devra étre prévue et
maintenue entre toute plantation ou arbre et les éléments de I'installation d’assainissement (dispositif d’évacuation
juxtaposé compris, le cas échéant).

Sous-section 4. Volumétrie et hauteur des constructions

Article AU 9. Volumétrie

€ Voir les régles de I'article 9 des dispositions communes.
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Article AU 10. Hauteur

€ Voir les régles de I'article 10 des dispositions communes.
En zone 1AUa

La hauteur des constructions est limitée a 9 m a I’égout du toit.

En zone 1AUb, 1AUc et 1AUd

La hauteur des nouvelles constructions est limitée a 6 m a I’égout du toit (R+1).

En zone 2AUa

La hauteur des extensions des constructions a usage d’habitation est limitée a 4 m a I’égout du toit (R+0).

En zone 2AUt

La hauteur des constructions devra s’aligner sur celle des constructions limitrophes existantes. La différence de
hauteur entre deux constructions voisines ne pourra excéder 1 métre.

Sous-section 5. Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagére

Article AU 11. Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

@ Voir les regles de I'article 11 des dispositions communes.

Article AU 12. Facades

€ Voir les régles de I'article 12 des dispositions communes.

Article AU 13. Eléments et ouvrages en saillie

€ Voir les régles de I'article 13 des dispositions communes.

Article AU 14. Inscriptions publicitaires, enseignes et devantures commerciales

© Voir les régles de I'article 14 des dispositions communes.

Article AU 15. Ouvertures

€ Voir les régles de I'article 15 des dispositions communes.

Article AU 16. Clétures

€ Voir les regles de I'article 16 des dispositions communes.

En zone 2AUa : Seuls les murets de pierres séches et les clotures végétales (assorties de grillages) sont autorisés.
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Sous-section 6. Traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et des abords Article AU 23.  Voirie

des constructions @ Voir les régles de I'article 23 des dispositions communes.

Dans toutes les zones 1AU
Article AU 17. Coefficient de jardins ¢ Les voiries sont identifiées sur 'OAP.

€ Voir les régles de I'article 17 des dispositions communes.
Dans toutes les zones 1AU Sous-section 9. Desserte par les réseaux

e Les espaces dédiés aux jardins et aux espaces libres doivent &tre compatible avec 'OAP. Article AU 24. Eau potable

s Les OAP définissent des espaces libres de toutes constructions qu’il convient de respecter. S Voir les réales de | o 24 des d
oir les régles de I'article es dispositions communes.

Article AU 18.  Traitement paysager des espaces libres . .
Article AU 25. Assainissement

% Voir les régles de I'article 18 des dispositions communes. .
€ Voir les régles de I'article 25 des dispositions communes.

; Dans toutes les zones 1AU
Article AU 19. Eclairages

e Toute construction, ou installation a destination d’habitation ou abritant des activités, doit étre raccordée au réseau
< Voir les régles de I'article 19 des dispositions communes. collectif d’assainissement par des canalisations souterraines.

Section 3. Desserte des constructions Article AU 26. Pluvial

€ Voir les regles de I'article 26 des dispositions communes.

Sous-section 7. Stationnement Article AU 27. Citernes

€ Voir les régles de I'article 27 des dispositions communes.
Article AU 20. Stationnement des véhicules motorisés
- Voir les régles de I'article 20 des dispositions communes. Article AU 28. Réseau d’énergie : distribution et alimentation
Dans toutes les zones 1AU @ Voir les regles de I'article 28 des dispositions communes.
& Les espaces de stationnement envisagés doivent étre compatibles avec I'OAP.
Article AU 29. Réseau de communications électroniques et infrastructures

Article AU 21. Stationnement des 2 roues non motorisées © Voir les régles de I'article 29 des dispositions communes.

@ Voir les regles de I'article 21 des dispositions communes.

Article AU 30. Collecte des déchets

Sous-section 8. Desserte par les voies publiques et privées )
€ Voir les régles de I'article 30 des dispositions communes.

Article AU 22. Acces

€ Voir les regles de I'article 22 des dispositions communes. En outre :
Dans toutes les zones 1AU

e Les acces sont identifiés sur I'OAP.
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Titre VII : Dispositions spécifiques aux zones A et N

4 Les STECAL des zones A et N sont réglementés au titre VIII.

4 les« dispositions générales » et les « dispositions communes applicables a toutes les zones » sont définies dans le titre
| et le titre Il du présent document : il est impératif de s’y reporter.

Section 1. Destination des constructions, usage des sols et natures d’activités

Sous-section 1. Interdiction et limitation de certains usages et affectations des sols,
constructions et activités

Article Aet N 1. Interdictions de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

@ Voir les régles de I'article 1 des dispositions communes.
En zone A et N, et leurs secteurs, sont interdits

e Les usages et affectations listées dans I'article 1 des dispositions communes qui s’appliquent également.

¢ Les usages et affectations non cités a I'article 2 ci-apres.

e |’extraction de terre végétale, de matériaux argileux ou calcaire, la cabanisation, le dépot de déchets non liés a un
usage agricole ou forestier, I'implantation de centrales photovoltaiques au sol et le remblai sauvage y sont strictement
interdits.

s Les dépots et stockages de matériaux sont interdits.

e Lesrésidences mobiles de loisirs.
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En secteurs Af et Nco, sont interdits

e Toute nouvelle construction est interdite, hormis celles autorisées en zones Af et Nco a |'article suivant.
e ['artificialisation des berges hors aménagements nécessaires a la sécurité des biens et des personnes.

En secteurs Nco, est interdit

e Le défrichement.
e Les coupes « a blanc ».

Article Aet N 2. Limitations de certains usages et affectations des sols, constructions et activités

4 Voir les régles de I'article 2 des dispositions communes qui s’appliquent également.

EnzonesAetN
e Sont autorisés :

— Les travaux relatifs a la création d’ouvertures supplémentaires, de rehaussement de toiture, de mise en sécurité
et d’amélioration du confort énergétique des batiments d'habitation existants.

— Les constructions a destination d’habitation nécessaires a I’exploitation agricole (en A et N)) ou forestiére (en N),
ainsi que les constructions qui leurs sont complémentaires, dans la limite d’une construction par exploitation.

— Les extensions des habitations existantes, régulierement édifiées a la date d’approbation du PLU.

— Les annexes des constructions existantes régulierement édifiées a destination d’habitation.

— Conformément a I'article L111-23 du code de I'urbanisme, la commune précise les dispositions relatives a la
restauration des batiments dont il reste I'essentiel des murs porteurs : la restauration des cabanons, des
anciennes fermes et des ruines est autorisée a I'identique, s’ils disposent a minima de :

v I'essentiel des 4 murs porteurs,
un acces (carrossable ou un chemin d’exploitation) a une distance de 50 metres d’une voie communale,
une alimentation en eau potable par le réseau public ou par forage, pour les batiments a vocation d’habitation,

ANERNERN

cette restauration devra respecter le volume et la destination de la construction initiale : les cabanons
conserveront leur destination agricole.
v’ Les ouvertures (fenétres, portes) sont autorisées.
— Les affouillements et exhaussements du sol, qui sont autorisés ci-aprés en zone A ou N, doivent respecter les
conditions suivantes :
v' de ne pas compromettre la stabilité du sol et le libre écoulement des eaux ;
que le talus créé ou la restanque créée aient une hauteur inférieure a 2 metres ;
que seuls les matériaux naturels issus du sol et/ou du sous-sol soient utilisés ;

AR

chaque restanque ou mur de souténement devra s’intégrer dans le paysage et ne pourra avoir une hauteur
supérieure a 2 metres.

Enzone A
e Sont autorisés, a condition d’étre directement nécessaires a I'exploitation agricole en respectant le caractéere de la
zone, ainsi que les notions de sieége d’exploitation :
— Les batiments d’exploitation, installations ou ouvrages techniques nécessaires a la production agricole.
— L'aménagement d'un local permettant la vente directe des produits de I'exploitation agricole.
— Sont autorisés, les batiments d’exploitation, installations ou ouvrages techniques nécessaires a la production
agricole, a condition d’étre directement nécessaires au stockage et a I'entretien de matériel agricole par les
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coopératives d’utilisation de matériel agricole agréées au titre de 'article L525-1 du code rural et de la péche e Les obligations légales de débroussaillement (OLD) doivent permettre le maintien des continuités écologiques, OLD
maritime. alvéolaires ou sélectives par exemple.
— Les constructions et installations nécessaires a la transformation, au conditionnement et a la commercialisation

des produits agricoles, lorsque ces activités constituent le prolongement de I'acte de production et des lors qu'elles

. . . . , s . .
ne sont pas incompatibles avec I'exercice d'une activité agricole, pastorale ou forestiere sur le terrain sur lequel Le pare-feu est dlarg) pour
compemer le lail que l'on
conserve davantage de vigs
ration autolr des arbres et
des arbustes.

Bon : Le dbroudsall lement contourne certains
Iosquets en préservant leu forme et beur dquilibre.
On maintient autowr dies chitnes un

ment arbustil gl abrite les régénérations cantre
I"action desséchante du soleil ef du vent.

elles sont implantées. Elles ne doivent pas porter atteinte a la sauvegarde des espaces naturels et des paysages.
L'autorisation d'urbanisme sera soumise pour avis a la commission départementale de la préservation des espaces

naturels, agricoles et forestiers (CDPENAF).
— Les affouillements et exhaussements nécessaires a I'exploitation agricole.

Dans les secteurs Af

¢ Les secteurs Af sont des secteurs de reconquéte agricole : seules sont autorisées les défrichements, la remise en JL. GUITON & L. KMIEG - ONF, 2000 P. QUERTIER - ONF, 2000

culture, le paturage, 'installation de serres et les batiments nécessaires a I’exploitation agricole. , ) Lo , ) , o
Débroussaillement de type alveolaire et sélectif : schéma de principe

¢ Lors du défrichement pour mise en culture, la création de lisieres étagées est obligatoire.

— Lalisiere étagée comprend 3 strates, ) . )
e |’entretien pastoral est a favoriser

v’ la strate arborescente,
e Laripisylve doit étre maintenue le long des berges. Les interventions sur la ripisylves doivent étre limitées.

v’ la strate arbustive,
v’ la strate herbacée.

Sous-section 2. Mixité fonctionnelle et sociale

Article Aet N 3. Mixité fonctionnelle

@ Voir les régles de I'article 3 des dispositions communes.

En zone A

e Est autorisé, a condition que cette activité soit exercée dans le prolongement de I'activité agricole, I'accueil de

campeurs et de touristes a la ferme.

e (e type de camping ne pourra accueillir que des tentes, caravanes et camping-cars, a |'exclusion des mobil-homes,

Strate Strate | Strate | Espace cultivé des habitations légeres de loisirs et des résidences mobiles de loisirs : dans la limite de 2 a 6 emplacements et de 20
arborescente, arbustive herbacée

campeurs par exploitation agricole, pour une durée maximale d'ouverture de 3 mois par an. Cette activité :

— ne pourra donner lieu a la construction d'aucun nouveau batiment nécessitant une autorisation d’urbanisme.
— Nedevra étre exercée et implantée qu’a proximité des batiments existants et sur I'unité fonciere de I'exploitation.

Enzone N — Les hébergements autorisés ci-dessus ne sont destinés qu’a I'accueil touristique, et en aucun cas a un usage
¢ Sont autorisés, a condition d’étre directement nécessaires a I’exploitation agricole ou forestiére en respectant le d’habitation.

caractere de la zone, ainsi que les notions de siege d’exploitation : — Devra faire I'objet d’une autorisation.

— Les batiments nécessaires a I’exploitation agricole et forestiére. — Les structures d’hébergement doivent étre démontables, d’'une SDP <20m?, non équipé et non connecté a l'eau

— Les batiments d’exploitation, installations ou ouvrages techniques nécessaires a la production agricole ou potable et a I'assainissement.

forestiére. e Est autorisé I'aménagement d'un local permettant la vente directe des produits de I'exploitation agricole a l'intérieur

— Les affouillements et exhaussements nécessaires a I’exploitation agricole ou forestiére. ou en extension (en contiguité) d'un batiment technique (existant ou a construire et nécessaire a I'exploitation), a

Dans le secteur Nco condition que la surface affectée a I'activité de vente directe soit inférieure a 80 m? de SDP.

¢ Seules les extensions des constructions existantes a usage d’habitation sont autorisées et leurs annexes.

& Les coupes (hors plan simple de gestion) sont autorisées, a condition de : Article A et N 4. Mixité sociale
— maintenir des linéaires boisés,

— préserver des peuplements matures (yeuseraies en particulier), @ Voirles régles de I'article 4 des dispositions communes.

— créer des flots de maturation permettant I’évolution des pinédes vers des chénaies.

s Sauf impossibilités techniques ou liées a la sécurité, les chablis et arbres sénescents doivent étre maintenus sur site.
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Section 2. Caractéristiques  urbaine, architecturale, environnementale et

paysagere

Sous-section 3. Implantation des constructions

Article Aet N 5. Emprise au sol

@ Voir les régles de I'article 5 des dispositions communes.

En zones A et N pour les habitations nécessaires a |'exploitation agricole

Seules sont autorisées les constructions a destination d’habitation nécessaires a I’exploitation agricole, ainsi que les

constructions qui leurs sont complémentaires, dans la limite d’'une construction par exploitation :

— dans la limite de 250 m? de SDP (construction initiale et extension comprise) ;

— acondition que la construction a usage d’habitation s’implante en contiguité avec le batiment d’exploitation initial,
ou bien au sein du batiment agricole, sauf en cas d’impossibilité technique, juridique ou économique diment
démontrée.

En zones A, N et Nco : pour les habitations existantes non nécessaires a I’exploitation agricole

Les extensions des constructions existantes a destination d’habitation, régulierement édifiée (existence légale a la

date d’approbation du PLU) sont autorisées sous conditions cumulatives :

— Pour une surface de plancher initiale supérieure 3 40 m? et inférieure & 100 m?, I'extension devra représenter au
maximum 50% de la surface de plancher de la construction initiale.

— Pour une surface de plancher initiale supérieure a 100m?, I'extension se réalisera dans la limite de 30 % de la
surface de plancher existante a la date d’approbation du PLU ; et jusqu’a concurrence d’une surface de 250 m? de
surface de plancher totale (construction initiale et extension comprise).

— et sous condition que I'extension de la construction s’effectue dans la contiguité du bati existant, en application
du schéma concept ci-apres.

En zones A, N et Nco, pour les annexes aux habitations existantes nécessaires ou non a |"activité agricole

Les annexes des constructions existantes a destination d’habitation, régulierement édifiée (existence légale a la date

d’approbation du PLU) sont autorisées sous conditions cumulatives :

— La construction a destination d’habitation dispose d’une surface de plancher supérieure ou égale a 40 m?,

— les annexes sont limitées a 30 m? d’emprises cumulées (emprise totale de toutes les annexes édifiées sur une
unité fonciere, hors piscine réglementées ci-dessous).

— Les piscines sont autorisées, a condition que leur emprise au sol (bassin et plage comprise) soit limitée a 80 m2.

— les annexes s'implantent dans une « zone d’implantation » s’inscrivant dans un rayon calculé a partir des bords
extérieurs de la construction a usage d’habitation initiale. (voir le schéma concept de la zone d’implantation). Ce
rayon est de :
v' Enzones A et N : de 25 métres.
v’ En secteur Nco : 15 métres.

— Encas d’impossibilité technique, sanitaire ou juridique dument démontrée, ce principe d’'implantation pourra étre
adapté.
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- Schéma concept de la zone d’implantation, dans laquelle extensions et annexes sont autorisées, applicable aux
constructions a usage d’habitation existantes en zone A et N :

Zone d‘implantation des annexes et/ou

extensions:
X métres a partir des bords extérieurs de |a Annexe Non
construction a destination d’habitation autorisée

,,/

A\

Annexe Autorisée

X métres

Emprise de la construction existante & destination

d’habitation X métres

Annexe Non

X métres Annexe autorisée
Autorisé

B Emprise de la construction existante a usage d’habitation

Annexe Autorisée

Zone d’implantation a 'intérieur de laquelle les annexes et extensions sont autorisées.

Article Aet N 6. Implantation par rapport aux voies et emprises publiques

@ Voir les regles de I'article 6 des dispositions communes.

e Les clotures doivent respecter un recul de 2 metres par rapport a la limite de la plate-forme des voies publiques
existantes ou projetées.

Article Aet N 7. Implantation par rapport aux limites séparatives latérales et de fonds de parcelle

@ Voir les regles de I'article 7 des dispositions communes.

e Dansle cas ol la « zone d’implantation » définie a I'article « A et N 5 », atteint une limite séparative, les constructions
autorisées peuvent s'implanter en limite séparative,

e Le maintien d’'une bande inconstructible et non aménagée de minimum 5 métres de part et d’autre des vallons, a
partir du sommet des berges est obligatoire, conformément aux dispositions de l'article L211-14 du code de
I’environnement.

Article Aet N 8. Implantation des constructions les unes par rapport aux autres sur la méme unité
fonciére

@ Voir les regles de I'article 8 des dispositions communes.

e En cas d’assainissement non collectif : toute construction doit étre implantée a plus de 3 metres de l'installation
d’assainissement non collectif. De méme, une distance minimale de 3 metres devra étre prévue et maintenue entre
toute plantation ou arbre et les éléments de I'installation d’assainissement (dispositif d’évacuation juxtaposé compris,

le cas échéant).
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Sous-section 4. Volumétrie et hauteur des constructions

Article Aet N 9. Volumétrie
- Voir les régles de I'article 9 des dispositions communes.
En zones A et N, pour toutes constructions
¢ Le volume du bati doit s’intégrer dans le paysage :
— Soit en se raccrochant a un batiment existant en respectant I’harmonie des volumes, matériaux et des coloris.
— Soit en s’appuyant sur les lignes du paysage telles que les chemins, voies, les haies, les bosquets, les murets, la
topographie, pour éviter 'impression d’un volume bati isolé.
¢ Les talutages seront évités, ou si techniquement impossible, ceux-ci devront impérativement étre intégrés par un

travail sur le végétal.
Les nouveaux volumes batis favoriseront les décrochements pour atténuer I'effet de masse, animer le volume et
s’intégrer a la construction existante.

- Exemple de volumes en accord avec la construction préexistante.

avec un ajout plus petit

en continuité de proportions

< )
allonger le volume élargir le volume,

avec une pente de toit continue

N
".‘ ’f"

élargir partiellement le volume avec
une pente de toit continue

allonger le volume;

Article Aet N 10. Hauteur

@ Voir les regles de I'article 10 des dispositions communes.

La hauteur des constructions a destination d’habitation et leurs extensions ne peut dépasser 7 metres a I’'égout du
toit.

Pour les batiments techniques, la hauteur ne devra pas excéder 5 meétres a I’'égout du toit et 8 métres au faftage.
Toutefois, cette disposition ne s’applique pas aux batiments agricoles dont la spécificité technique nécessite une
hauteur différente.
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Sous-section 5. Qualité urbaine, architecturale, environnementale et paysagére

Article Aet N11.  Toitures, faitage, débords de la couverture, terrasses

€ Voir les régles de I'article 11 des dispositions communes.

S’affranchissent des regles de I'article 11 des dispositions communes : les batiments d’exploitation agricole ou
forestiere, pour lesquels la toiture peut étre a deux pans et composée de matériaux de teintes « argile terre cuite »
panachées.

Sont autorisées en toiture les installations nécessaires a la production et a I'utilisation d’énergies solaires, sous réserve
gu’elles soient intégrées en toiture des batiments agricoles existants ou a construire. L’activité engendrée par ces
constructions et installations, lorsqu’elle génére des revenus complémentaires a |'activité agricole, ne devra pas
toutefois venir en concurrence des activités agricoles produites sur I'exploitation. Leurs équipements et accessoires
de raccordement et de distribution doivent étre intégrés dans la construction ou masqués.

Sur les batiments a destination d’habitation, Les installations nécessaires a la production d'électricité photovoltaique
ou solaire sont autorisées, sous réserve qu’elles soient intégrées dans I'architecture (volets, toitures....). Les panneaux
doivent présenter des proportions et dimensions harmonieuses. Leurs équipements et accessoires de raccordement
et de distribution doivent étre intégrés dans la construction ou masqués.

Article Aet N12.  Facades

@ Voir les regles de I'article 12 des dispositions communes.

S’affranchissent des regles de I'article 12 des dispositions communes : les batiments d’exploitation agricole ou
forestiere, pour lesquels les fagades seront de teinte naturelle.

Sont interdites les imitations de matériaux ainsi que I’emploi a nu en parement de matériaux non revétus ou enduits,
a I'exception de la pierre.

L’utilisation de matériaux métalliques est autorisé s’ils sont traités en surface afin d’éliminer les effets de brillance et
leur teinte doit étre en harmonie avec le milieu environnant.

Les tons a privilégier doivent se fondre dans le paysage, et sont les suivants :

— Tons d’ocres sombres, terre d’ombre, terre de Sienne briilée ou bois, finition mat dans tous les cas.

— Tons de gris anthracite foncé et béton, acier mat, métal mat ou verre.

Les contrastes en termes de couleur ou de matériaux doivent étre évités, ainsi que les encadrements des ouvertures.
Les facades doivent étre traitées de fagon homogene.

Le nombre de matériaux doit étre limité par batiment.

Seules les entrées clairement identifiées (décrochement, ...) peuvent autorisées une couleur ou un matériau
contrastant.

Les matériaux utilisés devront privilégier I’horizontalité.

Dans un méme filot de constructions a usage agricole, I'architecture doit s’"harmoniser avec celle des batiments déja
existants.

Article Aet N13.  Eléments et ouvrages en saillie

€ Voir les regles de I'article 13 des dispositions communes.

Article Aet N 14.  Inscriptions publicitaires, enseignes et devantures commerciales

€ Voir les régles de I'article 14 des dispositions communes.

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.1 — Réglement, piéce écrite



Page 69 sur 72

Article A et N 15. Ouvertures

€ Voir les régles de I'article 15 des dispositions communes.

s S'affranchissent des régles de l'article 15 des dispositions communes : les batiments d’exploitation agricole ou
forestiere.

Article A et N 16. Clotures

€ Voir les régles de I'article 16 des dispositions communes.

e Seuls les murets de pierres seches, les clotures végétales, et les grillages a mailles souples ont autorisés.

Sous-section 6. Traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et des abords
des constructions
@ Jes dispositions générales relatives au traitement environnemental et paysager des espaces non bdtis et abords des

constructions communes a toutes les zones sont définies dans les « dispositions générales », dans le titre | du présent
document. Il convient de s’y reporter.

Article Aet N17.  Coefficient de jardins

€ Voir les régles de I'article 16 des dispositions communes.

Article Aet N 18.  Traitement paysager des espaces libres

@ Voir les régles de I'article 18 des dispositions communes.

e Les infrastructures agro-environnementales (haies, bosquets, arbres isolés) doivent étre maintenues.
¢ Toute haie supprimée pour les besoins de |'exploitation sera replantée a superficie égale dans un environnement
proche.

Article Aet N19.  Eclairages

@ Voir les régles de I'article 19 des dispositions communes.

Dans le secteur Nco

& Aucun éclairage ne doit étre orienté vers la végétation riveraine des vallons.

¢ Les sources d’émissions lumineuses (projeteurs, bornes lumineuses,...), si elles ne sont pas situées en fagade, ne
pourront étre implantés que dans un rayon de 5 m autours du batiment nécessitant un éclairage de ses abords et
orientées en direction du batiment a éclairer.

& Les allées et chemins d’accés au batiment ne seront éclairés que sur une distance de 10 m a partir du batiment.
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- Schéma concept de la zone d’éclairage :

Orientation de I'émission
lumineuse

Espace éclairée

Cremin dacces nom sciane

e —

res

Section 3. Desserte des constructions

Sous-section 7. Stationnement

Article A et N 20. Stationnement des véhicules motorisés

€ Voir les régles de I'article 20 des dispositions communes.

Article Aet N 21. Stationnement des 2 roues non motorisées

€ Voir les regles de I'article 21 des dispositions communes.
Sous-section 8. Desserte par les voies publiques et privées

Article Aet N 22.  Accés

@ Voir les régles de I'article 22 des dispositions communes.

Article A et N 23. Voirie

€ Voir les regles de I'article 23 des dispositions communes.

e Lalargeur imposée de 4 m minimum peut ne pas étre exigée sur toute la longueur de la voie, en zone A et N, s'il est
prévu des aires de croisement des véhicules.

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.1 — Réglement, piece écrite



Page 71 sur 72

Sous-section 9. Desserte par les réseaux

Article Aet N 24.  Eau potable

@ Voir les régles de I'article 24 des dispositions communes qui s’appliquent également.

¢ Afin de satisfaire a la protection des usages, I'implantation d’un puits ou d’un forage devra respecter une distance
minimale de 35 metres par rapport a toute installation d’assainissement non collectif existante.

¢ Afin de satisfaire a la protection des usages, I'implantation d’un puits ou d’un forage devra respecter une distance
minimale de 50 metres par rapport a I'activité d’élevage.

Article A et N 25. Assainissement

4 Voir les regles de I'article 25 des dispositions communes qui s’appliquent également.

¢ Afin de satisfaire a la protection des usages I'implantation d’un systéme d’assainissement non collectif devra respecter
une distance minimale de 35 metres par rapport a aux puits ou forages existants.

Article A et N 26. Pluvial

4 Voir les regles de I'article 26 des dispositions communes.

Article Aet N 27. Citernes

@ Voir les régles de I'article 27 des dispositions communes.

Article Aet N 28.  Réseau d’énergie : distribution et alimentation

@ Voir les régles de I'article 28 des dispositions communes.

Article Aet N29.  Réseau de communications électroniques et infrastructures

4 Voir les régles de I'article 29 des dispositions communes.

Article Aet N30. Collecte des déchets

@ Voir les regles de I'article 30 dispositions communes qui s’appliquent également.
Enzone A

e Pour toute construction liée a I'agritourisme ou au camping a la ferme, un espace destiné au stockage des ordures
ménageres doit étre aménagé ; la voirie doit permettre I'acces des véhicules de collecte des déchets.
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Titre VIII :

Dispositions spécifiques aux STECAL
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Titre | : Lexique

Acrotére

Socle disposé aux extrémités ou au sommet d'un fronton ou d'une colonne et servant de support a des statues,
a des vases ou a d'autres ornements.

Adaptations mineures

Les regles définies par les articles 3 a 13 d’un PLU peuvent faire I'objet d’assouplissements rendus nécessaires
par la nature du sol, la configuration des terrains ou le caractére des constructions avoisinantes, lorsque I'écart
par rapport a la régle est faible.

Affouillement de sol — exhaussement de sol

Doivent étre précédés d'une déclaration préalable, les travaux, installations et aménagements, a moins qu'ils
ne soient nécessaires a I'exécution d'un permis de construire, les affouillements et exhaussements du sol dont
la hauteur, s'il s'agit d'un exhaussement, ou la profondeur dans le cas d'un affouillement, excede 2 métres et
qui portent sur une superficie supérieure ou égale a 100 metres carré.

Les affouillements de sol sont soumis a autorisation au titre de la législation sur les installations classées pour
la protection de I’environnement (a I'exception des affouillements rendus nécessaires pour I'implantation des
constructions bénéficiant d’'un permis de construire et affouillements réalisés sur I'emprise des voies de
circulation) lorsque les matériaux prélevés sont utilisés a des fins autres que la réalisation de |‘ouvrage sur
I'emprise duquel ils ont été extraits et lorsque la superficie d’affouillement est supérieure a 1.000 m? ou
lorsque la quantité de matériaux a extraire est supérieure a 2.000 tonnes (voir définition « carriére »).

En outre, ces réalisations peuvent également étre concernées par une procédure relative a la loi sur 'eau n°92-
3 du 3 janvier 1992 (notamment au titre des rubriques 3.2.2.0, 3.2.6.0 et 3.3.1.0 de la nomenclature des

opérations soumises a autorisation ou a déclaration en application de l'article R214-1 du code de
I'environnement).

Allége

Partie en matériau léger d'un mur de facade, comprise sur sa largeur entre les jambages de la baie et sur sa
hauteur entre le plancher et la partie inférieure de la baie, et servant de garde-fou et de mur d'appui.

Annexe

Batiment dont I'usage ne peut étre qu'accessoire a celui de la construction principale régulierement autorisée
dans la zone (liste d'exemples non exhaustive : ateliers, abris bois, abris de jardin, piscine et locaux piscines,
locaux techniques, préaux, abris ou garages pour véhicules et vélos, ...). Les constructions a usage agricole ne
sont pas des annexes. Concernant leur aspect extérieur, ces annexes sont soumises aux mémes regles que la
construction principale.

Dans les zones agricoles (A) et naturelles (N), elles doivent étre considérées comme des locaux secondaires de
dimensions trés réduites dont l'usage apporte un complément nécessaire a la vocation d’habitation du
batiment principal auquel ils sont liés. Elles sont distantes de ce dernier, mais doivent toutefois étre
implantées selon un éloignement restreint (cf. zone d’'implantation) marquant un lien d’usage entre les deux
constructions.
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Bdtiment ou construction

Une construction représente « ce qui est construit ou ce que I'on est en train de construire » (art de construire).
Un batiment désigne toute construction qui sert d’abri aux hommes, aux animaux, aux objets.

Bdtiment existant de caractére

Est considéré comme batiment existant de caractére tout bati présentant un intérét architectural non issu de
construction réalisée avec des matériaux de type bardage métallique.

Cléture

Constitue une cl6ture, toute édification d’un ouvrage destiné a fermer un espace. L'édification d'une cloture
doit étre précédée d'une déclaration préalable dans les cas prévus a I'article R421-12 du Code de I'Urbanisme.

Continuum
Espace qui n'est pas interrompu.
Droit de Préemption Urbain (DPU)

Le code de I'urbanisme, dans son article L.211-1, autorise les communes dotées d’un PLU approuvé a instituer
un DPU sur tout ou partie des zones urbaines U et des zones d’urbanisation future AU délimitées par le plan
de zonage.

Le DPU est un outil de politique fonciere mis a disposition des communes. Il facilite la mise en ceuvre du projet
urbain défini dans le Plan d’Aménagement et de Développement Durable (PADD) du PLU.

Dans les zones soumises au DPU, les ventes d’immeubles ou de terrains font I'objet d’une Déclaration
d’Intention d’Aliéner (DIA). La commune peut faire usage de son DPU dans un délai de deux mois. Dans ce cas,
elle doit motiver son achat. En effet, I'usage du DPU n’est possible qu’en vue de réaliser des opérations
d’intérét général (ou de constituer des réserves pour les réaliser) prévues au code de 'urbanisme. Ces
opérations d’intérét général concernent :

Les actions ou opérations d'aménagement qui ont pour objets de mettre en ceuvre un projet urbain, une
politique locale de I'habitat, d'organiser le maintien, I'extension ou l'accueil des activités économiques, de
favoriser le développement des loisirs et du tourisme, de réaliser des équipements collectifs ou des locaux de
recherche ou d'enseignement supérieur, de lutter contre l'insalubrité, de permettre le renouvellement urbain,
de sauvegarder ou de mettre en valeur le patrimoine bati ou non bati et les espaces naturels (article L 300-1
du code de 'urbanisme).

Egout du toit
Ligne basse d’un pan de couverture : ce point de référence permet de définir une hauteur de facade.
Emplacement réservé

Terrain désigné par le PLU comme devant faire I'objet dans I'avenir d’une acquisition par une collectivité
publique dans le but d’y implanter un équipement public, un équipement ou ouvrage d’intérét général, de
I’habitat social etc. Le terrain concerné (indiqué au plan de zonage) devient alors inconstructible pour toute
autre opération.

Emprise au sol
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L'emprise au sol est la projection verticale du volume de la construction, tous débords et surplombs inclus
(balcons, coursives, loggias...). Toutefois les ornements tels que les éléments de modénature et les marquises
sont exclus, ainsi que les débords de toiture lorsqu’ils ne sont pas soutenus par des poteaux ou des
encorbellements. Les terrasses de plein pied n’ayant ni surélévation significative ni fondations profondes ne
sont pas constitutives d’emprise au sol.

Espace boisé classé

Le PLU peut désigner des espaces boisés dits « classés », a conserver, a protéger ou a créer : bois, parc,
alignement d’arbres, arbre isolé... Le classement interdit tout changement d’affectation ou tout mode
d’occupation du sol. Toute coupe ou abattage est subordonné a une autorisation délivrée par I'autorité
compétente. Tout défrichement est interdit.

Espace libre

Les espaces libres des articles 13 du réglement de PLU sont les espaces sur lesquels ne s’exerce pas I'emprise
au sol des constructions. Ces espaces comprennent, les espaces verts, les jeux pour enfants, les terrasses, les
allées recouvertes ou enherbées, les cl6tures....

Existence légale
L'existence légale d’un batiment est définie comme suit :

v/ Sile batiment est postérieur a 1943 il doit avoir obtenu un permis de construire : ce permis constitue son
existence légale.

v/ Sile batiment est antérieur a 1943, il faut se référer aux actes de propriété faisant référence a I'existence de la
construction.

Preuve de I’existence légale des constructions

¢/ La notion de construction existante implique la réunion de deux conditions : une existence physique et
une existence légale. L'existence physique est apportée dans le dossier de demande de permis de
construire pour déclaration préalable. S’agissant de I’existence légale, pour bénéficier du reglement du
document d’urbanisme, il incombe au pétitionnaire de prouver que la construction sur laquelle porte
sa demande de PC ou sa DP a été édifiée avant la loi du 15 juin 1943 relative au permis de construire,
et dans ce cas, il lui appartient de produire un acte de propriété antérieur au 15 juin 1943, décrivant le
bien, soit conformément a I'autorisation requise et obtenue a cet effet, pour les constructions édifiées
postérieurement a cette date.

v/ A défaut de production de la preuve de I'existence légale, le batiment présent sur le terrain est réputé
avoir été illégalement édifié et la demande doit porter sur I'ensemble du batiment.

Extensions de bdtiments existants

« La jurisprudence actuelle permet de définir celle-ci comme des aménagements attenants au batiment
principal existant, d’une seule et méme enveloppe batie et de dimensions significativement inférieures a celles
du batiment auquel ils s’intégrent » (source : avis de I'Etat sur le projet de PLU, 21/07/2016).

Implantation des constructions par rapport aux voies ou a I'alignement

L’article 6 définit les régles d’implantation des constructions par rapport aux voies ou a l'alignement. Sauf
dispositions contraires au reglement, il s’agit de I'ensemble des voies ouvertes a la circulation générale,
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qu’elles soient publiques ou privées et quel que soit leur statut ou leur fonction (voies piétonnes, cyclistes,
routes, chemin, places, parc de stationnement public...).

Sont concernées les voies qui sont soit existantes, soit prévues par le PLU ou par un projet de remaniement
parcellaire.

Limites séparatives
Il s’agit des limites du terrain autres que celles situées en bordure de voies publiques ou privées.
Installation classée

Un établissement industriel ou agricole, une carriére, ... entrent dans la catégorie des ICPE (installations
classées pour la protection de I'environnement) quand ils peuvent étre la cause de dangers ou d’inconvénients
notamment pour :

v/ Iagriculture,
v/ la commodité du voisinage,
v/ lasécurité, la salubrité, la santé publique,
v/ la protection de la nature et de I'environnement,
v/ la conservation des sites et monuments.
Dans un esprit de prévention, une réglementation stricte a été élaborée, soumettant I'ouverture de telles

installations a un régime d’autorisation préalable ou de simple déclaration, selon le degré de gravité des
nuisances dont elles peuvent étre la cause : bruit, dangers d’explosion ou d’incendie... Cette réglementation
releve du code de I'environnement.

Au sens de l'article L511-1 du Code de I'Environnement, sont considérés comme installations classées, « Les
usines, ateliers, dépéts, chantiers et, d'une maniére générale, les installations exploitées ou détenues par toute
personne physique ou morale, publique ou privée, qui peuvent présenter des dangers ou des inconvénients soit
pour la commodité du voisinage, soit pour la santé, la sécurité, la salubrité publiques, soit pour I'agriculture,
soit pour la protection de la nature et de I'environnement, soit pour la conservation des sites et des monuments
ainsi que des éléments du patrimoine archéologique. Les dispositions sont également applicables aux
exploitations de carriéres au sens des articles ler et 4 du Code Minier. »

Parcelle

C'est le plus petit élément du territoire. Elle figure sur le titre de propriété, identifiée par un numéro et
rattachée a une section cadastrale.

Secteur

C'est 'ensemble des terrains appartenant a une zone auxquels s’appliquent, outre le corps de regles valable
pour toute la zone, certaines regles particuliéres.

Servitude d’utilité publique

C'est une mesure de protection limitant le droit d’utilisation du sol. Elle concerne certains ouvrages et sites
publics existants (forét, lignes électriques...). Ces servitudes sont instituées indépendamment du PLU par des
actes administratifs spécifiques et deviennent applicables dés lors que leur procédures d’institution ont été
accomplies. La liste des servitudes figure dans les annexes générales du PLU, document n°6 du dossier de PLU.

Superficie du terrain

La superficie prise en compte pour déterminer le droit a construire est celle de I'unité fonciere.
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Surface de plancher (SP)

La surface de plancher est I'unique référence pour I'application de I'ensemble des regles d’urbanisme
nécessitant, auparavant, un calcul des surfaces des constructions en SHOB (surface hors ceuvre brute) et SHON
(surface hors ceuvre nette).

Article R.112-2 du code de I'urbanisme

La surface de plancher de la construction est égale a la somme des surfaces de planchers de chaque niveau clos et couvert, calculée a partir du
nu intérieur des fagades apres déduction :

1° Des surfaces correspondant a I'épaisseur des murs entourant les embrasures des portes et fenétres donnant sur I'extérieur ;
2° Des vides et des trémies afférentes aux escaliers et ascenseurs ;
3° Des surfaces de plancher d'une hauteur sous plafond inférieure ou égale a 1,80 metre ;

4° Des surfaces de plancher aménagées en vue du stationnement des véhicules motorisés ou non, y compris les rampes d'accés et les aires de
manceuvres ;

5° Des surfaces de plancher des combles non aménageables pour I'habitation ou pour des activités a caractére professionnel, artisanal, industriel
ou commercial ;

6° Des surfaces de plancher des locaux techniques nécessaires au fonctionnement d'un groupe de bdtiments ou d'un immeuble autre qu'une
maison individuelle au sens de I'article L. 231-1 du code de la construction et de I'habitation, y compris les locaux de stockage des déchets ;

7° Des surfaces de plancher des caves ou des celliers, annexes a des logements, dés lors que ces locaux sont desservis uniquement par une partie
commune ;

8° D'une surface égale a 10 % des surfaces de plancher affectées a I'habitation telles qu'elles résultent le cas échéant de I'application des alinéas
précédents, dés lors que les logements sont desservis par des parties communes intérieures.

Terrain ou Unité Fonciére

Le terrain est constitué de I'ensemble des parcelles cadastrales contigués qui appartiennent au méme
propriétaire ou de la méme indivision.

Tuile canal
Tuile en forme de demi-cylindre ; tuile creuse ou tuile romaine.
Transparence hydraulique

Dans le réglement du PLU la transparence hydraulique, fait référence a I'aptitude que posséde un ouvrage ou
un aménagement a ne pas faire obstacle aux mouvements des eaux. Globalement, un ouvrage est dit
“transparent” d’un point de vue hydraulique lorsqu’il n’amplifie pas le niveau des plus hautes eaux, ne réduit
pas la zone d’expansion des crues, n’allonge pas la durée des inondations ou n‘augmente pas leur étendue,
n’intensifie pas la vitesse d’écoulement des eaux...

Voie

Voie publique : I'emprise d’une voie publique est délimitée par I'alighement. L'emprise se compose de la
plateforme (partie utilisée pour la circulation et le stationnement des véhicules) et de ses annexes
(accotements, trottoirs, fossés, talus). L'alignement d’une voie constitue la limite entre le domaine public et
le domaine privé.

Voie privée : constitue une voie privée tout passage desservant aux moins deux terrains et disposant des
aménagements nécessaires a la circulation tant des personnes que des véhicules, sans distinction de son
régime de propriété.
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Volet

Les volets, appelés aussi contrevents, sont des éléments du décor de la facade dont la fonction est I'occultation
des baies et pour se protéger contre |'effraction.

v’ Volets en bois sur cadre : volets traditionnels formés d'un cours de planches verticales et de traverses clouées
complétées par des montants assurant le calfeutrement (cadre non assemblé).

v/ Volets a doubles lames : volets a planches croisées sont constitués d'un cours de planches verticales assemblé a
un cours de planches horizontales a I'aide de clous retournés et intégrés au bois. Les ferrages sont constitués de
pentures, de gonds, d'espagnolettes, de crochets et d'arréts de volets pour le maintien en position ouverte. Les
ferrages sont peints dans la méme couleur que les volets.

v/ Volets a persienne : contrevent extérieur formé d'un chassis entre les montants duquel sont assemblées,
parallélement, des lamelles mobiles de bois, de métal ou de matiére plastique, disposées en claire-voie et
permettant ainsi de protéger une fenétre du soleil ou de la pluie ou de régler la lumiére tout en laissant pénétrer
un peu d'air a l'intérieur.

B P f—

%l
E

Volets a persienne / —

volets en bois sur cadre

|

volets a doubles lames

Zonage

Le territoire de la commune est découpé en zones. A chaque zone est attribuée une vocation des sols
particuliere, exprimée par un signe (Ua, Ub, N, A...). Les limites de zones peuvent ne pas correspondre aux
limites parcellaires.

Zone

Un zone est constituée par I'ensemble des terrains faisant I'objet d’'une méme vocation et soumis aux mémes
regles.

Zone urbaine U

Les zones urbaines sont dites "zones U". Peuvent étre classés en zone urbaine, les secteurs déja urbanisés et
les secteurs ou les équipements publics existants ou en cours de réalisation ont une capacité suffisante pour
desservir les constructions a implanter.
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Zones a urbaniser AU

Les zones a urbaniser sont dites "zones AU". Peuvent étre classés en zone a urbaniser les secteurs a caractere
naturel de la commune destinés a étre ouverts a I'urbanisation. Deux types de zones AU sont distinguées :

e Les zones 1AU dites alternatives : Lorsque les voies publiques et les réseaux d'eau, d'électricité et, le
cas échéant, d'assainissement existant a la périphérie immédiate d'une zone AU ont une capacité
suffisante pour desservir les constructions a implanter dans I'ensemble de cette zone, les Orientations
d'Aménagement et de Programmation (OAP) et le réglement définissent les conditions
d'aménagement et d'équipement de la zone. Les constructions y sont autorisées soit lors de la
réalisation d'une opération d'aménagement d'ensemble, soit au fur et a mesure de la réalisation des
équipements internes a la zone prévus par les orientations d'aménagement et le réglement.

e Les zones 2AU dites strictes : Lorsque les voies publiques et les réseaux d'eau, d'électricité et, le cas
échéant, d'assainissement existant a la périphérie immédiate d'une zone AU n'ont pas une capacité
suffisante pour desservir les constructions a implanter dans I'ensemble de cette zone, son ouverture
a l'urbanisation peut étre subordonnée a une modification ou a une révision du plan local
d'urbanisme.

Zones agricoles A

Les zones agricoles sont dites "zones A". Peuvent étre classés en zone agricole les secteurs de la commune,
équipés ou non, a protéger en raison du potentiel agronomique, biologique ou économique des terres
agricoles.

Zones naturelles N

Les zones naturelles et forestiéres sont dites "zones N". Peuvent étre classés en zone naturelle et forestiére
les secteurs de la commune, équipés ou non, a protéger en raison soit de la qualité des sites, des milieux
naturels, des paysages et de leur intérét, notamment du point de vue esthétique, historique ou écologique,
soit de |'existence d'une exploitation forestiere, soit de leur caractére d'espaces naturels.

Zone refuge

Une zone refuge est un espace permettant aux occupants du batiment de se mettre a I'abri dans I'attente de
I'arrivée des secours ou de la fin de I'inondation dans de bonnes conditions de sécurité. Elle doit étre située
au moins 0,20 m au-dessus de la cote de référence. Elle doit étre facilement accessible de I'intérieur (unité
fonctionnelle) et présenter une issue de secours aisément accessible de I'extérieur pour permettre
I'intervention des services de secours et |'évacuation des personnes. Elle doit présenter des conditions de
sécurité satisfaisantes et sa conception doit permettre aux personnes de se manifester aupres des équipes de
secours.

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement

Page 10 sur 72

Titre Il : Annexe au reglement de la zone agricole

Criteres de définition de I’exploitation agricole et de la notion de constructions directement nécessaires a
son activité :

En application des articles L311-1 et L312-1 du Code Rural.

e L’exploitation agricole, considérée en tant qu’entité de production végétale et/ou animale devra
disposer de deux Surfaces Minimales d’Assujettissement (S.M.A.). La SMA est fixée par arrété
préfectoral.

e Pour les exploitations agricoles dont les types de productions végétales et/ou animales ne disposent
pas de surface minimale d’assujettissement, définie par I'arrété ci-dessus évoqué, les revenus annuels
dégagés de I'activité agricole devront étre au moins égaux a 1.5 SMIC.

e Les activités d’agritourisme et de diversification telles que définies par I'article L311-1 du Code Rural
pourront étre autorisées selon la réglementation en vigueur, a condition qu’elles s’inscrivent dans le
prolongement de I'acte de produire, ou qu’elles aient pour support I'exploitation.

Définition de la notion de constructions directement nécessaires a I’exploitation agricole :

e En zone agricole, peuvent étre autorisées les constructions nécessaires a |’exploitation agricole.

e Lapreuve de la nécessité de batiments ou d’aménagements pour I'exploitation agricole doit donc étre
apportée dans les dossiers d’autorisation d’urbanisme. Le projet agricole doit y étre clairement précisé
ainsi que I'activité existante et les batiments et matériels actuels déja a disposition.

e Des documents supplémentaires aux piéces obligatoires doivent donc étre apportés pour prouver
cette nécessité et I'existence d’une exploitation agricole répondant a la définition précédente.

e Exemples de piéces a fournir :

o Existence d’'une exploitation agricole : attestation de la MSA justifiant que I'exploitation
agricole permet d’étre bénéficiaire de I’Assurance Maladie des Exploitants Agricoles (AMEXA)
en tant que Chef d’Exploitation, avis d’imposition laissant apparaitre des revenus agricoles,
cartes grises des engins agricoles ...

o Taille de I'exploitation agricole : relevé d’exploitation délivré par la MSA prouvant la surface
cultivée ou I'importance du cheptel présent, relevé du casier viticole, déclaration de récolte,
factures, convention de mise a disposition de foncier (bail a ferme enregistré, convention de
paturage...).

o Nécessité des constructions : note de présentation, plan des parcelles cultivées et des
batiments déja existants, description de leur usage pour justifier de la nécessité de nouveaux
batiments et leur localisation par rapport au siege d’exploitation, relevé de propriété...
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Titre Il :

Palette chromatique de Barjols

Extraits de I’étude chromatique intercommunale / commune de Barjols (CAUE — Provence d’Argens en Verdon)

CAUE VAR -76

TEINTES TERRE

Applicables sur I'ensemble du village. Pour les
facades en 1ére couronne extérieure du village
ou dans les secteurs diffus.

Application : Badigeon de chaux ou enduit a la
chaux naturelle teinté dans la masse en secteur
diffus.

Ne pas appliquer sur les facades de l'enceinte du

village perché.

Elles seront utilisées dans le noyau ancien et dans

les lotissements.

La teinte 208 est a utiliser ponctuellement (une
facade par rue au maximum) et uniquement en

ceeur de village.
Application : Badigeon de chaux.

105 - 0420

107 - 0672 108-4211-450 SA 109 -3481 - 28 SA

110-3483 111-4212 112-3762

TEINTES PASTEL

201 - 498 - 315A 202 - 3457 203-1915 - 30SA

i
204 - 3458 205 - 1084 206-4179

207 -4174 208-0915 209 -3710- 1355A

CAUE VAR -77
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CAUE VAR -78

TEINTES OCRE JAUNE

Les teintes seront utilisées uniquement dans le
noyau ancien.

Ne pas appliquer sur les facades de I'enceinte des
villages perchés.

Les teintes les plus soutenues sont a utiliser
ponctuellement.

Application : Badigeon de chaux ou patine a la
chaux pour les teintes saturées (conseillée).
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301-0828-25 SA 302-136-96 SA 303 - 3460

304 -3620 305 - 3461 306 - 3630- 253

307 - 3467 S 309 - 3465

TEINTES OCRE ORANGE/ROUGE

Elles seront utilisées uniquement dans le noyau
ancien (coeur de village) pour des fagcades non

visibles de l'extérieur du village.

Application : Badigeon de chaux ou patine a la : o
chaux pour les teintes saturées (conseillée).

2
g
I

101 - 3479 401-0422 402 - 3475

.:- =.—
"i'.l“

48

|

|

403 - 0698 404-3740-33SA 405 - 0872

407 - 3750 - 203 SA 408 - 3470

CAUE VAR -79
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TEINTES OCRE ROUGE SOUTENU

Elles seront utilisées uniquement dans le noyau
ancien (cceur de village) pour des fagades non
visibles de l'extérieur du village.

Application : Badigeon de chaux ou patine a la
chaux (conseillée).

410 -3643 411 -0574-5865A

Pour les génoises et leur bandeau en retombée,
les chaines d'angle, les bandeaux d'étages,
les appuis moulurés, les encadrements et les
tableaux des baies.

Ces telntes peuvent étre utllisées pour les
fenétres et les portes fenétres.

Les teintes historlques différentes (ocre Jaune
ou rouge) pourront étre restituées aprés

412-3882

~ 413-3883

TEINTES «DECORS»

414-3720

validation de I'architecte consell. 101 - 3479 102-1177 103-018
901 - 0811 902 - 3486 903 - 0869
.
@
£
904 — 3901 905 - 3478 906 - 1064 >
2
o
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Dans le village et hameaux anciens, en cas de
changement, les fenétres et les contrevents
seront changés a lidentique de l'origine en bois
peint. La teinte sera harmonisée. Une seule teinte
de persiennes sera mise en ceuvre par facade,
ainsi que pour les fenétres et portes fenétres. Les
teintes pourront étre employées également pour
les ferronneries et certaines portes d'entrée.

TEINTES CONTREVENTS ET FENETRES

501 - GRIS URANUS

502 - BLEU TAHOE
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503 - BLEU GANGE

504 - BLEU TANGANY 505-2013-6T 506 - 2027-6T

507 - BLEU ALOR 508 - BLEU TAUPO 509-2016-4T

CAUE VAR 83

TEINTES CONTREVENTS ET FENETRES

Dans le village et hameaux anciens, en cas de
change-ment, les fenétres et les contrevents
seront changés a I'identique de l'origine en bois
peint. La teinte sera harmonisée. Une seule teinte
de persiennes sera mise en ceuvre par facade,
ainsi que pour les fenétres et portes fenétres. Les
teintes pourront étre employées également pour
les ferronneries et certaines portes d'entrée.

601 - VERT TELEMARK 602 - VERT FICUS 603 - 2022-1T

604 CHAPPELL GREEN 83 FB - DIX BLUE 82 FB 606 - OVAL ROOM BLUE 85 FB

608 - CARD ROOM GREEN FB 609 - VERT FATSIA 610 - VERT GALANE
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TEINTES CONTREVENTS ET FENETRES TEINTES POUR LES FERRONNERIES

Les teintes des portes peuvent &tre utilisées en
Dans le village et hameaux anciens, en cas de harmonie avec les ferronneries.
changement, les fenétres et les contrevents seront
changés a lidentique de l'origine en bois peint . La
teinte sera harmonisée sur 'ensemble de la fagade.
Une seule teinte de persiennes sera mise en ceuvre
par facade, ainsi que pour les fenétres et portes-
fenétres. Les teintes pourront étre employées
également pour les ferronneries et certaines portes
dentrée. Les teintes 708, 709, 808 et 809 seront 2 [
assoclées uniquement a des teintes terre en
facade.

RAL 7012

RAL 7010 RAL 7015 RAL 7022

704 - VERT BOURACHE 705 - BRUN GALICE 706 - 2030-6

RAL 7016 RAL 7026

TEINTES PORTES MISE EN SITUATION DES COULEURS

707 - GRIS PLATINE 708 - BRUN MACONNAIS 709-2123-2

710- BRUN VERCORS 0983 808-2123-5 809-2124-2

CAUE VAR -85
CALE VAR -87

Les portes anciennes seront impérativement
conservées et restaurées. Dans le village et
hameaux anciens, les portes modernes seront si
possibles remplacées par des portes traditionnelles
en bois (suivant les modeles historiques du village).
Les portes en bois noble seront cirées.

801 -2021-1 802 - 2021-2 803 - 2021-5

804 - 20204 805 - 2022-3 806 - VERT BRONZE

= 809- [ Fagade : 107 Fagads : 108 Fagade ; 307 Fagada : 101 Fagad : 406 Fagads - 408
807- BLEU COMORES 2124-2 Décors o fanities | 902 Decors ot fenéties - 904 Deécory ut fenitres | 905 Décors et feniires | 502 Décors ot fenbtres | 905 Dcors et fendres | 902
Persiennes : 503 Persennes - 708 Persiennes ; 701 Parsiennes ; 606 Persiernes - 602 Parsiennes : 704
Porte : 812 Porta : 709 Perta : 807 Forta ; 801 Forta 610 Porte ; 704

Les teintes sont données a titre indicatif, se reporter au nuancier d'origine. Voir les équivalences en derniére page.

810-21254 811 - MARRON PROVENCE 708 - BRUN MACONNAIS

CAUE VAR 88
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MISE EN SITUATION DES COULEURS

Fagade | 106 Fagade | 205 Fagace : 308 ad 04

Décors o fandtres : 902 Décors et fandtres | 904 Décors et fendtres - 905 Décors at fendtres : 02 Dacors et fandtres : 905
Persiannes : 602 Parsiennes : 701 Persiennes : 507 Persiennes : 610 Persiennes : 810

Porte : 805 Porte ; 604 Porte : 507 Ports : 510 Porte : 810

Les teintes sont données a titre indicatif, se reporter au nuancier d’origine. Voir les équivalences en derniére page.

CAUE VAR -89

MISE EN SITUATION DES COULEURS

gade

: 106
Décors et fenétres | 902
Persiennes : 602
Porta : 805

Les teintes sont données a titre indicatif, se reporter au nuancier d’origine. Voir les équivalences en derniére page.
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TEINTES FACADES

101= 3479V
102=1177V
103=018V

104= 0700V

105= 0420V

106= 3480V
107=0672V
108=450SA cu 4211V
109=285A ou 3481V
110=3483V
111=4212V
112=3762V

201=315A0u 498V
202=3457V
203=305A0u 1915V
204=255A ou 3458V
205=1084V
206=4179V
207=4174V
208=0915V
209=1355A/3710V

301=828V/255A
302=136V/96SA
303=3460V
304=3620V
305=3461V
306=3630V /253 5A
307=3467V

308= 3462V

309= 3465V

401=0422V
402=3475V
403=0698V
404=335A/3740V
405=0872V
406=3889V
407=203 5A /3750
408=3470V
409=3642V
410=3643V
411=5865A/ 0574V
412=-3882V
413=3883V
414=3720V
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EQUIVALENCES NUANCIER

Liste des équivalences a titre indicatif dans les nuanciers commerciaux

LES TEINTES FERRONNERIES SONT DES TEINTES RAL

Codes : couleurs référencées dans les nuanciers des peintures «chaux color de Saint-Astiers = SA ;

«La Seigneuries =5 ; «\fiero de Tollens» =V ; «Tollens» =T ; «Farrowé&Ball» =FB.

CALE VAR -91
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Titre IV : Carte du défrichement

Titre V : Arrété préfectoral - débroussaillement

PREFET DU VAR

DDTM du Var
Service environnement foréts

vk Zone soumise a autorisation
de défrichement

Commune de Barjols

Zone soumise a
autorisation de
défrichement

| Realisation : Agence MTDA, Mars 2017
(| sources : B0 Forére 2014, SCANZS®D
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Reruntiove Fraxcarse

Direction

PREFET DU VAR
départementale
des territoires
et de la mer
Fen Toulon,le 3 () MARS 2015
Service Environnement et Foréts
ARRETE PREFECTORAL

portant réglement permanent du débroussaillement
obligatoire et du maintien en état débroussaillé dans le
département du Var

LE PREFET DU VAR

Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

VU le Code Forestier, et notamment ses articles L.131-6, L.131-10, L.131-12 a L.131-16,
L.133-1, L.134-5 2 1.134-18, L.135-1, L.135-2 et R.131-14 A R.131-16, R.134-4 & R.134-6,

VU le Code de I'Urbanisme,
VU le Code de I'Environnement,
VU le Code Pénal,

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, et notamment ses articles L. 2212-1 et L.
2215-1,

VU I'ordonnance n° 2012-92 du 26 janvier 2012 — art. (V),
VU le décret n° 2012-836 du 29 juin 2012 - art. (V),

VU les décrets du 9 décembre 1925 et du 11 octobre 1951 classant les foréts de toutes les
communes du département du Var, comme particuliérement exposées aux incendies,

VU le décret n° 82-389 du 10 mai 1982 relatif au pouvoir des préfets et a 1'action des
services, des organismes publics de I’Etat dans les départements,

VU le décret n° 95-260 du 08 mars 1995 relatif 4 la commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité,

VU le Plan Départemental de Protection des Foréts Contre les Incendies approuvé par
Arrété Préfectoral du 29 décembre 2008,

VU Pavis favorable de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques
d'incendies de forét, lande, maquis et garrigue, lors de la séance du 17 février 2015,

Direction départementale des territoires et de la mer du Var
244, avenue de I'Infanterie de Marine BP 501 - 83041 TOULON CEDEX 9
Téléphone 04 94 46 83 83 - fax 04 94 46 32 50 - courriel ddtm@var.gouv.fr
www.vargouy.fr
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CONSIDERANT que les bois, foréts, plantations, reboisements, landes, maquis et garrigues du
département du Var sont particuliérement exposés au risque d'incendie de forét ; qu'il convient, en
conséquence, d'édicter toutes mesures de nature & assurer la prévention des incendies de foréts,
a faciliter les opérations de lutte et a limiter les conséquences des incendies ; qu'en particulier il
convient de définir des obligations légales de débroussaillement pour assurer la protection des
personnes et des biens et limiter les risques d'éclosion et la propagation des incendies,

CONSIDERANT que le débroussaillement obligatoire contribue a la protection contre le risque
d'incendie de forét des personnes, des biens et des espaces naturels et forestiers du département,
notamment les habitats d'intérét communautaire, les espaces naturels sensibles et les éléments
de la trame verte et bleue,

SUR proposition de M. le Directeur départemental des territoires et de la mer du Var,

ARRETE :

Article 1 : Champ d’application

Le présent arrété s’applique a toutes les communes du Var, dans les zones suivantes :
» les bois, foréts, plantations, reboisement, landes, maquis et garrigues’,
e ainsi que sur tous les terrains qui sont situés a@ moins de 200 métres de ces formations, y
compris les voies qui les traversent?.

Au sein de ces zones, les obligations de débroussaillement et de maintien en état débroussaillé
sont applicables dans les cas suivants :

a) Abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature sur une profondeur
de 50 m ainsi qu'aux voies privées y donnant accés sur une profondeur de 2m de part et d’autre
de la voie.

b) Terrains, batis ou non bétis, situés dans les zones urbaines délimitées par un plan d'occupation
des sols ou plan local d'urbanisme rendu public ou approuvé ou un document d'urbanisme en
tenant lieu.

c¢) Terrains servant d'assiette a I'une des opérations régies par les articles L.311-1, L.322-2 et
L.442-1 du Code de l'urbanisme et les terrains mentionnés aux articles L.443-1 a L.443-4 et a
l'article L.444-1 de ce méme Code (notamment les ZAC, lotissements, associations fonciéres
urbaines, terrains de camping et de caravanage, parcs résidentiels de loisir, habitations légéres de
loisir et autres réalisations de méme nature).

d) Terrains situés dans les zones délimitées et spécifiquement définies comme devant étre
débroussaillées et maintenues en état débroussaillé en vue de la protection des constructions par
un plan de prévention des risques naturels prévisibles établi en application des articles L.562-1 a
L.562-7 du Code de I'environnement.

e) Le long des infrastructures linéaires lorsqu'elles traversent les zones en question,
conformément a I'article 5.

1 Ladéfinition des bois, foréts, plantations, reboisement, landes, maquis et garrigues au sens du présent
arrété est donnée par l'arrété préfectoral du 5 avril 2004 relatif & I'application du titre 11 du livre 11l du
Code forestier.

2 Une cartographie indicative des zones situées a plus de 200m des bois, foréts, plantations, reboisement,
landes, maquis et garrigues dans le département du Var est disponible sur www.sigvar.fr
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Les travaux sont a la charge du propriétaire des constructions, chantiers, travaux et installations et
de ses ayants droit dans les cas mentionnés en a), et du propriétaire des terrains concernés et de
ses ayanls droit dans les cas mentionnés en b) et ¢). Les travaux mentionnés en d) sont a la
charge du propriétaire des constructions, chantiers ou installations de toute nature pour la
protection desquels les travaux de débroussaillement ont été prescrits. Les régles applicables en
cas de superposition d'obligations de débroussaillement sont définies aux articles L. 131-13 et
134-14 du Code forestier.

Article 2 : Finalités du débroussaillement obligatoire

Le débroussaillement obligatoire est un geste essentiel et efficace d'auto-protection et de
prévention face au risque d'incendie de forét. Il a pour objet de diminuer l'intensité des incendies
de forét et d'en limiter la propagation par la réduction de la biomasse combustible et la rupture de
continuité horizontale et verticale du couvert végétal autour des enjeux humains et & proximité des
infrastructures linéaires. La réalisation des travaux de débroussaillement autour des constructions
et habitations en dur permet également, en cas d'incendie de forét, d'assurer le confinement de
leurs occupants et d'améliorer la sécurité el I'efficacité des services d'incendie et de secours lors
de leur intervention. Pour étre efficaces, les travaux de débroussaillement doivent étre réalisés
conformément aux modalités techniques fixées par le présent arrété.

Le debroussaillement ne vise pas a I'éradication définitive de la végétation. Il doit étre mené dans
le respect des modalités définies a I'article 4 et de fagon respectueuse vis-a-vis :
* des espéces protégées dont la destruction est interdite,
« des végétaux a caractére patrimonial qui seront conservés de fagon prioritaire dans le
cadre du débroussaillement,
¢ des essences feuillues et résineuses, quelle que soit leur taille, si elles sont nécessaires
pour assurer le renouvellement du peuplement forestier sans augmentation de densité de
ce dernier,
« de toutes les essences agricoles ou d'agrément régulierement entretenues et au
développement contenu.

Article 3 : Définitions
Pour l'application du présent arrété, il convient de définir par :

Arbustes : tous les végétaux ligneux de moins de 3 métres de haut

Arbres : toutes les espéces de végétaux ligneux pouvant atteindre une hauteur supérieure a 3
metres

Houppiers : I'ensemble des branchages et feuillages d'un arbre ou d'un arbuste

Bouquet : ensemble d'arbres ou d'arbustes dont les houppiers sont jointifs

Glacis : zone exempte de végétation ligneuse, ol la strate herbacée est maintenue rase
Plate-forme : surface d'une voie de circulation comprenant la chaussée et les accotements

Toutes les distances mentionnées dans le présent arrété sont mesurées au sol, aprés projection
verticale s'agissant des houppiers. Le diamétre d'un bouquet d'arbres est la plus grande dimension
mesurée au sol apres projection de I'ensemble des houppiers jointifs.

Article 4 : Modalités techniques du débroussaillement

Dans les zones mentionnées a l'article 1, sont rendus obligatoires le débroussaillement et le
maintien en état débroussaille, entendus comme incluant la réalisation et I'entretien des opérations
suivantes.
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1. Le maintien, notamment par les moyens de taille et I'élagage, des premiers feuillages des
arbres a une distance minimale de tout point des constructions et de leurs toitures et installations
d'au moins 3 metres.

2. La coupe et I'élimination des arbres et arbustes, morts, malades ou dominés.

3. L'eloignement des houppiers des arbres et arbustes maintenus d'au moins 3 métres les uns des
autres.

4. Par dérogation a la disposition précédente, il est possible de maintenir en nombre limité des
bouquets d'arbres d'un diamétre maximal de 15 métres et des bouquets d'arbustes d’un diamétre
maximal de 3 meétres, a condition qu'ils soient distants de plus de 3 métres les uns des autres et
situés a plus de 20 métres de toute construction.

5. L'élagage des arbres afin que I'extrémité des plus basses branches se trouvent & une hauteur
minimale de 2,5 métres du sol.

6. La suppression des arbustes en sous-étage des arbres maintenus, a I'exception des essences
feuillues ou résineuses maintenues en nombre limité lorsqu'elles sont nécessaires pour assurer le
renouvellement du peuplement forestier.

7. La coupe de la végétation herbacée et ligneuse basse.

8. Le ratissage et I'élimination de tous les débris de végétaux, notamment les feuilles mortes et les
aiguilles, dans un rayon de 20 métres autour des constructions et installations et sur les toitures
des batiments.

9. Les haies séparalives doivenl élre dislantes d'au moins 3 métres des constructions, des
installations et de I'espace naturel, et avoir une épaisseur maximale de 2 métres et une hauteur
maximale de 2 métres.

10. Les voies d'accés aux constructions, chantiers et installations de toute nature doivent étre
débroussaillées sur une profondeur minimale de 2 métres de part et d'autre de I'emprise de la
voie. De plus, un gabarit de circulation de 4 métres doit étre aménagé en supprimant toute
végeétation sur une hauteur de 4 métres et une largeur de 2 métres de part et d’autre de I'axe
central de la voie.

11. Lélimination de tous les végétaux et débris de végétaux morts, ainsi que I'ensemble des
rémanents de coupe et de débroussaillement. Cette élimination peut notamment étre effectué par
broyage, compostage, apport en déchetterie ou brllage (dans le respect des dispositions
encadrant I'emploi du feu).

Le maintien en état débroussaillé doit étre assuré de maniére permanente.

Article 5 : Débroussaillement le long des infrastructures linéaires

a) Dispositions applicables aux infrastructures routiéres et voies ferrées :

- Autoroutes, routes nationales et routes départementales : le débroussaillement devra étre
réalisé sur une largeur de 20 metres de part et d'autre de la plate-forme, avec un glacis de
végétation de 2 métres.

- Routes communales et autres voies ouvertes a la circulation publique motorisée : le
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débroussaillement devra étre réalisé sur une largeur de 2 métres de part et d'autre de la plate-
forme (des arbres remarquables peuvent exceptionnellement étre maintenus).

Un gabarit de circulation de 4 métres sera réalisé dans tous les cas en supprimant toute végétation
sur une hauteur de 4 metres et une largeur de 2 métres de part et d'aulre de I'axe central de la
voie.

Les obligations relatives au réseau autoroutier et aux routes nationales, départementales et
communales pourront étre modulées dans le cadre d'un schéma global de débroussaillement de la
voirie. Ce document, qui sera présenté par le maitre d'ouvrage, devra étre agréé par le Préfet,
aprés avis de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de
forét, lande, maquis et garrigue.

- Abords des voies ferrées, dans les zones définies a I'article 1 : le débroussaillement sera
réalisé sur une largeur de 7 métres de part et d'autre de la voie.

Lorsqu'il existe des terrains en nature de bois et foréts @ moins de 20 métres de la limite de
I'emprise des voies ferrées, les propriétaires d'infrastructures ferroviaires ont I'obligation de
débroussailler et de maintenir en état débroussaillé & leurs frais une bande longitudinale d'une
largeur de 20 metres a partir du bord extérieur de la voie.

Sur des trongons présentant des garanties particuliéres ou une configuration susceptible
d'empécher un départ de feu, les modalités pourront étre adaptées dans le cadre d'un schéma
global de débroussaillement de la voie. Ce document, qui sera présenté par le maitre de 'ouvrage,
devra étre agréeé, aprés avis de la sous-commission départementale de sécurité contre les risques
d'incendies de forét, lande, maquis et garrigue.

Dispositions_déro i ises_en application du schéma giobal de débroussaillement du
réseau des voies départementales

En application de I'article L.134-13 du Code forestier et suite a l'avis favorable émis par la sous-
commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de forét, lande, maquis et
garrigue, lors de sa séance du 17 février 2015, le schéma global de débroussaillement du réseau
des voies départementales actualisé présenté par le Conseil Général du Var, et dont les modalités
figurent en annexe du présent arrété, est agréé.

Les voies départementales sont classées en plusieurs catégories en fonction de l'intérét quelles
presentent pour la lutte contre les feux de forét, et sont débroussaillées conformément aux
dispositions du guide départemental des équipements DFCI :
* les routes classées en «zone d'appui élémentaire » (ZAE) font I'objet d'un
débroussaillement sur une largeur totale de 50 métres ;
* les routes classées en « zone d’appui principale » (ZAP) font I'objet d'un débroussaillement
sur une largeur totale d'au moins 100 métres ;
 les voies départementales non listées dans I'annexe jointe sont assimilées a des ouvrages

de liaison.
¢) Dispositions dérogatoires prises en application du plan de débroussaillement pluriannuel du
réseau autoroutier concédé dans le département du Var

En application de l'article L.134-13 du Code forestier, et suite & I'avis favorable émis par la sous-
commission départementale de sécurité contre les risques d'incendies de forét, lande, magquis et
garrigue, lors de sa séance du 17 février 2015, le plan de débroussaillement pluriannuel du réseau
autoroutier concédé dans le département du Var, présenté par la société ESCOTA, dont les
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modalités figurent en annexe du présent arrété, est agréé en tant que schéma global
d'aménagement de la voirie et fixe les obligations légales et modalités de débroussaillement
s'appliquant le long du réseau autoroutier départemental concédé.

d) Dispositions applicables aux lignes et installations de transport d'électricité

Pour les lignes et installations électriques, les obligations de débroussaillement suivantes
s'appliquent dans la traversée des zones définies a I'article 1.

- Lignes a basse tension (BT) a fils nus : débroussaillement de 10 métres de part et d’autre de
I'axe de la ligne, élagage ou suppression de la végétation située a moins de 5 métres du fil dans
toutes les directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber sur la ligne.

- Lignes a moyenne tension (HTA) a fils nus : élagage ou suppression de la végétation située a
moins de 5 métres du fil dans toutes les directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber
sur la ligne.

- Lignes a basse (BT) et moyenne tension (HTA) & conducteurs isolés : entretien courant de
I'emprise et élagage pour éviter tout contact avec la végétation, abattage de tout arbre susceptible
de tomber sur la ligne.

- Lignes a haute tension (HTB) : débroussaillement de 10 métres de part et d'autre de I'axe de la
ligne, élagage ou suppression des arbres situés a moins de 5 métres des fils dans toutes les
directions, abattage de tout arbre susceptible de tomber sur la ligne.

- Installations électriques fondées au sol : débroussaillement dans un rayon de 5 métres,

Aucune nouvelle création de ligne électrique basse tension a fil nu n'est autorisée dans le
depariement dans les zones définie a I'article 1 : les conducteurs devront dans tous les cas étre
isolés ou la ligne enterrée.

Les bois de plus de 7 cm de diamétre issus de ces opérations appartiennent aux propriétaires des
parcelles traversées. Lorsque ces derniers ne souhaitent pas récupérer ces bois, ils seront débités
en trongons d'une longueur maximale de 1 metres et dispersés sur place, la mise en andains sous
la ligne est interdite. Les autres rémanents de coupe seront éliminés dans le respect de la
réglementation en vigueur.

Article 6 : Porter a connaissance

Le maire fait figurer au document d'urbanisme les terrains concernés par les obligations légales de
débroussaillement énumérées a l'article 1, alinéas b, ¢ et d, du présent arrété.

En cas de mutation, le cédant informe le futur propriétaire de l'obligation de débroussailler et de
maintenir en état débroussaillé, ainsi que de I'existence d'éventuelles servitudes de DFCI.

A l'occasion de toute conclusion ou renouvellement de bail, le propriétaire porte ces informations a
la connaissance du preneur.

Article 7 : Contrdles et sanctions

Sans préjudice des dispositions de l'article L.2212-1 du Code général des collectivités territoriales,

le Maire assure le contrdle de I'exécution des obligations des articles 1 & 4 du présent arrété. A
cette fin, le Maire peut mobiliser les agents de police municipale et peut commissionner des agents
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municipaux sur le fondement de I'article L.135-1 du Code forestier.

Sont habilités & rechercher et constater les infractions forestiéres, outre les officiers et agents de
police judiciaire, les agents des services de I'Etat chargés des foréts et les agents en service &
I'Office national des foréts, commissionnés & raison de leurs compétences en matiére forestiére et
assermentés a cet effet, ainsi que les gardes champétres et les agents de police municipale.

Les propriétaires qui ne procedent pas aux travaux de débroussaillement ou de maintien en état
débroussaillé aux abords des constructions, chantiers, travaux et installations de toute nature,
ainsi que sur la totalité de la surface des terrains situés en zone urbaine, des terrains situés dans
les zones délimitées et spécifiquement définies comme devant étre débroussaillées et maintenues
en état débroussaillé en vue de la protection des constructions, par un plan de prévention des
risques naturels sont passibles d'une amende de 4éme classe (135 €).

Pour les terrains compris dans les lotissements, ZAC, AFU et terrains de camping caravaning,
l'infraction reléve d'une contravention de 5éme classe, d’un montant maximal de 1500 €.

En cas de violation constatée de I'obligation de débroussailler ou de maintien en état
débroussaillé, le Maire, ou le cas échéant, le représentant de I'Etat dans le département met en
demeure les propriétaires d'exécuter les travaux dans un délai qu'il fixe. Si les intéressés
n'exécutent pas les travaux prescrits dans les délais, la commune y pourvoit d'office & leur charge,
indépendamment des poursuites pénales qui peuvent étre exercées.

Article 8 : Abrogation
Les arrétés préfectoraux du 10 novembre 2006, du 18 juin 2007 et du 20 avril 2011 relatifs au

débroussaillement obligatoire sont abrogés.

Article 9 : Voies de recours

Le présent arrété peut faire I'objet de recours contentieux devant le Tribunal Administratif de
Toulon dans un délai de deux mois a compter de sa publication.

Article 10 : Exécution

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Var, les Sous-préfets de Draguignan et Brignoles, le
Directeur Départemental des Territoires et de la Mer, le Directeur Départemental des Services
d'Incendie et de Secours, le Commandant du Groupement de Gendarmerie, le Directeur
Départemental de la Sécurité Publique, le Directeur de I'Agence Interdépartementale Var Alpes-
Maritimes de I'Office National des Foréts, les gardes de I'Office National de la Chasse et de la
Faune Sauvage, les Maires sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs et affiché dans toutes les communes du
département par le soin des Maires.

Plerre SOUBELET

Page 26 sur 72

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement



Page 27 sur 72

lustrations de arrété préfectoral du 30 mars 2015

portant réglemant permanent du débroussaillement obligatoire et du mai en état déb ilié dans le départernent du Var

Pour plus dinfo @ hip: v var g b AcceeilPoltiques pabl fEmsd
Entraits de I'article 1

Emamne N (sotwele ; voir PLU 0w POS)
abprds des condtrudtions, chanthers,
traveux et Installations de toute
nature sur wne profandeyr de 50 m
|dessin 1) ainsl quiaus voies privies
¥ dennant #Ccis sur une profondew:
de 2 m |dessin 2) de part et dFautre
de la vaie,

“Profondeur portée & 100 m

* en Jone R et Eal pour les
COMABS concermdes par
un plam de preventian 85 gy pone U furbeine ; vair PLU au POS) ©
L . incendie de fordt Terrains, bitis ou non bitls, situds dans
(PPATE); =

- Par amété swnicipal T y o zomes urbalnes [dessin 3).
fiew.

Arti : Mod bechnigues du débrg alllement

Dans les zones mentionndes & Iarticle 1, 1l est randu ebllgatoire le débroussaille-
ment et le maintien en état débroussaillé, entendus comme incluant ka réalisation
et 'entretien des opérations sulvantes,

1. Le malnthen, notamment par bes moyens de tallle et Félagage, des premiers
feuillages des arbres i une distance minimale de tout pont des constructions
et de leurs toitures et installations ©au mains 3 mitres (dessin 4).

2 La coupe et I'élimination des arbres
&t arbustes, morts, makades ou domi-
nis (dessin 51

3. LUiloignement des houppiers des
arbres et arbustes maintenus d'au
moins 3 mitres les uns des autres
{dessins 6]

Desein€

4, Far dérogation & la disposition précédente, B est possible de
maintenir @n nombre limité des bougquets d'arbres d'un diarmétre
maximal de 15 métres [dessin T) et des bouquets d'arbustes d'un
diamétre maximal de 3 métres (dessin 8), & candition gu'ils seient
distants de plus de 3 métres bes uns des autres et situés 3 plus de
20 miétres de toule construction (dessin 9).
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5. U'élagage des arbres afin
que l'extrémité des plus
basses branches se trouvent
3 une hauteur minimale de
2,5 mitres du sol (dessin
10).

6. La suppression des arbustes
en sous-étage des arbres main.
tenus, & 'exception des essences
feuiilues ou résineuses mainte-
nues en nombre limité lors-
qu'elles sont nécessaires pour
assurer le renouvellement du

3 or

11).

7. L3 coupe de
la  wégétation
herbacée et B, Le ratissage et F'élimination de tous les débris de vé-
ligneuse basse gétaux, notamment les fewlles mortes et les algullies

(dessin 13), dans un rayon de 20 métres autour des
constructions et installations et sur les toitures des biti-
ments (dessin 14).

(dessin 12).

9. Les haies séparatives, doivent
6tre distantes d'au moins 3m des
constructions, des installations et
de l'espace naturel, et avoir une
épaisseur maximale de 2 métres et
une hauteur maximale de 2 métres
(dessin 15).

10. Les voies d'accds aux constructions,
chantiers et installations de toute na-
ture doivent étre dégagées de toute
végétation sur une hauteur de 4 métres
a laplomb de 1a plate-forme et sur la
totalité de ta largeur de [a plate-forme,
de maniére a garantir un gabarkt de pas-
sage de 4 métres. Elles doivent &tre dé-
broussailiées sur une profondeur de 2
métres de part et d’autre (dessins 16).

2 M maximum
11. L'&limination de tous les végétaux et débris de végétaux
morts, ainsl que Fensemble des rémanents de coupe et de
débroussaillement. Cette élimi peut r nt étre

effectué par broyage, compostage, apport en déchetterie ou
brilage (dans le respect des dispositions encadrant Femploi
du feu®) {dessin 17).

*Eanplols du few ; comushter http/fwww.var gouv.fr 1 Accued/
Poltigues publicuey/'t #/Forét/Emplol du feu/
Régiementation de Famploi dy feu dans e Var

NF ptie OFCI Mpes Maritire-Ver ; 2019 &

woaption, réalisation of Mestration | Rruso Telssler & Cros

Le maintien en état débroussaillé doit étre assuré de maniére permanente.
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Titre VI : Arrété préfectoral - EBC

DIRECTION DEPARTEMENTALE ’

DES TERRITOIRES ET DE LA MER =
SERVICE ENVIRONNEMENT ET FORET Lberst « Lgatiss « Fraberaiod
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU VAR

ARRETE PREFECTORAL PORTANT DISPENSE DE DECLARATION
DE COUPES D'ARBRES EN ESPACE BOISE CLASSE

Le PREFET du Var,
Chevalier de la Légion d'Honneur,
Chevalier de I'Ordre National du Mérite,

Vu le Code de I'Urbanisme et notamment ses articles L. 130-1 et R. 130-1 et suivants relatifs aux espaces boisés et
aux déclarations de coupes et abattage d'arbres,

Vu le décret n°2007-18 du 5 janvier 2007 pris pour I'application de I'ordonnance n°2005-1527 du 8 décembre 2005
relative au permis de construire et aux autorisations d'urbanisme,

Vu l'avis de la sous-commission départementale pour la sécurité contre les risques d'incendies des foréts, landes,
garrigues et maquis en date du 26 mai 2010,

Vu l'avis du Centre National de la Propriété Forestiére en date du 02 aodt 2012,

Considérant que les bois et foréts classés en espaces boisés a conserver ou & protéger par les documents
d'urbanisme des communes doivent pouvoir faire |'objet d'entretien et d'exploitation normale,

Considérant qu'il convient également d'assurer la pérennité de ces espaces boisés classés,

Considérant que le classement en espace boisé classé de certains terrains ne doit pas constituer un obstacle 2 la
mise en ceuvre des dispositions édictées en matiére de débroussaillement pour assurer la prévention des incendies
de forét, en faciliter la lutte et en limiter les conséquences,

SUR proposition du Directeur Départemental des Territoires et de la Mer,

ARRETE

Article 1er : Sont dispensées de la déclaration préalable prévue par l'article L. 130-1 du Code de |'Urbanisme, les
coupes entrant dans l'une des catégories ainsi définies :

« Catégorie 1 : Coupes rases de taillis simple parvenu & maturité respectant I'ensouchement et permettant la
production de rejets suffisants pour le renouvellement du peuplement, ainsi que les coupes préparant une
conversion du taillis en taillis sous futaie ou en futaie feuillue.

» Categorie 2 : Coupes rases de peuplement résineux ou de peupleraie artificielle arrivés a maturité sous
réserve d'une reconstitution de I'état boisé dans un délai de 5 ans & compter de la date de début de la coupe.

« Catégorie 3 : Coupes progressives de régénération de peuplements feuillus ou résineux arrivés a maturité,
sous réserve de la reconstitution par semis naturels ou plantations dans un délai de 5 ans & compter du début de la
coupe définitive.

» Catégorie 4 : Coupes d’amélioration ou d'éclaircie des peuplements feuillus et résineux traités en futaie
réguliere effectuées a une rotation de 5 ans minimum et prélevant au maximum le tiers du volume sur pied.

« Catégorie 5 : Coupes prélevant au maximum 30% du volume initial, et respectant ou visant un équilibre
des différentes strates de hauteur du peuplement forestier (coupes de futaie irréguliére ou dites de jardinage).

« Catégorie 6 : Coupes réalisées dans les haies, les boisements linéaires de moins de 30 métres de large et
dans les bandes boisées bordant les cours d'eau sur une largeur de 30 métres de part et d'autre des deux rives,
prélevant moins du tiers du volume ou moins de la moitié des tiges sur pied et préservant la continuité écologique
de la ripisyive.

» Catégorie 7 : coupes sanitaires justifiées par I'état des arbres, notamment aprés incendie.

Article 2 : Les catégories de coupes 1, 2 et 6 telles que définies 4 I'article 18" ci-dessus ne sont dispensées de la
déclaration préalable que si :
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- les surfaces parcourues par ces coupes en un an se trouvent inférieures ou égales a 1 hectare si la pente
est supérieure a 100%, ou inférieures ou égales a 5 hectares si la pente est de 40 a 100 %, ou inférieures
ou égales a 10 hectares si la pente est inférieure & 40%,

- les parcelles & exploiter ne sont pas situées dans :

e une zone urbaine ou d'urbanisation future délimitée par un document d'urbanisme rendu public ou
approuvé,

« une zone d'habitat délimitée par un plan d'urbanisme ou un projet d'aménagement approuvé,

* une zone d'aménagement concerté faisant l'objet d'un plan d'aménagement de zone approuvé (P.A.Z.),
* les périmétres rapprochés de captage,

* les périmétres de protection des monuments historiques ou des batiments classés,

« les périmétres de protection des sites classés ou inscrits,

Article 3 : Sont autorisées, en application des articles L. 130-1 (alinéa 8) et R. 130-1 (alinéa 6) du code de
I'urbanisme, et a ce titre dispensées de la déclaration préalable prévue par les articles L. 130-1 (alinéa 5) et R. 130-
1 (alinéa 1), les coupes entrant dans la catégorie suivante : « coupes et abattages d'arbres nécessaires a la mise
en ceuvre des dispositions relatives aux articles L. 131-7 et 8, L. 131- 104 18, L. 133-3 et 4, L. 134-2, L. 134-4 &
6 L 134-84a 14, L. 134-17, L. 163-5, R. 131- 5 et 6, R. 131-13 & 17, R. 134-2, R. 134-4 4 6 du code forestier,
prescrivant des débroussaillements ou des dispositions relatives au débroussaillement édictés par I'autorité
administrative ou judiciaire en application des mémes articles. »

Article 4 : Toutes les coupes qui ne répondent ni aux caractéristiques définies aux articles 1 a 3, ni  celles listées
a l'article L 130.1 du Code de ['Urbanisme, restent soumises & déclaration préalable conformément aux articles L.
130-1 et R 130.1 du Code de I'Urbanisme.

Article 5 : Les arrétés préfectoraux du 24 juillet 1979 modifié portant réglementation d'autorisation de coupes par
catégories de foréts dans le département du Var et du 21 février 2011 portant dispense de déclaration préalable au
titre du code de l'urbanisme pour les coupes et abattages d'arbres rendus nécessaires a la mise en ceuvre du
débroussaillement obligatoire et des équipements DFCI sont abrogés.

Article 6 : Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours gracieux introduit auprés du préfet du Var ou d'un
recours contentieux par saisine du Tribunal administratif de Toulon, dans un délai de 2 mois & compter de sa
publication.

Article 7 : Le secrétaire général de la préfecture du Var, le directeur de cabinet du préfet, les sous-préfets
d'arrondissement, les maires, le directeur départemental de la sécurité publique, le colonel commandant le
groupement de gendarmerie, le directeur départemental des territoires et de la mer, le directeur de I'agence
interdépartementale de I'Office National des Foréts Alpes Maritimes-Var, le directeur départemental des services
d'incendie et de secours, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
inséré au recueil des actes administratifs de la préfecture, affiché dans les communes du département et dont
ampliation sera adressée au président du Centre Régional de la Propriété Forestiére et au directeur de l'agence
interdépartementale de I'Office National des Foréts.

Fait a TOULON, le 30 AOUT 2012
Le PREFET

T~ ewl —

Paul MOURIER
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Titre VII : Arrété préfectoral - haie anti dérive

Liburid » + Prateraiid
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DU VAR

Direction départementale

des territoires et de la mer

Service de I’économie agricole

et du développement rural

ARRETE PREFECTORALdu 15 MARS 2017
fixant les mesures prises pour I'application
de I'article L253-7-1 du code rural et de la péche maritime

Le Préfet du Var,

Officier de 1a Légion d'Honneur,
Chevalier de 1'Ordre National du Mérite,

VU le code général des collectivités territoriales et notamment son article L2215-1 ;

VU le réglement n°® 1272/2008 du Parlement européen et du Conseil du 16 décembre 2008 relatif 2
la classification, & ’étiquetage et & I’emballage des substances et des mélanges, modifiant et
abrogeant les directives 67/548/CEE et 1999/45/CE et modifiant le réglement (CE) n® 1907/2006 ;
VU le code rural et de la péche maritime, notamment les articles L253-1 et L253-7-1 et R253-1 et
suivants et I’article D253-45-1;

VU Parrété du 20 avril 1994 modifié relatif a la classification, ['emballage et I’étiquetage des
substances dangereuses ;

VU P’arrété du 9 novembre 2004 modifié définissant les critéres de classification et les conditions
d’étiquetage et d’emballage des préparations dangereuses et transposant la directive 1999/45/CE du
Parlement européen et du Conseil du 31 mai 1999 concemant le rapprochement des dispositions
législatives, réglementaires et administratives relatives a la classification, & ’emballage et a
I’étiquetage des préparations dangereuses ;

VU I’arrété du 12 septembre 2006 relatif & 1a mise sur le marché et a I’utilisation des produits visés
a Particle L. 253-1 du code rural et de la péche maritime et en particulier les dispositions
applicables aux zones non traitées ;

VU larrété du 27 juin 2011 relatif & l'interdiction d'utilisation de certains produits mentionnés &
I'article 1..253-1 du code rural et de 1a péche maritime dans les lieux fréquentés par le grand public
ou les personnes vulnérables et en particulier aux distdnces qu'il fixe ;

VU l'arrété du 10 mars 2016 déterminant les phrases de risque visées au premier alinéa de l'article
L.253-7-1 du code rural et de la péche maritime ;

VU Pinstruction technique DGAL/SDQPV/2016-80 du 27 janvier 2016 relative & 1’application de
mesures de précaution renforcées afin de protéger les personnes vulnérables lors de I’application de
produits phytopharmaceutiques ;

VU la consultation de la commission départementale d'orientation de l'agriculture en date du 26
septembre 2016 ;

Considérant les conclusions de la consultation publique conduite du 18/11/2016 au 19/12/2016 ;
SUR proposition de la secrétaire générale de la Préfecture du Var ;

ARRETE
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ARTICLE 1"

Au sens du présent arrété, les lieux pour lesquels des mesures de protection adaptées voire des
distances minimales doivent étre fixées lors de traitement phytopharmaceutique sont :

- les cours de récréation et espaces habituellement fréquentés par les éléves dans I’enceinte des
&tablissements scolaires, dans les espaces habituellement fréquentés par les enfants dans 1’enceinte
des créches, des haltes-garderies et des centres de loisirs ainsi que dans les aires de jeux destinées
aux enfants dans les parcs, jardins et espaces verts ouverts au public ;

- les lieux fréquentés par les personnes vulnérables dans les centres hospitaliers et hopitaux, les
établissements de santé privés, les maisons de santé, les maisons de réadaptation fonctionnelle, les
établissements qui accueillent ou hébergent des personnes agées et les établissements qui accueillent
des personnes adultes handicapées ou les personnes atteintes de pathologie grave. A défaut de
précision particuliére, ces lieux sont définis par les bitiments d'accueil et d’hébergement des
personnes vulnérables.

ARTICLE 2

Les mesures définies dans le présent arrété ne s'appliquent pas pour I'utilisation des produits
phytopharmaceutiques & faible risque dont la liste est disponible sur le site de la Commission
européenne: http://ec.europa.eu/food/plant/pesticides/ ou dont le classement ne présente que
certaines phrases de risque conformément & I'arrété ministériel du 10 mars 2016 susvisé.

TIC

Des mesures de protection adaptées doivent étre mises en ceuvre lors de I'application des produits
phytopharmaceutiques & proximité des lieux définis & I'article 1.

Ces mesures sont les suivantes :

1- Réaliser I'application des produits phytopharmaceutiques visés & I'article 1253-1 du code rural et
de la péche maritime en dehors de la présence de personnes vulnérables, ¢’est-a-dire en dehors de la
période de fréquentation des établissements par les dites personnes vulnérables et de I’heure qui la
précede,

ou

2- Utiliser des moyens matériels permettant de diminuer le risque de dérive de pulvérisation dont la
liste est disponible sur le Bulletin Officiel du ministére en charge de l'agriculture & l'adresse
suivante ; https:/info.agriculture.gouv.fr/gedei/site/bo-agri,

ou

3- La présence d'une haie anti dérive continue, entre la parcelle traitée et les lieux définis a I'article
17, qui est implantée sur une zone d'une largeur minimum de 5 métres. La largeur de la-dite haie
peut étre inférieure & 5 métres, sa hauteur doit étre supérieure & celle de la culture en place ou des
équipements de pulvérisation distribuant le produit phytopharmaceutique ; la précocité de la
végétation de la haie doit permettre de limiter la dérive dés les premiéres applications.
L'homogénéité de la haie (hauteur, largeur, densité du feuillage) et I'absence de trous dans la
végétation doivent étre effectives.

ou

4- L'utilisation de pulvérisateur i jet porté ou projeté, lorsque le jet est dirigé exclusivement en
direction opposée aux limites physiques des lieux ou établissements définis a l'article 1.

ARTICLE 4

Pour l'application de l'article L253-7-1 du code rural et de la péche maritime et en l'absence des
mesures de protection adaptées définies a l'article 3, 1a distance minimale en dega de laquelle il est
interdit d'utiliser les produits phytopharmaceutiques, & proximité des lieux définis & l'article 17 est
fixéea:

- 20 métres pour l'arboriculture

- 20 métres pour la viticulture
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- 5 métres pour les cultures basses (cultures maraichéres, grandes cultures,...)

Ces distances peuvent étre réduites et ramenées :

- & 0 métre en dehors de la présence de personnes vulnérables, c’est-a-dire en dehors de la période
de fréquentation des établissements par les dites personnes vulnérables et de I’heure qui la précéde
(mesure définie & I'alinéa 1* de l'article 3),

- jusqu'a 5 métres dans le cas de la viticulture et 'arboriculture, si les mesures de protection adaptées
définies aux alinéas 2, 3 et 4 de l'article 3, utilisées seules ou combinées entre elles, sont mises
place. Pour la mesure définie de protection visée & l'alinéa 4 de l'article 3, la mesure doit étre
appliquée jusqu'a une distance de 20 m pour la viticulture et I'arboriculture.

Les structures confinées de type serre ou tunnel fermé ne sont pas concernées par ces dispositions.

ARTICLE

Des mesures de protection physiques doivent obligatoirement étre mises en place par tout
responsable de nouvelle construction d'un établissement visés & l'article ler, en bordure de parcelle
pouvant faire l'objet de pulvérisation de produits phytopharmaceutiques & I'exception de ceux
mentionnés & l'article 2 du présent arrété.

Ces mesures s'appliquent également aux constructions faisant I'objet de changement de destination
ou de mutation pour constituer un établissement visé  l'article ler. Elles s'appliquent également aux
extensions de bétiment et de construction d'annexes quand elles modifient les distances minimales
requises par le présent arrété.

Ces mesures doivent étre décrites dans le permis de construire du dit établissement.

Une haie anti dérive telle que définie au point 3 de I'article 3 est considérée comme une mesure de
protection physique adaptée.

ARTICLE 6
1l appartient au maire de chaque commune du département :

- de rendre publique, par affichage ou tout autre moyen, la liste des lieux définis & T'article Ter
localisés sur le territoire de sa commune et concernés par l'application du présent amrété et de
T'adresser & la chambre départementale d'agriculture,

- de faire connaitre par tous moyens aux exploitants agricoles et 4 la chambre départementale
d'agriculture, les horaires et jours de présence des personnes vulnérables dans les établissements
listés & l'alinéa précédent, sur la base des dates et créneaux horaires communiqués par le chef
d'établissement.

ARTICLE 7

Le présent arrété entrera en vigueur dés sa publication au recueil des actes administratifs de la
préfecture du Var.

ARTICLE 8

La Secrétaire Générale de la Préfecture du Var, les Sous-Préfets d’arrondissement, le Directeur
Régional de I’Alimentation de I’Agriculture et la Forét de la région PACA, le Directeur
Départemental des Territoires et de la Mer du département du Var, les Maires des communes du
département du Var, le Directeur Départemental de la Sécurité Publique et le Commandant du
groupement de gendarmerie du Var sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de ’exécution du
présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture du Var.

Fait § Toulon, le 15 MARS 2017
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Titre VIl . Arrété préfectoral — RDDECI

c =g E -
Liberté » Hgalité v Fraterniid
REPUBLIGUE FRANCAISE

FREFET DU VAR
PREFECTURE DU VAR
Cabinct du préfet

Service Interministériel de Défense
et de Protection Civile (STHPC)

ARRETE PREFECTORAL n® 2617/01-004 du 8 février 2017 PORTANT
APPROBATION DU REGLEMENT DEPARTEMENTAL DE DEFENSE
EXTERIEURE CONTRE DPINCENDIE DU VAR

Le Préfet du Var,
Cfficier de la Légion d'honneur
Chevalier de I'Ordre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales, notamment ses articles T 2213-32, T 2225-1
§1.2225-4, 1L 5211-9-2-1, R 2225-1 a R 2225-10;

Vu le code de la sécurité intérieure, el notamment le Hvre VII dans ses parties législative et
réglementaire ;

Vu le code de "urbanisme, article R.111-2 ;

Vu le code de la construction et de Phabitation of notamment son livie 17 titre [1, chapitres [ &
111, dans scs parties législalive et réglementaire ;

Vu le code de I'environnement, notamment les articles 1.211-1, L214-1 et suivanis et L214-8 ;
Vu le décret n® 2015-235 du 27 février 2015 relatif & la défense extérieure contre I'incendie ;

Vu arrété du 1% février 1978 modifié approuvant le régiement d’instruction de manceuvie
des sapeurs-pompiers communaux ;

Vu P"arrét¢ du 25 juin 1980 modifié portant approbation des dispositions générales du
réglement de sCeurité contre les risques d’incendie et de panique dans los établissements
publics ;

Vu Tarrété du 31 janvier 1986 modifié relatif & la protection contre I'incendic des batiments
d habitation ;

Vu arrété préfecioral en dale du 6 novembre 2007 portant approbation du schéma
départemental d’analyse et de couverture des risques du Var ;
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Vu l'arrété n® INTE 1522200A du 15 décembre 2015 fixant le référenticl national de défense
extéricure contre I'incendic ct abrogeant la circulaire interministérielle n°465 du 10 décembre
1951, la circulaire do 20 féviier 1957 relative & la protection contre I'incendie dans les
communes rurales ct la circulaire du 9 aofit 1967 relative au réscau d’eau potable, protection
contre 'incendie dans les communes rurales ;

Vu larrét¢ préfectoral en datc du 7 janvier 2015 portant approbation du réplement
opérationnel du service départemental d’incendie et de secours du Var ;

Vu la délibération du conseil d’administration du service départemental d’incendie ot de
secours du Var n® 16-99 en date du 20 décembre 2016 portant approbation du réglement
départemental de défense exicricure contre 'incendic ;

Sur proposition du sous-prélet, directeur de cabinet du préfet du Var et de Madame la
présidente du conseil d’administration du Service Départemental d’incendie ot de Secours du

Var,

ARRETE

Axticle 1: Le réglement déparlemental de défense exiéricure contre I'incendie (RDDECI
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annexé au présent arrété cst approuve. TL as\r couemna b g MID AL g g ()u L

LI,
Article 2 : Le présent arrété prend effet & compter de sa date de publication au recueil des
actes administratifs de la préfecture du Var.

Article 3: Le préscnt arrété peut faire, dans un délai de deux mois & compler de sa
publication, I’objet :

¢ d’un recours gracicux auprés du préfet du Var ;
¢ d’un recours hiérarchique auprés du ministre de intéricur ;

e d’un recowrs contentieux devant le tribunal administratif de Toulon (5 rue racinc — BP
40510 83 041 TOULON CEDEX 9).

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture dn Var, e sous-préfet, directeur de
cabinct du préfet du Var, les sous-préfets de Draguignan et de Brignoles, le directeur
départemental des territoires et de la mer, le directeur du service départementul d*incendic
et de secours du Var, les maires du département du Var, les présidents d’établissements
publics de coopération intercommaunale (EPCT) sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I"exéeution du présent arréte,

;g%}?g"i s W'Piﬁg FEE
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Titre IX :

Arrété préfectoral « Voies Bruyantes »
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Liberté = Egalied + Fraternié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DU VAR

Direction o
départementale e L 01 Aout 2014
des territoires
tde | frone
:“ ;a: pizo ARRETE PREFECTORALI
Service environnement portant approbation
et forét de la révision du classement sonore

des infrastructures de transports terrestres (ITT)
des routes départementales (RD)
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LE PREFET DU VAR
Officier de la Légion d'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

Vl.lhli_l Directive .2002!49!(25 du Parlement Européen et du Conseil de I'Union Européenne du
25 juin 2002 relative A I'évaluation et la gestion du bruit dans I'environnement ;

Vu la loi n® 92-1444 du 31 décembre 1992 relative 4 la lutte contre le bruit :

\Ifu lg dc?crel n® 95-20 pris pour l'application de l'article L.111-11-1 du code de la construction et de
I'habitation et relatif aux caractéristiques acoustiques de certains bitiments autres que d'habitation et
de leurs équipements ;

Vu le décret n® 95-21 relatif au classement des infrastructures de transports terrestres et modifiant le
code de I'urbanisme et le code de la construction et de I'habitation :

Vu Tl'arrélé ministériel du 30 mai 1996 relatif aux modalités de classement des infrastructures de
:ranispc';ns_ terrestres ct & l'isolement acoustique des batiments d'habitation dans les seeteurs affectés
par le bruit ;

Yu l_cs trois arrétés ministériels du 25 avril 2003 relatifs 3 la limitation du bruit dans les
établissements de santé, les hotels et les bitiments d'enscignement ;

Vu I"arrété minisléricl du 23 juillet 2013 modifiant I'arrété du 30 mai 1996 relatif aux modalités de
cllasse_mcpl des infrastructures de transports terrestres et A |isolement acoustique des biliments
d’habitation dans les sccteurs affectés par le bruit ;

Vu le Code de I'Environnement, et notamment le livre V, titre VII, chapitre ler, en ses articles

I.é?l-! et suivants, R.571-1 et suivants et chapitre 11, en ses articles L.572-] ct suivants, R.572-1 et
suivants ;

Vu le Code de I'Urbanisme, et notamment ses articles R.123-13, R.123-14, R.123-22 ;

Vu le Code de la construction et de I'habitation, et nolamment ses articles L.HI-11, Loinl-11-1
L.11-11-2, R.111-4-1 ; i
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Vu les arrétés préfectoraux en date du 07 juin 2000 et 06 aodt 2001 publiant le classement sonore
des infrastructures de transports terrestres du département du Var, assorti des piéces annexées ;

Vu la saisine du gestionnaire tout au long de la procédure, a savoir le Conseil Général du Var pour
le réscau routier dénommé route départementale, et notamment la derniére consultation de
présentation des résultats en date du 05 mars 2014 ;

Vu l'avis des établissements publics de coopération intercommunale (EPCI) concernés suite i leur
saisinc cn date du 27 mai 2013 conformément aux dispositions de l'article R.571-39 du Code de
I'environnement ;

Vu I'avis des communes concernées suite a leur consultation pour une durée de 3 mois en date du
27 mai 2013 conformément aux dispositions de l'article R.571-39 du Code de l'environnement ;

Vu le rendu d'études ct l'analyse elfectuée par le bureau d'études Bureau Veritas en date du
18 décembre 2013 et la derniere version corrigée du 12 juin 2014 ;

Vu l'appui technique en tant qu'assistance & maitrise d'ouvrage apporté par le Centre d’Etudes
Techniques de I’Equipement (CETE) Méditerranée tout au long de la procédure et la validation des
résultats obtenus le 19 décembre 2013 ;

Considérant l'information fournie sur le portail de I’Etat ¢t la communication des éléments de
proccédure lors des réunions pléniéres du comité de suivi du bruit, dont le dernier en date du
28 mai 2013 ;

Considérant la conformité de ['établissement de la révision du classcment sonore des
infrastructures dc transports terrestres des routes départementales du département du Var par la
Direction Départementale des Territoires et de la Mer du Var aux criteres ct conditions requis par la
réglementation en vigueur en maliere de classement sonore des infrastructures de transports
terrestres (ITT) ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Var ;

ARRETE

ARTICLE 1: objet de la décision d'approbation de la révision du classement sonore

Les dispositions de I'arrété du 30 mai 1996 susvisé sont applicables dans le déparlement du Var aux
abords du tracé des inlrastructures de transports terrestres (ITT) mentionnées 2 l'article 2 du présent
arrété.

Le présent arrét¢ visc a approuver la révision lotale du classement sonore de ces infrastructures.

Le classement sonore comporte le présent arrété assorti d'une annexe intitulée "rapport de
classement" composée notamment de tableaux et de représentations cartographiques.

Ce rapport dc classement fait partie intégrante de l'arrété préfectoral. 1l constitue I'objet principal de
la décision administrative.

ARTICLE 2 : infrastructures concernées
Les infrastructures de transports lerrestres concernées par le présent arrété reldve du réseau routier
dénommé route départementale (RD).

Toutes les routes départementales du Var ne (ont pas 'objet d'un classement ; seules les voies (ou
trongon(s) de voies) concernées sont recensées.
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ARTICLE 3 : caractéristique du classement

Le classement s'effcctuc sur la base des caractéristiques sonores de la voie. Ainsi, toutes los voies du
département ne font pas l'objet d'un classement. Seules celles qui dépassent les niveaux sonores le
sont.

Les infrastructures sont classées sur la base de leurs niveaux sonores diurnes et nocturnes regus au
point de référence. A noter que les indicateurs retenus sont les mémes que ceux pris en compte pour
la construction d'infrastructures nouvelles. Tl s'agit du LAeq (6h-22h) pour le jour, ct du LAeq (22h-
6h) pour la nuit.

La catégorie des infrastructures de transports lerrestres est donc définic comme suit :

Catégories des infrastructures en fonction des niveaux sonores

secleurs affectés par le bruit
Niveau sonore Niveau sonore L de part et d'autre de I'infrastructure
de référence de référence r(_:’?tegone de | pour les‘ infrastructures routieres, A partir du

LAeq (6h-22h) en dB(A) | LAeq (22h-6h) en dB(A) infrastructure | bord extéricur de la chaussée le plus proche ;

- pour les infrastructures ferroviaires, 4 partir du
bord du rail extérieur de la voie la plus proche.

L>81 L>76 1 300 m
76<L<81 71<L<76 2 250 m
70<L<76 65<Ls71 3 100 m ]
65<L<70 60 <Ls65 4 30 m
60<L<65 55<L<60 5 10m

Les tablcaux contenus dans le rapport de classcment annexé donnent, & minima, pour chacun des
trongons d'infrastructures mentionnés, le classement dans une des 5 catégories définies dans l'arrété
du 30 mai 1996 susmentionné, la largeur des sccteurs affectés par le bruit ainsi que le type de tissu
urbain traversé (rue en "U" ou tissu ouvert).

Les cartes contenucs dans le rapport de classement annexé représentent, 2 minima, la catégorie de
I'infrastructure, le secteur affecté par lc bruit et la largeur de ces secteurs.

Pour des raisons de lisibilité, il peut étre nécessaire de produire plusieurs cartes a des échelles
sulfisantes, ou de faire des grossissements sur certaines zones ou les trongons sont trés courts.
Toutefois, il ne s'agit pas de réaliser des cartes 4 1'échelle des documents d'urbanisme, mais
d'illustrer graphiquement lc contenu de I'arrété de classement sonore.

En cas de discordance entre "tableau(x)" et "carte(s)", les indications du tableau de données
priment.

ARTICLE 4 : isolement acoustique des batiments i construire

Les batiments & construire dans les sccteurs affectés par le bruit doivent présenter un isolement
acoustique minimum contre les bruits extérieurs conformément 2 l'article R.111-23-2 du code de la
construction et de I'habitation ct aux arrétés pris en application des décrets 95-20 et 95-21 susvisés.

Pour les bitiments d'habitation, l'isolement acoustique minimum est déterminé selon les articles 5
a9 de 'arrété du 30 mai 1996 susvisé.

Pour les établisscments de santé, les hdtels et les batiments d’enseignement, ['isolement acouslique
minimum est déterminé sclon les trois arrétés du 25 avril 2003 susvisés.
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ARTICLE 5 : communes concernées
Les communes concernées par le présent arrété sont :

ARTIGUES, BANDOL, BARJOLS, BELGENTIER, BESSE-SUR-ISSOLE, BORMES-LES-MIMOSAS,
BRIGNOLES, BRUE AURIAC, CALLIAN, CAMPS-LA-SOURCE, CARNOULES, CARQUEIRANNE,
CAVALAIRE-SUR-MER, CHATEAUDOUBLE, COGOLIN, CORRENS, CUERS, DRAGUIGNAN,
ENTRECASTEAUX, EVENOS, FAYENCE, FIGANIERES, FLASSANS-SUR-ISSOLE, FLAYOSC,
FORCALQUEIRET, FREJUS, GAREOULT, GASSIN, GINASSERVIS, GONFARON, GRIMAUD, HYERES,
LA CADIERE D'AZUR, LA CELLE, LA CRAU, LA CROIX-VALMER, LA FARLEDE, LA GARDE, LA GARDE
FREINET, LA LONDE-LES-MAURES, LA MOLE, LA MOTTE, LA ROQUEBRUSSANNE, LA SEYNE-SUR-
MER, LA VALETTE, LE BEAUSSET, LE CANNET-DES-MAURES, LE CASTELLET, LE LAVANDOU, LE
LUC-EN-PROVENCE, LE MUY, LE PRADET, LE RAYOL-CANADEL-SUR-MER, LE REVEST-LES-EAUX,
LE THORONET, LE VAL, LES ADRETS DE L'ESTEREL, LES ARCS-SUR-ARGENS, LORGUES,
MEOUNES-LES-MONTRIEUX, MONTAUROUX, MONTFORT-SUR-ARGENS, NANS-LES-PINS,
NEOULES, OLLIERES, OLLIOULES, PIERREFEU-DU-VAR, PIGNANS, PLAN-DE-LA-TOUR, POURCIEUX,
POURRIERES, PUGET-SUR-ARGENS, PUGET-VILLE, RAMATUELLE, RIANS, ROCBARON,
ROQUEBRUNE-SUR-ARGENS, SAINT-ANTONIN-DU-VAR, SAINT-CYR-SUR-MER, SAINT-MANDRIER-
SUR-MER, SAINT-MAXIMIN-LA-SAINTE-BAUME, SAINT-RAPHAEL, SAINT-TROPEZ, SAINT-ZACHARIE,
SAINTE-ANASTASIE-SUR-ISSOLE, SAINTE-MAXIME, SALERNES, SANARY-SUR-MER, SEILLONS-
SOURCE-D'ARGENS, SIX-FOURS LES PLAGES, SOLLIES-PONT, SOLLIES-TOUCAS, SOLLIES-VILLE,
TANNERON, TARADEAU, TOULON, TOURRETTES, TOURVES, TRANS-EN-PROVENCE, VIDAUBAN,
VILLECROZE, VINON-SUR-VERDON

ARTICLE 6 : publication et mise a disposition

Le présent arrété est applicable & compter de sa publication au Recueil des Actes Administratils du
département de la Préfecture du Var.

Il fait I'objet :
* d'une information dans deux journaux régionaux ou locaux diffusés dans le département ;
+ d'un affichage dans les mairies concernées pendant 1 mois minimum.

Le présent arrété assorti de son annexe, a savoir le rapport du classement, cst tenu  la disposition
du public dans les mairics concernées et a la Direction Départementale des Territoires ct de la Mer
du Var a Toulon aux heures habituelles d'ouverture.

Le classement sonore des ITT est aussi mis en ligne sur le portail de I'Ftat. 1l est consultable et
L€léchargeable a l'adresse suivante : www.var.gouv.fr

ARTICLE 7 : report dans les documents d'urbanisme

Les périmetres des secteurs alfectés par le bruit doivent étre reportés par les maires des communes,
ainsi que par les maires des communes limitrophes le cas échéant, dans les documents graphiques
du document d'urbanisme, 2 titre d'information.

II faut également joindre dans les annexcs du document d'urbanisme les éléments suivantes :

* le classement des infrastructures de transports terrestres,

* les sceteurs affectés par le bruit,

* les prescriptions d'isolement acoustique édictées,

* laréférence des arrétés préfectoraux correspondants,

* la mention des lieux on ces arrélés peuvent étre consultés.
Les procédures d'élaboration, de révision et de modification des documents d'urbanisme peuvent
&tre mises a profit pour introduire le classement dans les documents graphiques et les annexes ; a
noter qu'il est nécessairc d'dter les dispositions qui avaicnt antérieurement été inscritcs relevant
uniquement du classement sonore des ITT du réseau routier dénommé route départementale (RD).
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ARTICLE 8 : délai et voie de recours

Le présent arrété peut faire l'objet, dans le délai de deux mois & compter de la date de sa publication
au RAA, d'un recours gracieux auprés du Préfet ct/ou d'un recours contentieux auprés du Tribunal
Administratif de Toulon.

ARTICLE 9 : abrogation

Les dispositions du présent arrété s substituent de plein droit. uniquement pour les infrastructures
mentionnés a l'article 2 et les trongons concernés, 2 celles des arrétés antCrieurs portant classement
des ITT en date du 07 juin 2000 ct 06 aofit 2001.

ARTICLE 10 : exécution et transmission

Le Secrétaire Général de la Préfecturc du Var, les sous-préfets territorialement compétents, la
Ministre de I'écologie, du développement durable et de I'énergie, le Directeur Régional de
I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de la région Provence-Alpes-Céte d'Azur, le
Directeur Départemental des Territoires el de la Mer du Var, I'exploitant & savoir lc Président du
Conseil Général, sont chargés chacun en ce qui les concerne de I'exécution du présent arrété.

Le présent arrélé sera, en outre, transmis en copie:

* au Ministre d’Etat, Ministre de I’Ecologie. du Développement Durables ct de I’Energic
(DGPR — mission bruit et DGITM) ;

* au Directeur Régional de I'Environnement, de I'Aménagement et du Logement de la région
Provence-Alpes-Cote d'Azur - service transport et infrastructure (STI) ;

* au Directeur de I' Agence Régionalc de la Santé — antenne territoriale de Toulon ;

* au Directeur de I'Agence De 'Environnement et de la Maitrise de I'I:Znergic (ADEME) ;

° aux autres gestionnaires des infrastructures terrestres de transports membres du comité de
suivi du bruit ;

* au Directeur des Routes du Conseil Général du Var :

¢ aux Présidents des établissements publics dc coopération intercommunale (EPCI)
concernés ;

*  au Président de l'association des Maires du Var ;

* aux Maires des communes concernées : |'arrélé préfectoral sera affiché pendant un mois
dans chacune des mairies des communes concernées ; le certificat d’affichage scra transmis
ala DDTM du Var - service environnement et forét — pdle environnement et cadre de vie.

Faita TOULON, le  { AOUT 2014
LE PREFET DU VAR

&)

&aurent CAYREL

page 8 /8

Page 44 sur 72

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement



Page 45 sur 72 Page 46 sur 72

B Cissomont sonors R ST R Titre X : Liste des especes végétales exotiques envahissantes (EVEE)

~ des infrastructures de transports terrestres

r ‘ e T W

gég DR BB EIBEBE a8

84 : glelelelzl2|2]e HHARNAL H

HHEERIER R E R R B HHEEE

3 el = el - | -]~ I - S I

= T T T T

1 w1 =l o IO e [y (S = e e | e = | #l=lE s | =15 &

i el - [=]=- |- |- | -1-

z S I I I . S (U O I N .
senbydosyjue xn = = x| = ®x | = | x| = = | = x| x| x| %] x| x| %

sajoapbe x x x = x| = *
e [l R - B S [ [T 11T
= T T T T : T T — R " . ”

S FREEAREEEPEENRE

wesosceno W55 o 1525 5 |15 [E | ¥ | £ lEalin §| ¢ Eallinen § Eslintiales
s B 5_5_.5‘,,.55_5,,.%,,.5 g & L le ls [BIE]

HEHE P HE R HIEEE TR
el 3 2] 8 2(2] 8 [2]8] 2 |8 [ 2] [ [a] [a]alile]c]e
Wa s Jodeas (sl LB d0a) g 130, ) LT 8

E A R M TR

% ? gﬁ% g §§ N g

O A E P ar e R

2l HEARS: 3 IS £l = |

B 1l 355§§%§§i?§w-§§%§z§§€

§ HHRREE R R P HE R

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement



Page 48 sur 72

Page 47 sur 72

png Ww_-—m_._mﬂ z
2313ponW uoRuanald 3 3 L 1 b x np uswy spinodue 1 winsowds WNuex
3913p0W sasgpo | 1| 1| o b . depyp oybiog 'siad () esuedejey wnybiog
s
2913p0W awasqy | 1| 1| e e aInoILE SIEXO Aubues ejeinaue spexo
2319p0W awesay | 1| 1| o L x PO, sejdeN op 1y LIUNY WNOUOGIOY WINPICISOYION
—. EIEIT
Iy IQIIpoON 3 I I b X alsy ‘Zanng 0981 -853ney *0Q BEpIoIsIp BUEILER
anesuep
“peila Sjesden ]
EETEL LT uocpuaAald I I L I [ ] wsseg @p sa|ina) 7 Bjjojising sjdaig
' o & apidaio
JUESSIEAUS 9002 g
seq 3219pON ! 0 A adoing zavey | 0S84 aueyq uossiy 20 (1) eueow ecispsg
S9s1d0IUIUE JUSWALI0] XNal| U2 JuaLIANAS
PioN .
2313p0W awesay | L | 1| 1 | x X PGy e00n 7 esoualf Baon
PioN sjnyy soub .
2313p0W awesqy | L | 1| Lo x| x % e o opimoduey | PN9I (MaIOW) wnayey dsqns ajeiuay
PIoN SiaLpol
3313pon Ijuasqy I b L b x X % np oLy sop oubiA ejaayag supsadni s
Bau 2512,
2313p0l salpol | L 1| 1 0 I S I x X x aisy e | ] binies 109 Boys18d BINICIEA
sasapojy awasay | 1| 1| o bx ] ox x| x .. xne||ieog seisy | wossNT'D (‘Busids) bs wiyaOA kS
n a ou
2319poW swesay | 1| 1| & x| x x| «x s - - o e “Wwe sapioiPodousy? WNUEIDS
2 = | BT D = | [
HHEEHBE L HHMHHEE e |[5%
AL HHE R N S R
slg |8 §2]3 g £
= F4 B m o
HE sl2l 2| |3
auu slfe = m. w a 2 W.. “ e W
Juel|paw ve8 | €L | €8 S0 | O m Lo = UNWILIOD WoN Yovd ucibal ua aasapop auobaies g ap 33A3
uoibay = g 2 5 =
uoiBay £ |2 2 5
B (=]
g5 |8 :
@ s L) &
W H
: GEalE :
a31ppol ey | L L L b blx] x x x x enbujy | pO0Z NN | SesL s UoSeUSS 00 suapmbseu; aReuss
s219p0W spay [ 1| 4| | L x x x| x x weeg | Zr02'Poud | sl [ wapeuossing WOy W B8UI2000 BYMETRIAY
[T subeds3p E
2919p0W sasgpon | 1| 1| 1| A x sdaing oo | Ax i UYOUDY X9 VI BIUBISIY X SIUBIGIS
renpon gy b o] x x x oSy - i wouy LM ("auny L) exqo) wuodsod
2919p0N T S O I ' x odag | TEES| ocar s eufiys “dsqns plowny eibu s
N | eonEiog SABUS YD
2uePoN uopuandid i ! b ! IS x * np Loy ey | SOt uisiey 7 PUBINUE 20N
smpow | vopuaapd | L | L] 1| 1 L x % np gy | ¥00Z RN | zeeL | grewp oredsea “nod WwEiep wpdsee
PION SUNLWLIOD TR
2213p0W asay | 1| 1] 1] s : x PO e iy oS (wBy v) BUASU! STSSIOOUBYLES
2919p0W oy | 1| v 1] s N x oty | 2402 PRUS | zoe [ esmdeo o 1 aumyden woned
of EIORAIET 'O ESONA D BURADIZED O
aqiapow apapow 2 L (1 1 L x x x np PION .thm.m A siney) nWwE._ H ‘edigoouadd JEA SN O “SIIUBNG “IEA ~ SIUBN]
gy Beuo 'O'SIUUBIG 'O SNPu) TS Sjuverg 8 o
sgipoW | uopuangid | L | 1| | ¢t BE x o5y JUESIN| SUPOIL oI LA Wnpion] wnjsnbry
= . ] TpAED 3 BIaIsssy
| oo | [ ][] ] s | | e | i e
] 3 snu)) senbyoxe dds
BIoN . ajEnuoe SIPUOMIUGIIoS 1o
2319p0N apay [ o] 1 | 4 E x| x o vung | 210ZPOUS | §9s wiinetion || s dudie sorsniouil e (D ok Ut
PIoN = -
sasapoul smgpon | L 1| 1| EIE x P sfEupyo BINEQ | winuowess exmeq
PIoN %002 CTE T T
sa19p0N I I R B b x| x x np “upury zouay | 059 SISBIN | 10 ssuapeuog ‘o ‘sysuepeues o snpus) dis 2uod
isioique
sa19pop awasqy | 1| 1| | % x IS -essne) 1 sepioIsoIquE Wpodousys
XiX _
s219p0N avay | 4| L] ] b % % onbuy |, ZHZ | np | senviop aeo as3ueg ('PUZ X9 MAURKY) EIIUERE SNIPAD
90 | nommw
apany 3q19poN o px] x x adoing ._uv__ro.m zoal | iweuop sewng | sy/BBLO SENG
sa1apop asmapow | 1| 1| 4| 1t %] ®] % x np uuny | PO0Z SN | Fi6L | ietind swoig 1UEA SAUEYRD SAWICIT
2219p0W awssay [ 1| o i % | oo upung | POOZ 0NN | ogBL [ gcny wimm Rmm we sopjonNy EN0Zy
s219p00 auasay vl v ¢t % x| % x| x x anbuiyy SLyEL oLpoiny 3 sy xoidny
sqspow | uopuanpsg | L | 1| 1| & x| x x adoing i ~ enuue erswsuy
BIoN CTE]
aqiapow aquapow i i I i (0 3 x x P LY BUEELLY v 1y "y ‘sngie "y snpu) ‘dds
010z
pIoN i enbusuny p ;
a1apow ajuasqy ! L I i Y x| x np L w.ﬁoﬂ__..uno—a.._ [+ anefiy - BURIUAWE aAeby
: HE B : H
5 3 H HE H .m w m s
(RN
auu
sueLApIW va | €| 8| s0 ¥0 2 m w g § | unuwodwon VOvd UoiBai ua 33.9pol aoBaes el ap 33A3
uoyBay m 2 |lv
S m LA 1 w HEE F
HEE m :
m g 2

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement



Page 50 sur 72

Page 49 sur 72

auabiawg NuIsqy x aisy apu|p JaEely 83004 {smaipuy) BoKpU) BBUSBYING
B. 3 avy L L L x x adoungy njaa sig ‘ABsepuesyd () wnsops wiuddiseg
png seuayeqns -
3 auasay [ L | L | L ! | x np “usury $9/01joj § 1uspig Q suewisyeqns suspig
‘sas)doiyjue JUaLLIALIo) XNAJIW UB JUIWINAS
PION elpuebipgy
ajuabilawy auasqy ® ® p ‘Ueury snoeien yuny eueseosses gipuebip
auabiawg Nuasqy ] |13 3 BLx x np _._ﬂ.._.wz.q subin ((xuonn) euedy A 8p "uks) 7 ewydina SHIA
jneg
ajuabilawy ajuasqy L b x anbupy op JuspLSIN szuny (8)epn) waiepunsss Wwuydejous)s
Ll 6 PIoN suEbua ’ .
2id 3 3 Lx x np ‘UguIy ajoqoiod poop i (Ariy xo “wo ) sopwBes smogosods
3 Juasqy ! I I I x X ® slensny | ZLOZ 'Pevd | 2881 | eie) sjoqoiods 1g'd (1) snawpu snjogoiods
Fnenbue
= PION . AUqUIOeIUOY .
3 Lo * X np uoury | CHOZ'PRUL | 161 At 7 elanbue s04a)s
soholg
o sanenbuel)
B1aw3 q L x x x anbuyy op o____H 9g61 sajjinay '$397 SNBPIOIIeP 0l08USS
B uodoussg
. a2y x...c__..m:w i
3 3 3 X x x anbupy ap A ae6l uodauag 17 smienBue ojeues
= png EDIUEIE seduied . ]
ay L I I ® x np “weliry ol KX sop 1onBnY Ireg (we) egopuebuo eayaidies
(awsyog
ap sgnousy
‘auljeyyes sp .
4 4 (eonueyog x ¥ 18
ayuablawgy amalew | L | 4| 1 x x aIsy | $00Z SN XI% mm:“www:uohmw sisusuieyoes 'y ‘eajuodsf Y snjour) ‘dds eupnoufay
sanbjese
seanousy
B ay x a5y - YBIS D" M eauoddiu susid
— - i sk b s sl
B1awz [ T X I o0 WeI0po slsElad zadoT'9 (1) snojeuaitd sairserd
= “palu EEGIE =
3 ay L 1 L x| x uisseg sop Nessnog 1 eaeaif esopdued
Brawz _ x x x ayensy - %mmun_ﬁ uasioIN'D'| (‘PIUM) euiURYdo) SayUELESRIES
HHEEH R ALEEE ¢ | 0%
AR RHE s A HE B T H -
slal8|s| |%5 |3 g | (B| 2 B 1%
.m 3 m 3 |2 il g
auu “ m m m W m m m
ssuenaypaw | audieuoiBay | ve | €1 | 8 go| vo |2 2 2 i e = M UNWWo3 WoN vavd uciBas ua ayusBiawsg apobaies ej ap 33A3
uoiBay 8 |2 8 ) =
& ] m. 5
- :
o 2 &
H 2
o
&
png . enbhenbe F .
aabiawz uoljuanaid b b b * | np-ugwy | YOOZ UOINN | 0961 anlydoukyy opusaj, (‘19) wnagenbe wrydydoudyy
pioN 010z d
uopuanId suablawy L *® x x np L "SINYEON ohmmm_w Flaye) apnuiy 90 X2 "Yasid snenns smynwigy
[Zsaliey ¥ WoSaN 19
awablawg uoHUBAZId I S o m_"_...w. ,uu_mmm ozgr | MM noh“nw..._.m (‘wy g "xooH) EEldexay ‘dsqns e snjou)
i i 19ping B Janau9 (xyi) esoppuesl elbmpn
awabsawz oI \ ' L M PNS | eooz s | Go6L UHERAL Uy Uy euwe
np ugury nERp BEIUET .
awebsowa | uonuwARIg L x| enbup | 00z sew | 0961 E:mﬁm ssop (‘1pd) Jofew uoydsoseber
. Jnojeg s
awabawg auatawg I b ! b x osy | ZLOZ'Poud | LDGL o sovenadity ¥ 400K pnayeq susgedul
png aulojiugl .
awabawg Auasqy x ¥: | i i peng | 886k FP AR P TN SALUONUSI BISYIURISIOH
phg SIEEW S0P "
aabawg auasqy x * | np vewy pend | 186l sByUERIEH Pl (Ms) Bsowy BiauBIeH
swsblaws apaty | NE: % adoing | pooz seinw | X HHHM Jo1na B U2
awabawg aAuasqy I I Bensny ¥nafos eeyen IPUBAY DT § PRIYDS PEIUSS PENEH
anes ap . i+
awablawz auasqy ! seqsny soqns & BoyeL] Wng1'a (uan) eyojores eayey
awsbiaws ajuasqy vl | x % wn...m”,” eisealy vojiqunie (“Aew'a) egie emeard
wagy p Tipmgne
Huebeng | Uonuapd " agnouay 4 spul) gioK (19823 a eidayey
PIoN HSLIATEY }
awabawg uopuAIid ! L I [ x P ueU p ajseBiop, 00 snuepsuAey Uosbug
PION 8002 sapoie "
awabawy uonuaAId ! * | np ypuny zoues | €28 | sopnape agpor3 UYorIS H (yaueid) menny eapo3
PIoN . EpEUED :
auabaws suablawg i L I L | wp ‘usuy POOT "1RIINpY SFBl np 89 UMY S/SUSPBURD E8POIT
T auflur ap sajinay .
awabiawsy auasqy 3 3 x x anbuyy op SIA XX v obiadsy uaggnbuay () saprobesedse apn3
webep
aabiawg ajuasqy ! ! 1 L = % edaing Iy ‘awgyeq 1 ewoygsnbue snubeae)y
L]
pnS . asuap .
awabsawy uoiuaAId b | np upwy | YOOZ IO | 6L61 S m eusby puEld Bsuap eusi
suabawy Auasqy L 1 *® x anbuyy o . “We BJBIOPO Baueed
auabaws amafey 1 L I - X |% adaing = BULIBY| BLI0IG ssla suUeur snwoig
PION 100z ] i
swabiawg uonUARId I b b x| x % np ‘WY oyog | 4684 | sida n ermiquy 00 rAyIesoisd BISCIqUIY
png 00T . .
awablawy Auasqy *| e ‘safioeg, | E96F | JoiEDE € aqiey qasug (Leyy) sepruaxopud BieuELE)Y
D
Auabiawz Auasqy I b b sdaing op sa(Inay UH R ISPIEN, BIOMIN LT BONNIY
2 29Iy
_M. g
£|¢g W #| M m. E2
sla|d] 8 Ll H
HHHE WWW
auu n
spuenaupaw | sudieuotboy | va | 51| e3 | 0 w|Z|? s |2 2 § | unuwoswon VoV UoiB3s us ayuaBiawg aoBsiea ef 3p 3ANT
uoibay H £l e [z 3
m £ :
& 3 m. H
w 2

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement



Page 52 sur 72

Page 51 sur 72

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement

+—
c
Q
m piop oedeing .
3] apaly sjussqy L L * x * ngQ ‘Heuy - - op adononen 1 wWnomesseina wnidosolieH
== pioN . . anblugwyp .
3] auapy ajuasqy ! L L L x x x np ‘sl o104 7 SOYJUBOBY] BISIPSID
+ apapy auasqy L L x x anbuy SBZES ‘upaey () sueby eueze
c i
[ Jewieupun e
..QIW apapy ajussqy L L % % x R - - op einES Reigyy g 'wieb3 pauneypuy enes
Oe
O sualy auasqy % T [ % x adaing - - acc.a._”w.m 1 sieurayjo ebajes
Q sualy 81U85qY vl v x X ISy - - | uoder np uiesny 'y snopuodef snwfuonz
apaly Bjuasqy L L L x siExsnY - - smdAjeang ‘ige smngoib smddjeang
n pioN ) R subiad .
) aualy 21UasqY s L b X np oy uo sqsosber s00N (*XUIW) eaoeuded sysoibe3
wl spaly Blussqy [ . | o %”mq - - nea,p ayjuoer swjog (Vey) sadjssess epuoyys3
e spaly Bluesqy 3 x X enbuyy - - | @gssaip epeyyz “we) joase epeyy3
@) spapy ajuasqy L L L x x x snbuguy - - aypuelg sjdipg =1 () ejesisoid eidips
X #uonoo SIEWaD
u: x| X ¥ X aleqs
() v . g i ensny epodousys | g upfedson (4gy) omwnd Eleydsdg
adoing p .
apaly 2uasqy [ x x aisy Jonanberd 1 smjoj saifdsoiq
% aJeIpYULIAI] 1z aualy sluesqy L x x o ._L_“Hu . = | wpeyeseynog 4B SNXel8s sl
— uowojbie
O aneipauaiy) % apsyy suasqy L 3 x x adoing 2 M.o ! 1 smpesewoyb sisddy
+— onos
/Mpb anepawiu| 8z apaly sjuasqy ! 3 x| = x o ,___%Ezw - - | euuopp jeyonog 1 SiuwLOyIP SISUAD
,n_Vu g e 5 owery | owesqy L x anbuyy - - o) =M”__=Mh “ ejginaiquo uopaiAios
Ll .
SUoLWIS
Lm apapy ajuasqy L x x| x sy op JBISERUOI0D JaNEG JSUOWIS J8]SBBUDJOD
7)) Aawed I
O _ann apayy ajuasqy L L x x| x asy op Jo15E2U0I0D WIS AN M, S19)I8) JOjSBSUOIOD
O > aualy | uonuaralg I - v ox % x arsy i “aU90(Q SEILOZLOY JBjSRAUOIOD
.Q o J3)SE3u0j0D
o — susly BlUBsqY L x x eisy seuy “IpUr Xe I snpibiuy 18)sesuoiod
I7e) 9P JOISEQUOIOD
o v R Bluesqy b [ blox X x| x x aisy - - 1oueueld SI08 BB JBJSEBUOIOD
() 8P J8|SEBUOIOD
= ap u * % anbi - - s “AIA 81 8 51,
wn < oIy Suasqy Lo T op uoissn 1A SNRBGES SNINAIOAUOD
e a au au X X sunuiwoo M SIUNWILLIOY BUYBULILIOD
< $ Iy 25qy L L bl QUIPWILOY 15
|w CET
. |H aualy sluasqy [ x X enbiyy - i éuw “pop (1) esegyuow sapjowatjuesdiyo
o © HHIH gZENE[ E g o ¢ |EE
- > AHHERH T HE s & | £ |g¢
7 & 2| @ d |22
-— o HL m m z g m EH =3
o RS HHHHEE HEHE :
nog auuaau < m H 2
Vovd uoibal auidie 5 e ° ] VOvd uoibias
uaonbsry | TM | BUEMERN | uoibgy | PR | €L 8| S0l S0 ¥0 ) F 23 i ot sl 3 i u3 9Li21y oHOBIES Bl 3p FN0AIAZ
5 ] W\ m 5 8
.. il e 3 B
< 2 g 2
s
Q
Nl
iy
JgIN
apa| ajuas X o anbu, - - ayueLs
I ay L L Y puBLUSEYD (qstes) n
. . EIN
apay ajuesqy [ L ® x anbuyy ayjuewseys (‘usL xe dsen) sy o
aualy ajussqy L ! x X anbuy - - SUIUBWSEYD g N () eajdoee eyjuewseys
sy Bjuasqy b b b R E ® aisy oL} | sewded g saunpy e (1) esepuided ensuossnorg
XIX
pioN 2002 S89ULI0O . .
auBly ejuasqy L % x . . np PN X8 "GUBIUNI BJBULI0D SUBPIT
np ugwy | ‘zauag wy | SoWnesEepE
]
apaly spaly ! b 1 x * % asy - - sop SUPiE 1 sisuspoy xeduy
sayonuad
sus|y sualy b b 1 3 b X x np .__wmﬂ ummmw MAX xne aqiey " eveuds sejdejosy
o ‘8jenc e| B aqiay
apaly ajuasqy I [N 3 b 1 x x [ x u _»u«whm - - o ﬁoo_mpﬁ 1580 BUISSIIE BIYI0JOJSiY
IN8od ue
spsly BjUasqy [ b x * anbuy - " | copmnn e opioo sajuemuyos (1) enoppioo ejusidy
PION R } alejedn
apay ajuasqy 8 X X X np “wewry euvewwy GHOY B8WI202 X BlUUBLLILLY
PioN ajsngo)
sy ajuasay L x x % X — - - , 18Bay B 198} BJSNQOJ BJUUBLILIY
[ R : s8||ina} se|ljed |
apay ajuasqy n *® x np ety e asioquiy Buaids ejognue) ejsoiquy
ajuadsaloqie
ausly ajuasqy ) 3 x x anbujy sory ‘I SuB0SsaI0gIe 80]Y
‘paw Anend ue
susly spely b [ 3 b 1 x x X usseg - " | somneys oumy Kqng ('|os10) ejepioo snufy
ouoly | ewesay L X X . ...ﬂnﬂ wieg op aneby ONO euBIwIES 8ASDY
SaleUED BN Tipomeyy
suBly Bluasqy L [N L L [ X san | opomp | Y56+ wnuogYy 10 Ny Snpul) ‘dds wnjuoey
%
Sigbnog
sus|y spely b [ b 3 X adoing . - p s9|In3; “we] eunpuadiyy esiyIYy
€ 99lIoy
apay Bjussqy L I ® x® x* ayensny epnes Mu wo____.ﬂ__ ‘Ipusp T H (Ingen) eubijes eoeay
aualy P1UaSqY I i X * x ayensny - - | xnourses esowiy ‘IPUYOS SPOUNAI BIOBIY
apay ajuasqy L i b X alensny - - QUOp BSOLWIY ‘ywag eyueusdd epesy
ey ajuasqy b % x sy _.Emvmmmcm:." M *0Q exopesed BOEIY
susy sjuasqy ! b x x [ x| x ayegsny E - | 4np sioq g eneoy 19y uoplxouejew BBy
oualy | eluesqy v X x [ x| x spensny - o I “PIIM (SMBIPUY) EJIOBLO] BIOBIY
aualy Bluasqy ! ] X siensny . 3ah.|._.ﬂ BN o BUBASIIR] BIOBIY
=S [=|0| O EEIR o mo
AHHERH EHE IR AR ¢ |8
ERIENe 5 2 m. & a a
® x m = = § w m m 22
1218/ 2| FgE| g )
) w m m\ = m =2 m M g
9P | auuagu unw
Yovd uoiba auidje “m. 2|8 s m M .m [=d vovd
usanbspy | ‘20oM Ega_...a?z.___ woBpupy [HLFSY S-S LLE8- /(L8O ESORIELRO 5 2= " i £ £ 3 s uoiB21 ua 3p3y 3u0b3jea el 3p 3INT
2 =
o B3 I :
il e m ¥
g 2
=
&

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement



Page 54 sur 72

Page 53 sur 72

i proN uoBodaupuy ’
uabie 3 18 S| L
aepauLBlu| gz | W w3 Blussqy b s - Loreg o (Be) sipoungieq eopyoouylog
araz [ sy sjuesgy ' ) X - .Eﬂ_.w eilnerny 10ig BsRULGS BiNEsY
Bu[epI UL zz auay sluasqy L x anbuyy 2IN2ELW SPOY "Iy Bjgmsew aoy
asEipaULAIL| 7 asly | eussay ' I x| x aisy m..__._gm Eﬂﬂ “Wipayy pseidosy) uopngy
aua|y sjussqy ¥ x anbuyy apieyoly ‘Buauds () eapdojyae ejyasapsiuez
proN .
fr X x X EJIN,
auapy Blusqy A gt A 1 esojuBLIEYY 2N,
pns oy ;
aus|y Blussqy L x x x S S aiEE 119/, SISUBLILINY BIUEISEPEIL
sy sussqy L % % x i s na|q wngayoes| ) WNSIIBED WINBLIBLL
" e ;
auay slusqy s x aisy ey GopeT EUWSS/SOWE) Xewe)
smay .
apapy ajuasqy L I x x aisy somed g suewe) 00 esoywied xugwe)
(2] S661 i —an
ayaly ajuasqy x x nouewy | ‘wecue | LVE sajiad xne aqsy afelg d's (1) snqre sodseauoydwids
auely | uonuerpig L L x x| x x = .:ﬂnﬂ _NHMN 0591 iop oL  s1suapeuea obepios
paop EIE .
apa)y ajuasqy b b x| x x o oty S ames uajgniiey (1iog) eiopwied euejas
ouery | ewssay x aisy et “aneeg'd (1} eaje) eueies
- . : s3p 18K
pns sauphH,p ; i
apay sjuasqy X X NP Juekoqurery yluag (‘reg) esaund sueqses
‘paw sajgi0 :
® (3 XELLITY
apapy a|ussqy L L 2 uisseg & souaned 0 ek
‘paw wnjeydeul selog
LaSy x x
i s + uisseg xney uopieyd (onu12) seporey ]
apay 2|uasqy 1 x x alsy 5 aueqn suald ] BpepiA spald
2002 s ed-1sune .
auay Fuasiy 8 8 % X aIsy Zauay 0951 ‘asuso-1aune | SNSRIBICING] SNUNY
auapy apepy L x x x aisy auiyg ap eAnyL oauRly () syejuayo snpepAieid
apa)y ajussqy ! % ng &uhm nesp anjE] 1 SE)oNRNS BISid
(suaasaane)b-pua
auay aussqy L L x x aisy snoquieg o e o spuu o ‘seplosnguieq
‘o ‘eaine o snjoul) “dds sdyoeisoniud
Lo q
png zI0Z EUEDUBIWE ;
aualy ajuasqy 3 L x i intitg pou XIX B o apjle (‘peiyag) siusopy eifyd
E] ayl x % anbiy = SO oo EE R
v uasqy 8 8 Y e 15MEq pneqeys 0y Sysuay Auecyd
H HEE i
H s H o
||l m k. 8| ¢ 2 2 M. =1
] z g
N e HHH m 1]
au o m
VOV uoiBas audie 5 |8(8] = 8l g M = Vovd uobas
Jegapg | EuaypIW €L 90 2 g UNWIWod WoN e 5
useabany | “ ooc | uoew | VW g m 3 : 5 ayany aLoBae B 9p 310d3A3
|2 m
il s : :
aualy a|uasqy L * ® i .5..&?“., alossed ] BBjNIBED BIOY/SSEY
piON UUBWIIH
auajy sjussqy x % Py PER B5EUD MULBINNY WNUEZ
uasg PuoN cioz SEUWO|OYIP )
sualy sjuasqy L % aptiuny | papy | 096 ainoy o 518y US| WIIOYNUOIOYIIN WNIUES
piON “wipbul
aue (V] X H - a8 &

3 e i np ‘ugiuy i %o Yohg-wjes ¢ eundo
auay sjuesqy x x X np PION 8as0l w._?_._o Uiy Xa "IaH T PESAS BISJOUSO
apaly ajuasgy L % x x B prs anbne|f oege | WEYRIS eanell suBpoNN

0Loz
u
sualy sluasqy L * x aisy | nopneg | 0g6L E3IpUI BPEIEN ‘weyd (PN B2PU] SBfen
g [2n
uaunow
paoN snubeyy
asqy ]
suey U ' x | o ueury o190 504 8PBEN | () afug we unesg ) eworsB suen
puSwwng -
apaly aluesqy x x [ ayensny I — UNEIG'Y PLOUNUNIP BSSIEHN
pioN xnoy .
spB)y spB)y I % ¥ ® . S W (Using) winjopnbe ejuoyey
pioN zHoz sjonesB ;
aneipawsau| 9z apaly sjuasqy I w | % ® np Baun peud | %5 | _assnes suuepun lisuuag (1) Bjgng eiLuapury
pioN CITEIT .
aseipauLau| ¥z apaly aussqy X % . ey oval ep ibRisesn 7 winoywbina whipids
alle|pawsau| 1z spaly alesqy L x x % * P 89lusp spuene] "1 BJEIUSD BINPUBAET
ENLLE T T 2 aspe)y EUELL x x aisy s ~] BIBLED BUBJUET
b anany "EUE|UET]
B00Z | Lo
aujeipauLau] zz apayy ajussqy 3 x x aisy e | Ly | eeamooes asssg Pl (ioM) snainawy smafyie]
10neo =
pioN 9002 uy ;
apapy apagy x X np Uy ‘zavey nzsl auop 'ajgib ouop Pl Sinua] smaune
png sapu| 3 ;
apapy s|ussqy ® % ki sop spwod) uap (‘uung) eaipu) esowod
sina|
spaly | uoquangid x X aisy hhﬂh o8l - st *0Q esoyned suagedusy
eAe[ELw)|
apay apay 3 X ¥ aisy ..“wa.“ ZraL o s oy esapnpued suanedu)
‘paw unajy :
apany auasqy x® * Dlwerg sl siisq ] sualayadwas suaq)
spay spaly *® x| x % alsy - - b (1) ey spyeociswisH
' a||E20sgWaH
HHHHH EHHHHER R
£lE|8) 8 HEAR g :
25| F; 3 | F [
2 z| & E
o = 2
1 E :
nog auu3au
VOVd UoiBas suidje |8 s i m VOVd uoibal
o anbspy | 79°M e.ssut..ﬂx prana £t 90 H il E 2 = 5| ItSMAtio Lo ua syaly aLob3len Bl 9p Fod3IAT
e | s 3 5| ¢ 3
§ - g
e 8
] : :

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement



Page 56 sur 72

Page 55 sur 72

pIoN

sufedlMIE

116 & 4 pns apats @ siney sapueib " o i
aueppuLBiu g I uasqy I nE “Uewy _._.a__”w & Sundi 7 snfew wnjosedost
png SEIQUIoIFP :
5| aju x = Bjnui S8,
e puusu) 9z aualy |uasqy 8 T sap sjebeL 7 BN Sejebe)
SHIH EHHHHIE 1
HHE £|F g m s
2|8 5 3
m m 1=
{ i 1t : 3
nog auuaau w
Yovd uoibas auidie v| 5 |8 o g W 2 WaVd uoib
s Gk ni;eouu Eswes._u_uam UaiBan £k 50 of § el3 m. .m .m wopN us ayaly ali0B31ea B 3p Jod3aNg
i :
m 2 w g g
g H 2
k-4
3
P esnigo anebes
apany sjussqy 9 L ® - ‘sajnay safise| "PIIA ENoEy Buepibes
My e axenfeg
[T zLozZ g
apepy apeny b 1 L x P By “paug zosi ISEUGL JBWING 7 Buygad] snyy
apApy ap sajinay .
apefy a|uasqy’ I ® enbupy e oieBhiod 1 eyopudiy eebfog
gssuay | o
apey aussqy’ b L ® enbuyy it X ussalg X8 G Y WHSOINA WhlesULa
EPUBADIYY) 'S X8 Japs|s
apey sjuasqy’ ® enbujy ninyy 9 kil Eax
apepy a|uasqy I x| % ;sy Jjiw-Kne) Juey T wnadgiu winzsed
PioN teadfppug “meH (IpIyes
apeny i v _. % np ‘ugwy UoWIwe D X2 Bl By epundo
IOy aaysngie gy
apary sjussqy [ % " ‘U sovada 00 (‘meH) ejeauquif epundo
od
ausNy Sjussqy b ® enbuguy ‘oBuep QEL_W puospeg ('uul)
apapy uasqy png L T
£ b 4 np LWy BN 9P ae (adny § "uu)) N
apapy ajuasgy b X anbupy JBIUUOY0D XNned g d () snsoagny sndiesoydwos
‘paw abeanes ;
8| x| % B/ 221
LTE Juasqy 3 I i caagbar) 1 eigef eziuiads
apapy sysy I ) x| x p cuﬂw w“m“ DL6L suo ebosules ‘ned g ziny epepesupenb ebosuyes
png cioz sina)) sened .
auefy aus|y ! x| i ey | “peiid PBLL & aBosites neD eioyed ebosuyes
SESNaIqLIOU
alje|pauLau) -4 apaly sjuasgy i I X% a5y sinay "dig'yas (Luny) snpunquoy uosebuzg
e apasabiopn
ajuessipian
aJIBIpIULU] £ BuBNY sjuasgy 3 I I X% W .zmu.“w kil |s81d'D susasai spsoubieis
S8pu| z .
aleipawus] k-4 ayany ajuasqgy b 3 x sy sap susnaig upees () eawpu) swrsne|3
piON WBuM
AJBIPFULIHU] %4 ayafy sjuasgy i 3 I % P upury ap suIOWELS |aBay mybum eimeg
o
aneIpawuau| 44 apay apay 3 3 x np CM._Eﬂ suopejeg ‘| Exou BINEQ
ale|pawIaIL] £z apaly apayy 3 % ng muhw aus jgueg wioy (1) smyeus snspds
33 -4 apafy ajuasqy i x aisy xngj ua aipidsy 1s2ud D [147) wniespey winjopds
aJe|pauuau| 9z apapy ajuasgy [ x adong a.w.__.“w_n.._.w_.w WIET BSAD BRINBIUES
]
aJIRIpIULII| e apafy ajuasqy x| x - .zﬂvu = snuyouad | plewad (o) snudsiBuo) snajauan
SHHHEEHHH IR
HE il g m i | 32
s [g|8 o = |8 El
S 4 = (s e
HE : |2 m
now [ auussu = 3
VOVd uoibias auydie v| 5 |8(3|a m a o m Vavd uoibas
usonbery | STM | SUSUBRU | 50y € 90 o| § - ] 2 E] WO WIN ua aualy auobaiea e ap jod3NI
shox s|2 = (8] ¢ F
g s |z g
g o
W B

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement



Page 58 sur 72

Page 57 sur 72

TEL0Z) IINEIFH,| SUEP 8LBANCIGP

(0102) 95100 U BiuESSHRAUT . _ Ry
(spooihjo wnpusduiog, | NI IS MELTH PBUEEZ x| pognpoupwy | CORC | (98200) 010z [ neap aigBnod | liouowy 'S’ Eisoiow Bes
[EqOID) BYuE UG ‘BlfEnsTY ? pauy
‘apuejaz-ajeancy] ‘sanbyoed saj| .
i B o10b
1o wnipusdwog [EqelD) N enoj
seg-sheq ‘IEme ‘apt x * x aisy aions g auLE) =] WauBjuads WLBYIIES
‘8pny, suep 3
(spaam
dd30 sisn 1o wnipusdwog [EqoD) | X x| x pioN np wgwy |, 20% 1AX iy 1 BB BpPagPNY
auaje|buy ‘assing 'safisop HRqpy
(auou a1s)) assing ug _Ma_uw_w...ux_:oﬁh_ha_un.__ _..n_._“..._"“ x x adoinz lupuLY.p BHIOS SNIRIUSLLUE SGNY
L = s ! i 20Uy
sun-sjelg ‘{eseoneg) adoing
(5pasm
(sipieoid) apiane sjuessiyeaus Jo ungpusdwog Eqoio) X av| Jongs HIAX ug | xneBns Jaisoy quny esobinI esoy
epeueD 'SN-SIEI3 ‘SIpiesid
” (=R
(onuss) slusbiaws (opiesld ]
Tauilt jo wnpuado] [EqoD) ~ £L0z anbiuod .
I m.ﬁﬁﬂw eesoe3 | opuerez aeanon “anoj|Buy x anz 4oq0N HAX YU | o puspopouns 9 wasuod LoipUapopoyy
2 ‘aipiedld ‘aufiejaig ‘anus)
N {spaap jo
(ssing) oiou ajsy | UNIPLSTLLIOD [BQ0ID) EPEUED | x aisy nzpny | wwo (PIM) B1eGO[ BLe/any
'png np enbuy * ssing
- An_uo!.._“
40 WnipUsdWIo [€qoID : :
(es5ing) auou &1si P N snbyy ‘s | x PION NP "Wy ey JaIslB) Wiy BUloIBS SNURid
‘suBuoy “yewsaueq ‘assing
Tspaap 10 oy i T AP
I {ussiop' m4'0)
(essing) oou ersr | wiipuaduiog [eqoi) apueiz | x X x arsy B fgarsmichion s e,
-ajjeAnoN ‘SIUn-Sielg ‘sssing € Dgnouay edyaejshiod spedsisd
n§a_ao (spaam jo e@o
10 ayoad | 9p 1o ainjnouBe,| 1eg0[9) alwoyED % v Moy
ap augisiuy a) 1ed aasies) ‘png Np 8nbuyy ‘SeUBUED o b anbuyy . 8q1oH ("¥ss104) wWneogjas wn)ssiuused
didy 12 (PapiNgD) Buiou s 58]| 'SPUBBZ-BIIFANON
{Spoaph J6 Wwnipusduicg
{pawngo) anou aisy | BIUD !wﬂw“h:nm o u_.__E?__ ) pNg Np “upwy patuAUl 9002 souodo ‘050 Basar BUAdO
-sopanbueq .._o.mw._ .._m
“BUUBIA-BINEH US
gaud Bueld un ins aJUESSIYBAUS "
(siun-s1e13) ; €102 alfudassiey (aeaseBeioeH) XN
ad \ " el b
ﬁ_w..mw_zm__w".ﬁw:%usc“w ouep| ‘'epeue) ‘ausjeiBuy ¥| PONTRARUY | o100 Lide IiAudonsAiy IAudosalay wiAudousy
Buy ue i3
{spaa i Jo Wwnipusduic) e
‘soaiseAUl sajueyd sap . ; UYOrIS H
dd30 a1s (essng) enou asry | D) U e B0 . % - L M SUNCI MRS | g uginy snueayowe uoiosAT
Spaam 1o
(essing) 1517 - ¢ . SBSNAIGLIOU ;
- dn
yereh 1o (poyuNgO) osuB ey | TP PG00 1SR0I0) IBIETY | X od | IR Py sapono; & uidm) W) Foc T
E|E 77 T g
FlE|3|3 8 Ik
3 .w m. 4 3 2
- -
g% g |5
1E] t
I E & i
RN P ] 2 :
vavd n9RIRGaM ajuessjyesua .m 2 anbjydesBosb Vovd uoibal ua uopuanald
no (s 3 — unwioy
uoiBai ua anbsiy 1095 ()il no (s1o11082180 | 1o 550dsa) no saoLeL z|2 1 3 subug [ MO8 5 o 1063123 £] 9p TodIAT
i : :
& e
H i 2
z J
=
ERRON LS} SRO0EP 3
suep 153 .1 0O XN =
; Teipieo|g] Jejienins —sEED X % ] den ]
' ‘(21jus0) 2ipAE BlUESSIYEAUT -8p-SBd-PION 'SIPUBLLION PION NP "Hauy i slsimsieq qieay sisuadan susnadui)
-@INeH 'BIpIedld ‘aiueg !
i {Speam jo Wnpuadwiog Fnoucual
a__e_E_R_ sﬁs_a E.ﬁ [B90[D) 8lfessNY ‘SIPIEdd x| x| pionnp usury .zﬂcom 1861 assne) | "y sapiojnaunues 8ijosopdH
-Brap-shed) GaIBAe By ‘subejaig ‘aiioT-e-ap-shed ai1000ipAH
[5poan jo WNpUadLiog aw_ou
[EQO|D) EPEUED 'SIUN-S1EYT “iebjeg uoder “song
(POWNBO) 820U OIS | 55,00 ey oy suep suoners | © L Y| opuen 98| npuoignon | g pleqais snowode smimwine
sarbjenb suep sesiiemEN % paud
[Spaam Jo WNpUadIo
s (suapueds
(asore| [BGOID) SpUE|IOH ‘Bau0) il wapig | | 5
-op-sied) 8199AE SEUESSIEAUT ‘auly ‘esumg-aeanon | X il R s npimouns | SIS SRR B0
‘EaRp ‘all0-B|-ap-sied
{spaa jo Wnipusdiioy
(subejaig ‘ano 12q0j9) epeuey ‘s =) il 010z | (ausjebuy) iy aufexoog
er-ap-sked) aguone sjuessiyerus | -siel3 iy ‘asaaibuy 'NE24 LI6) ap ajnssesn (o) pswiay ensses
‘ancy-ep-ep- sheq Uy
oo me_.___fmz.ﬂcﬂ.u_w ?vwa__s 10 Wnpuadiiog PSR
‘subejoig ‘ai0T-ef-ap-shed [2q019) Bljessny ‘Biuc)EY y
18 (5305 ‘Bif feiaiy ‘il Hiagates] x| x| x anbuyy oﬂ no_““_.ﬂu 7 epojioucsos emios
-esseg) SO0 NRNEL ‘spUBLLON-8SSEQ ‘85100
ansEALY) _mi.o n_ n_.!_u m_.&u.m—z
NE AJUESSIYBAUS SWIWOD 33U ‘anbxajy 18 USBUBLENIPHLY (euuofesg)
(2102 'UgInD § ancopan) aiell uisseq ‘aljeasny | X x PION NP *igiuiy bael ETEIE ) “ABD XOJUIIS SIS
U3 a3sRINJEU |2 UsgUBLIa)IPSL ‘auyg 'png np anbujy
ursseq o] suep }a aijegsny ‘sl
‘png np anbuyy us BUESSIYEAUT
"010Z Ua sopue
58] |8 SpUCHD B| AJJUS SOURI4 U o102
auaancasq ‘1102 'dd30 aHejep anwopjes ‘enbyioed obieg (eouely SN R
2150 ‘(spaspy jo wnipuaduwion np sa|| ‘uoder ‘apuejez | X x x| x piof np iy oo | BIPISANO | op ogadosou B W
[EQC1D) 8lwojie] ‘anbypeg -B|[BANON ‘SIELSMY ‘IBMEH aﬁ __:.._ o -pns) s00z e
N S8l UOdEr 'GPUEITZ-9(IBANON :
v 'IEMEH § BUESSIUeAUT
"010Z ua sapuE]
58| |2 BPUOHD B| AJjUS SOUEIJ UD o1
ausANo9Q 'LLOZ 'dd30 sHeep siwojeD enbijoed ebieg (soueid T
a5 ‘(spaepy jo wnipuadiioy np se|| ‘uoder ‘apuejez | x x x| x PION NP BB o | B19PISENO | on iBodospu " Godospuy
[2qC|D) 2uopE ‘anbyped | -a||2ANON ‘BIERSNY “IEMEH ca“ “u,! 4| -Pns)encz o
np s2|| ‘uoder ‘apueRz-a|jAnc ¥
‘oyessny azmx LT
aduiog [Eqepo) aaties
4 ; sy :
S.w..w_h _.HH_ o:h‘_cmm“ﬂhmw S—— openneny| *¥| * x PION NP LWy aisioiquIy 7 By BsoIqUY
{spaam
4o wnipuadwo) [eqoi9) ’ ;
(pPeuNgD) eou aisr sun-sieg xne e apuepz | xf % aisy 1Bj030Y2 auer auoaq Bjeuinh eqeyy
-Blj@AncN ue ‘(InesgH) serken
H m s |8 |@ @3 |5 2 3
AR 8 g8 4
213|2 H w 5 w ;
JooBaieo W m m. : m M IR — : 1621
vovd | nowieqem i o Tal auessiyeAua z | 3 3 unwwos won | ¥OVd U01Bal ua uanuaAaLg
uojBaJ ua anbsiy 21035 (s)aisiino 152 a29dsa,| NO SaJ|0JIIBL W m 1 m W auBuo m. N auobaen e| ap Jjodanz
=2 a3
fls| | o |B : g
2 n
sannep

suep ajuess|yEAUS 153 3dadsa, no xnal||N

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.2 — Annexes au Reglement



Page 59 sur 72 Page 60 sur 72

Titre XII : Regles de construction parasismique

Risque en région
PACA

e En application du Porter a Connaissance de I'aléa sismique transmis par le Préfet le 28/07/2011, le département du
Var est situé entre les zones sismiques du couloir rhodanien et la faille dite de Nice. La sismicité historique s'inscrit
dans des intensités comprises entre les degrés IV et VIII de L'échelle MSK. La commune est classée en zone de

Score
Weber&Gut

sismicité par le décret du 22 octobre 2010 définissant les zones de sismicité du Var. De nouvelles régles de

J ﬁ P 5 |E._ s classification et de construction parasismique sont définies au code de I’'environnement. Les batiments sont classés
2 |2 ] =80T . P . er s
= . Eg a8 5 § %g é{; suivant 4 catégories d’importance différentes :
= V‘E'ﬁgm":r& ;- ER2ER
g g %g‘;ﬁgg: 2 E‘ Egéﬁ — catégorie | : batiments dont la défaillance ne présente qu’un risque minime pour les personnes ou l'activité
2 = =lze @ k = @
% 8 355%;33; TR économique ;
— c ETE == Eg o
4 a8 N g'_ &£ = 5 R . . At 1e . . .
g g |#8< :_E E 2y ‘g " ER §§§ — catégorie Il : batiments dont la défaillance présente un risque moyen pour les personnes ;
g |S§3cE|f32g $9% (3550 L A e . . o .
5 53558 G588 5%3 |Ssad s — catégorie Il : batiments dont la défaillance présente un risque élevé pour les personnes ou en raison de
. 8 4 i | g I'importance socio-économique de ceux-ci;
4 ] &
= %ﬂ é%‘ 2 £ Es — catégorie IV : batiments dont le fonctionnement est primordial pour la sécurité civile, la défense ou le maintien
& e} [= DL b E
E 528 35 g B35z § de I'ordre.
%% - s | 25 | 23 [ g Ei &
£z Bs2 | 59 | ¢ [3BeS |
‘% £ % g s g %E ] i % ‘E ’% 3 § E Catégorie Description :
= .ﬂ-i‘ = > = —=
&5 Se8: &3 | df |5Esed 2 N . o . ,
| Batiments dans lesquels il n’y a aucune activité humaine nécessitant un séjour de longue durée.
senbdoigjue xnop x x
. sojoopbe xnoy| Habitations individuelles
° So5|e/E} 19 S985NSY201 58190 Etablissements recevant du public (ERP) de catégories 4 et 5
ST 5 SeOUH e werva v Habitations collectives de hauteur inférieure a 28 métres.
I} Bureaux ou établissements commerciaux non ERP de hauteur inférieure ou égale a 28 métres et pouvant
TR accueillir 300 personnes maximum

2 19 s8yogs I .I":wm = Batiments industriels pouvant accueillir au plus 300 personnes
gé sapjuny seyy . ., I » Parcs de stationnement ouverts au public
jgs SuRUN 'Seupiqno "lei x x x x ERP de catégories 1,2 et 3
SE umq = T _ & Habitations collectives et bureaux de hauteur supérieure a 28 métres
%5 R e e m I?étiments pouvant accueillir plus de 300 personnes
Etablissements sanitaires et sociaux
s E B B 1 Centres de production collective d’énergie
= z 2 =z =z . . .
!-5 3 3 3 3 Etablissements scolaires
£ = e =
gg E E % E E Batiments indispensables a la sécurité civile, la défense nationale et le maintien de I'ordre public.
_ Batiments assurant le maintien des communications, la production et le stockage d’eau potable, la distribution
§§ 2 v publique de I'énergie.
@_; &; Batiments assurant le contréle de la sécurité aérienne.
Etablissements de santé nécessaires a la gestion de crise.
T Centres météorologiques.
3 1o sauel) UonanposulLp aleq 48
g5g | @
20qg &
3 e Remarques : Pour les structures neuves abritant des fonctions relevant de catégories d’'importance différentes, la
=8 1.4 | wa e §§ catégorie de batiment la plus contraignante est retenue. Pour I'application de la réglementation sur les batiments
2 - 5 2 5. 2 ol . 7 . a 7 b
E ggé g%g %g %g‘ §§ existants, la catégorie de la structure a prendre en compte est celle résultant du classement aprés travaux ou
= =& 2T @ [a] =2
changement de destination du batiment.
; E L . A
§ & < g § e Application de I’Eurocode 8 : La conception des structures selon I'Eurocode 8 repose sur des principes conformes aux
o 2 3 7 7 s 7 . . . .
25 § E = E g codes parasismiques internationaux les plus récents. La sécurité des personnes est |'objectif du dimensionnement
) 3 E . . . s . . . ra 7. . Ay .
,:E & % 3 2 E § parasismique mais également la limitation des dommages causés par un séisme. Certains batiments essentiels pour
@ = = z
gs E % g § gé la gestion de crise doivent rester opérationnels. Les exigences sur le bati neuf dépendent de la catégorie
§ g E £ g &3 d’importance du batiment et de la zone de sismicité.
3 5 3| & | &8
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Zone de sismicité :

Catégorie :

Titre Xl : Doctrine MISEN

IV

Zone 1l
Aléa tres faible

Aucune exigence

Aucune exigence

Aucune exigence

Aucune exigence

Barjols = Zone 2 Aucune exigence | Aucune exigence Eurocode 8 Eurocode 8
] Aléa faible J & agr=0,7 m/s? agr=0,7 m/s?
Zone 3 Eurocode 8 Eurocode 8 Eurocode 8

Aléa modéré

Aucune exigence

agr=1,1m/s?

agr=1,1 m/s?

agr=1,1m/s?

Zone 4
Aléa moyen

Aucune exigence

Eurocode 8
agr = 1,6 m/s?

Eurocode 8
agr=1,6 m/s?

Eurocode 8
agr=1,6 m/s?

Ces dispositions s'appliquent : aux équipements, installations et batiments nouveaux ; aux additions aux batiments
existants par juxtaposition, surélévation ou création de surfaces nouvelles ; aux modifications importantes des

structures des batiments existants.
Pour les batiments existants, la nouvelle réglementation n’impose pas de renforcement. Toutefois, pour améliorer le

comportement du batiment aux séismes, il est possible de réaliser un renforcement volontaire en s'appuyant sur
I’Eurocode 8. Mais des regles existent pour les batiments existants de catégories lll et IV en cas de remplacement ou
d’ajout d’éléments non structuraux et pour les batiments de catégorie IV en cas de travaux ayant pour objet
d’augmenter la surface de plancher initiale de plus de 30 % ou supprimant plus de 30 % d’un plancher.

Les établissements scolaires simples en zone 2 sont systématiquement classés en catégorie Ill. Cependant, pour
faciliter le dimensionnement des batiments scolaires simples, les régles forfaitaires simplifiées PS-MI peuvent étre
utilisées en zone 2 sous réserve du respect des conditions d’application de celles-ci, notamment en termes de

géométrie du batiment et de consistance de sol.
Régles forfaitaires simplifiées : Le maitre d’ouvrage a la possibilité de recourir a des regles simplifiées (qui dispensent

de l'application de I'Eurocode 8) pour la construction de batiments simples ne nécessitant pas de calculs de
structures approfondis. Le niveau d’exigence de comportement face a la sollicitation sismique est atteint par
I"application de dispositions forfaitaires tant en phase de conception que d’exécution du batiment. Les régles PS-MI
«Construction parasismique des maisons individuelles et batiments assimilés» sont applicables aux batiments neufs
de catégorie Il répondant a un certain nombre de critéres, notamment géométriques, dans les zones de sismicité 3
et 4.
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Préambule

La principe des techniques compensatoires a pour objectif de rendre Iarbanisation sans effet vis-a-vis
des phénoménes phrvienx. Le dossier loi sur I'esam doit évaluer l'mcidence du projet sur l'eau ef les
miliene aquatiques en respect de l'artcle L211-1 duo code de 'environnemesnt.

Le pettionmaire est responsable et teon de respecter les valeurs et engagements ammonces dans le
doszsier de demsnde (calculs, dimensionnement mesures compensatoires..). L'obtention de
l'antorizaton ou de 'accord sur 13 déclaration constitue un préalable 3 tout commencement des wavaws.

A tout moment, les sgents chargés dea la police de l'ean et des milisux aquatiques auront libre accés au
chantier et aux owTages apres lear realisation et powrront effecter des contrales.

Eéglementation et implantation I

La mbrigne 2.1.5.0 de 'amicle B.214-1 du code de l'enviromnement concerne les rejet d'eaux phmviales
dans les emux douces superficielles on sur le sol on dans le sous-sol, 1z surface totale dun projet,
sugmentés de la surface comrespondant 2 la partie du bassin namrel dont les écoulements somt
interceptes par le projet, étant -

- supérieure ou égale 4 20 ha - il " agira d'une procédure d°antorization

- supérienre 3 1 ha mais inférienre a 20 ha : il 5"3gira d'une procédure de déclaration.

Dune fagon generale, I'implantation des réseaux et owvrages doit prendre en compte les specificités
environnemsntales locales, & savoir -

- éviter les zomes d'intéré: écologique, floristigue et faunisdque existantes dans le mulien terrestre
comme aguatiqua (préservation des écosystemes aquatiques),

- ne pas engendrer de dégradation de la qualité des eanx superficielles et soutsrmainss (objectif de
protection des eaux) et satisfaire sux exigences de 3 santé, de la salubrite publique, de la securité civile
et de l'alimentsfion en ean potable,

- ne pas perturber I'econlement namiral des esux susceptible daggraver le risque dinendation a P'aval
comme 3 'amont

Pour las projets situés dans ou 3 proximité des sites Natura 2000, si le rejet des eaux phovisles est
susceptible d'avoir un impact sur ume zone Manwra 2000, le dossier comportera une évaluation des
incidances sur les espéces et habitats concernés dont la degreé de précision sera sdapte a I'imcidence du
projet sur la zone Namra 2000,

Las autres compatibilités qui sont 4 vésifier concernent notamment les

— ohjectifs environnementauy fixés par la DCE,

— les SDAGE et'on SAGE,

— les amréteés de protecton des captages d'ean destings a la consommation umaine,

— les reserves namrelles,

— les amrétés de protecton de biotopes,

— 1a directive habitat,

— les zomages relatifs aux esws phoviales établis conformement & larticle 1.2224-10 du code penéral
des collactvizes territoriales,

— les Plans de Prevention des Fisques,

— les Plans Locsix dUrbanisme et les Schemas de Cohérence Territoriale.
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L'incompatibilité avec I'nn de ces documents est un motif de rejet de la demande (opposition a
déclaration).

Les pwvTages prévus dans le cadre du projet seront implantés, rézlisés et exploités conformement aux
plans et domnées techniques figurant dans le dossier et aux compléments apportes 3 13ssue de la
procadure dinstruction.

. Aspect quaﬂlitﬁtif I
% Dimenzonnement du résean interne de collecte des eaux pluviales :

~ En I'sbsence de spécifications locales particulieres, la mivesu de performances 3 ameindre
cormrespond su mininmm & la morme NF EM 7522 relative sux résesnx dévacuation et
d'assainissemen: 3 l'extériewsr des batments (performance a atteindre en terme de Séquence
dinondation).

A Les esux de muissellement seromt collectées par un résesn gravitaire de canalisations etion de
noues permettant le transit sans mise en charge ni debordement dun debit cormespondant & o
evenement pluvieux de période de retour dau moins 10 ans.
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5 des specifications locales particulieres sont 3 ateindre en terme de performance. et idsntificss
par un plan Local dUrbanisme, un Plan de Prévention des Risgues ou une étude hydraulique
specifique, la Fréquence d'inondation/débordemsnst prise en compte sera alors la periods de
retour preconisée dans ces doomments.

~  Quel que soit le cas - 1a section refenue pour les ouvrages sera cobérente avec les sections
ament et aval, afin d°assurer une confinuité hydranliqone. Notamment le résean en aval ne
doit pas etre saturé avant le réseau en amont de 'opération.

# Le résean de collecte doit étre congu, réalisé, enretamm et exploits de maniére 4 éviter les fuitas,
les entress d'esux parasites et les apports deaux usées, notamment dans les zones présantant une
forte sensibilité vis-a-vis des ressources en eau souterraines et dans les zomes a forte pents ou
pour lesquelles a stabilits des talus de remblais ou de deblais lexigerait.
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~ Toute aggravation des debits de pointe, ¥ compris celle généree par les canalisations, sera
COmpenses.

» De fagon générale, les réseany dans le sens de la phis forte pente sont 2 éviter. En cas de pents
I:rup forte des terrains ef notamument sur des sols sensibles aux phénomenes d'ésosion, des
aménagemsnts complémentaires de ralemtizsement de la vitesse de l'esn devront étre mis en
CEVTE.

» Les eéconlements de sarface, aprés saturation des réseamx de collecte ef ponr des
événements pluvieux exceptionnels (événement historigue comnu ou A occurremce
centennale si supérieur), seront dirigés de maniére 4 ne pas mettre en péril Ia sécurite des
biens et des personmes.

% Compensation a I'imperméabilization des sols, rejet et écrétement des déhits

# La surface impermsabilisés 3 compenser sers prise égale 3 la surface 4’ emprize maximale au
sol des comstructions imposée dans le reglement du lotssement ou dsns la PAZ {pour les
documents dwrbsnisme couverts par une ZAC) mzmentée de la surface des équipements
imternes aux lots (voies internes, terrasses, piscines, efc_..) et des equipements collectfs (voies,
mottoirs, parkings, giratoires, etc). La surface minimale imperméabilisée forfaitaire par lot
pour une constroction individoelle sera de 200 m*.

& Avant rejet dans les eaux superficielles, toutes les eanx de mussallement en provensnce des
secteurs impermésbilisés tmansiteront par des dispositifs de rétenton congus selon les critéres
suivants © (i excepiion des rgiets divects en mer pour lesquals les critéres seront fieds au cas
par caz par fes services de police de ['eaqu compdtents).

+ Calcul de la compensation des surfaces imperméabilizées

Les volumes de compensation 3 1'impermesbilization 3 prévedr sont calculés par les trois méthodes
suivantes et on retient la valeur la plus contraignante (Je dossier doit préssnter le calcul pour toutes les
methodas) -

- volume de rétention d’an minimom 100 L'm® impermeabilise, sugmente de 1a

capacité namorelle de rétention liée a la topographis du site assiette du projet

{cuvetts), =i elle est supprimée,

- préconizations du PLLT ou du POS si ces dernisres son: plos contraizmantes,

- méthode da calcul des debirs de pointe avant et aprés amenagement pOUT Une

pluie docowTence centennale svec utilisation de la méthode de transformation

pluie/débit dite du « réservoir ingéaire » pour une durée de phaie de 120 mm.
Dans le cas particolier d’enjeux identifiés par I'étude hydraulique, tels I'insufizance des exmtoires
a I'aval de l'opération, I'ameénagement ne doit entrainer une augmentation mi de la fréquence mi de
I'zmpleur des débordements an droit des enjeux identifids. Les volumes de rétention doivent alors éme
détermings en fonction de la fréquence admiszible pour le débordement des exutoires i l'aval de
lopération.
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# Rejets 4 prendre en compte
Les omvtages de rétention seront equipes en sortie d'un dispositf permestant d'assurer, avant la surverse
par les déversoirs, un rejet avant un débit de fite maximmm de
- débit biennal avant ameénagement en cas d'exutoire identifié (cours d'ean, thalweg on
fousé récepteur)
- 15 Lis/hectare de surface impermeabilisée en cas d'absence d'exutoire clairement
identifié, avec un diameétre minimuom de I'orifice de foite de 60 mm.
- pour les volumes complémentaires retemms, fonctions de la capacis des exutomes et des
confTaintes mposées propres 3 chaque opération
En cas de rejet canalisé avec un orifice de fuite, la fiabilite de I'ounrage de fiite sera démontrée vis-a-
vis du risque de colmatge par les MES ou d'obstraction par les feuille mortes et autres dabris.

Le pétitionnaire s"assurera d'obtenir I'autorization de rejet sur le fonds inférieur.

Le débit de fuite doit ére compatible avec les contraintes pratiques de gestion du dispositif impliquant
une durée de vidsnps respectsble pour que le systéme de rétention puisse étre fonctionnel lors
d'événaments pluviens successifs, et cela pour des raisons de sécurite et de salubrité.

La durée de vidsnge n'sxcéderz pas 24 heures pour les ouvTages aériens

Le point de rejet sera amenage de fagon a ne pas faire de saillis dans le lit du conrs d'esu, thalwes ou
fossé Tecepieur.

# Surverse de I'ouvrage de rétention 3 prévoir

La sarverse de l'owrage de rétention sera calibrée et dimensionnée pour permettre le mansit du débit
EENEIE DAl [N EVEnement exceptionnel (cmq—cmmnuﬁ]} sans surverse sur la créte. Celle—ci sera mumie de
protections et dun dispositif dissipateur d'energie a Paval du déversoir afin d'éviter ton: phénomeéne
d'érosion.

# Presentation des dispositifs retenmns

La conception des owvrages sera émdide afin que lentretien soit facilité et que tout dysfonctionnement
soit rapidement détectable.

Afin de permettre une meillsurs lisibilité du dossier, les filidres retenues seTon! présentées par un
synoptigue des oumvrages, en plan ef en coupe, mentionnant les grandenrs caractéristiqmes des
omvrages. Pour les omTages « en série », un profil hydranlique permettra de valider l'altimémie da
projet.

Un plan de masse du projet sera realisé avec la localisation de ouvrages de compensation ainsi que

les sens d'écoulements et le résean pluvial notsmment le majet prévisible des écoulements en cas
d'evensments

# Type de retention antorize

Tout type de retention visitable, éprouvé et pérenne dans le temps répondant aux exvigences de
fonctionnement ci-dessus définies, est antorizé.

Bisn quintéressants dans une spproche de développement durable, les procedeés de rétention de type
toitores terrasses ef vide: samitaires me sont pas pris en compfe dzns le calonl du velume total
stocke, car nom visitables. II en est de méme pour les revétements poreux qui De seront pas ps en
compte dans le caloul des surfaces perméables.
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Conformement su decret n°2007-1735 du 11 décembre 2007, I'antention du pétitonnaire est attirés sur
le fait que tout ouvrage hydranlique d'une hanteur supeérieure 4 } métres prize entre le seuil du
déversoir et le terrain naturel sera considérs comme nn barrage, et classé a ce titre.

En cas de projet d'owvrages 4’ infilration d’esux phirviales, Isnalyse da la faisabilité de linfilraton des
eaux pluviales doit s'appuyer sur les caractesistigues de ['environnement geologigue ef
byvdrogsclogique, mais également sur Pévaluadon des incidences hydrologigues du  projet
d'amenagement. Cala nécessite de prendre en compte limportance et la namure des surfaces drainées,
croisées avec les mrfaces mobilisables pour linfiltration, les données phviométriques, les niveauws de
services visés pour les pluies faibles, moyennes, etc. Cefte analyse raquiert des competences en
bydrologie urbaine. Elle releve d'un prestataine specialise.

L’attention du petitionnaire est appelee sur le fait que tout projet avec infiloation des eaux phiviales
sera systématignement soumis & 'avis de 1'agence reépionale de santé. En cas d'enjeux ligs 3 des
TESSOUICES &0 ea souterTaines vulnarables, Iavis d'un bydrogéologue agres peut étre exige awx frais du
pétifionnzire.

# Localisation de la rétention

En regle geénerale, la compensation sera prévme de facom collective 3 1'aval bydrsulique de
I'opératon

La compensation 3 la parcelle ne sera acceptés que pour des lots 3 usage industriel on commercial
supérienrs a 3000 m:.

Dams ce cas, le pétiionnaire a I'obligation de mettre tous les moyens nécessaires i la parfaite
information des futars acquérsurs sur ensemble des contraintes administratives, réglementaires,
techniques et juridiques lides a la spécificite du lien de Popération. Les futurs acquérenrs
éventnel: recevromt cette information du pétitionnaire dés lemr: premiéres demande: de
renseigmements.

% Libre écoulement des crues

En bordure des axss d'écoulement (cours d'ean, fossés, talwegs), les régles de constuction imposées par
1z réglementation de I'urbanisme seront respectses (recul des constructons, Tansparence hydraulique
des clommres, vides sanitires,..).

En I'sbsence de prescriptions specifiques imposées par les documents durbanisme, un franc bord de 5
métres non constructible sera instanré a minima en bordure des axes d'econlement. sur laquel il ne
sera réalisa nd remblal, ni clohure, ni constraction en dur

Pour les cowrs d'sau dont le bassin versant au point de rejer du projet est supérieur 3 1 km®, une
modslization des écoulements en crue avant ot apres ameénagement sera menés pour verifier 'impact des
ouvTages su droit du projet ot 3 son aval

Les ripisvlves devront éfre comservées (bandes de termain arborées simeéas sur les bargas).
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% Sicurité oubk

5i ces owvTages pressntent un danger pour les persomnes, ils seront equipés de dispositifs de securite
conformes a la réglementation en viFueur et aux prescripiions qui pousTont ére imposeées au tie da
l'article L 332-15 du code de Iurbanisme.

Afin de prévemir tout risque daccident et d'assurer la sécurité des riverains, les ownTages devromt
s'Intégrer an misut 3 la topographie sur laguelle = situe le projet (IntégTation paysagére) en permettant
notamment une sccessibilité et évacustion rapide. Si la pente des oumTages est trop forte ou si l'ownvrage
2 une profondeur trop importante (peate & 1/1 etiou profondsur supérieure 3 2 mesmas), des dispositifs de
protection, dinformation on dinterdiction seront mis en place (clotures transparentes aux écoulements,
pammeanx, eic.). En cas de pose dune cldmre sutour dun bassing celle-ci doit s'accompagner de 1a mise
en place dun portail permettant Faccés.

Dies prescriptions techniques supplémentaites powrTon: &tre fmposées par le service en charge de la
police de I'eau, en particulier si I'sval du projet est particuliesament sensible 2 I'inondation.

Las aménszement: seront pensés de manisrs 4 prévedr le trajet des eanx de russellament et préserver la
sécurité des biens et des personnes en cas d'événements phrvieus exceptionnels : orientation et cote
des voies, ransparence des clotares, dimensionnement des passages busés, vides sanitaires .

%  Complément: concernant le dimensionnement
# Temps de concentration

Las incertimdes des différentas méthodes de calonls du temips de concentration doivent inciter 4 réaliser
plusieurs calcunls, A les préssnter dans le dossier, et & les coupler 3 des observations de terrain. Longueur
hydranlique, pentss, temps et vitesses d'écoulsment seront indiqueés.

« Intensité de la pluie
La station Meétéo France de référence ainsi que les coefficients de Montana utilisés sezont précisés. I
comvient de se référer 4 une station proche of les releves ont été réalisés sur su moins 30 ans.

= Coefficient de rmissellement
Las coefficients de missellement servant a dimensionnement seront determings pour -

- l'occupation acmells du sol

- l'occupation projetés en prenant en compte une phlie de retour biennal ainsi quume pluie
exceptionnelle (&vénement historique commm ou d'occurrence centennale si supérieur)
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Tabieau des cogfficient de ruizseliement & retenir

Pluls annuslis- ::g::gﬂ"x::::ﬂ:
Occupation du sol !:;:r!_n;lza sstursasn sau)
Q100 - Qrars - Gexcep
[Fona s wrbalnes 0,ED 0,30
[Fonss Industrialies ot commercalas 0,50 — 0,50 0.70-0,30
[Toktures 0,80 1
[Pavages. chaussds revdiue, plee 0,85 0,95
Sols perméables avec végstation Pente
=% 0,05 0,25
Zhe<=T% 0,10 3,30
=T% 0,15 0,40
Sols Imperméables avec vegetation Pentg
=X% 013 0.35
Zhe<lTh 0,18 0,25
=T% 035 0,55
Fordta 0,10 0,25
Resident el |ptESEMENTS 0,30-0,50 0.40 -D0,70
coileclits 0.50-0,75 0,60 - 0,85
habitat dsperssa 0,25 —0,40 0,40 - 0,55
[Terralne de sport 0.0 0,30

s Calcul des débits de pointe

Plusisurs méthodes de caloul powrront &tre enploveées pour le calcul des debits de pointe. Les limites de
validité propras 3 chaque méthode seront respectées.

Diébit de pointe avant amdnagement
La petitionnaire procedera su calonl des debits mitisue avant sménagermant pour différentes ocomrences
au nivean du ou dss points de rejet prévus pour 'évacuation des esux pluviales.
Dienx méthodes sont préconisées pour le calonl de debit -

+  méthode rationnslle pour les débits 2 périoda de retour 2 3 100 ans (G2 3 Q100 0u Qrars) lorsque
1z superficie du bassin versant intercepté est inférieura 4 1 ko,

+ méthode de Bressand-Golossof pour les deébits a période de retour 100 zns (Qyw ou Q)
lorsque la superficie du bassin versant intercepté est supérieurs 3 1 km® et pour les débits
exceptionnels, superisurss 4 une occwrence de 100 ans (Qaxcep).

L caloul dun débit Clarcep sera realisé dés lors que
+  la superficie du bassin versant intercapte est superiemre a | km?,

v g1 la simation de la surverse seffece en amont dune zone dhsbitation proche ou dans une
simation jugés A risque par le sarvice de 1a police de l'eman.
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Débit de poinge & V'dnat final
La périfionmaire émblira les debits de pomre Qua (00 Clxcep) 3Prés Projet, SANS COMPENSINON &t 3Vl
COmPensation.

Un tzhlesu récapituladf sers realise, faizant apparaitre les debits prévus avant sménmagemsnt ef aprés
aménzgament IVeC o S30S MESUres COMPensatoires.

# Volumes de rétention des eaux pluviales
Tous les calculs comespondant a la pluie de projet et aux débits (initial e aprés aménspement) seront
detailles.
Dienx bydrogrammess sont genéres pour chaque bassin versant svec une pluie da projet centennale.
La methode de transformation pluie-debit utilisée sera la methode dite du « réservoir lingsire »

Hydrogramme en enimde de ritention / sortie de bassin versant

L'équation wtilisée pour gensrer [hydrogramms en sortie de bassin versant est ls suivante -
o —a
Ositj=e * x0sli—1)+(1—e* |xOslr

Avec dt le pas de temps de calcul
Qs(f) le debit ea sortie de bassin i linstanst ¢
Qeit) le dehit pénére par la pluie de projet sur la surface du bassin en tenant compte dun
coefficient dimpermeshilisaton
K le coefficient «lag time» correspondant 3 Pécart enfre les centres de grawité da
hyetogramme et de I'hydrogranme calonlé par la méthode de Deshordas

La durée de pluie sera choisie ézale 3 120 mn car cette durés est sécuritsire pour le calcul des
bydrogranmes.

A cet hydrogramme sera soustrait Iydrogranmme de fiuite du bassin de rétention defini comme suit

Hydrogramme en sortie de rdtention

Les hydrogrammes de fuite des bassins de rétention seront calculés sur le principe du réservedr linéaire
avec une loi de vidange comespondant 4 un orifice dimensionné a partir du débit da faite fixe.
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Aﬁctaualimlif I
% Qualité du rejet

La gualité du rejet des eanx pluviales a Paval de Popération devra éfre compatible avec la
preservation de la qualité des milienx et des espéces aquatigues et de la ressomrce em ean
susceptible d°étre utilisée pour I'alimentation en ean potable des populations.

La performance du traitsment qualitatif sera doac fonction du risque engendré par le projet et de la
sensibilite du milien réceptenr (ssux suparficielles et sonterranes).

Apres appréciation de la capacité d'zbatement de la charge polluante des dispositife de rétention mis en
place pour le traiternent quantitatif des dispositifs complémentaires devromt &tre proposés, #@
Bmécessaire, pour compléter cet abattement, sslon

*  le type d'activite qui sera developps sur le site,

*  les paramétres qualitatifs du milien récepteur,

»  les prescriptions particuliéres qui powrront Stre imposess.

Une attention particuliére sers portés sur le traitement qualitatif des eamx pluviales avant rejat
*  lorsque Iactivité de Iz zome concernée est industrielle et/on commerciale ;
»  dans les amires cas, lersque le nombre da places de parking est supérienr 4 15 ;
*  lomsque celui-ci se sime dans le pénmetre de protechon d'un captzge desting 3
1'alimentation en ean poable.

Sauf prescription paracaliere, les séparatenrs/décanteurs seront dimensionnés pour twaiter las esux de
ruissallement lors d'événements pluviens d'occurrence 2 ans.

%  Protection de: eaux superficielles
*  Pollutdon chronique

La hite contre la pollution chronique consiste & retenir les matiéres en suspension, soit par décantation
seule, soit par décantation et filmaton.

Un dispositif permettant 1 rétention des flomants combinant un dégrillage et un regard siphoide sera
systémariquemsnt mis en place avant rajet su milisn namrel

+  Pollutions accidentelles

Une rétention fixe etsnche et obnursble d'un volume de 30 m' minimmm destinés & recueillit une
pollution accidentelle par temps sec, sera mise 20 place en téta de la rétention lorsque 'activité de la
zome concernes est indusmielle etou commmerciale et'on susceptible d'accueillir des wvehiomles
mamportant des substances polluantes. Ce dispositif doit permetire en outre da confiner les éventnelles
eaux dextinction dincendie susceptibles elles anssi detre polludes.

En cas de pollution accidentelle, le pétitionnaite en avertira sans délai la Préfacture, le service chargé
de la police de l'zau et la brigade départementale ds M'ONEMA (Office Mational de I'Ean et des Milieux
Amuatiques).
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Les projets implantes su droit des masses deanx souterraines vulnérables identifises dans le SDAGE
doivent impérativement disposer dune étanchéite totale ne permettant sucun transfert de polhution.

51 le projet se sitne dans le penmetre de prosectdon dun capizge d'esu potsble, il devra respecter les
prescriptions d'un hydrogéologue agréé en matiére dhygiéns publigua. Le rapport de 1hydrogéclogue
sara annexe i la déclaration ou 4 1a demands dautorisation.

Entretien |

L'ensemble du dispositif de collecte et de mraitement des eaux phiviales doit faire I'objet dun enmenen
régulier afin d'en garantir un fonctionnement optimal.

L'ameénageur doit s'assurer que toutes les installations prévues pour 1z gestion du rissellement phovial
conserveront leur capacité de stockage et le fonctionnement hydraulique calculé lors de 1z phase de
Concephon.

Dhans le dossier seront précisées la fréquence d’entretien ef la filiére d°elimination des déchets issas
de cet entretien, en particulier poor les dispositifs de type débourbenrs/deshuoileurs et les fosses
de décantation.
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1 Les zones inondables

Le PLU de Barjols prend en compte plusieurs études ayant pour objet la définition des zones inondables sur son
territoire :

1°) le lit majeur, et le lit moyen et mineur des cours d’eau, cartographiés par I’Atlas des Zones Inondables sur le
territoire communal, porté a la connaissance par I'Etat.

2°) les trois études spécifiques réalisées par le bureau d’études hydrauliques ENVEO en 2010, 2013 et 2015,
lesquelles viennent compléter I’Atlas des Zones Inondables et s’y substituent sur I’'emprise de la zone d’étude qui
correspond a 'enveloppe urbaine. Ces trois études figurent dans les annexes générales du PLU, document n°5.
Elles définissent les aléas faibles, exceptionnels, moyens, forts et trés forts.

Ainsi, les documents graphiques du PLU délimitent les secteurs suivants !

Lit mineur, moyen et majeur définis par I’Atlas des Zones Inondables :

Zone VERTE : Lit mineur et lit moyen

Zone VIOLETTE : Lit majeur

Zones inondables définie par I’étude hydraulique BE ENVEO :

Zone ROSE : zone estimée trés exposée a I’aléa inondation (aléa moyen, fort et trés fort)

Zone BLEUE : zone estimée exposée a un aléa moindre (aléa faible ou exceptionnel)

% Rappel : tout projet pourra étre refusé ou n’étre accordé que sous réserve de I'observation de prescriptions
particulieres, en référence a I’article R111-2 du code de 'urbanisme s’il est de nature a augmenter le nombre de
personnes exposées au risque ou s’il ne contribue pas a la réduction de la vulnérabilité des personnes et des
biens.
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Les régles ci-dessous s’ajoutent aux regles définies dans le Réglement du PLU, document 4.1.1 :

2 Les Emplacements Réservés

La mise en sécurité des batiments existants est autorisée toutes zones confondues.
Les ouvrages susceptibles de faire obstacle au libre écoulement des eaux sont interdits.

Zone VERTE :
Lit mineur et lit
moyen définis

Autorisation
sous condition

- Les batiments d’exploitation, et les installations ou ouvrages
techniques nécessaires a la production agricole, les serres plastiques
sur arceaux, les locaux techniques strictement liés au
fonctionnement des serres, les hangars agricoles ouverts sur au
moins 2 coOtés.

Les extensions des habitations existantes sur vide sanitaire d'1 metre

Les Emplacements Réservés sont repérés sur les plans conformément a la légende auxquels s’appliquent les
dispositions du code de I'urbanisme et autres législations et réglementations en vigueur les concernant. La
construction est interdite sur ces terrains, batis ou non.

Les bénéficiaires de ces dispositions sont les collectivités publiques ou les titulaires de services publics pour

i 4 * P .. . . . . ;oA e
par I'AZI et avec mise e”Aplace d’une zone refuge\ pour permettre aux I'aménagement de voirie, d'ouvrages publics, d'installations d'intérét général ou d'espaces verts.
occupants du batiment de se mettre a I'abri en attendant
I’évacuation ou la décrue. Intitulé Représentation graphique
- les clotures : si hydrauliquement perméables.
Zone - Les batiments d’exploitation, et les installations ou ouvrages Emplacements Réservés
VIOLETTE : Lit Autorisation technlques.necessalres a.Ia p_roductpn agricole. _ o définis par Iarticle R151-34 du code de I'urbanisme
. e . . - Les extensions des habitations existantes sur vide sanitaire d’1
majeur défini sous condition métre
par I’AZI - les clétures : si hydrauliquement perméables. Le droit de délaissement : le propriétaire d'un terrain situé en Emplacement Réservé ou grevé d'une servitude
peut mettre en ceuvre son droit de délaissement, dans les conditions et délais prévus aux articles L152-2, L311-
- Ne pas créer ou aménager de sous-sols. 2 ou L424-1 du code de I'urbanisme.
Interdictions - Toute nouvelle construction et installation sont interdites, hormis
celles autorisées sous condition (ci-dessous). La liste des Emplacements Réservés (ER) :
Zone ROSE :

zone estimée
trés exposée a
I'aléa

les serres plastiques sur arceaux, les locaux techniques strictement
liés au fonctionnement des serres, les hangars agricoles ouverts sur
au moins 2 cotés.

Les extensions des habitations existantes sur vide sanitaire d’1 metre

Recommandation : Pour I'ensemble de ces ER, une vigilance particuliére est a apporter aux traitements des
aménagements afin de préserver la qualité paysagére et de lutter contre la banalisation des voiries et des
paysages qui doivent conserver un caracteére rural.

inondation Autorisation et avec mise en place d'une zone refuge* pour permettre aux
5 . occupants du batiment de se mettre a l'abri en attendant
faléa moyen, sous condition I’évasuation ou la décrue :
ort et trés fort, - ’ L ) L . PP Emprise ou
f fort) - Les planchers habitables des habitations existantes destinés a N° de 'ER Objet Bénéficiaire plateforme
supporter les personnes et les biens sensibles doivent se situés a 2,50
metres par rapport au TN.
- les clétures : si hydrauliquement perméables. 1 Equipements publics ou de services publics et Communauté 13 000 m?
Interdictions - Ne pas créer ou aménager de sous-sols. constructions liées, quartier les Gavottes de Communes
Les nouvelles constructions sont autorisées si : Communauté
- mise en place une zone refuge*. 2 Stationnement et équipements publics aux Carmes de Communes 2600 m?
- Surélévation a 2,50 metres, par rapport au TN, des planchers
habitables destinés a supporter les personnes et les biens sensibles ; L L R .
Zone BLEUE : - Mise en place d’un vide sanitaire, d’'un systéme d’obturation en 3 Chemin piéton d"acces aux Carmes et a la voie verte Département 2,5 métres
zone estimée période de crue, d’un circuit d’alimentation électrique adapté et europeenne
exposée & un toute mgsure adaptée de réduction de la vulnérabilité de la
aléa moindre Autorisation construction. ied i &
y b diti - Desserte accessible aux véhicules de secours en cas de crue. 4 Voie de contournement St Hermentaires Commune 5 metres
(a eafc-n eou sous condition | _ I'implantation des produits polluants ou dangereux sont surélevés a
exceptionnel) plus de 2, 50 métres par rapport au terrain naturel.
- Les matériaux stockés sont empéchés d’étre emportés en cas de 5 Création d’une piste DFCI Commune 7 metres
crue.
- les clétures sont hydrauliqguement perméables.
- les serres plastiques sur arceaux, les locaux techniques strictement , .. . L. . N
e P . N .q 6 Aménagement de voirie et cheminement piétonnier Commune 6,5 metres
liés au fonctionnement des serres, les hangars agricoles ouverts sur
au moins 2 cotés.
* zone refuge : 'aménagement ou la création d’un espace situé au-dessus de la cote de référence ou a minima d’un acces 7 Aménagement de voirie aux Prés Quartiers avec Commune 4 métres
direct vers un niveau hors d’eau (comble, piece a I'étage, terrasse...). Toute zone refuge doit disposer d’une trappe d’accés cheminement piétonnier
en toiture, balcon, terrasse permettant ainsi I’évacuation des personnes résidentes. La zone refuge doit étre dimensionnée
en fonction du nombre de personne & mettre en sécurité avec une surface minimale de 6m? augmentée de 1m? par occupant R , . R
potentiel au-dela des 6 premiers. La hauteur minimale pour permettre d’attendre dans des conditions correctes est de 1.50m. 8 Acces aux réservoirs Commune 5 metres
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9 C'rt,éatior? de voirie aux Condamines avec cheminement Commune 4,5 metres

pietonnier
10 Création de voirie avec cheminement piétonnier Commune 2 500 m?
11 Aménagement de voirie avec cheminement piétonnier | Commune 5 metres
12|l oe T et Commne | ameres
13 Parking public et acces aux batiments Commune 650 m?
14 Aménagement de voirie avec cheminement piétonnier | Commune 5 metres
15 Aménagement de voirie avec cheminement piétonnier | Commune 4 metres
16 Création d’un mail planté, promenade piétonne Commune 19 770 m?
17 Parkings publics Commune 68 m?
18 :irromenade piétonne et équipements sportifs de plein Commune 10600 m?
19 /::E:Jri:iltion des terrains en vue de conserver |'espace Commune 6150 m?
20 Parkings publics et espaces verts Commune 1450 m?
21 Parkings publics et espaces verts Commune 11 800 m?
22 Extension du cimetiére Commune 2 560 m?
23 Coopérative oléicole et voirie d’acces Commune 1200 m?
24 2gfonnar;gizrrnent de la voirie avec cheminement Commune 5 motres
25 Aire de retournement aux Prés Quartiers Commune 250 m?
26 Parkings et espaces verts aux Condamines Commune 14 300 m?
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27 Stationnement a proximité des équipements publics Commune 2150 m?

28 Pont d’apport volontaire quartier les Camps Commune 245 m?

29 Chemin d’accés et piétonnier Commune 1170 m?

30 élargissement de voie et rectification du virage Commune 3250 m?
élargissement de voie aux Condamines avec aire de

31 g Commune 2850 m?
retournement

32 Acceés piéton cyclable a la voie vert Commune 3 métres

33 Parkings face a la cave coopérative Commune 480 m?
Création de voie quartier St Etienne, avec carrefour et

34 . 9 Commune 4000 m?
aire de retournement

35 Parking prés des écoles et de la créche Commune 2160 m?
Equipements collectifs, services publics, services

36 quipe Y P ’ Commune 13100 m?
techniques, quartier de La Palud
Acquisition d’une parcelle en bordure des Tanneries

37 d . P . Commune 865 m?
pour un aménagement public

, . Communauté
38 Déchetterie Intercommunale (Provence Verdon) 3,09 ha
de Communes
Remarques :

=> les ER n° 4, 13, 17, 20 a 26, 29, 35, 37 et 38 sont situés dans le périmétre de protection des
monuments historiques (MH) : ils seront a traiter en relation étroite avec I’Architecte des
Batiments de France (ABF).

=> Pour les aménagements de voirie :

une vigilance particuliere devra étre apportée au

traitement des aménagements afin de préserver la qualité paysagére des lieux (murs de
pierres séches, talus et végétaux en bordure de voie, en limite de zone agricole) et de lutter
contre la banalisation des voiries, qui conservent encore un caractere rural constitutif de la
qualité paysagere de la commune.
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3 Les cha ngements de destination 3.1 Bastide Gigery et ses dépendances

Des batiments pouvant faire I’objet d’un changement de destination

CEPARTEMENT

L'article L151-11 du code de l'urbanisme dispose : « Dans les zones agricoles, naturelles ou forestiéres, le (%

a 7. . P a . Age . COMMUNE SFAVCE DU AN

réglement peut : (...) 2° Désigner, en dehors des secteurs mentionnés a l'article L. 151-13, les batiments qui CoM212:2008 Eutie 1801 i
. . . . N . . EXTRAIT DU P

peuvent faire I'objet d'un changement de destination, dés lors que ce changement de destination ne compromet . LAN CADASTRAL

pas l'activité agricole ou la qualité paysagere du site.»

Intitulé Représentation graphique

Bdtiments pouvant faire I'objet d'un changement de destination

/N

TASTIOE |

définis par I'article R151-35° du code de I'urbanisme AN By T
‘o / \ L,\ (/
\ O -
' \\
Les batiments faisant I'objet de cette désignation sont situés en zone agricole « A » ou naturelle « N » et sont \\‘ N N
v \ N\ \
répertoriés ci-apres et identifiés aux documents graphiques. \,Q_ Mo
N h\\c\\\
\ ALLEGRE S\
\ + Oratoire \\
Le changement de destination ne sera autorisé que si : \\\

o Laconstruction est réguliére, e bt it

L’acces existant,

Alimentation électrique existante,

le systeme d’assainissement est correctement dimensionné pour la future destination,

la défense incendie est assurée (bornes ou citerne individuelle suffisante et fonctionnelle,

acces des secours, etc.),

o une haie anti dérive de produit phytosanitaire est existante ou créée entre le batiment faisant
I’'objet du changement de destination et les espaces agricoles cultivés

o les travaux réalisés dans le batiment ne doivent pas conduire a la destruction de gites a

RASTIDE N* 1

o O O O

chiroptéres (chauves-souris) éventuellement présents.

A linstruction, le changement de destination sera soumis :
% en zone A a I'avis conforme de la commission départementale de la préservation des espaces agricoles,
naturels et forestiers (CDPENAF).
% En zone N a I'avis conforme de la Commission Départementale de la Nature des Paysages et des Sites
(CDNPS).

Pour chacun des bdtiments identifiés, les changements de destination autorisés sont les suivants :
e Gite et chambre d’hoétes ;
e Habitation : logement ou hébergement

e Bureaux;
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3.2 Ferme Gigery 3.3 Bastide La Donine

Rt s

DEPARTEMENT
) VAL
COMMUNT JERVICE OU M AN “Ras aun
COM-012 2008 Fenoda 11146 (XX DEPARTEMENT
o
EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL i85 i
COMMUNE SERVICE DU MAN
COM-012.2008 Echade 15X0 (20
. EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL
e Sectiow _, Faue Ot
- - .\

\ -~
S =
| YR s ~
) .

Lo et e om
GRATUIT |

i
Ty

L ot watras et

GRATUIT ¢
Cacnar

RASTINE N9 ) w o

Sgeene

BASTIDE N* 3
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3.4 Bastide La Campagne de I'Eau Salée 3.5 Le Domaine de |'Eau Salée

5 OCPARTEMENT
e MARIE
COVMUNE SEAVICE DU BLAN

COM-012-2008

EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL

BASTIDE §

BASTIDFS
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3.6 La Bastide de Véounes

Aaas . Asstava
DEPARTENENT o DEPARTEMENT
(83) e (83 i
COMMUNE SERVICE DU PLAN COMVUNE SEAVICE DU PLAN
COM-012.2008 Echale 11882 (33 COM.012.2008 Echede 11882 (200
EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL
Swction D_ Fawde O Section O_ Faude 01

|70

V. m/

/;7\/ Ba:b-de
2}! Véoune

v

102
~ BASTIOE 2 ~

Lo st . e L Bt aitad vut
» w i

s
GRATUIT | e GRATUIT | e

BASTIDEN"T7

wsTine 3 \
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3.7 Le Pigeonnier

Hantaens

CEPARTEVENT
(83) wamE
COMM N SEXVICE DU AN
COM-12:2008 e w2 pe

EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL

Secton E_ Faue 01

aS
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BASTIDE® b
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\\

DEPARTEMINT
(=)
Coumg
COM012:2008

Secson #_ Fawie 2

BASTIDE 0

Page 17 sur 55

[

SERCE DU MANY

EXTRAIT DU PLAN CADASTRAL

410
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3.9 Saint Jaume
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3.10 Purpan
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3.11 Plein
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3.12 Blanc des Maurels
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3.14 Saint Christophe
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3.16 Les Hauts Défens 3.17 Le Lauron
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3.18 Cabassons

parcelle G743 ci-dessous (cadastre 2015 = parcelle G486)

L] c té de C P Verdon 2018 B ‘
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1 Les informabions contenues sur les cartas ne sont pas conlractuelies, elles ne pauvent en aucun cas engager la
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3.19 Les Plaines de Piouroux
Parcelle F121
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4 Le patrimoine bati
La commune de Barjols est concernée par deux monuments historiques :
Intitulé : Représentation graphique
Monuments historiques classés :
e  Eglise collégiale Saint Marcel, depuis 1979. .ﬂ
e Maison du Marquis de Ponteves, depuis 1921.

= La servitude de protection est matérialisée sur le plan 4.2.7 du PLU de Barjols (source : SIG Var).

Des sites et secteurs a protéger ou a mettre en valeur pour des motifs d’ordre culturel, historique ou
architectural

L'article L151-19 : du code de I'urbanisme dispose que le reglement peut : «identifier et localiser les éléments de
paysage et délimiter les quartiers, flots, immeubles, espaces publics, monuments, sites et secteurs a protéger, a
mettre en valeur ou a requalifier pour des motifs d'ordre culturel, historique ou architectural et définir, le cas
échéant, les prescriptions de nature a assurer leur préservation».

Intitulé : Représentation graphique
patrimoine bdti et paysager a protéger, a conserver, a restaurer, @ mettre ‘

en valeur ou a requalifier pour des motifs d'ordre culturel, historique ou

architectural défini par I'article R151-41 du code de I'urbanisme

4.1 Pont

Page 30 sur 55

FICHE PATRIMOINE
Commune de Barjols

Pont ancienne route de Brignoles

SITUATION

&
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192

418
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i
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Parcelle

Vieille route de Brignoles —entrée de Barjols
Avant le XVlliéme siecle

Propriétaire

Commune de Barjols

Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Les batiments faisant I'objet de cette désignation sont répertoriés ci-aprés et identifiés aux documents
graphiques.

L’article R151-41 du code de I'urbanisme dispose : « Afin d'assurer l'insertion de la construction dans ses abords,
la qualité et la diversité architecturale, urbaine et paysagére des constructions ainsi que la conservation et la mise
en valeur du patrimoine, le reglement peut (...)3° identifier et localiser le patrimoine bdti et paysager a protéger,
a conserver, a restaurer, a mettre en valeur ou a requalifier mentionné a l'article L. 151-19 pour lesquels les
travaux non soumis a un permis de construire sont précédés d'une déclaration préalable et dont la démolition est
subordonnée a la délivrance d'un permis de démolir et définir, s'il y a lieu, les prescriptions de nature a atteindre
ces objectifs. »
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Architecture des ouvrages a respecter

Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.
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4.2 Pont

FICHE PATRIMOINE
Commune de Barjols

2 | Pont ancienne route de Brignoles

SITUATION

. TR e R e L
gisEmile Zola

Parcelle Vieille route de Brignoles — entrée de Barjols

Avant le XVllleme siecle
Propriétaire Commune de Barijols

Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Architecture des ouvrages a respecter
Ouvrage d’art d’intérét architectural et patrimonial.
Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.
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4.3 La Prévoté

FICHE PATRIMOINE

Commune de Barjols
3 | La Prévoté
SITUATION

Parcelle 590 section B

Propriétaire Copropriété

Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Architecture a préserver
Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.
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4.4 Maison Meggle
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FICHE PATRIMOINE
Commune de Barjols

Maison MEGGLE

Parcelle

570 section B

Propriétaire

Propriétaire privé

Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Maison bourgeoise du XVléme siecle dans le périmeétre collégiale
Jardin avec fontaine remarquable en tuf
Aucune modification de 'ordonnancement de la facade ne sera accordée

Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.
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4.5 Chapelle Saint Sauveur

FICHE PATRIMOINE

Commune de Barjols
5 | Chapelle St Sauveur — route de Brignoles
SITUATION

Parcelle 476 Section C
Propriétaire Propriétaire privé
Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Ce batiment ne pourra faire I'objet d’'un changement de destination

Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.
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4.6 Puits de la Donine

FICHE PATRIMOINE
Commune de Barjols

Puits
6 La Donine

SITUATION

utper-WIeS

Parcelle 529 section H

Propriétaire Propriété privée La Donine

Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Puits cartésien a conserver, ne pas obstruer.

Plan Local d’Urbanisme — Commune de BARJOLS | Document n°4.1.3— Prescriptions graphiques réglementaires

Page 36 sur 55

4.7 Porte des religieuses

FICHE PATRIMOINE

Commune de Barjols
7 Porte des Religieuses

SITUATION

1% e

Parcelle 494- 495 section B

Propriétaire Commune de Barjols
Etage : propriété privée
Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Préserver 'aspect visuel de tout I'édifice
Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.
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4.8 Cloitre Saint Joseph ; Couvent des Augustins

FICHE PATRIMOINE

Commune de Barjols

8 | Cloitre St Joseph
SITUATION
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Parcelle 498 section B
Propriétaire Propriété privée
Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.
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4.9 Facade de la pharmacie

FICHE PATRIMOINE
Commune de Barjols

9 Facade Pharmacie Plauchud
3 place Capitaine Vincens

SITUATION

5
halrf> A

Parcelle ‘ ‘ ‘ 611 section B

Propriétaire Propriété privée

Prescriptions de nature a assurer sa préservation

La fagade du batiment ne pourra étre modifiée

Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.
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4.10 Moulin a huile 4.11 Propriété Naegelen

FICHE PATRIMOINE FICHE PATRIMOINE
Commune de Barjols Commune de Barjols
10 Le Moulin a huile 11 | Propriété Naegelen
Place du 8 mai 1945 SITUATION

SITUATION
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Parcelle 988 section B Parce!lfa . 754 - 479 -;056 s.eTt|on A
Propriétaire Commune de Barjols Propriétaire _ i Commune de Farjo s :
Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Batiment a caractére patrimonial et architectural et présence d’une chapelle taillée dans le tuf a

conserver
Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.

Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.
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4.12 Rempart et tour du Barri 4.13 Chapelle Saint Hermentaire
FICHE PATRIMOINE

Bari
Commune de Barjols , FICHE PATRIMOINE
14 | Les remparts et tour du Barri Commune de Bariols
SITUATION J : ,
L R\ ; 15 | La chapelle Saint Hermentaire
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Parcelle 769 section B i /
1207 7
Propriétaire Commune de Barjols -
- N - - Parcelle 402 section H
Prescriptions de nature a assurer sa préservation —— -
Propriétaire Commune de Barjols

Aucune transformation des édifices ne peut étre entreprise Prescriptions de nature a assurer sa préservation

Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.

Les travaux de mise en sécurité et d’entretien permanent sont un gage de la bonne conservation de cet ouvrage.

Seuls sont autorisés les travaux de réhabilitation a condition qu’ils soient réalisés en préservant la forme, le volume, la
hauteur existante et le tablier de la construction identifiée. En tout état de cause, les travaux entrepris sur cette
construction devront respecter et conserver le style architectural d’origine de la construction, ainsi que les matériaux et
les techniques traditionnelles de construction.
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